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Drolog

iedy rozmawiam z dziennikarzami, czesto pada pytanie,

dlaczego zajetam sie opieka zastepcza. Wiadnie o tym chcia-
fam w tej historii opowiedzie¢. Sg to takze prawdziwe dzieje Dawn.
Byk drugim dzieckiem, ktére do nas trafito, i niewiele brakowato,
a bylaby ostatnim. W tamtych czasach nie méwilo sie jeszcze o pra-
wach dziecka, nie bylo kurséw dla rodzicéw zastepczych ani zadnej
kontroli. Opiekunom nie przekazywano szczegétowych informa-
qji, traktowanych jako poufne, a pracownicy socjalni nie angazowali
sie zbytnio ani nie udzielali wystarczajagcego wsparcia. Postepo-
wano wedle zasady:,Podrzu¢ dziecko i trzymaj sie jak najdalej" Od
tamtej pory zaszly duze zmiany w dziataniu opieki spolecznej oraz
rodzin zastepczych i obecnie, przynajmniej teoretycznie, taka histo-
ria nie powinna si¢ zdarzy¢. Obawiam sie jednak, ze teraz tez moga

sie znalez¢ rodzice zastepczy, ktérzy temu twierdzeniu zaprzecza.

Niektoére imiona, nazwiska, miejsca i daty zostaly zmienione

ze wzgledu na dobro bohaterki niniejszej opowiesci.



Ooexatl

a i méj maz John chcieliSmy jak najszybciej powiekszy¢
rodzing, ale okazalo sie to nie takie proste. Robilismy wszystko,
co trzeba (i to czesto),jednak diugo wyczekiwane dziecko sie nie
pojawialo. Pewnego sobotniego wieczoru znalaztam w miejscowej
gazecie ogloszenie nastepujacej tresci:, Moze Ty dasz dziecku dom?
Mata Mary bardzo Cie potrzebuje". Obok wydrukowano czarno-
-biale zdjecie rozkosznej szeSciomiesiecznej dziewczyneczki, wycia-
gajacej blagalnie raczki, a pod spodem telefon opieki spotecznej.
John siedzial na podlodze w salonie i naprawial wiertarke.
Na roztozonej gazecie lezalo mndstwo drobnych, metalowych
czedci. Nasz pierwszy dom wykanczalismy wlasnymi sitami.
Zamieszkalis$my tu zaraz po $lubie, od ktérego minety dwa lata,
i najgorsze mieliémy juz za soba. Pokoje byly wprawdzie skrom-
nie urzadzone, ale calkiem przyjemne i wygodne. Spojrzalam
razjeszcze na ogloszenie i na mniejsze litery pod nagtéwkiem:
,Dziewczynka szuka rodziny zastepczej, ktéra sie nig zajmie,

dopoékijej mama nie wyzdrowieje".



- John?-zaczelam niepewnie.

- Mmm? - Podniést glowe. W jednym reku trzymatl wier-
tarke, w drugim $rubokret.

- Co o tym sadzisz? - Wstalam z kanapy i starajac sie nie
nadepnaé na nic po drodze, podesziam blizej i pokazalam mu
gazete.

Przeczytal ogloszenie i spowazniat.

- Myslisz, ze bedziesz umialaja potem oddac?

Zamyslilam sie.

- Uwazam, ze rodzice zastepczy musza by¢ przygotowani
na to, ze kiedy$ oddadza dziecko matce. Jak myslisz? Warto
zadzwonié i dowiedzie¢ sie wiecej?

- A co z twoja pracg? - spytal.

- I tak zamierzalam zrezygnowad, kiedy bedziemy miec
dziecko.

- To jednak nie to samo co wlasne dzieci. Nie sadzisz? -
Powiedzial to bardzo powaznie. Pod tym wzgledem John byl
niezawodny: zawsze podchodzil do wszystkiego bardzo rozsad-
nie i dostrzegatl pulapki, podczas gdyja od razu rzucatam sie
glowa naprzéd.

- Przeciez bedziemyje traktowacjak wlasne.

Spojrzal na wiertarke.

- Sam nie wiem. Daj mi to przemys$le¢. — Szczerze moéwiac,
ja tez nie bytam przekonana.

Czy umialabym sie zajaé cudzym dzieckiem? Karmié, prze-
wijaé, kochaé, wiedzac, ze w ktérym$ momencie i tak wréci do
matki? Emocjonalnie byloby to duze obcigzenie, nie wspomina-

jac o tym, ze cale nasze dotychczasowe zycie wywrdcitoby sie do



gory nogami. W dodatku potrzebowaliémy mojej pensji. Liczyt
sie kazdy pens, nie tylko dlatego, ze urzadzaliémy dom - trzeba
byto tez co$ odlozy¢ na czas po urodzeniu dziecka, kiedy prze-
ciez bede musiala zrezygnowac z pracy. Zlozytam gazete i rzu-
cilam na stojak.

- Kawy? - zaproponowatam.

- Tak, poprosze. I paczka,jeslijeszcze zostal.

Pézniej, kiedyjuz lezelisSmy w 16zku, John wrécit do sprawy.
Wszystko starannie przemyslat.

- Wiesz, moja ciocia opiekowala sie takimi dzie¢mi - zaczal.
- Miata u siebie dwéch chtopcow. Nie znam szczegélow. Miesz-
kata w Szkocji i rzadko ich widywalismy, ale chyba bylo im
u niej dobrze.

- Naprawde? - spytalam zaciekawiona. Oparta wygodnie
o poduszki czekalam na ciag dalszy.

- Uwazam, ze powinna$ zadzwonic i poprosi¢ o wiecej infor-
macji. Pewnie sporo osob tak robi, tyle ze na tym sie koniczy ijuz
sie pdzniej nie odzywaja.

- Zajme sie tym w poniedzialek, w przerwie na lunch. - Pra-
cowalam w urzedzie i moi przelozeni nie mieli nic przeciwko
temu, by pracownicy korzystali czasem z telefonu stuzbowego,
byle nie dzwonili za granice.

- A teraz moze znéw sprébujemy powiekszy¢ nasza rodzine.
- John u$miechnat sie figlarnie. - Jak to sie¢ méwi... praktyka
czyni mistrza.

Z usmiechem wtulitam sie w cieple, silne ramiona i od razu

poczutam lekki pocatunek na ustach.



W poniedzialek zadzwonilam do opieki spotecznej; wia-
czyla si¢ automatyczna sekretarka. Podalam swoje nazwisko,
numer telefonu i zostawitam wiadomo$¢, ze chciatabym dowie-
dzie¢ sie czego$ wiecej o matej Mary z ogloszenia. Woéwczas nie
bylo oddzielnej linii do tego typu spraw. Teraz, gdy dzwoni sie
w sprawie opieki zastepczej, mozna od razu porozmawiac z wia-
Sciwym pracownikiem, tak przynajmniej jest w teorii. Trzeba
przyznaé, ze niektére placéwki catkiem sprawnie wyszukuja
rodziny zastepcze.

Przez miesiac nikt sie¢ do mnie nie odezwal i niemal zdazy-
fam zapomnieé¢ o calej sprawie. Telefon zadzwonil niespodziewa-
nie, doktadnie o siedemnastej trzydziesci, zaraz po moim powrocie
Z pracy. Nie padlo stowo przeprosin, nie bylo zadnego ttlumacze-
nia z powodu op6znienia. Pani przedstawila sie i najpierw spytala,
czy juz zajmowalisémy sie opieka zastepcza. Moja przeczaca odpo-
wiedz byla zdecydowanie nie po jej mysli. ,Aha" - powiedziala,
najwyrazniej zastanawiajac sie, co dalej ze mna poczaé. Na wszyst-
kie pytania uslyszatam te samg odpowiedz: ,Przykro mi, nie potra-
fie powiedzie¢". Kiedy pie¢ minut pdzniej sie pozegnaly$my, bytam
niewiele madrzejsza. Podatam swdj adres - podobno wydano bro-
szure na temat rodzin zastepczych i pani obiecala, ze mi ja przysle.

Minal tydzieri, nim przyszila obiecana broszura - kserokopia
ulotki formatu A4 ze zdjeciami u$émiechnietych dzieci i ogélni-
kowymi stwierdzeniami typu:,Zaniedbane przez biologicznych
rodzicéw, potrzebuja domu i ciepla rodzinnego". I znéw zadnych
konkretéw. Na odwrocie ulotki podana byla data (wypadajaca
za dziesie¢ dni) oraz miejsce spotkania informacyjnego - zad-

nych dodatkowych wskazéwek, lecz domyslitam sie, ze bedzie



ono poswiecone rodzinom zastepczym. W czasie rozmowy tele-
fonicznej zadalam konkretne pytania, ale w ulotce nie bylo nic
ponad to, ze dzieci w kazdym wieku potrzebuja domu i rodziny.

Odtozytam ulotke z innymi papierami na kuchenng poétke
i zupelnie o niej zapomnialam. Oboje wtedy pracowaliémy, a po
pracy wykarnczalismy dom. Dopiero w przeddzien spotkania
informacyjnego John przy kolacji wrécit do tematu.

- Poéjdziesz na to spotkanie? - zapytal przy stole. - O rodzi-
nach zastepczych - dodal, widzac, ze nie wiem, o co mu cho-
dzi. - Jutro.

- Prawde moéwigc, nie mialam zamiaru. Wieczorem mieli-
$my konczy¢ kafelki w lazience.

- Ja zajme sie kafelkami, a ty idZ - odparl. - Albo péjdziemy
razem, a kafelki dokoriczymy w niedziele. Najwyzej odpuszcze
sobie golfa.

Uplyneto sporo czasu od chwili, kiedy przeczytaliémy tamto
ogloszenie, i méj poczatkowy zapal niecojuz ostabl, zwlaszcza
po tym, jak entuzjazmu nie przejawila w ogéle pani z opieki
spolecznej.

- Naprawde chcesz i§¢? - spytalam.

Kiwnat gtowa.

- Owszem. Chetnie sie czego$ dowiem, a to jedyny sposéb.

- Zgoda - odpartam. - Idziemy.

Przyszlo jedenascie oséb - pie¢ par i wdowa. Spotkanie
prowadzilo dwoje pracownikéw opieki spolecznej. Przez pot
godziny uzasadniali racje bytu swojej instytucji i przekonywali,

2erodziny zastepcze sa o wiele lepszym rozwigzaniem niz domy



dziecka. Dowiedzieliémy sie, ze wszyscy rodzice zastepczy prze-
chodza najpierw rozmowe kwalifikacyjng. Potem przez dwa-
dzieScia minut stuchaliSmy interesujacego wystapienia matki
zastepczej, ktéra bardzo rzeczowo opowiadala o wlasnych
doswiadczeniach. Podczas przerwy na kawe mogliémy poroz-
mawiaé z innymi parami, z ktérych zadna - podobnie jak my
- dotad sie tym nie zajmowala, i wszyscy przyszli po to, zeby
sie czego$ dowiedzie¢. Po kawie ta sama kobieta odpowiadala
na nasze pytania - szczerze i otwarcie, podawata przy tym wiele
szczeg6téw z codziennego zycia w swojej rodzinie. I to pomogto
nam podjaé decyzje. Kiedy wychodzilam stamtad godzine p6z-
niej, bytam pelna zapatu.John tak samo. Ostatecznie przekonat
nas argument, ze w ten sposéb naprawde mozna poméc dzie-
ciom doswiadczonym przez los.

- Ten drugi pokéj na gérze moégltby by¢ dla tego dziecka -
zaproponowatam. - A trzeci bedzie dla naszego wilasnego.

John sie zgodzit.

Na spotkaniu poproszono nas, bySmy wszystko jeszcze raz
dobrze przemysleli. Ten, kto nadal bedzie zainteresowany, miat
zadzwonié do opieki spolecznej.

Kiedy mysle o weryfikacji, jaka obecnie przechodza opieku-
nowie zastepczy, tamte procedury wydaja mi sie $mieszne. Nie
eliminowaly one wielu zagrozeri, jakie moga czyha¢ na nielet-

nich podopiecznych.

W nastepnym tygodniu zadzwonitam do opieki spolecznej.
Przystano mi formularz, ktéry mieliémy wypelni¢ wspoélnie. Nalezato

poda¢ dane osobowe, adres, telefon, miejsce i date urodzenia oraz



przebieg pracy zawodowej, a takze w kilku zdaniach uzasadni¢, dla-
czego chce sie podjac¢ opieki zastepczej. To nam zajeto najwiecej
czasu. W koncu napisaliSmy, Ze naszym zdaniem potrafimy stwo-
rzy¢ dziecku kochajacy dom, ale jednoczesnie jesteSmy w pelni
$wiadomi, ze predzej czy p6ézniej wréci ono do wlasnej rodziny -
ze spotkania informacyjnego wywnioskowaliémy, ze to wazne. Po
miesigcu zadzwonita do nas pracownica opieki spotecznej i umo-
wila sie z nami na rozmowe. Na imie miata Susan. Przyjechata do

nas. Usiedliémy w salonie przy kawie, a ona od razu poprosita nas

o0 obszerniejsze uzasadnienie, dlaczego uwazamy, ze nadajemy sie
na rodzicéw zastepczych. PowiedzieliSmy szczerze, Ze chcemy tez
mie¢ wlasne dzieci i czujemy do tego powolanie. Wiemy, jak je
wychowaé, bo z doméw rodzinnych wyniesliémy dobre wzorce.
I Ze jak juz doczekamy sie wlasnego dziecka, nadal bedziemy sie
opiekowac tymi, ktére tego potrzebuja.

Susan byla zadowolona z naszych odpowiedzi, caly czas
sie¢ uémiechata i potakiwala. Pytata o nasze relacje z rodzicami
i o to, czy przyjscie na $wiat dziecka wplynie w jaki$ sposéb
na sprawowanie przez nas opieki zastepczej. Odpowiadalisémy
uczciwie. Chciala tez wiedzie¢, co myélimy o wplywie, jaki na
nasze zycie rodzinne moze mie¢ przygarniete dziecko. Ta pierw-
sza wizyta trwata okolo dwoéch godzin. Susan przyszia jeszcze
raz, na godzine, po napisaniu raportu, ale nie dala go nam do
przeczytania, jak to jest przyjete teraz. Dowiedzielismy sie tylko
mniej wiecej, co zawiera i Ze poparta nasza kandydature, ktéra
na pewno zostanie przyjeta - nie dodala przez kogo.

Minal jeszcze jeden miesigc i Susan zadzwonila po raz kolejny.

Z wyrazng przyjemnoscia zawiadomila nas, Ze zostaliémy



zaakceptowani. Pozostalo jeszcze przejs¢ krotkie szkolenie.
Zdecydowano, ze bedziemy sie zajmowaé dzieémi nic mlod-
szymi niz piecioletnie. Poniewaz brakowalo nam doswiadcze-
nia w opiece nad zupelnymi maluchami, kto§ pewnie uznal, ze
tatwiej sobie poradzimy z dzie¢mi nieco starszymi. I tak byliémy
szczesliwi, ze nas zakwalifikowano.

Dopiero wtedy powiedzieliémy o tym rodzicom. Reakcje byly
rézne. Matka Johna skomentowata nasza decyzje:, A ja myslatam,
ze koniecznie chcecie mie¢ wlasne dziecko". Na co John odpart:
,Chcemy. Ale to tez bedzie jak wlasne". Moja matka stwierdzita:
,Bardzo ladnie z twojej strony, kochanie, ale ty przeciez nic nie
wiesz o dzieciach". Odpartam: ,Czy kto$ co$ wie, zanim sam je ma?
Pewnie sie szybko naucze". Okazalo sig, ze byly to prorocze stowa.

Podczas dwugodzinnego szkolenia, na ktérym obecne byly
réwniez inne pary, oméwiliémy sytuacje, jakie moga sie nam
przydarzy¢. Uznano, ze jesteSmy gotowi na przyjecie pierwszego
podopiecznego, i dwa dni pézniej zadzwonita Susan z wiado-
moscia, ze wieczorem przywioza nam Jacka.

- Ma pietnascie lat - dodata. - Chodzi do szkoly, wiec
bedzie pani mogla spokojnie pracowaé przez okres wypowie-
dzenia. To miesigc, prawda?

- Hm, tak - odpartam z wahaniem. - A wiec to nastolatek?

- Tak. Wiekszoé¢ naszych podopiecznych to nastolatki.
Mamy za malo opiekunéw, w dodatku zlikwidowano jeden
Z naszych oddzialéw. Prosze si¢ nie martwi¢ - dodala. - Jack
raczej nie sprawi klopotu.

Byl to pierwszy sygnal, ze podopieczni moga - nie z wlasnej

winy - sprawia¢ klopoty, i to duze.



Mpoojerms. sukcesem

ack byt u nas od trzech miesiecy, kiedy zaczelam mieé

'i‘s
mdtlosci. Nie takie, jak po zjedzeniu czego$ nieswiezego,

tylko nieokreslone, za to uporczywe, dajace sie najbardziej we
znaki rano. Z nie$mialg nadziejg, nic na razie nie méwigc Joh-
nowi, kupilam test cigzowy. Powiadomilam go dopiero, gdy
mialam wynik.

- Niesamowite! Super! Hurra! - zawolal jak nastolatek,
cho¢ na ogot, jako czlowiek wyksztalcony, postugiwat sie bogat-
szym stownictwem. - Trzeba to uczci¢! Natychmiast! Wolaj
Jacka, idziemy na dobra kolacje. Nie, nie, ty usigdz, odpocznij,
oprzyj nogi, a ja péjde po Jacka.

Smiatam sie serdecznie, gdy pognal co sil na goére, by wyrwaé
Jacka z obje¢ rapu, w ktére chlopak wpadal, gdy tylko przekro-
czyt prég swego pokoju. Godzine pdzniej siedzieliSmy w naszej
ulubionej wloskiej knajpce. John wzniést toast.

- Zdrowie Cathy. Brawo i gratulacje. Oraz za Jacka i jego

wyniki w nauce.



Podnieslismy kieliszki. John nalal Jackowi tylko troszeczke,
w jego wieku akurat taka odrobina nie mogla zaszkodzié,
a wazne bylo, zeby czul, ze jest dla nas kim$ bliskim.

- Bede miala dziecko, — Dopiero wtedy mu sie przyzna-
fam. Do tej chwili nie wiedzial, z czego John tak sie cieszy i dla-
czego wpadl nagle do niego do pokoju i oznajmil, Ze natych-
miast wychodzimy co$ uczcié.

Teraz usmiechnat sie, nieco speszony, i wypit tyk szampana.

- Z czego sie to robi? - spytal, krzywiac sie lekko.

- Z winogron, tak samo jak wino - wyjasnil John. - Ale ze
specjalnego szczepu. Inaczej tez przebiega fermentacja.

- Takie sobie - orzekl chlopak. - Czy moéglbym dostad
piwo?

- Nie - odparlismy zgodnym chérem.

- Jeste$ za mlody - dodatam. - Napij sie coli, jesli szampan

ci nie smakuje.

Opiekowanie sie Jackiem polegalo gléwnie na kompro-
misach. O tym, co mu wolno, a czego nie wolno, decydowali-
$my, kierujac sie zdrowym rozsadkiem. Nikt nas nie szkolil, jak
postepowac z nastolatkami, a poniewaz nie mieliémy doswiad-
czenia z wlasnymi dzieémi w tym wieku, polegaliémy na wyczu-
ciu. Gdy Jack wychodzit wieczorem, musial wraca¢ najpdzniej
o dziewiatej w dzieri powszedni, a w piatek i w sobote o dzie-
sigtej. Nim zamieszkal u nas, sporo czasu spedzat z kolegami.
Ograniczyliémy te spotkania do dwéch w tygodniu, poniewaz
pod koniec roku szkolnego czekaly go wazne egzaminy. Wyma-

galismy, zeby méwil nam, dokad idzie, a jesli szedl do kolegi,



mial poda¢ numer telefonu, pod ktérym bedzie mozna go zna-
lezé. Jack nie protestowal i spokojnie zgadzal sie na takie ustala-
nie granic. Rozumial, ze robimy to dlajego dobra.
Zapewnienia Susan, ze Jack nie sprawi nam klopotu, spraw-
dzily sie w pelni. Poza tym, ze trzeba go bylo pilnowaé, zeby
brat prysznic codziennie, a nie jak do tej pory raz na tydzien, nie
przysparzal nam probleméw. Mial pietnascie lat, wiec pod wie-
loma wzgledami traktowaliémy go jak dorostego, a nie dziecko
potrzebujace ciagltego dozoru. Nie zawiédl naszego zaufania.
Latwo sie dostosowal do zasad obowigzujacych w domu i duzo
lepiej sie teraz uczyl. Jego kuratora widzieliémy tylko kiedy
przywiézt do nas Jacka. Od tamtej pory zadzwonitjeden raz,
zeby spytaé, czy wszystko w porzadku. Ostatecznie Jack miat
zamieszkaé ze swoim tatg, gdy ten znajdzie dla nich odpo-
wiednie lokum. Chlopak uciekt od matki ijej nowego part-
nera po serii awantur; podczasjednej z nich ojczym go uderzyt
iJack przyszedl nazajutrz do szkoly ze ztamanym nosem. Ojca
widzieli$my przez chwile; odwiedzil go wkrétce po tym, jak Jack
u nas zamieszkal. Byl z zawodu stolarzem, bardzo syna kochal.
Jak wyznat Johnowi, zatuje, ze nie wzigt ze sobg Jacka, kiedy sie
rozstawal z jego matka. Teraz wynajmowal maty pokoik i szukat
wiekszego mieszkania w przystepnej cenie, do ktérego mégitby

zabra¢ syna.

- Moja mama chyba jest w cigzy - powiedzial Jack pod
koniec naszej uroczystej kolacji. - Byla gruba, jakja ostatni raz
widziatem.

Spojrzalam na niego uwaznie.

- 1 co czujesz w zwigzku z tym?



Wzruszyt ramionami.

- Nic. Jak zamieszkam z tata, pewnie bedeja odwiedzal.

Miat prawo czu¢ sie¢ zraniony tym, ze matka wybrala part-
nera, ktéry byt wobec niego agresywny. Czut tez do niej wyraz-
nie zal, ze nie bronila go przed ojczymem. Od swego odejscia
z domu widziat sie z nig tylko dwa razy.

- Wszystko sie ulozy, jakjuz zamieszkasz z tata i bedziesz
odwiedzat mame.

- Pewnie tak - odparl. — Wiele zalezy od niej. Jest dorosta.
Ona powinna zrobi¢ pierwszy krok.

WymieniliSmy z Johnem spojrzenia. Jack byt inteligent-
nym i wrazliwym chlopcem; szkoda, ze péki mieszkal w domu,
matka nie interesowala sie¢ tym, co syn czuje.

- Dorosli tez popelniaja bledy - powiedzialam z usémiechem.

- I czasem troche to trwa, nim sobie z tego zdadza sprawe.

Pie¢ miesiecy pdzniej, gdy bylam w polowie si6dmego mie-
sigca cigzy, Jack przeprowadzil sie do ojca. Wtedy po raz drugi
spotkalismy jego kuratora, ktéry mial go tam zawiezé. Propo-
nowaliémy, ze my to zrobimy, ale najwyrazniej to nalezalo do
obowigzkéw pracownika socjalnego. Przy pozegnaniu zyczyli-
$my Jackowi powodzenia i dalszych postepéw w nauce. Powie-
dzieli$my tez, ze dobrze nam z nim byto.

- Dzieki za wszystko - odparl z lekkim wzruszeniem. -
Jestescie w porzadkujako rodzice.

Ten komplement byl dla nas wazny, a poniewaz naprawde
dobrze wspominaliémy wspdlnie spedzony czas, utwierdzil nas

w przekonaniu, ze nadajemy sie na rodzicow zastepczych.



Miatam teraz caly dom tylko dla siebie i dziwnie si¢ z tym
czulam. Ale jednoczesnie tez uczciwie przyznaje, ze przyje-
fam to z pewna ulga. Pod koniec cigzy bylam ciggle zmeczona,
a teraz, bez Jacka, moglam odpocza¢ wieczorami i w weekendy.
Nie musialam tez wstawac codziennie o siédmej, zeby wypra-
wié go do szkoly. Powiadomiliémy opieke spoteczna, Ze przynaj-
mniej do czasu porodu nie bedziemy bra¢ do domu kolejnego
dziecka. Skupiliémy sie na przygotowaniach do wielkiego wyda-
rzenia. Po dziewieciu miesigcach i pieciu dniach cigzy na Swiat
przyszedl wazacy ponad cztery kilogramy Adrian.

Nasze zycie zmienilo si¢ diametralnie, ale na szczescie
obylo si¢ bez dramatéw czasem przezywanych przez kobiety,
ktére niedawno odeszly z pracy i nie moga sie przyzwyczai¢
do uwigzania w domu przy dziecku. Juz rok wczesniej zrezy-
gnowalam z pracy i przez ten czas zajmowalam sie Jackiem.
Potrzeby malego dziecka sg zupelnie inne niz potrzeby piet-
nastolatka, ale na szczesécie szybko weszlam w role matki nie-
mowlecia. Rodzicielstwo odpowiadalo nam obojgu, czu-
lismy sie z rym jak ryba w wodzie. Wszystko szlo jak po
masle, byliSmy dumni, ze tak latwo udalo nam sie przestawic.
Skoro z wlasnym dzieckiem nie mieliSmy probleméw, szybko
zdecydowalisémy, ze chcemy ponownie zosta¢ rodzicami
zastepczymi.

Adrian mial zaledwie cztery miesigce, kiedy pewnego ranka
odebralam telefon z opieki spolecznej.

- Rozumiem, ze znajdzie si¢ u paristwa miejsce dla nasto-
latki? - zaczela pani, ktéra przedstawila si¢jako Ruth. Siedzia-

tam na kanapie w salonie i karmitam piersiag Adriana.



- W zasadzie... tak... - odpartam zaskoczona. - To znaczy
chetnie wezmiemy kolejne dziecko. Teraz akurat mieliSmy prze-
rwe, bo niedawno sama urodzitam.

- Nie majg panistwo obecnie innych dzieci pod opieka? -
spytala.

-Nie.

- Doskonale, w takim razie mogg panstwo wziagé Dawn. Ma
trzynascie lat, w tej chwili przebywa w naszym osrodku opie-
kuriczym dla miodziezy. Trzeba ja stamtad szybko zabrad. Jest
za mioda, a poza tym miewala juz pewne klopoty. Moge ja przy-
wiezé dzi§ wieczorem?

Zupelnie nie wiedzialam, co powiedziec.

- Musze najpierw porozmawia¢ z mezem. Nie planowali-
smy...

- A moze pani to zrobi¢ od razu, aja oddzwonie za pét
godziny? Trzeba dziata¢ szybko.

Mimo ze prosbe wyrazila do$¢ obcesowo, zgodzilam sie
zadzwoni¢ do Johna - powazny ton jej glosu sugerowal, ze
sprawa jest pilna.

John byt w pracy i zdziwil sie, gdy zadzwonilam. Jeszcze bar-
dziej sie zdziwil, gdy powiedziatam mu, o co chodzi.

- Ty decyduj - odparl. - Gléwnie ty bedziesz tym obcig-
zona, zwlaszcza w tygodniu. Czy to dla ciebie nie za duzo obo-
wigzkow?

Upojona sukcesem po doswiadczeniach z Jackiem, wierzy-
tam, ze znéw musi sie udac.

- Raczej nie - odpartam. - Ona i tak bedzie wigkszg czes¢

dnia w szkole. Chyba powinnismy sie zgodzi¢.
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,’%uth przywiozta Dawn o siédmej. Drzwi otworzylJohn

i zaraz wprowadzil je obie do salonu, gdzie karmilam
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ke
synka. Adrian byl duzym dzieckiem i ciggle chciatjeé¢ - sporo

czasu zabieralo mijego karmienie.

- Witajcie - podniostam glowe. - Przepraszam, ze tak was
przyjmuje. SiadZcie, prosze.

Usmiechnely sie i siadly na kanapie. Jak na sw6j wiek Dawn
byta mata i drobna. Miata niezbyt diugie blond wlosy, szaronie-
bieskie oczy, przyjemne rysy ijasna cere, nieco za bladg. Ubrana
byta w dzinsy i czarng skérzana kurtke zapieta pod szyje -
w pelni zrozumiale w polowie lutego. Nie zdjela jej, mimo zZe
w domu byto cieplo. Wrecz jeszcze ciadniej sie nig otulifa.

- Napijesz sie czego$? - zaproponowatam.

- Nie, dziekuje - odpowiedziata grzecznie.

- A pani?

- Nie, musze zaraz ucieka¢. - Ruth byla postawna kobieta

po czterdziestce. Miala na sobie czarne spodnie i bezowy



sweter. Wchodzac do pokoju, zdjeta ptaszcz i potozyla go na
oparciu kanapy. SpogladalySmy na siebie w milczeniu. Mia-
fam wrazenie, ze Ruth i Dawn przed przyjSciem tutaj o co$ sie
pokiécity; siedzialy na dwdch koricach kanapy i wyraznie uni-
kaly wzajemnego kontaktu.

- Opowiedz nam co$ o sobie, Dawn - przerwalam cisze. -
Jak ci idzie w szkole?

- Dobrze - odparta niemal wesolo i postala mi kolejny
u$miech.

- Szloby dobrze, gdyby$s tam chodzila - wtracila ostro
Ruth. Popatrzylam na Johna, po czym oboje spojrzelismy na
nig. - Dawn niezbyt chetnie uczeszcza do szkoly - ciagneta
Ruth. - Uwaza, ze tam si¢ wpada, jak czlowiek ma na to ochote.
Narobitas sobie ktopotéw przez wagary. Swojej mamie tez, co
Dawn?

Ruth bardzo grozZnie spojrzala na dziewczynke.

- Nie lubie szkoly - stwierdzita Dawn obojetnie.

- Dlaczego? - spytalam. Dziwilo mnie, Ze jej kuratorka
wykazywala tak mato zrozumienia. Przeciez dziecko moglo by¢
nastawione negatywnie do szkoly z wielu powodéw - na przy-
kiad jesli zetknelo sie z agresja.

- Nie lubie nauczycieli. Oni mnie tez nie lubia.

Ruth westchneta.

- Daj spokéj, wszyscy sie z toba cackaja. Nie wiem, cojesz-
cze majg zrobi¢. Niejesteéjedyna uczennica, a zachowujesz sie,
jakby$ byta pepkiem $wiata.

Dawn wzruszyla ramionami, a ja nabratam pewnosci, ze moje

podejrzenia co do ich kiétni (pewnie o szkote) byly stuszne.



- Jack, ktéry wczeséniej u nas mieszkal, tez miat poczatkowo
problemy ze szkola - powiedzialam pojednawczym tonem. -
A teraz wszystko jest w porzadku. Moze bede ci moglajakos
pomoc?

Ruth parskneta.

- Moze. Matce sig¢ to nie udato.

Dawn nic nie powiedziala i zrobilo mi siejej zal. Wydawata
sie taka krucha i delikatna, a Ruth zachowywatla sie niegrzecznie,
wrecz prostacko. Co$ musialo dzia¢ sie w szkole, skoro Dawn
byta tak Zle do niej nastawiona. Ruth spojrzala na zegarek.

- Umowie nas na spotkanie z matka Dawn - powiedziata
szybko. - Wtedy spiszemy zasady zachowania. Robimy tak w przy-
padku nastolatkoéw, zeby obie strony wiedzialy, na czym stoja. Nie
maja one zadnej mocy prawnej, jest to raczej zobowigzanie moralne.
Mam nadzieje, ze Dawn zechce faskawie ich przestrzegac.

Dziewczynka spojrzata na mnie i sie uémiechneta.

- Na pewno - odpartam. - Czy te zasady to co§ nowego?
Nie byto niczego takiego przy Jacku.

- Owszem, to nowoéé. Wyprébowana przez inne stuzby
socjalne, wiec tez je postanowiliSmy zastosowaé. Dawn jest
jedynaczka. - Ruth wyraZnie chciala jak najszybciej zalatwic¢
sprawe i wyjs¢é. - Mieszkala troche z matka, troche z ojcem.
Ijak powiedzialam przez telefon, odkad trafita do nas, czyli od
trzech dni, przebywata w oérodku opiekuniczym dla mtodziezy.
Jest za mloda, wiec traktowaliémy to jak tymczasowe rozwig-
zanie. - Ruth ponownie spojrzata na zegarek. - No nic, bede
lecie¢. Torba z rzeczamijest w przedpokoju. Nie ma ich duzo.

Poprosze matke, Zeby co$jeszcze przyniosta. - Wstata.



John tez sie ponidst, by ja odprowadzi¢ do drzwi, aja ulozy-
fam sobie na ramieniu Adriana, zeby mu sie odbito pojedzeniu.
Ruth zawahala sie i spojrzata na Dawn.

- Czy chcesz jeszcze o co$ zapytaé, poki tu jestem? - spytala,
jakby po gtebszym namysle.

- O ktorej bede musiala wraca¢ do domu? - zapytata Dawn,
patrzac na mnie. Ruth tez na mnie spojrzala.

- Masz dopiero trzynascie lat, wiec wolatabym, zeby$ nie
chodzita sama wieczorami - odparlam. - Twoja mama tez by
pewnie nie chciata. - John skinat tylko gtowa na znak, zZe sie ze
mna zgadza.

Ruth spojrzala surowo na Dawn, a ona spuscita wzrok.

- Ja tez tak uwazam - powiedziala. - Alejak ona sie uprze,
$wiety Boze nie pomoze. Matka nie byla w stanie jej utrzymac
w domu i miedzy innymi dlatego Dawn trafila do nas... Brak
kontroli rodzicielskiej. Uwzglednimy pory powrotu w naszych
zasadach.

Dziewczynka wzruszyla tylko ramionami, a Ruth na tym
skonczyla. Szybko sie pozegnala i wyszla. Ja caly czas delikatnie
masowatam plecy Adriana, az grzecznie wydat glosne bekniecie.
Dawn si¢ zasmiala. Wstala z kanapy, podeszta blizej i uklekta
obok fotela, by przyjrzec sie dziecku.

John wsunat glowe do pokoju.

- Ide zaparzy¢ herbate. Ma kto$ ochote?

- Poprosze — odpartam. — Twoja kolacjajest w piekarniku.

- Ja tez poprosze - powiedziala Dawn i zaczeta stodko prze-
mawiaé do Adriana. Po wyjsciu Ruth natychmiast odtajata. -

Jaki sliczny dzidziu$.Jak mu na imie?



- Adrian.

- Ladnie. A ile ma?

- Cztery miesigce.

- Sliczny jestes, Adrian. Stodki z ciebie dzieciaczek. -
Adrian trzymalja za palec i ciaggnal w rézne strony. - Uémie-
cha sie do mnie - zawolala radosnie. - Lubie dzieci. Chciala-
bym mieé dziecko.

- Troche jest przy nich pracy. - Czulam sie nieco zaklo-
potana tym niespodziewanym zainteresowaniem, podobnie
zresztgjak Adrian.

-] a kjuzsie wpadnie w rutyne, pewnie jest fatwiej? — spytala.

- Nie wiem - za$mialam sie. - Jeszcze nie wpadiam.

- Mo¢j tata ijego dziewczyna maja céreczke, ale nie pozwa-
lajg mi sie z nia bawié¢. Dziewczyna taty jest chyba zazdrosna.
Ma tylko sze$¢ lat wiecej ode mnie i méwi, ze nie umiem trzy-
ma¢é dziecka. Ale skoro mi nie pokazali, jak to sie robi, to skad
mam wiedzie¢?

Znéw zaczela gruchaé¢ stodko do Adriana, wpatrzona
w niegojak w obrazek. Wiedzialam, co zaraz powie.

- Moge go potrzymac? Prosze... Bede bardzo uwazac. Poka-
zesz mi jak. Btagam... - Szybko usiadla po turecku na podtodze
i ulozyla ramiona jak kotyske. Wstatam z fotela, kucnetam obok
niej i ostroznie podatam jej Adriana. Zaczela go kolysad, catu-
jac przy tym w czoto. Podtrzymywalam mu caly czas gléwke,
w pelni §wiadoma, ze méj malutki synek znalazl sie¢ w rekach
trzynastolatki, ktéra dopiero co zjawila sie¢ w moim domu
i o ktdrej prawie nic nie wiem.

- Jakmasznaimie? - spytala mnie nagle.



- Cathy. Ruth ci nie powiedziata?

- Nie. Krzyczata na mnie cala droge. John przedstawit sie,
jak otworzyl drzwi, ale nie wiedziatlam, jak ty sie¢ nazywasz. -
Nie mialam jeszcze prawie zadnego doswiadczenia, ajuz wtedy
pomyslalam, ze kuratorka powinna dziecku powiedzie¢, jak sie
nazywa osoba, u ktdrejje zostawia. Ja wiedzialam o niej, Zze ma
na imie Dawn, ale nie znalam ani nazwiska, ani daty urodze-
nia, ani innych szczegétéw. Kurator Jacka przynajmniej podat
mijego podstawowe dane.

- Ajak masz na nazwisko, Dawn? - spytalam.

- Jennings.

- Kiedy sie urodzitas?

- Szoéstego stycznia.

- I masz trzynascie lat?

-Tak.

Ruchy Dawn przy$pieszyly i zaczelam sie obawiaé, ze koty-
sanie staje si¢ zbyt gwattowne -jakby dziecko bawilo si¢ szma-
ciang lalka, a nie opiekowatlo delikatna istotg.

- Ostroznie. - Podtrzymujac gléwke Adriana, druga reke
potozytam najej ramieniu. - Dzieci w tym wieku nie majajesz-
cze sztywnego kregostupa. - Na szczeScie w tym momencie
John uratowat naszego synka, wnoszac do salonu tace, na ktérej
znajdowala siejego kolacja i trzy kubki herbaty, co dalo mi pre-
tekst, zeby zabra¢ dziecko.

- Wez sobie herbate - zachecilam. - A moze chcesz co$ zjes¢?

- Tylko herbatnika.Jadlamjuz kolacje.

John chcial wréci¢ do kuchni po ciastka, ale go zatrzymatam.

- Siadaj ijedz. My péjdziemy.



- Czy moge ponie$¢ Adriana? - spytala natychmiast i wycia-
gnela rece.

- Nie, dziekuje, kochanie. Poradze sobie. Ty weZmiesz
puszke z ciastkami.

Ruszytam przodem i pokazalam jej puszke na potce. Dawn
rozejrzala sie po kuchni.

- Ladnie tutaj macie. Wszystko takie nowe.

Usmiechnelam sie.

- Sami urzadzali$my, juz prawie skoniczone. Potem pokaze
ci twéj pokdj. Mam nadzieje, ze ci sie spodoba.

- Na pewno. W osrodku opiekuriczym bylo okropnie.
Mieszkaly$my we trzy i te dziewczyny calg noc nie spaly. Wiec
ja tez nie moglam spaé. A u mamy i u taty nie mam wlasnego
pokoju. Ich mieszkania sa za mate.

- Gdzie w takim razie spatas i trzymalas swoje rzeczy? -
spytalam ze wspoélczuciem.

- Spalam na kanapie. A rzeczy nie mam duzo. Troche ubran
w jednym mieszkaniu, troche w drugim, reszta w torbie.

- Pézniej zaniesiemyja do twojego pokoju i przejrzymy.

Wrécitysmy do salonu i dotrzymalyémy towarzystwa Joh-
nowi, ktéry jadl kolacje. Dawn pochtoneta wiekszosé zawartosci
puszki. Powatpiewalam, czy rzeczywiscie jadla kolacje, i postano-
witam w przyszlosci pilnowaé, zeby sie dobrze odzywiala. Byta
drobna i nie powinna opuszcza¢ positkéw, a potem objadac sie
herbatnikami. Adrian siedzial u mnie na kolanach; z zadowole-
niem gaworzyl, od czasu do czasu ziewal i machat rgczkami. Dawn
przestala sie nim interesowac i siadla na kanapie. Spytalisémy ja

o szkole. Twierdzila, ze chodzi, ale sama przyznala, Ze niezbyt



regularnie. Na pytania, czy nauka sprawiajej trudnosci i czy ma
problemy z innymi dzieémi, odpowiedziala przeczaco. Uznali-
$my, ze wagarowanie niejest wing szkoly, a raczej wynika z tego,
ze nikt Dawn ani nie kontrolowal, ani nie wpoiljej obowiagzko-
wosci. Z tego, co méwila, wynikato, Ze rodzice ciagle ja sobie wza-
jemnie podrzucali i zbyt zajeci byli wlasnym zyciem i nowymi
zwigzkami, by poswiecic jej tyle czasu i uwagi, ile nalezato.

Zaproponowalam, Ze nazajutrz zawiozeja do szkoly samo-
chodem, a potem bedzie juz jezdzi¢ autobusem jak dotad. Cho-
dzila do szkoly St James's, ktéra znajdowala sie zaledwie pietna-
$cie minutjazdy autobusem od nas, juz na peryferiach. Chciatam
nawigzaé¢ kontakt z nauczycielami i dowiedzie¢ sie, czy jakos
moge jej pomoéc. Podobnie zrobitam w szkole Jacka - z bar-
dzo dobrym rezultatem. Dawn chetnie przystata na moja pro-
pozycje; podobnie przyjela inne nasze sugestie, facznie z tym,
o ktérej ma klas¢ sie spa¢, najakiej zasadzie moze sie spotykac
z przyjaciéimi (u nich w domu lub u nas, nigdy na ulicy) i ze
odrabianie lekcji ma pierwszeristwo przed ogladaniem telewizji.
Sprawiala wrazenie pogodnej, rozsadnej dziewczynki, ktéra od
razu daje sie lubié¢, wyraznie chce dobrze z nami zy¢ i stosowac
sie do naszych wymagan.

O o6smej trzydziesci, godzinie wyznaczonej przez nas na
pore szykowania sie do snu, Dawn bez przypominania wstala
i powiedziata:

- W takim razie dobranoc.

Bylam mito zaskoczona.John tez.]Jackowi ciagle trzeba bylo
przypominac - zeby wylaczyt muzyke, zgasil telewizor czy prze-

stal robi¢, co akurat robit, i ktadt sie spac.



- Pewnie chcielibyscie teraz poby¢ troche sami - dodata, aja
pomyslatam, ze to pewnie odruch wyniesiony z pobytéw u taty
ijego dziewczyny.

- Dobrze, kochanie. - Wstatam, - Péjde z toba i pokaze ci,
co gdziejest.

- Dziekuje, Cathy. Dobranoc, John. Czy moge cie pocalowac?

Byt z lekka zaskoczony, ale nie dal nic po sobie poznac¢.

- Oczywiscie.

Dawn podeszla i pocatlowata go w czubek glowy.

- Dobranoc - powiedzial.

Oddatam Adriana Johnowi - zawsze wieczorem po kolacji
spedzali troche czasu razem - i poszlyémy z Dawn do przed-
pokoju. Wzietam jej jedyny bagaz, torbe zapinana na suwak,
i ruszylam przodem. Gdy Jack sie wyprowadzil, porzadnie
wysprzatalam jego pokdj i od tej pory stal pusty.

- Slicznie tu. - Rozejrzala sie z podziwem.

- Ciesze sig, ze ci sie podoba. Poczujesz sie bardziej swojsko,
jak dojda twoje rzeczy. - Pomalowaliémy $ciany na neutralny
kolor, odpowiedni zaréwno dla chlopca,jak i dla dziewczynki.
Adrian spat jeszcze z nami, ale jego wlasny pokéj byt juz gotowy
i czekat tylko na to, az malego bedzie mozna tam przenies¢.

Potozylam torbe na 16zku i rozsunetam suwak.

- Mozesz powiesi¢ swoje ubrania w szafie. Sg tez potki na
ksigzki i na ptyty.

Rozpakowanie nie zajelo wiele czasu. Szafa ani poéiki
w zasadzie nie byly potrzebne. Dobytek Dawn ograniczatl sie
bowiem do dzinséw, swetra, trzech par majtek, pizamy i malej

kosmetyczki.



- A co nositas w osrodku? - Ze zdziwieniem patrzylam na
tak skromna garderobe.

- To - pokazala na siebie.

- A twdj szkolny stréj?

- Spoddnica jest u mamy, a sweter u taty. Stroju na wuef
w ogoéle nie miatam. Krzycza na mnie w szkole, jak przychodze
bez mundurka. - Pomyslalam, ze to moze by¢ jeden z powo-
doéw, dla ktérych nie lubita szkoly. Przez brak odpowiedniego
stroju narazala si¢ nauczycielom, a takze odrézniala sie od
innych uczniéw.

- Kupimy ci w takim razie - obiecalam. - Ajak twoja kura-
torka wezmie rzeczy od rodzicéw, bedziesz mie¢ zapasowy kom-
plet. Upiore to, co masz na sobie. Jutro musisz wlozy¢ te drugie
dzinsy i sweter. Nie martw sie, wytlumacze cie.

- Dzigki, Cathy - odparta z usmiechem. - Wszyscy tylko na
mnie krzycza.Jak nie mama albo tata, to w szkole.

Zajrzatam do kosmetyczki, gdzie byt maly reczniczek, szczo-
teczka do zeb6éw i tubka pasty. Dawn powiedziata, ze paste
dostata w osrodku opiekunczym.

- Kiedy bierzesz prysznic lub kapiel? - spytatam. - Rano
czy wieczorem?

- Wszystko mijedno - odparta zgodnie.

- To lepiej wieczorem. Okoto 6smej.John korzysta z prysz-
nica rano, aja kapie sie przed pdjsciem spaé. - Pomyslatam, ze
Dawn przyda sie troche uregulowanego trybu zycia; bylo to
takze rozwiazanie praktyczne, skoro wszyscy troje mieliSmy
korzysta¢ z jednej tazienki.

- Dobrze, Cathy - powiedziata i znéw si¢ usmiechneta.



Wyjelam z bielizniarki recznik i pokazalam, gdzie jest
tazienka. Sprawdzilam jeszcze, czy ma wszystko, czego jej
potrzeba. Na moment zesztam na dét. Gdy wrécitam, bylajuz
w pizamie. Dochodzila dziewiata, wiec powinna sie ktasé, bo
nazajutrz musiala wsta¢ wczesnie do szkoly. Zgodzila sie -jak
na wszystko - bez protestu. Zaciagnelam zastony, a Dawn poto-
zyla sie do t6zka. Powiedzialam: dobranoc.

- Pocalujesz mnie? - spytala.

- Oczywiscie, kochanie.

Utozyla sie wygodniej, aja pochylilam sie i pocalowatam ja
w policzek.

- Czy mama i tata catuja ci¢ na dobranoc?

- Nie, ciagle sa zajeci. - Posmutniata.

- Trzeba to w takim razie nadrobi¢ - powiedzialam i poca-
towatamja po raz drugi.

Usmiechneta sie.

- Dzigkuje, Cathy. Dobranoc,

- Dobranoc, kochanie. Stodkich snow.

Wyszlam i zamknetam drzwi. Cho¢ Dawn miala trzynascie
lat, pod wieloma wzgledami zachowywala si¢jak duzo mlodsze

dziecko. Z calego serca bylo mijej zal.

UsiedliSmy na kanapie, Adrian lezal wygodnie na ramieniu
Johna.

- Wyglada na dobre dziecko - powiedzial méj maz. - Stara
sie wypaséc¢jak najlepiej.

- Tak - odpartam w zamysleniu. - Moze nawet za bardzo. -

Rzucil na mnie spojrzenie z ukosa. - Jack tez byt dobrym chtopcem,



ale pamietasz to wieczne uzeranie si¢ z nim, zeby wracat o wyzna-
czonej porze, nie wtdczyt sie po ulicach i odrabial lekcje, nie méwiac
o higienie? - John pokiwat glowa. - Dawnjak dotad zgodzila sie
na wszystko. Czy nie jest zbyt ulegta? Dziwne mi sie to wydaje, tym
bardziej ze jej kuratorka wyraznie byla o co$ na nia wsciekla.

- Co6z, to dopiero poczatek ijeszcze nic nie wiadomo - wes-
tchnat. - Ale na pewno jest wdzieczna, ze wreszcie ma dom.
Zdaje sie, zadne z rodzicéw dotad jej go nie zapewnito.

- Chyba masz racje. Jutro kupie jej nowe ubranie i szkolny
mundurek. Ona nic prawie nie ma, u rodzic6w pewnie tez.

- Starczy ci pieniedzy? - Dopiero za tydzien miata wplynaé
na kontojego pensja.

- Wypisze czeki. Nim zostana zrealizowane, bedzie juz
pokrycie. - MieliSmy tylko zarobkiJohna i duze wydatki zwig-
zane z dzieckiem, musieliémy wiec bardzo uwaza¢ na nasze
finanse. Teraz opieka spoteczna, oprécz tygodniowego zasitku,
wyplaca rodzinom zastepczym zaliczke na ubranie i kieszon-
kowe dla podopiecznych. Wtedy opiekunowie otrzymywali nie-
regularne zapomogi, ktére ledwo wystarczaly na pokrycie kosz-
tow wyzywienia, a czasem nie dostawali nic.

O wpél do jedenastej jak zwykle nakarmilam Adriana,
polozylam go do 16zeczka i wzietam kapiel. W pokoju Dawn
panowata cisza. Cichutko tam zajrzatam, zeby sprawdzié, czy
wszystko w porzadku. Lezata zwinieta w kiebek na boku i gle-
boko spata. Wysztam i starannie zamknelam za sobg drzwi.
Poniewaz Adrian budzil nas w nocy o trzeciej i musialam go
wtedy karmié, kladliSmy sie spa¢ juz przez jedenastg. Ale to nie

placz Adriana obudzil mnie tym razem.



thbema wityta

¥ pokoju bylo ciemno, tylko staba poswiata ulicznej latarni

4 przenikala przez szczeling miedzy zastonami. Najpierw

pomyslatam, ze obudzilam sie, bo ustyszalam przez sen Adriana
domagajacego sie jedzenia. Chwile lezalam wtulona w plecy Johna,
nastuchujac. Nagle postyszalam dzwiek, ktérego nie umialam
zidentyfikowaé Odwroécitam gtowe, zeby spojrze¢ na zegarek przy
16zku, i wrzasnelam. Przy 16zeczku Adriana majaczyt jakis cien.

Siadlam natychmiast.

- M6j Boze! Co ty tu robisz?

Wiaczylam lampke nocng i wstalam. John natychmiast sie
obudzit, tez wstal i wigczyt swiatlo. Podeszliémy do niej.

- Dawn? - powiedzial John. - Co ty robisz?

Moj krzyk i $wiatto obudzily Adriana, natychmiast sie roz-
plakal. Wzielam go na rece i z mocno bijacym sercem spojrza-
tam na Dawn. Byla w pizamie i patrzyla na mnie, ale tak,jakby
mnie nie widziata. Oczy miala szkliste, utkwione gdzies w dali,

a twarz nieruchoma i pozbawiona wyrazu.



- Dawn? - powtérzytam i spojrzalam na Johna. Byl bardzo
blady, pewnie wskutek szoku, jakim bylo nagle odkrycie obec-
nosci obcej osoby w naszym pokoju. - Dawn? - sprébowatam
razjeszcze. Zadnej reakcji. Trudno bylo powiedzieé, czy mnie
styszy i widzi, czy w ogdle jest Swiadoma naszej obecnosci.

Przytulitam Adriana i spojrzalam na zegarek. Byla pierwsza
trzydziesci. Dawn stala sztywno i patrzyta prosto przed siebie.
Nieruchoma jak posag. I re przerazajace, wpatrzone w co$ oczy.

- Dawn? - powiedzial John. Wolno przesunal reke tuz
przed jej twarza. Nie mrugnela, nie drgnat jej nawet jeden mie-
sieri, nadal patrzyla przed siebie. Zrobilo mi si¢ niewyraznie.

- Czy onajest lunatyczka? - spytal John cicho z przeraze-
niem i niedowierzaniem.

- Nie wiem.

Znéw spojrzeliSmy na Dawn, na jej twarz i oczy. Bylo to
jedno z moich najgorszych przezyé. Wygladala jak zwyczajny,
przytomny czlowiek, ale nie widziata, nie slyszala ani w zaden
widoczny sposéb nie funkcjonowala normalnie. Oddychajacy
posag, duch z nieruchoma twarzg, zywy trup.

Przytulony do mnie Adrian uspokoil sie i zasnal, ale wcigz
trzymatam go, jakbym chciata bronié. Tylko przed czym?

- Co zrobimy? - Jak zahipnotyzowana wpatrywatam sie
w martwe oczy Dawn.

- Moze zaprowadzimyja do 16zka? - zaproponowat]John.

- Dobrze, alejak?

Nigdy dotad nie widzialam, tym bardziej nie znalam zad-
nego lunatyka, o zjawisku wiedzialam jedynie z horroréw i thril-

leréw psychologicznych. Nie mam pojecia, skad mi sie to wzieto,



czy z filmoéw, czy tez gdzie$ o tym czytatam, ale ttuklo mi sie po
glowie, ze lunatyka nie powinno sie budzi¢.

- Dawn? - powiedziatam bardzo cicho. - Dawn, slyszysz mnie?

Nic, wcigz to samo martwe spojrzenie.

- Dawn, powinna$ wraca¢ do 16zka - odezwat si¢ John.
Tez nie wiedziat, co robié.

Nadal nie bylo zadnego znaku - reakcji czy wskazowki,
ze nas styszy albo zejej zmysly dzialaja.

- Musi co$ widzieé, skoro przeszla przez caly podest az do
naszej sypialni - szepnetam do Johna.

Kiwnat glowa.

- Dawn, wracaj do 16zka. - Méwiac to, delikatnie dotknat
jej reki. Dopiero teraz zareagowala. Twarz nadal miala pozba-
wiong wyrazu i trzymala sie sztywno, ale z wolna zaczeta sie
odwracad.

Oboje patrzyliémy ze strachem, jak pomatu, niczym robot,
wykonuje pelny obrét. Teraz stala tylem do 16zeczka. Rytmicz-
nym, niemal mechanicznym krokiem ruszyla w strone drzwi.
W milczeniu szliSmy za nig. Adrian spal wtulony w moje
ramiona.

Wyszlismy na podest. Dawn skrecita w prawo i zatrzymata
sie przy schodach. Pomyslatam, ze bedzie prébowala zejs¢, i az
zamarlam. Ale po krétkim wahaniu poszla do siebie. Stalismy
w progu i obserwowali$my, jak starannie omija wszystkie prze-
szkody, a potem siada na t6zku. Pokéj znajdowat sie w tylnej cze-
$ci domu, wiec $wiatto z ulicy tu nie docieralo i bylo dos¢ ciemno.
Poki siedziata wyprostowana na 16zku, widzieliémy jej majaczacy

w mroku profil. Po chwili potozyla sie i naciggneta kotdre.



- Chwileczke - szepnat John i zapalil $wiatlo na podescie.
Teraz widzieliémy duzo lepiej. Ostroznie weszliémy do $rodka.
Batam sie, ze Dawn spojrzy na mnie tym martwym, szklistym
wzrokiem, ale lezata na plecach, oczy miala zamkniete i spokoj-
nie spata. Postaliémy chwile przy t16zku, po czym cicho wyszli-
$my. John zamknal drzwi i wréciliSmy do sypialni.

- Boze! - wykrzyknal méj maz. - Co to bylo?

Pokrecilam glowa na znak, ze nie wiem, i az przeszed! mnie
zimny dreszcz. Polozylam Adriana i otulilam kotderka. Zamru-
czal i poruszyl malg pigstka, ale sie nie obudzil. John zamknat
drzwi i przyszedl do mnie. Lezeliémy obok siebie w milcze-
niu. Tak mnie to wszystko poruszylo, ze nie bylo mowy, zebym
zasnela. Serce wcigz mi walito. John musiat czué si¢ podobnie.

- Co to bylo? - powtérzyt, trac czolo.

- Najwyrazniej chodzita we $nie. - Spojrzalam na drzwi. -
Mam nadzieje, ze to sie nie powtorzy.

- Kuratorka nic nie wspominata, prawda? - spytal wolno.

- Nie, ale ona w ogéle niewiele méwila. Moze zdarzylo sie
to pierwszy raz? Dlatego ze $pi w obcym miejscu? Czy przypad-
kiem lunatycy nie chodza we $nie, jak sie czego$ boja?

John pokrecit glowa.

- Nie mam pojecia. Niewiele wiem na ten temat.

- Ja tez nie.

Nie wiadomo bylo, co o tym wszystkim sadzi¢. Przekraczato
to nasze doswiadczenia i wiedze, co zreszta mogtaby powiedzie¢
o sobie wiekszos¢ ludzi.

- Nie sadze, by sie to mialo powtérzy¢ - powiedzialam,

zeby podnies¢ nas oboje na duchu.



Wreszcie po jakims§ czasie oczy same zaczely mi sie zamykag,
alejak tylko przysnelam, postyszatam krzyk Adriana domagaja-
cego sie jedzenia. Trzecia godzina. Obudzitam sie i natychmiast
moje spojrzenie padto na drzwi. Byly zamkniete, wiec odetchne-
fam z ulgg. Ostroznie, zeby nie obudzi¢ meza, wstalam i wzigw-
szy dziecko na rece, wrécitam z nim do 16zka. Czasem John sly-
szal jego placz, czasem nie, w zaleznosci od tego, jak gleboko
spat ijak bardzo byl zmeczony. Teraz byl wyczerpany nie tylko
po dniu ciezkiej pracy, ale i po nocnej wizycie Dawn. Ja tez czu-
fam zmeczenie, poza tym dreczyl mnie niepokdj.

Adrian ssal z zadowoleniem, blogo nieswiadomy rozgrywa-
jacych sie wczeéniej dramatycznych scen, aja opartam gtowe na
postawionej poduszce i zamknelam oczy. Pie¢ minut pdzniej
malec przestal ciggnaé, wiec przystawitlam go do drugiej piersi.
Znowu glowa mi opadta i przysnelam.

Nagle obudzitam sie¢ z bijacym sercem. Zdawato mi sieg, ze cos
slysze. Adrian ssat pier§, aja nie spuszczalam wzroku z drzwi
i nastuchiwatam, czy Dawn nie wstata znowu z t6zka. Na wylo-
zonym wykladzing podeécie panowala cisza. Nagle az podsko-
czytam. Klamka sie poruszyla.

-John... - Potrzgsnetam go za ramie. Od razu si¢ obudzit. -
Spojrz! Drzwi! - Natychmiast usiadl. Oboje w napieciu obser-
wowalisémy klamke. Drzwi wolno sie otworzyly.

Weszla Dawn, sztywno wyprostowana, patrzaca przed siebie
szeroko otwartymi oczami. Twarz miata bez wyrazu, podobnie
jak przedtem. W poswiacie ulicznej latarni wydawata sie jeszcze
bledsza. Zastyglisémy, tylko Adrian nadal jadl z zadowoleniem.

Jak zaczarowani czekaliémy, co bedzie dalej.



Przez chwile stala nieruchomo, jakby prébowata sie zorien-
towaé w sytuacji. Nastepnie wolno, tym samym mechanicznym
krokiem, zaczeta is¢. Przeszta obok nas i staneta przed pustym
16zeczkiem Adriana.

Zawsze uwazatam siebie za osobe zréwnowazong, ktéra nie-
fatwo nastraszy¢, ale w tym momencie, z tego zmeczenia i nie-
wyspania, na poczynania widmowej postaci zareagowatam bar-
dzo emocjonalnie.

- Ona przyszta po moje dziecko! - wrzasnelam, nie panu-
jac na soba.

- Zostan, -John wstal i podszedt do dziewczynki. Stata nie-
ruchomo dokfadnie w tym samym miejscu co wczesniej - przy
dzieciecym 16zeczku.

- Dawn - powiedzial. - Wracaj do 16zka. - Nie byto reak-
cji. Wzial jg za ramiona i odwrécit. Nie stawiata oporu. Po zro-
bieniu pelnego obrotu stala twarza do drzwi. Sama zaczela is¢,
John ruszyt za nig. Wyszli.

- Nie, Dawn. Idz do swojego pokoju - ustyszatam chwile
pdzniej gtos Johna. Widocznie przystaneta przy schodach jak
przedtem. Minela dluzsza chwila, pewnie w tym czasie dziew-
czynka sie ktadta, bo potem ustyszatam, ze John zamyka drzwi
od jej pokoju. Wrécit do sypialni i starannie zamknal réwniez
nasze.

- Znéw od razu zasnela - westchnat i polozyt sie. - To bez
sensu! Przeciez tak nie moze by¢ co noc. Chyba mam prawo
czué sie bezpiecznie we wlasnym domu.

Zmarszczyl brwi, wyraznie si¢ martwil. Ja tez nie czulam sie

bezpiecznie, cho¢ tak naprawde nie mialam pojecia, co dokladnie



moglo nam grozi¢. Niewiele wiedzieliSmy o Dawn, ajuz zupel-
nie nic o lunatyzmie. Wtargniecie do sypialni przez obca osobe
- nawetjeslijest nig tylko trzynastoletnia dziewczynka - zmie-
rzajaca prosto do $pigcego dziecka, nie jest przezyciem milym
ani normalnym.

Adrian skonczyljesé, zmienitam mu pieluszke i zaniostam
do t6zeczka. John siedziat oparty o poduszki, zamyslony i nie-
spokojny. Wrécitam do 16zka i potozylam sie obok niego. Mil-
czeliémy. Nastuchiwali$my, czy z korytarza nie dobiega znéw
jakis dzwiek. Zobaczylam jeszcze, ze wskazoéwki zegara poka-

zuja czwartg, potem wreszcie zasneliSmy.

Obudzitam sie i od razu niespokojnie spojrzalam na drzwi.
Byly zamkniete. Popatrzytlam na zegarek przy t6zku. Wpét do
6smej! ZaspaliSmy.

- John. - Szturchnetam go lekko w ramie. - Wp6t do 6smej.
John, obudz sie.

- O, cholera - jeknat. - Mam zebranie o 6smej trzydziesci. -
Zerwal sie i popedzil pod prysznic.

Tez wstatlam i podesztam do Adriana. Nie spal, mruczat co$
do siebie, zdziwiony pewnie, gdzie sie podzialo jedzenie poja-
wiajace sie o siodmej. USmiechnal sie na méj widok.

- Cze$¢, malenstwo. - Wzietam go na rece i przytulitam. -
Sniadanko czeka.

Jak zwykle, tyle ze p6t godziny pézniej, wzietam go do 16zka
i nakarmitam. Bylam tak senna i zmeczona, Ze moglabym
zasna¢ bez problemu. Nocne zmory nadal mnie przesladowaly.

W pokoju Dawn panowala cisza, zatem dziewczynka spala -



nic dziwnego, skoro w nocy tyle chodzila. Zastanawialam sie,
co mogto by¢ tego przyczyna i czy zdarzalo sie tojejjuz przed-
tem. Czy to stato sie dlatego, ze znalazta sie w obcym domu?
I czemu poszta akurat do Adriana? Niepokoilo mnie to bardzo.
Na szczescie byl juz ranek, a za sprawa zimowego slorica, $miato
wdzierajacego sie do pokoju, wszystko wydawalo sie¢ o wiele
mniej grozne niz w nocy.

John wrécit z tazienki i zaczat sie szybko ubierad.

- Moze zdaze - powiedzial, zapinajac czystg koszule. Otwo-
rzyl szafe, zeby wyjaé¢ garnitur. - Kawe wypije juz w pracy.
Jestem wykoriczony! Co za noc! Poradzisz sobie? Zadzwonie
zaraz po zebraniu.

- Nie martw sie, dam sobie rade. Wszystko bedzie dobrze.
Odwioze Dawn do szkoly.

Gdybym wiedziala, co nas czeka w nastepnych miesigcach,
odpowiedziatabym: ,Nie, nie dam sobie rady. Wcale nie bedzie

dobrze".



Ldatplivsosei

akarmitam Adriana, przewinelam go, przebratam

i polozytam do 16zeczka. Sama umytam sie i ubratam.
Z pokoju Dawn nadal nie dochodzil zaden dzwiek, ktéry by
$wiadczyl o tym, ze sie obudzila, a zegarek pokazywaljuz za
dziesie¢ 6sma. Musialysmy wyjs¢ z domu najpézniej o wpodt do
dziewiatej, jesli miala sie nie sp6zni¢. Zamierzalam budzic ja
o siédmej, zeby miala czas na umycie sie i zjedzenie porzad-
nego $niadania, ale na razie, po zle przespanej nocy, postanowi-
tam odlozy¢ wprowadzanie regularnego trybu zycia do nastep-
nego dnia.

Moglamja obudzi¢, zanim poszlam do tazienki,jednak pod-
$wiadomie odwlekatam nasze poranne spotkanie. Cho¢ za dnia
wydarzenia ubieglej nocy wydawaly sie mniej straszne, odczu-
watam niepokoj, a nawet lek. Nie wiedziatlam, ani czego mam sie
teraz po niej spodziewad, ani cojej powiedzie¢. Czy co$ bedzie
pamietata? Czy lunatycy zachowuja w pamieci swoje nocne

wedréwki? Skad mogtam to wiedzied.



Gdy sie mylam, przyszto mi do glowy, ze moze powinnismy
zalozy¢ zamek w drzwiach sypialni. Ale nie. Tak nie mozna. ,Nie
badz glupia - ztajalam sama siebie. - Trzynastoletnia dziew-
czynka wystraszyla sie, bo §pi w obcym miejscu, a my mamy sie
przed nig zamykac?"

Umyta, ubrana i na tyle odéwiezona, na ile to mozliwe po nie-
przespanej nocy, z Adrianem na reku posztam do pokoju Dawn.
Drzwi byly zamkniete, ze érodka nie dochodzil zaden dzwiek.
Wiedzialam, ze nastolatki lubig sobie pospac.Jack méglby spac
caly weekend, gdybysmy go nie budzili. Dochodzila juz 6sma
i Dawn musiala wstawa¢. Wahatam sie jednak. Zupelnie nie
wiedzialam, co powiedzie¢ anijak zareagowa¢. Czy wydarzenia
ubieglej nocy wplynely na nigjakos$? Znéw sie w myslach ofuk-
netam, zapukalam do drzwi i wolnoje otworzylam.

Pokdj rozjasnialo $wiatto poranka. Dawn lezata na boku.
Z ulga stwierdzitlam, ze $pi. Podesztam blizej. We $nie wygla-
dala tak spokojnie i niewinnie, ze wszystkie moje leki sie
rozwialy.

- Dawn? - odezwalam sie przyciszonym glosem. - Kocha-
nie, czas wstawac. Juz prawie ésma.

Nie poruszyla sie, oddychata gteboko i regularnie. Biedne,
zmeczone dziecko odsypialo stracong noc.

- Dawn, kochanie - powiedzialam troche glosniej. - To ja,
Cathy. Pora wstawaé. - Lekko dotknetam jej ramienia. Wolno
otworzyla oczy i spojrzata na mnie. - Cze$¢, kochanie. Juz ranek.
Pamietasz, gdziejeste$? - Ja sama nigdy nie wiedzialam, gdzie
jestem, kiedy budzilam sie w nowym miejscu, z dala od domu.

Spojrzata na mnie, zamrugala i si¢ uémiechneta.



- Czes¢, Cathy - powiedziata pogodnie. - O, cze$¢ Adrian,
jak sie masz? - Usiadla na t6zku i wyciagnawszy reke, delikatnie
go pogtaskala. Znéw zrugatam siebie za swoj strach przed spo-
tkaniem z nia.

- Przepraszam cie, kochanie, ale zaspaliSmy. Musisz sie
umy¢ i ubraé bardzo szybko, inaczej si¢ sp6znimy.

- Nie ma sprawy. - Odrzucita koldre i wstala (duzo szybciej,
niz robil to Jack).

- Jak bedziesz w lazience, zrobie ci $niadanie. Co bys zjadla?

Wzruszyta ramionami.

- Przewaznie nie jem $niadania. Poprosze tylko co$ do
picia.

Teraz, gdy byla w pizamie, mogtam sie przekona¢, jakajest
chuda. Za chuda.

- Wolalabym, zebys jednak zjadla. Trzeba rano co$ zjesc.
Chocby grzanke.

- Dobrze, grzanke. Dzieki.

- Doskonale. A z czym chcesz? Dzem, marmolada, miéd...?
Jack lubit z mastem orzechowym. - Skrzywila sie. - Catkowi-
cie sie z toba zgadzam - rozesmialam sie. - Za nic nie zjadla-
bym masta orzechowego na pusty zoladek. Moze z miodem?

- Tak, ale poprosze tylkojedna.

Usmiechnetam sie.

- Zgoda. - Rozsunetam zaslony i przypomniatam jej, zeby
do szkoly wlozyla czyste dzinsy i sweter. - Wytlumacze cie -
dodatam. - A po szkole péjdziemy na zakupy. Kupimy cijakies
ubrania i bielizne.

- Odbierzesz mnie ze szkoly? - spytala.



- Tak, ale tylko dzisiaj. Potem, jeéli chcesz, bedziesz wraca¢
autobusem.

- Dobrze - zgodzita sie. To samo grzeczne i postuszne
dziecko co wczoraj. Znowu ofuknetam sie za pomysty, ze
moglaby sie przez te noc zmienié - to tylko dziewczynka, kt6-
rej sie zdarza chodzi¢ we $nie, a nie zaden diabelski podrzutek.

Przed wyjsciem z pokoju jeszcze sie zawahatam. Dawn sie-
gala wlasnie po czyste ubranie.

- Dobrze spatas?

- Owszem, dzigkuje. A ty?

- Tak sobie. Musieliémy dwa razy wstawac w nocy. - Przygla-
datam sie jej bacznie. Chciatam sie przekonaé, czy co$ pamieta.

- Do Adriana? - Patrzyla mi prosto w oczy. - Dzieci trzeba
w nocy karmié, prawda?

- Tak. - Nadal nie spuszczatam z niej wzroku. - Ciesze sig,
ze dobrze spatag w nowym miejscu. Wszystko byto w porzadku?

- Tak. To bardzo wygodne t6zko.

- Swietnie - odpartam spokojnie i zostawitam ja, zeby sie
ubrala.

Dosztam do wniosku, ze najwyrazniej nie ma pojecia o tym,
co robita w nocy. Nie widzialam powodu, zeby ja uswiadamiac.
Moglaby sie jeszcze bardziej przejaé. Pod wplywem stresu ludzie
czasem zgrzytaja we $nie zebami albo co§ moéwia. Dawn miata
prawo czué sie niepewnie w nieznanym miejscu. Moze szukata
w naszej sypialni bezpiecznego schronienia? Co$, co tkwilo gle-
boko w jej podéwiadomosci, kazalo jej przyjs¢ do nas.

Posadzitam Adriana w lezaczku, tak by moégl mnie widzie¢,

wlozytam chleb do tostera i nalalam sobie kawy. Po porannej



rozmowie z Dawn poczulam sie razniej i wrécit mi optymizm.
Dosztam do wniosku, ze tojednak mile dziecko, cho¢jej zga-
dzanie sie na wszystko nadal budzilo we mnie dziwny niepokd;.
Przestalam si¢ nawet przejmowac¢ nocnymi spacerami. Postano-
witam, ze lepiejja poznam i wtedy sprébujejako$ poméc. Cie-
szylam sie, ze w domu jest druga kobieta, dzieki czemu znik-
nela dotychczasowa przewaga plci meskiej. Wyobrazalam sobie,
ze bedziemy rozmawiac jak matka z cérka. Nie miatam pojecia,
jak dlugo u nas zostanie. Wiedziatlam tylko, ze rodzice niewiele
sie nig zajmowali. Zal mijej byto. W wieku trzynastu lat, przy
tak duzych zmianach w organizmie i problemach emocjonalnych,
jakie towarzyszg okresowi dojrzewania, gdy zrozumienie i poczu-
cie bezpieczenistwa sg szczegélnie potrzebne, Dawn byta pozba-
wiona jakiegokolwiek wsparcia i musiata sobie radzi¢ sama.

Zjawila sie pie¢ minut pézniej, umyta i ubrana.

- Przepraszam za klopot, Cathy - zaczela z wahaniem. -
Ale nie mam szczotki do wloséw. Znajdzie si¢ moze u ciebie
jaka$ zapasowa?

- Chyba tak. Siadaj ijedz, aja péjde na gére poszukac.

- Dzigki - odparta i uSémiechnetla si¢ do Adriana.

Podatam do stotu grzanke i sok. Zostawilamja z Adrianem
w kuchni i poszlam na gére. Gdzie$ miatam zapasowq szczotke
- dostalam taki komplet od cioci na gwiazdke - ale chwile
potrwalo, nimjg wreszcie znalaztam na dnie szuflady z bielizna.
Potem od razu wroécitam na dét.

Weszlam do kuchni i wydatam lekki okrzyk. Dawn wyjeta
Adriana z lezaczka i posadzila sobie na kolanach.

- Uwazaj, zeby nie spadt.



- Uwazam - odparla, lekko go podrzucajgc. - Wtasnie
je éniadanie. - Zauwazylam, Ze Adrian prébuje co$ wyplud.
Szybko go zabralam i otworzylam mu buzie. Miat tam spory
kawatek grzanki, ktéry natychmiast wyjetam.

- Kochanie, nie mozna mu tego dawaé! On ma dopiero
cztery miesigce! Nie ma jeszcze zebéw. Nie umie gryzé. Mogliby
sie¢ udlawié¢. - Sprawdzitam razjeszcze, czy w buzi nic nie nie
zostato,

- Przepraszam, Cathy. Nie wiedziatam.

- Na szczescie nic sie nie stalo. Ale wiecej nic mu nie dawaj,
dobrze? Wolatabym tez, zeby$ go nie wyjmowata z lezaczka.
Mozesz oczywiscie bra¢ go na rece, ale tylko kiedy jestem
w poblizu. Jest bardzo delikatny. Rozumiesz?

Zgodzila si¢ bez stowa. Trudno bylo mie¢ do niej pretensje,
poniewaz nie zdawata sobie sprawy, najakie niebezpieczenistwo
naraza dziecko. Obudzilo to jednak we mnie czujnosé, gdyz
uswiadomitam sobie, ze trzynastolatka ma prawo nie wiedzie¢

pewnych rzeczy -ja wjej wieku tez nie wiedziatam.



e ma mic tadame

zkota St. James's byla koedukacyjna i chodzily do niej

dzieci w wieku od dwunastu do osiemnastu lat. Kilka razy
przejezdzatam koto niej, ale nigdy nie bylam w $rodku. Cieszyta
sie dobra opinig i z dwéch placéwek oswiatowych w tej dzielnicy
uwazana byla za te lepsza. SzkolaJacka znajdowata sie dalej, na
granicy hrabstwa, w poblizu domujego rodzicéw. Chodzit tam
réwniez, gdy mieszkat u nas, bo woleliémy oszczedzi¢ mu stresu
zwigzanego ze zmiang szkoly. Budynek St James's, stojacy przy
samej ulicy, mial okolo pieédziesieciu lat. Ze wzgledu na rosnaca
liczbe uczniéw z tylu dobudowano jedno skrzydto; znajdowato

sie tam takze szkolne boisko.

Zaparkowatam w bocznej uliczce i wzietam z tylnego siedze-
nia duza torbe na ramie, towarzyszaca mi stale, odkad urodzit
si¢ Adrian. Byty tam pieluszki, chusteczki pielegnacyjne dla nie-
mowlat, mala butelka przegotowanej wody, grzechotka i smo-
czek, na wypadek gdyby maly ptakal. Ostroznie wyjelam synka
z fotelika.



- Czy moge go poniesé? - spytala natychmiast Dawn i od
razu wyciagnela rece. - Jeste§ w poblizu, aja go na pewno nie
upuszcze.

Spojrzalam na twardy betonowy chodnik.

- Nie, kochanie, dziekuje. Poradze sobie.

Nie wzieta sobie odmowy do serca. Rozumialam, ze rzeczy-
wiscie chce poméc, ale dostrzegalam niebezpieczenistwa, z kté-
rych trzynastolatka nie zdawala sobie sprawy. Pomys$lalam
nawet nie bez pewnej obawy, ze ta che¢ pomocy przy Adrianie
moze w przyszlosci stwarza¢ problemy.

Wraz z grupg uczniéw poszliémy w strone gléwnego wejscia.
Zaraz za drzwiami byl hol z portierniag po prawej stronie, a za
nig znajdowaly sie rozsuwane szklane drzwi, teraz zamkniete.
Poprawilam dziecko na reku i nacisnelam guzik dzwonka.
Dawn ucichta. Nie odzywala si¢ nawet do Adriana, a przeciez
calg droge czule do niego zagadywala.

- Wszystko w porzadku? - spytalam, kiedy czekalysmy, az
kto$ sie pojawi. Nic nie méwiac, kiwneta glowa.

Uczniowie naptywali nieprzerwanym strumieniem i nagle
rozlegl sie przerazliwy dzwonek. Adrian az sie wystraszyt
i musialam go przytuli¢ i uspokoié.

- Strasznie gloéno - powiedziatam, kiedy przestato dzwonic.

- Musze i8¢, bo spdznie sie na lekcje.

- Dobrze. Jesli nauczycielka spyta, dlaczego nie masz odpo-
wiedniego stroju, powiedz, ze wlasnie rozmawiam w tej sprawie.

Kiwnela glowg, ucalowala Adriana, a potem mnie.

- Mitego dnia - powiedzialam. - Bede czeka¢ pod szkotla.

Trzecia pietnadcie?



- Jakie$ pie¢ minut potrwa, nim sie zbiore do wyjscia.

- Dobrze, kochanie. Do zobaczenia.

Ucatowalajeszcze raz Adriana i znikneta w grupie uczniéw.
Nacisnelam ponownie guzik dzwonka i wreszcie zza przeszklo-
nych drzwi kto$ wyjrzal.

- Tak? - spytala szorstko kobieta.

- Nazywam sie Cathy Glass. Jestem matka zastepczg Dawn
Jennings.

- Dawn]Jennings? Z ktérej klasy?

Nie przyszlo mi wczesniej do glowy, zeby spytac o to Dawn.

- Nie jestem pewna. Ma trzynascie lat.

- To pewnie z drugiej. - Zamilkla na moment. - A, tak.
Dawn Jennings. Jest u nas od niedawna, prawda?

- Szczerze méwigc, nie wiem. Chciatabym o niej porozma-
wiaé. Czyjest dyrektorka? Albo wicedyrektorka?

- O tej porze? Pani zartuje! Obie sg zajete. A nauczycielka
w tej chwili jest w klasie. Moze pani przyjdzie pézniej?

- Owszem, moge przyjs¢ pdzniej. - Nie podobal mi sie spo-
sOb, wjaki mnie traktowala. - Ale Dawn nie ma dzi§ mun-
durka i chcialam ja wytlumaczyé. Poza tym musze o niej
porozmawiac.

Zawahata sie.

- Prosze zaczekad.

Weszla za szklane drzwi i zadzwonita gdzie$ z telefonu sto-
jacego na biurku. Halas na korytarzu wzmégt sie, bo przebie-
gala wlasnie grupa spéznialskich. Adrian znéw sie poruszyl nie-
spokojnie, wiec go pokolysatam. Kobieta odlozyla stuchawke

i wyszta do mnie.



- Na szczesciejest wychowawczyni - powiedziala. - Zaraz
przyjdzie. Prosze zaczeka¢ tam. - Pokazala otwarte drzwi po
drugiej stronie korytarza.

- Dziekuje.

Przesztam do poczekalni, gdzie staly cztery drewniane krzesta
i niewielki stolik, na ktérym lezaly prospekty informacyjne na temat
szkoly. Usiadlam. Adrian patrzyt dokota z zainteresowaniem, cho¢
nie bylo tu nic ciekawego. Na jasnoszarych $cianach wisiato kilka
plakatéw informujacych o tym, jak bezpiecznie przechodzi¢ przez
jezdnie. Wyciagnetam z torby grzechotke i wlozytam Adrianowi do
raczki. Radosnie pomachat nig i rzucil. Podniostam, znéw wtozy-
fam mu do raczki i za chwile ponownie znalazla si¢ na podiodze.

- Oj, ty psotniku. - Schylilam sie, a on zapiszczat i zaczat
machaé nézkami. Schowatam grzechotke do kieszeni plaszcza.

- Pani Glass? - W progu stala elegancko ubrana kobieta po
trzydziestce. - Jestem Jane Matthews, wychowawczyni Dawn.
- Podalysmy sobie rece, a ona usmiechnela sie do Adriana. -
Mysélatam, ze Dawn mieszka w oérodku opiekuriczym dla nasto-
latkéw. - Usiadla obok.

- Byta tam do wczoraj, teraz my z mezem si¢ nig zajmujemy.
Chciatam sie przedstawi¢ oraz usprawiedliwi¢ dzisiejszy brak
mundurka. Nie chcialam, zeby miala jakie$ problemy. Kupie go
dzi$ po potudniu.

Jane Matthews przyjrzala mi sie uwaznie.

- Szczerze méwigc, ona i tak raczej rzadko nosi mundurek.
A skoro juz o tym mowa, to niezbyt czesto przychodzi do szkoly.

- To sie zmieni - zapewnilam. - Dotad nie miata odpowied-

nich warunkéw. Mieszkata to u matki, to u ojca.



- Sa rozwiedzeni?

- Tak sadze.

- Chetnie zanotuje sobie pani dane, na wypadek gdyby
potrzebny byt kontakt. Tylko przyniose co$ do pisania. - Wyszta
i po chwili wrécita z kartka i dlugopisem. Sprawiata wrazenie
osoby w pelni profesjonalnej i skutecznej w dziataniu, ale i zycz-
liwej, mialam wiec nadzieje, ze dowiem sie czego$ wiecej. Usia-
dla obok, napisala na goérze kartki ,Dawn Jennings" a ponizej
moje nazwisko. Podalam jej adres i numer telefonu.

- Gdzie najlepiej kupi¢ mundurek? - Wiedzialam, ze szkoty
zaopatrujg sie¢ w wybranych sklepach.

- W centrum, u Graya. Wie pani, gdzie tojest?

- Tak, przy gtéwnej ulicy. Chcialabym tez jako$ poméc
Dawn wjej szkolnych sprawach.

- Bardzo sie ciesze. Jesli Dawn zacznie regularnie chodzi¢ do
szkoly, to juz bedzie duza pomoc. Frekwencje dotad miata fatalna.
Pisaliémy do matki, wzywaliémy na rozmowe, ale nie przyszla.
Pod telefonem nigdy jej nie ma, a nie mamy numeru ojca.

Pokiwatam glowa.

- Mam wrazenie, ze Dawn nie przepada za szkola. Nie mam
pojecia dlaczego. Moze pani co$ wie na ten temat?

- Niestety, przykro mi. Moze nie zdazyla sie z nikim zaprzy-
jaznié, bo chodzi tu od niedawna? Zaczeta we wrzeéniu i ma pra-
wie same nieobecnosci. W klasie pracuje dobrze, ale z tego, co
wiem, nie zdarzylo sie jej jeszcze odda¢ zadnej pracy domowe;j.

- Nie zdawatam sobie sprawy, ze jest az tak zZle. W sumie
niewiele o niej wiem. Czy moze mi pani jeszcze co$ o niej

powiedziec?



- Sama mam bardzo skapa wiedze. Dokumentacja Dawn
jest skromna. Przedtem chodzila do szkoly w Manchester
i w Gatesby. Zdaje si¢, Ze od samego poczatku duzo wagaro-
wala.Jak dlugo zostanie u pani?

- Nie wiem. Licze na to, ze w koricu dowiem sie czego$ wie-
cej odjej kuratorki.

- Nam tez moglaby powiedzie¢. Nielatwo pomodc dziecku,
nie majac zadnych informacji, - Pokiwatam glowa na znak, zZe
si¢ z nig zgadzam. - Dawn jest zdolna - ciggnela Jane Mat-
thews. - Ale ma spore zalegtoéci. Mam nadzieje, Ze teraz zacznie
je nadrabiaé. Sprawia wrazenie milej dziewczynki, nie byto zad-
nych incydentéw zjej udzialem. Alejak powiedzialam, rzadko
sie zjawia, wiec maloja znam. - USmiechneta sie do Adriana, -
Sliczny. To pani pierwsze dziecko?

- Tak. To wida¢? - uémiechnetam sie z koleija.

- Nie. Przyszio mi to do glowy, bo z mezem od jakiego$
czasu staramy sie o dziecko, ale na razie nic z tego.

Dobrze znatam to uczucie.

- Z calego serca zycze panstwu powodzenia. I dziekuje,
ze spotkala sie pani ze mna.

- Ja réwniez dziekuje.

Pozegnalysmy sie i wyszlam, mijajac po drodze nastepnych
sp6znialskich. Wprawdzie nie dowiedzialam sie niczego wiecej
o Dawn, ale przynajmniej nawigzalam kontakt ze szkota.

Po powrocie do domu nakarmilam Adriana, a kiedy zasnal,
wzietam sie do zwyklych domowych zaje¢. Potem zjadtam lunch
i zdrzemnetam sie na kanapie. Obudzil mnie telefon. To John

dzwonit miedzy zebraniami.



- No ijak? - spytat.

- Dobrze, tyle zejestem zmeczona. Dawn nic nie pamieta.
Twierdzi, ze dobrze spala. Odwiozlamja do szkoly i rozmawia-
fam zjej wychowawczynia.

- Tojuz cos. A jak sie miewa Adrian?

- Spi.

- Jak sie obudzi, powiedz mu, ze tata go caluje.

- Powiem. Wracasz normalnie dzi§ wieczorem?

- Pewnie tak. Do zobaczenia. Kocham cie.

- Ja ciebie tez. Do zobaczenia.

Zgodnie z umowgq odebralam Dawn po szkole i pojechaty-
$my na zakupy. Kupilyémy szkolny mundurek i odpowiednie
buty, a nastepnie zwykle ubrania: spodnie, dzinsy, spédnice, dwa
swetry, koszulki bawelniane i bielizne. Wypisalam czeki, stara-
jac sie nie mysle¢, ile to razem wyniesie. Jesli kuratorka Dawn nie
przywiezie nic od rodzicéw, bede musiata dalej kompletowac jej
garderobe. Na razie miala trzy zmiany zwyklych ubran i kom-
pletny szkolny mundurek. Przy kazdym zakupie dziekowata mi
wylewnie. Adrian jechal w wézeczku, ktéry caly czas pchala ona.
Nakarmitam go przed wyjéciem, a w sklepach dostawat wode.

Po powrocie do domu Dawn powiesitla nowe ubrania w sza-
fie, a ja nakarmilam Adriana, po czym potozylam go w lezaczku
w kuchni i zabratam sie za kolacje. Dawn pomogta mi przygo-
towad¢ warzywa i do powrotu Johna ogladaly$smy telewizje. Do
stotu zasiedliSmy we troje, oczywiscie w towarzystwie Adriana.
Podobnie jak ja wczesniej, John spytat Dawn, jak byto w szkole.

Odpowiedziala tak samo: ,Dobrze, dziekuje'. Zapytatl tez,



podobnie jakja, czy ma co$ zadane, a ona odpowiedziala tak
samo jak mnie, ze nie.

Wierzylidémy jej. W szkole mieli méj numer telefonu, wiec
uznalam, Ze mnie powiadomig, jesli z Dawn co$ bedzie nie tak.

O 6smej Dawn wziela kapiel, po czym zeszta na dét powie-
dzie¢ dobranoc. Zajrzatam do niej pét godziny pézniej. Spata
- lezata na boku i wygladata bardzo spokojnie. Wykapatam
Adriana, potemjak zwykle go nakarmitam, a kiedy sama bra-
tam kapiel, John go polozyt do t6zeczka. ByliSmy niewyspani po
poprzedniej nocy, wiec poszlismy spac¢ juz o wpoét do jedenastej.
Chyba oboje obawialismy sie, ze znéw nas czeka to samo, cho¢
zadne sie do tego glosno nie przyznato.

- Dzi$ na pewno bedzie dobrze spala - powiedziatam jesz-
cze, kiedyjuz lezeliSmy. - Tezjest zmeczona.

- Hm - powiedzialJohn. - Mam nadzieje.

Chwile pézniej chrapat.

O drugiej czterdziesci pie¢, kiedy Adrian obudzil sie na
karmienie, natychmiast spojrzalam w strone drzwi, ale byly
zamkniete. Podobnie bylo, kiedy zadzwonil budzik. Uznatam
wiec, ze mozemy zapomnie¢ o wypadkach ubieglej nocy. Dawn
pewnie byla niespokojna, ze §pi w nowym miejscu, i teraz, kiedy

juz sie przyzwyczaila, wszystko bedzie dobrze.



Yierwsra wpadka

inelty dwa tygodnie i wydawalo sie, ze Dawn przy-
wykla do nas. Co dzieri rano odprowadzalam ja do
drzwi i czekatam na jej powr6t za pietnascie czwarta. Po przyj-
$ciu wypijata cos, jadta lekki podwieczorek, bawita sie z Adria-
nem pod moim dyskretnym nadzorem, po czym szta do swego
pokoju odrabia¢ lekcje. Kolacje jedliSmy we troje. John zawsze
pytat Dawn, jak byto w szkole i czy potrzebuje pomocy w odra-
bianiu lekgji - nigdy nie chciata. Twierdzita, ze lekcje ,sa tatwe"
jakjuz ,sie wpadnie w rytm".
W trzecim tygodniu jej pobytu u nas, kiedy jak zwykle
w czwartek wzietam sie do sprzatania, zadzwonil telefon. Byta
to Jane Matthews.
- Czy Dawnjest chora? - spytata.
- Nie - odparlam ze zdziwieniem. - Czemu pani pyta?
Skarzyla sie na cos?
- Nie wiem, prosze pani, bo nie bylo okazji jej zapytac.

Od tygodnia nie przychodzi do szkoly.



-J a k to? Jest pani pewna? - wykrzyknetam.

- Owszem. Ostatni raz widzialam ja w piagtek rano. Od tam-
tej poryjej nie byto.

Wprost nie moglam uwierzy¢.

- I nie wie pani, gdziejest? - spytalam.

- Nie. Rozumiem zatem, ze pani tez nie wie.

Milczatam chwile, zastanawiajgc sie intensywnie. Przebie-
glam w myslach caly ubiegly tydzien.

- Co dzienn wychodzita z domu, a potem wracala po potu-
dniu. Nawet odrabiala lekcje.

Uslyszatam cichy, lekko kpigcy émiech.

- Alejuzw szkole sie nie pojawiata. Ciekawe, czy sama wymy-
slata, co byto zadane. Jesli tak, to pogratulowaé pomystowosci!

Teraz dopiero uswiadomitam sobie, Ze ani razu nie widzie-
lismy Dawn odrabiajacej lekcje. UfaliSmy jej, kiedy codziennie
szta do pokoju, a potem wracala, méwiac, ze skoniczone. Wie-
rzyliémy jej na stowo i nie sprawdzaliSmy zeszytéw. Ale gdybym
sie¢ do tego przyznala, Jane Matthews uznataby mnie za osobe
wyjatkowo naiwna.

- Czyli nas oklamata - stwierdzitam.

- Na to wyglada. A w piatek rzeczywiscie byta u dentysty?

- U dentysty?

Znoéw kpiacy $mieszek.

- I wszystko jasne! W pigtek Dawn przyniosta od pani
usprawiedliwienie, ze musi wyjé¢ o dwunastej, bo idzie do den-
tysty ijuz nie wréci po potudniu. Czyli sama je sobie napisata
i podrobita pani podpis.

Kolejny cios.



- Nie pisalam usprawiedliwienia. Nie bylo Zadnego denty-
sty - Wprost nie miescito mi si¢ to w glowie. Nagle zaniepo-
koilam sie o nig. - Mam nadzieje, ze nic zlego sie jej nie stalo.
Gdzie ona moze by¢?

- Trudno powiedzie¢, ale raczej nie zginie. Zaloze sie,
ze wroci o zwyklej porze.

Wilasnie tak zrobita dzieri wczedniej. I z usmiechem opowia-
data, jak minal dzien - dlugo i szczegétowo. A teraz okazalo sie,
ze wszystko zmyslila. Nie mogtam uwierzy¢, ze mnie z preme-
dytacja oktamywata. Przyszto mi do glowy, ze przeciez musi by¢
jaki$ powdd takiego zachowania. Alejaki?

- Dziekuje, ze pani zadzwonita - westchnetam. - Porozma-
wiam z Dawn,jak wréci.

- Czylijutro mozemy siejej spodziewac?

- Tak, oczywiscie. W razie czego samaja odwioze.

- Gdyby w przysztosci miata by¢ nieobecna za pani zgoda,
prosze powiadomié sekretariat. Wydam tez polecenie, zeby
sekretarka dzwonila do pani, jesli ona sie nie zjawi. Wtedy nas
nie wyprowadzi w pole.

- Dobrze, oczywiscie.

- Powiadomiegjej kuratorke - dodata na koniec. - No i licze
na to, Ze jutro Dawn zaszczyci nas swoja obecnoscia.

- Tak. Dziekuje. Do widzenia.

To zrozumiale, zeJane musiala powiadomi¢ Ruth, ale mimo
to poczutam sie tak,jakby skladata na mnie donos. W pewnym
sensie bylam winna - toja nie dopilnowalam Dawn.

W moim odczuciu Jane Matthews zbyt lekko potrakto-

wala sprawe wagarow. Pewnie po wielu latach pracy w szkole



przywykla do takich sytuacji. Mnie zupelnie wytracilo to z réw-
nowagi. Jak Dawn mogta nas tak bezczelnie oklamywac przez caly
tydzieri? Ijeszcze sama napisala sobie usprawiedliwienie, podra-
biajac przy tym moéj podpis! Widocznie bylam tatwowierna, ale
te wszystkie opowiesci o szkole, nowych kolegach i kolezankach
brzmialy tak wiarygodnie, ze do glowy mi nie przyszlo, by jej
nie wierzy¢. Nie mialam powodu. Zaproponowatam nawet, zeby
zaprosila do nas na kolacje nowga kolezanke, Mandy. Czy w ogoéle
byla jakas Mandy? Moze wcale nie istniata? I co robila Dawn
w swoim pokoju przez dwie godziny, kiedy to niby odrabiata lek-
cje? Nie miala u siebie telewizora, a nie wlgczata muzyki.
Wrécitam do salonu, gdzie Adrian spal w lezaczku. Usiadtam
na kanapie i zaczetam intensywnie mysle¢. Wahatam sie, czy nie
zadzwoni¢ doJohna, ale nie chcialam mu przeszkadzac¢ w pracy.
Mial duzo obowigzkéw, i to wiazacych sie ze spora odpowie-
dzialnoscig, wiec telefonowalam tylko w wyjatkowych sytu-
acjach. Czasami dzwonil do mnie w przerwie na lunch i liczy-
tam w duchu na to, ze zrobi to dzisiaj. Musialam z nim pogadac.
Bylo mi naprawde smutno, ze Dawn naduzyla mego zaufania.
Popotudnie minelo w minorowym nastroju. Zastanawia-
fam sie, co Dawn robita przez caly ten tydzien i co robi teraz.
Gdzie moze by¢? Dzieri ciggnie si¢ bez korica, kiedy nie ma sie
nic do roboty. Widéczyla sie po miescie? Przesiadywala w biblio-
tece albo w kawiarni? Poszta nie wiadomo gdzie albo spotkata
sie z kim$ nieciekawym? Mieliémy $rodek zimy, bylo bardzo
chiodno. Martwilam sie, czy nie marznie i czy ma co je$¢. Datam
jej pienigdze na obiad w szkole, ale za péttora funta niewiele da

si¢ kupi¢ poza szkolng stotéwka.



O drugiej pietnasdcie zadzwonit telefon. Rzucilam sie ode-
bra¢ w nadziei, ze dzwoni Dawn, aby przyznaé sie do wszyst-
kiego i poprosi¢ o przywiezienie do domu. AlboJohn. Okazato
sie, ze to Ruth.

- Wrécita? - spytala szorstko.

Moje poczucie winy natychmiast si¢ wzmoglo.

- Jeszczenie. A pani nie wie, gdzie moze by¢?

- Nie. Nigdy tego nie wiedzieli$my.

- A wiec zdarzalo sie, ze znikala na caly dzien? - spyta-
tam. Zaréwno Ruth, jak i Jane Matthews wspominaly, ze Dawn
opuszczata szkole, ale zadna z nich nie powiedziala nic wiecej.

- Tak, kiedy mieszkata z matka. Zdaje sig¢, ze znéw zaczyna
stare sztuczki. Szkoda. Myslatam, ze u panstwa bedzie jej lepiej.

- Ale ona dobrze sie¢ u nas czuje - bronitam sie. - Musi by¢
jakie$ wyjasnienie.

Ruth przez chwile wymownie milczata. Widocznie uwazala
mnie za naiwng, a moje zaufanie do Dawn za glupote.

- Miejmy nadzieje - powiedziala w koricu sucho. - Pewnie
sie niebawem zjawi i wymysli jakie$ dobre wytlumaczenie. Osa-
dzi pani, czy méwi prawde. Dostata kieszonkowe?

-Tak.

- Catos¢?

- Tak. Czy to zle?

- Lepiej dawacjej po trochu pod koniec kazdego dnia,jak
co$ w rodzaju nagrody. Porozmawiamy o tymjeszcze. Uméwi-
fam nas na spotkanie w przyszly wtorek, zeby paristwo poznali
matke Dawn. Proszeja tez przywiezé. Spiszemy zasady poste-

powania.



- Dobrze, przyszly wtorek. - Szczerze méwiac, bardziej sie
przejmowalam tym, czy Dawn w tej chwilijest bezpieczna, niz
tym catym spotkaniem.

- W osrodku opiekuriczym o siédmej.

- Dobrze. Czy mam zadzwonié, kiedy Dawn wréci?

- Tylko jak beda jakie$ problemy. Jesli nie, to porozmawiamy
we wtorek.

Pozegnalysmy sie i odlozylam sluchawke. Wpisatam do
kalendarzyka date i godzine spotkania. Przez cate popoludnie
nie moglam nic robié. Spogladatam na zegarek, denerwowatam
sie, gdzie tez Dawn moze si¢ podziewad, i powtarzatam sobie
w mysélach, co powiem, jak wréci do domu. Przyszio mi do
glowy, ze moze lepiej odlozy¢ zasadnicza rozmowe do powrotu
Johna, zeby miec¢jego wsparcie, ale po namysle zmienitam zda-
nie. Trudno by mi bylo udawa¢, ze wszystko jest w porzadku,
skoro wiedzialam o wagarach. Tak wlasnie postepowata Dawn
- udawata i zachowywata siejakby nigdy nic.

Adrian tez byl niespokojny. Tak mnie to wszystko pochto-
neto, ze nie pobawilam sie z nim jak zwykle ani nie zabratam
go na dwér. O wpoét do czwartej nerwowo chodzitam z nim
na reku i czekalam na powré6t Dawn. Dokladnie za pietnascie
czwarta rozlegt sie dzwonek do drzwi, aja poczutam $Sciska-
nie w dotku. Poszlam otworzy¢, ale nie wiedzialam jeszcze, co
powiem.

- Czesé, Dawn. Wchodz. Zimno dzi$ na dworze. - USmiech-
nelam sig, ale powsciagliwiej niz zwykle.

- 0j, tak - odparfa. - Zmarztam. - Jak zwykle ucalowata

Adriana.



Zamknetam drzwi i spojrzalam na nig. Byla spokojna,
zachowywala sie jak zawsze. Rzucila torbe w przedpokoju,
zdjeta kurtke i powiesita na wieszaku. Zazwyczaj pytalam ja
wtedy, jak minal dzien, ale dzi$ tego nie zrobitam. Nie chciatam
jej prowokowac¢ do kolejnego ktamstwa. Wiedziatam, ze odpo-
wie jak zwykle: ,Dobrze, Cathy", a potem poplynie zmyslona
historyjka.

- Dawn - odezwalam si¢ powaznym tonem. - WeZ sobie
co$ do picia, a potem chce z tobg porozmawia¢. - Coraz bardziej
sie denerwowatam.

W oczach miata samg niewinnos¢.

- Czy wszystko w porzadku, Cathy? - spytala. - Taka jestes
powazna.

- Owszem, bo to powazna sprawa. Dostalam niezbyt dobra
wiadomosé. Wez sobie picie i przyjdz do salonu.

- Nie chce mi sie pi¢. Chodzmy od razu. - Poszta przo-
dem, aja za nig z Adrianem na reku. Ciggle zywilam niesmiala
nadzieje, ze znajdzie sigjakies prawdopodobne wyttumaczenie.

Usiadla w fotelu, a ja na kanapie z Adrianem na kolanach.

- Jeste$ jakas smutna - zauwazyla. - Mam nadzieje, ze to
nie przeze mnie.

Spojrzalamjej prosto w oczy.

- Zadzwonita dzi§ do mnie pani Matthews. Pewnie sig
domyslasz, co mi powiedziala.

Przez moment najej twarzy malowalo sie zaskoczenie. Juz
myslalam, ze zaprzeczy, ale zastanowila sie chwile, spuscita
glowe i powiedziala cicho:

-Tak.



- Wagarowata$ caly tydzien.

Pokrecita glowa.

- Przepraszam, Cathy. Bylas dla mnie taka dobra. Zawio-
dtas sie na mnie, prawda?

- Owszem, zawiodlam sie. I nie tylko dlatego, Ze nie chodzi-
1as do szkoly. Najgorsze i najbardziej bolesnejest to, ze ktama-
1as i oszukiwatas. A w piatek napisatas sobie usprawiedliwienie,
ze masz i$¢ do dentysty. Podrobilag moéj podpis. To nieuczciwe.
Dlaczego nie chodzilas do szkoty?

Podniosta glowe i spojrzala na mnie. Posmutniata, w oczach
zal$nily 1zy.

- Przepraszam, Cathy. Naprawde. Ale Zle si¢ tam czuje. Nie-
nawidze szkoly. Nie mam przyjaciétek. Jestem samajak palec.

Natychmiast obudzito si¢ we mnie wspodlczucie.

- Dlatego nie chodzitas? Bo nie masz przyjaciétek? - Caly
czas patrzylam na nia uwaznie.

Pokiwata gtowa i pociagnela nosem.

- Nie ptacz. Porozmawiamy spokojnie i zaraz znajdziemy
jakie$ rozwigzanie.

Potarta oczy grzbietem dloni.

- Jestem tam od niedawna, a wszyscy sie juz dobrze znaja.
Nie chca mnie przyjaé do zadnej paczki. Z nikim nie rozma-
wiam. Smutno mi na przerwie,jak inni rozmawiaja i si¢ $mieja.
Zaraz mi sie¢ wydaje, Ze to ze mnie - bo nie mam zadnych zna-
jomych. Chciatam ci powiedzie¢, Cathy, ale bylo mi wstyd. Pew-
nie by$ pomysélala, Ze jestem glupia.

- Nigdy bym tak nie pomyslata. I przykro mi, Ze nic nie powie-

dziala$. - Z ulga dowiedzialam sig, ze jednak istniat jaki§ powod



wagaréw, i to przekonujacy. W tym momencie gotowa bylam jej
wybaczyé. Zal mi sigjej zrobito - z nikim nie rozmawia o swo-
ich problemach i jest z nimi catkiem sama. - Dobrze, Ze teraz juz
wiem. Gdybym wiedziala wcze$niej, mogtabym ci pomoc.

- Jak? Umialabys$ ich zmusi¢, zeby sie ze mng przyjaznili?

- Nie. Ale moge porozmawiaé¢ z twoja wychowawczynia
i przedstawic jej ten problem. Ona na pewno wymyséli jakie$ dobre
rozwiazanie. A tak uwaza, ze po prostu wagarujesz. Kochanie, to
bardzo wazne, zeby$ méwila o swoich problemach. Jak zwierzysz
sie komus, od razu robi si¢ 1zej na duszy. - Stuchata mnie uwaz-
nie, potakujac. - Zawsze gotowa jestem cie wystuchaé i pomoc.
Ale na pewno nie zaprzyjaznisz sie z nikim, jak nie bedziesz cho-
dzi¢ do szkoty, prawda? - Znéw pokiwala glowa i pociagneta
nosem. - A teraz wytrzyj oczy. I chodz do mnie.

Wyjeta chusteczke z rekawa, otarla oczy i usiadia obok.
Z Adrianem na kolanach objetam ja ramieniem i mocno przy-
tulitam.

- Wiem, ze zawieranie przyjazni to trudna sprawa, zwlasz-
cza gdy jest sie w nowej szkole. Ale jesli bedziesz ucieka¢ od pro-
blemu, to go nie rozwigzesz. W ktérym$ momencie trzeba mu
stawic czolo.

- Wiem, Cathy. Dziekuje, ze jeste$ taka wyrozumiala.
Wyttumaczysz mnie w szkole?

- Tak. Jutro pojade z tobg i porozmawiam z panig Matthews.
Na pewno ci pomoze.

- Dzigki - powiedziala serdecznie. - Jeste$ taka dobra.
Mama w ogodle sie tym nie przejmowala.

- Naprawde?



Smutno pokrecila gtowa. Najwyrazniej nie chciala o tym
mowic.

- Obiecujesz, ze nie bedziesz wiecej ucieka¢ ze szkoly? -
Zabralam reke zjej ramienia i poprawilam sobie Adriana na
kolanach.

- Obiecuje.

- Ijeszczejedno, zanim ostatecznie zakoniczymy te sprawe.

-Tak?

- Dokad chodzilas, jak nie bytas w szkole?

Wzruszyta ramionami.

- Roznie. Po sklepach, do McDonalda. Tam, gdzie cieplo.
Bylo okropnie. Naprawde chcialam przyjs¢ do ciebie, ale nie
miatam odwagi.

- Okej, kochanie. Dzieki, ze mi powiedziatas. A teraz zréb
sobie co$ do picia i zjedz podwieczorek. Rozumiem, Ze dzi$ nie
bedziesz odrabiac lekcji?

Spojrzata mi prosto w oczy i odpowiedziata z uémiechem.

- Nie. Przepraszam. Naprawde bylo mi strasznie wstyd, ze
oszukuje ciebie i Johna. I nudzitlam sie tam sama w pokoju,

- W porzadku. Nie méwmy o tym wiecej.

Serdecznie ucalowala mnie w policzek.

- Dzieki Cathy. Jeste$ super! Bardzo sie ciesze, Ze jestem
u was.

Kiedy John jak zwykle o wpoét do siédmej wrocit z pracy,
w domu bylo cicho i spokojnie. Adrian urzedowal w lezaczku
w kuchni, zabawiany przez Dawn, aja konczylam przyrzadzac
kolacje. Przy stole rozmawialismy gléwnie o kaszkach, ktére

wprowadzitam do diety Adriana, by zaczal przesypiaé calg noc.



Zaczekalam, az Dawn péjdzie sie wykapad, i opowiedzialam
Johnowi, co sie stalo. A poniewaz wszystko zostalo juz zala-
twione, nad sprawg sie nie rozwodzitam; oméwiliémy ja jak inne

zwykle wydarzenia dnia.

Nazajutrz odwioztam Dawn do szkoly, a kiedy poszia do
klasy,ja udatam sie na spotkanie zJane Matthews.

- Mam pomyst - rzekla Jane z ozywieniem, kiedy opo-
wiedzialam jej o klopocie Dawn ze znalezieniem przyjaciél. -
W poniedzialek przychodzi do klasy nowa dziewczynka, Nata-
sha. Porozmawiam dzi$ z Dawn i spytam, czy chce sie nig zaja¢.
Zawsze przydzielamy nowym uczniom kogo$, kto ich wprowa-
dza w szkolne zZycie, siedzi obok w klasie i pomaga sie zaaklima-
tyzowad. Czesto takie osoby sie zaprzyjazniaja.

- Dobry pomyst - powiedzialam. - Na pewno nie zaszkodzi
sprébowac. Bardzo dziekuje.

- Miejmy nadzieje, Ze odniesie to pozadany skutek. Dawn
nie moze sobie wiecej pozwoli¢ na nieobecnosci.

- Nie bedzie juz opuszcza¢ lekcji - odpartam z pelnym prze-

konaniem. — Na pewno.

Kiedy w piatek po poludniu Dawn wrécita ze szkoly, od
progu pochwalila sie, ze ma sie opiekowaé¢ nowa kolezanka,
ktéra przyjdzie w poniedziatek. Z jej entuzjazmu wynikalo,
ze byl to rodzaj wyréznienia, cieszacego si¢ uznaniem wsréd
uczniow.

Pigtkowy wieczér mingt nam milo. Wszyscy troje odpoczy-

waliémy po trudach calego tygodnia. Potem Dawn pokazala



nam swoja prace domowg z matematyki i John pomégt jej w roz-
wigzywaniu zadan. Nastepnie razem obejrzelidémy film w telewi-
zji. Dawn poszta spa¢ zaraz po filmie, czyli o wpét do jedenastej.

Liczylam na to, ze sie wyspie w weekend, tym bardziej ze
teraz Adrian rzadziej sie budzil. Ale o drugiej co$ przerwato mdj
sen. W dobiegajacej z ulicy skapej poswiacie ujrzalam Dawn.
Weszla do sypialni i zblizata si¢ do 16zeczka. Jak przedtem,
poruszala sie jak automat. Oczy miala szeroko otwarte. Obu-
dzitamJohna, a w tym momencie ona pochylila si¢ nad t6zecz-
kiem. Wyraznie zamierzala wzia¢ Adriana na rece.

- Dawn, nie! - krzyknelam i wyskoczylam z t6zka.



Kobizcost

usiala uslyszeé, bo zastyglta w bezruchu.

John wjednej chwili znalazl sie przy t6zeczku. Adrian
otworzyt oczy, ktére blysnely w pétmroku, i zarazje zamknal.
Dawn, pochylona nad nim, wolno si¢ wyprostowata, po czym
odwrdcita sie i ,spojrzala" na mnie. Jak przedtem oczy miata
szkliste, niewidzace i zupelnie nieruchome. Jakby patrzyla
przeze mnie, a nie na mnie.

- Dawn - odezwalam sie. - Wracaj do t6zka. - Od chwili
gdy odkrylam jej obecnosé w pokoju, serce walilo mi jak mtot.

- Idz do siebie - dodat John stanowczo. Chciatja wziaé¢ za
ramie i skierowaé w strone drzwi. Cofnela sig,jakby poczula to
jego dotkniecie, i przeszedlja dreszcz. Nas za chwile tez prze-
szedl, gdy powiedziala wolno, wyraznie akcentujac poszcze-
gblne wyrazy:

- Nie. To nieja. Nie zrobilabym czego$ takiego. - Umilkla
i caly czas patrzac gdzie§ w dal poza moimi plecami, zaczela kra-

wedzig prawej dloni uderza¢ w lewy nadgarstek.



Byt to dla nas kolejny szok, gdy tak jednostajnym ruchem ,sie-
kata" wtasna reke. Po chwili, jakby osiagneta zamierzony cel, opu-
Scila rece, wolno si¢ odwrécita i ruszyta w strone drzwi. Poszlismy
za nia. Adrian na szczeécie spal. Podeszta do schodéw, przysta-
neta na chwile tak samo jak przedtem, po czym skierowata sie do
swego pokoju. Stojac w progu, widzieliSmy dobrze ciemny zarys
jej sylwetki. Podeszla do 16zka, wolno podniosta kotdre i usiadta.
Chwile posiedziata, po czym potozyta sie i nakryta.

Wyszlismy, cicho zamkneliSmy drzwi i wrécilismy do sypialni.
Zajrzatam tylko do Adriana, ktéry caly czas spal, i polozylam sie.

- Trzebajej o tym powiedzie¢ - odezwatl sie John zdecydo-
wanym glosem. Miat tego wyraZnie dos¢. - A nuz co$ pomoze.
To nie jest normalne zachowanie.

- Sadzisz, ze az tak sie przejeta szkola? - spytalam. - Stowa:
,To nieja" zabrzmialyjak odpowiedz najaki§ powazny zarzut.
Moze ma tamjakie$ problemy?

- Trudno powiedzie¢ - westchnal. - 1 dlaczego poszia do
Adpriana, jesli ma to co$ wspdlnego ze szkola? Jeszcze raz zrobi taki
numer, a zaloze zamek w drzwiach. Dla bezpieczenistwa Adriana.

- Na pewno nie miala zadnych ztych zamiaréw - zapewni-
tam go. - Tylko chciata wzia¢ go na rece, tak jak w ciggu dnia.

Ale oczywiscie bylam w pelni §wiadoma, ze w jej stanie bra-
nie dziecka na rece moze sie¢ Zle dla niego skoriczyé, nawet przy
najlepszych intencjach.

- Moze co$ si¢ wyjaéni na tym spotkaniu we wtorek - wes-

tchnalJohn. - Bardzo mnie ta sprawa niepokoi.

* %k ¥



Nim zdazyliSmy zasnaé, p6t godziny pézniej znowu przy-
szla. Ponownie odprowadziliémyja do 16zka i reszte nocy prze-
spala spokojnie, czego o nas nie mozna powiedzie¢. Ciagle sie
budzitam i patrzytam, czy drzwi sa zamkniete. Adrian zapla-
kal dopiero o pigtej. Nakarmitam go, przewinelam, zaraz potem
zasnal. Byla sobota, wiec pospaliémy do wpét do 6smej. Wtedy
znéw sie obudzil i wzieliémy go do t6zka.

Sniadanie zjedliémy tuz przed dziewiata, we dwoje, bo Dawn
jeszcze spala. John trzymat synka na kolanach. Malec, gulgoczac
radosnie, usitowal zlapa¢ tyzke za kazdym razem, gdy ojciec
podnosit ja do ust.

- Porozmawiam z Dawn - zdecydowatam. Od rana mowi-
lismy niemal wylgcznie o niej. — Nie powiem jej, ze przyszia do
nas do sypialni, bo moze siejeszcze bardziej zestresowaé. Spré-
buje wybadag¢, coja niepokoi. - Oboje bylismy zgodni, ze stowa
»,Nie, to nieja" $wiadcza ojakim$ powaznym przezyciu.

Po dziesiagtej Dawn wreszcie zeszta do nas, umyta, ubrana
i wyspana. John z Adrianem prowadzili w salonie meskie roz-
mowy, przy czym jeden z rozméwcéw zadowalal sie rozkosz-
nym gaworzeniem. Dawn poprosita o grzanke. Gdy jadta, usia-
dtam obok niej i popijalam kawe.

- Dobrze spatas? - spytalam jakby nigdy nic.

- Tak, dziekuje. Na og6t dobrze sypiam.

Zawahatam sig, na moment odwrécitam wzrok. W kornicu
zebralam si¢ na odwage. Miatam tylko nadzieje, Ze nie pogor-
sze tym sprawy.

- Widzisz, kochanie, tej nocy spalas bardzo niespokojnie.

Wstala$ nawet z 16zka i musiatam cie zaprowadzi¢ z powrotem.



- Ojej, przepraszam. Obudzilam was? - spytala zaskoczona
i wyraznie zaklopotana.

- Tak, ale to nie szkodzi. Bardziej mnie martwi, ze moze
masz jakie$ ktopoty. Méwitas przez sen.

Zaniepokoila sie.

- Naprawde? A co?

- Brzmialo to tak, jakby$ sie bronita przed zarzutami. Powie-
dziatas: ,Nie, to nie ja".

Widocznie stowa zabrzmialy dla niej znajomo, bo spuécita oczy.

- Czy cos cie gnebi? - spytalam. - Pamietasz, co méwitySmy
o problemach?

Podniosta na mnie wzrok.

- Nie, Cathy, nic mnie nie gnebi. Naprawde. Nie wiem, o co
chodzi. Juz mi si¢ to zdarzalo u mamy. Méwita, Ze chodze we
$nie, ale ja nic nie pamietam. Mam nadzieje, ze tutaj zdarzyto sie
to po raz pierwszy?

Nie wiedzialam, co powiedzie¢. Cho¢ zaprzeczyla, niewat-
pliwie co$ ja gryzlo, ale tez gotowa bylam uwierzy¢, Ze nic nie
pamieta. Przede wszystkim nie chcialam, zeby sie jeszcze bardziej
zdenerwowata, wiec postanowilam na tym na razie poprzestac.

- Moze sie czyms$ przejmujesz - powiedzialam. - Nic ci nie
przychodzi do glowy? Czasem niepokéj ujawnia sie dopiero
W nocy, we $nie.

- Nie - zaprzeczyla, odkladajac na talerzyk resztke grzanki.
- Powiedzialbym ci. Przepraszam, ze was obudzilam. Mam
nadzieje, Ze to si¢ wiecej nie powtdrzy.

* %k %



Sobote spedzilySmy przyjemnie. Adrian zostal pod opieka
Johna, a my ruszylyémy do sklepéw. Miedzy innymi kupilam
Dawn nowy plaszcz na zime - bardzo jej sie podobat i byt
duzo cieplejszy niz jej skérzana kurtka. Po poludniu poma-
gala mi w domu i duzo rozmawiatysmy. Na kolacje zamoéwili-
$my chinszczyzne, ktéra bardzo lubila, potem razem obejrzeli-
$my film na wideo. Poszla spac¢ o wpét do jedenastej.

O drugiej w nocy nagle sie obudziliSmy - najwyrazniej
wyczuliSmy obecno$é¢ Dawn w naszym pokoju albo moze przez
sen uslyszeliémy, jak otwieraja sie drzwi. ZerwaliSmy sie natych-
miast. Jak poprzednio podeszta do t6zeczka Adriana, ale tym
razem nie prébowata go wyjmowa¢. Stata tylko i patrzyta przed
siebie niewidzacym wzrokiem. Po chwili znéw zaczela wymie-
rzaé ciosy w nadgarstek, jak ubieglej nocy. Tym razem robila to
mocniej i z wiekszym zacieciem, jakby sie za co$ karala. Krzy-
wila sie przy tym z bélu, choé¢ przeciez uderzenie dlonig nie
moglo sprawia¢ az takiego cierpienia. ,Siekata" w ten sposéb
reke okoto pét minuty. Nagle przestala, odwrécita sie i wyszla.

Odprowadzilismyja do 16zka.

W niedzielny poranek oboje byliSmy rozdraznieni po kolej-
nej zle przespanej nocy. John pojechal do sklepu po zamek.
Zatozyl go, kiedy zabralam Dawn na spacer z Adrianem. Nie
chcieliSmy, zeby wiedziala, ze si¢ przed nig zamykamy. Przy-
kro nam zreszta bylo z tego powodu, ale naprawde mieliémy
juz dos¢, nie méwiac o tym, ze nie czuliSmy sie bezpieczni we
wlasnym t6zku. Istnialo przeciez powazne ryzyko, ze mozemy

nie uslysze¢, jak ona wchodzi. Wciaz przesladowata mnie wizja,



w ktérej Dawn wyjmuje Adriana z 16zeczka, po czym upuszcza
go na ziemig, podczas gdy my smacznie $pimy.

Kiedy wroécityémy do domu, John ukradkiem dat mi znak,
ze wszystko gotowe. Przy pierwszej sposobnosci posziam na
gore obejrzec efekty jego pracy. Klucz tkwit w zamku od strony
pokoju, z zewnatrz widoczna byla tylko mata dziurka. Ulzyto
mi, cho¢ nadal czulam sie Zle z tym, ze musielismy sie uciec do
takiego sposobu. Na spacerze w parku wymyslitam, ze w ponie-
dzialek, kiedy Dawn bedzie w szkole, péjde do biblioteki
i poszukam ksigzki na temat somnambulizmu. Liczytam na to,
ze gdy dowiem sie czego$ wiecej, tatwiej sobie poradzimy. Gdy-
bysmy potrafili zapobiec tym jej nocnym wedréwkom, zamek
w drzwiach nie bylby potrzebny.

Wieczorem John zamknal drzwi sypialni na klucz i noc
przespaliémy spokojnie. Obudzilisémy sie tylko raz, o czwartej,
gdy Adrian zaptakal, zeby go nakarmié. Rano John wstal pierw-
szy i poszedt sprawdzi¢ drzwi pokoju Dawn. Byly zamkniete.
Uznali$my, ze tej nocy nie wychodzila, a zatem nie prébowala
sie do nas dosta¢. Kamien spadl mi z serca, bo balam sie, ze jesli
Dawn nie dostanie si¢ do nas, pdjdzie gdzie indziej - zamiast
wrdcié¢ do 16zka, zejdzie na dot i zrobi cos gltupiego. Na razie jed-
nak nie pozostawalo nam nic innego, jak tylko czekad.

Przed soba mialam kolejny dzieri - poniedziatek, poczatek
nowego tygodnia.

Po wyjéciu Johna od razu zabratam sie za zwykle zajecia
- nakarmilam i przewinelam Adriana, umylam sie i ubratam,
potem obudzilam Dawn. Jak zawsze zjadla grzanke z miodem

i cho¢ zaproponowatam, ze ja odwioze samochodem, wolata



pojecha¢ autobusem. Postanowilam jej zaufaé, tym bardziej
ze nie przewidywalam ktopotéw, gdyz bardzo chciata poznaé
te nowa kolezanke, Natashe, ktorg miala wprowadzi¢ w zycie
szkoty. Dopilnowalam tylko, czy ma pienigdze na obiad i bilet
na autobus, oraz zyczylamjej milego dnia. Pochwalitam jgjesz-
cze, ze $licznie wyglada w nowym plaszczu, i obiecalam, ze bede
trzymac kciuki. Ucalowala mnie na pozegnanie. Po potudniu
mialam i§¢ z Adrianem na wizyte kontrolng w przychodni dzie-
ciecej, wiec szybko sprzatnelam w kuchni i nastawilam pra-
nie, po czym pojechatam do biblioteki. Wtedy nie bylo jeszcze
w domach dostepu do Internetu - teraz znalaztabym potrzebne

informacje w sieci.

Adriana zabralam ze soba w wézeczku. Mialam oczywiscie
nieodlgczng torbe z potrzebnymi rzeczami, a w kieszeni ptasz-
cza - smoczek i butelke z woda. Miekka wykladzina tlumila
odglos krokéw. Od razu posztam do dzialu popularnonauko-
wego. Cho¢ uczono nas tego w szkole, zawsze mialam trudnosci
z wyszukiwaniem ksigzek na podstawie klasyfikacji dziesietnej
Deweya. Jest to system bardziej nadajacy sie dla bibliotekarzy
majacych zawodowo do czynienia z ksiegozbiorem niz dla oséb
korzystajacych z wypozyczalni sporadycznie. Nawet nie wie-
dzialam, do jakiej kategorii nalezy somnambulizm. Najpierw
szukalam w dziale psychologii, ale na prézno, udatam sie wiec
po pomoc do bibliotekarki. Sprawdzila w komputerze, okazalo
sig, ze to kategoria ,Zdrowie", podkategoria ,Zaburzenia snu"
numer Deweya 616.84. Odnalaztam wskazane miejsce i usta-
wiwszy wézek z Adrianem tak, by malec mégt widzie¢ calg sale

i mniej sie nudzil, zaczetam przegladac ksigzki na potce.



Znalazlam cztery publikacje o zaburzeniach snu: dwa opra-
cowania naukowe dla specjalistéw, oparte na materiatach zgro-
madzonych do pracy doktorskiej, i dwie ksigzki przeznaczone
dla przecietnego czytelnika. Te wypozyczylam. Miatam wielka
ochote poczytac je od razu w tutejszej kawiarni, ale Adrian
zaczat sie kreci¢ niespokojnie i zdecydowanie odmawiatl ssania
smoczka, wiec pojechaliémy do domu.

Nakarmitam go, polozytam spaé, zrobitam sobie kanapke
i zaparzylam herbate, po czym usiadlam w salonie i przystapi-
fam do lektury pierwszej ksigzki, zatytulowanej Pomoc w zabu-
rzeniach snu.

Juz na wstepie sie dowiedzialam, ze lunatyzm jest zjawiskiem
bardziej powszechnym, niz si¢ uwaza, i czesto dotyka dzieci
i mlodziez. Wedlug autora ,somnambulizm jest zaburzeniem
przejawiajagcym sie chodzeniem lub wykonywaniem innych
czynnosci, kiedy osoba zaburzona caly czas pozostaje w stanie
snu" co jak ulal pasowalo do zachowania Dawn. Osoby takie
czesto we $nie wykonuja rézne czynnosci: jedza, myja sie, ubie-
rajg, korzystajg z toalety czy uprawiajg seks. ,Lunatycy nie cho-
dza z zamknietymi oczami i wyciggnietymi przed siebie rekami
jak w filmach" - podkreslono. Maja oczy otwarte, ale szkliste
i niewidzace, ,puste". Somnambulicy méwia duzo wolniej niz
normalnie, co tez sie zgadzalo z przypadkiem Dawn. Przeczyta-
fam, ze ,wbrew pokutujacym przekonaniom obudzenie lunatyka
wecale nie jest niebezpieczne". Jednak osoba taka moze sie wtedy
poczué zdezorientowana, wiec zamiast budzi¢, lepiej tagodnie
skierowacjg z powrotem do t6zka. Bardziej zaniepokoilo mnie

to, ze nieprawdziwy tez jest przesad, jakoby lunatyk nie mégt



zrobi¢ sobie krzywdy. ,Zdecydowanie moze" - twierdzit autor
kategorycznie. Zdarzalo sie, ze somnambulicy zagrazali innym,
a nawet popelniali zbrodnie. Ta ostatnia teza poparta byta przy-
kladem spraw sadowych, w ktérych somnambulizm byt wyko-
rzystywany przez obroneg jako okolicznosé¢ tagodzaca. Oskarzo-
nych uniewinniano, poniewaz nie byli $wiadomi popelnianych
czynéw, a wiec i nie byli za nie odpowiedzialni. Jednak autor
twierdzil, ze raczej rzadko sie to zdarza. Najgorsze zas jest to, ze
lunatyk sam sobie moze niechcgcy zrobi¢ krzywde. Pewien mez-
czyzna wsiadl we énie do samochodu i rozbil go trzydziesci mil

od wiasnego domu.

W ksigzce potwierdzono, ze po obudzeniu lunatycy nie
pamietaja tego, co robili, totez czesto bezposrednia przyczyna
chodzenia we $nie pozostaje nieznana. Badania naukowe dowo-
dza, ze moze to byc’ reakcja organizmu na ,przemeczenie, stres,
lek, zazyte leki, narkotyki badz alkohol albo tez moga sie za
tym kry¢ zaburzenia psychiczne". Caly rozdziat poswiecony byt
postepowaniu z lunatykami. Otéz przeczytatam, ze osobe taka,
zeby nie zrobita sobie krzywdy, nalezy delikatnie skierowa¢ do
16zka, ,cho¢ czesto lunatyk bedzie usitowal wstawaé¢ ponownie,
zeby wykona¢ zadania, ktére sobie wyznaczyl'. Do zachowa-
nia Dawn pasowalo to wrecz idealnie. Osoby chodzace we $nie
znajduja sie ,w bardzo specyficznym stanie". Najlepiej cichym,
spokojnym glosem wmoéwic im, zZe wlasnie robig to, co zamie-
rzaly zrobié, aby mialy poczucie, ze osiagnety swoj cel, a potem
zaprowadzi¢ do 16zka.

Lektura sporo mi dala. Pocieszajace byt to, ze gdy Dawn

przyszla w nocy do Adriana, zachowaliSmy sie wlasciwie,



odprowadzajac ja do pokoju. Jednak wedtug ksigzki powin-
nam moéwié do niej na przykiad: ,Wszystko dobrze, Dawn.
Z Adrianem tez.Juz go przytulilas, mozesz wraca¢". Czy to by
co$ dalo? Moze warto sprébowad, zamiast sie przed nig zamy-
kac? W ksigzce nie napisano, czy wskutek takiego postepowania
lunatycy w ogdle zaprzestaja nocnych wedréwek. W dodatku
nie mieliémy pojecia, dlaczego dziewczynka wstaje w nocy.

Dowiedzialam sie tez, ze poniewaz lunatycy nie sa $wiadomi
tego, co sie dzieje, méwig o sobie rzeczy, ktérych by normalnie
nie powiedzieli. Zdarzaja si¢ im réwniez nieSwiadome zacho-
wania, ktére na jawie bylyby krepujace lub wstydliwe, jak odda-
wanie moczu w niestosownych miejscach czy czynnosci seksu-
alne. Tu odetchnetam z ulgg. Dawn zachowywala sie bardzo
niewinnie w poréwnaniu z opisanymi przypadkami. W ksigzce
odradzano zbyt szczegélowe informowanie lunatykéw o ich
zachowaniu w nocy. Oni wtedy i tak sie nie kontrolujg, a drobia-
zgowym opisem wprawi sie ich w zaklopotanie i zwiekszy stres.
Bylam z siebie dumna, ze pod tym wzgledem tez dobrze zdecy-
dowalam. Na koniec przeczytalam, ze epizody somnambuliczne
moga trwac od kilku sekund do kilku godzin i ze dzieci zazwy-
czaj z tego wyrastaja. W przypadkach gdy objawy sie nasilaja
i trwaja coraz dluzej, nalezy zwréci¢ sie do lekarza, gdyz przy-
czyna moga by¢ czynniki psychologiczne badz zaburzenia oso-
bowosci.

Odlozytam pierwsza ksigzke i przekartkowatam druga;
zawierala podobne informacje i rady. Postanowilam jeszcze
do niej zajrzeé¢ pdzniej. Na lekturze zeszlo mi w sumie poéito-

rej godziny i mialam po niej mieszane uczucia. Zjednej strony



ulzyto mi, ze wlasciwie zareagowaliémy na nocne wedréwki
Dawn. Z drugiej strony zaniepokoila mnie informacja, ze luna-
tycy moga zrobi¢ krzywde sobie i innym. W dodatku przyczyny
somnambulizmu s3 w zasadzie nieznane, a sama dolegliwos¢

trudna do leczenia.

Po potudniu zabralam Adriana do przychodni. Okazato sie,
ze przybylo mu kolejne sto kilkadziesigt gramow. Wazyt teraz
ponad szes¢ i pot kilo. Sekretarka rano nie zadzwonila, co ozna-
czalo, ze Dawn dotarta do szkoly. Caly dziert myslalam o niej
z niepokojem.

Wrécila za pietnascie czwarta i od razu bylo widaé, ze ma za
soba wyjatkowo udany dziei. Usmiechnieta, radosna, caly czas
opowiadata o Natashy - siedzialy razem w klasie, zajmowata sie
nig, zaprowadzita do szkolnego bufetu i pomagala sie zaaklima-
tyzowad. Przyjetam to z wielka ulga. Postanowitam zadzwonié
nazajutrz doJane Matthews z podzigkowaniem - miata §wietny
pomyst.

Dawn musiata napisa¢ wypracowanie z angielskiego i przy-
gotowacé sie do testu z historii, wiec tylko szybko co$ przeka-
sita i zabrata sie do lekcji. Po powrocie Johna zjedliSmy wspélnie
kolacje, po czym Dawn poprosita, zeby jej sprawdzi¢ wypraco-
wanie.

Siadty$my na kanapie. Temat brzmiat: ,Znéw mam pie¢ lat".
Trzeba bylo napisa¢ o wlasnym zyciu z perspektywy pieciolatka
- albo na podstawie wspomnieni z dzieciristwa, albo co§ wymy-
sli¢. Nie moglam sie nie usmiechna¢, kiedy czytatam o sielance,

w jakiej zylta piecioletnia Dawn. Bawila sie w , cienistych zielonych



parkach" gdzie rosly ,jasnozlote zonkile" a na podwieczo-
rek codziennie jadla ,czerwona galaretke i lody truskawkowe".
Jedyna troske stanowil trudny wybér, na jakie stodycze wyda¢
kieszonkowe. Zwazywszy ze opuscila sporo lekcji, wypracowa-
nie bylo catkiem dobre. Uzywala wielu przymiotnikéw, takjak
prosila nauczycielka, i nie zrobita wcale duzo btedéw. Skrupu-
latnie naniosta moje poprawki, ale i tak gtéwnieja chwalitam.

Na koniec powiedzialam:

- Doskonale, Dawn. tadnie napisane. Jakby$ zyla wtedy
W raju.

- Wszystko wymyslitam - odparta lekcewazaco. - Nic nie
pamietam z tamtego czasu.

UsSmiechnetam sie.

- Naprawde ci sie udalo. Masz wyobraznie. A jakby$ sie
bardzo postarala, pewnie co$ by ci sie przypomniato. Ja sporo
pamietam z dziecinstwa, ajestem duzo starsza od ciebie.

- Nie - zaprzeczyta. - Prébowatam co$ sobie przypomnie¢,
bo to latwiejsze niz wymysélanie. Ale moje najwczesniejsze wspo-
mnienie, tojak mam dziewie¢ lat i ide do szkoly.

Bardzo sie zdziwitam.

- Alez musiatas zacza¢ szkole kilka lat wczesniej. Po pro-
stu zapamietala§ moment zmiany szkoly, bo to bywa dla dziecka
duzym przezyciem.

Pokrecila stanowczo gtowa.

- Nie, to byt méj pierwszy dzieri w szkole. Mialam dziewiec¢
lat. Bardzo sie wtedy batam. I nie pamietam niczego przedtem.

Nie ciggnetam tego tematu. Widocznie co$jej sie pomylito.

Na pewno zaczela szkote w wieku pieciu lat, bo tak stanowito



prawo, a teraz nie wiedzie¢ czemu uwaza, ze miata woéwczas
dziewieé. Zreszta nie bylo sensu sie spiera¢. Nazajutrz cze-
kalo nas spotkanie z matkg. Liczylam na nie. Bardzo mi zale-
zalo, zeby dowiedzieé¢ sie o Dawn czego$ wiecej, ajej samej tez
moglaby sie od$wiezy¢ pamiec.

- No, dobrze. W kazdym razie wymyslone jest $wietnie -
zakonczylam. - Pani na pewno bedzie zadowolona. Mnie sie
podoba.

Rozpromienila sie. Starannie zlozyta kartke z wypracowaniem
i schowala do torby, ktéra czekala juz spakowana. Potem powto-
rzyla daty z historii, ajaja przepytalam. W konicu poszla na gére
szykowac sie do snu i zostaliémy z Johnem sami. Po paru minu-
tach znéw zeszla do nas i zawolata mnie cicho z przedpokoju:

- Cathy, moge z toba porozmawia¢ w cztery oczy?

Wymieniliémy z Johnem zdziwione spojrzenia i wyszlam,
zostawiajac go z Adrianem. Dawn, czeéciowo tylko przebrana,
bo w gérze od pizamy i w normalnych spodniach, zwierzyla sie
szeptem, ogladajac sie na otwarte drzwi do salonu:

- Chyba zaczela mi sie pierwsza miesigczka. Nie mam pod-
pasek.

- Okej, kochanie. - Doskonale rozumiatam potrzebe dys-
krecji. - Zaraz co$ poradzimy. Chodz.

Poszlyémy na goére, dalamjej paczke podpasek i zaczekalam,
az sie doprowadzila do porzadku w toalecie. Kiedy wyszla, data
mi poplamione spodnie i bielizne, aja zapewnilam, ze to zaden
problem i zaraz wloze je do pralki. Uznalam, ze powinnam
porozmawiac z nig o miesigczce, tak jak zrobila to moja mama ze

mna. Poszlyémy do jej pokoju, usiadlysmy na t6zku i zaczetam



objasnia¢, co sie dzieje zjej ciatem. Uspokoilamja, ze bdl brzu-
cha jest normalny, i Ze jesli bedzie bardzo silny, dam jej pro-
szek. Uczulitam tez, zeby w tym czasie szczegdlnie przestrze-
gala higieny i czesto zmieniata podpaski. Powiedzialam, jak ma
je wyrzuca¢ - i w domu, i w szkole. Caly czas potakiwata. Na
koniec spytalam, czy chcialaby jeszcze co$ wiedzieé.

- Czy to znaczy, Ze moge teraz mie¢ dziecko?

- Teoretycznie twoje cialo jest gotowe. Ale raczej nie bedziesz
go miala w twoim wieku i bez partnera. - Zawahatam sie, czy
mam mowié z nia o zwigzkach i o chlopcach, jak powinna to
zrobi¢ matka. -Wiesz co$ o chtopcach i o seksie?

Usmiechneta sie.

- Tak, oczywiscie. Mamjuz trzynascie lat.

- Moze chciataby$ o coé spyta¢? - Balam sie, ze bedzie sie
krepowad, jednak bylamjedyna osoba, z ktéra mogta porozma-
wiaé o tych sprawach.

- Wjakim wieku mozna to robi¢?

- Masz na mysli stosunek seksualny? - Kiwnela glowa. -
Legalnie, jak masz szesnaécie lat, ale nie powinna$ zaczynad,
dopoki nie bedziesz w trwalym zwigzku. Uwazam, Ze stosu-
nek... kochanie sig, jak to sie teraz méwi... powinien sie faczyé
z powaznym uczuciem. Bardzo tatwo poéjs¢ z kimé do 16zka
i chlopcy beda cie na to namawiaé, ale duzo lepiej i przyjem-
niejjest zaczekad, az spotkasz kogo$, w kim sie naprawde zako-
chasz. - Moje slowa zabrzmialy tak, jakbyje méwita moja wia-
sna matka, ktorej rada, brzmiacajak powazne ostrzezenie, byla
taka: nie r6b tego przed slubem. W dzisiejszych czasach podej-

Scie do tych spraw zmienilo sie calkowicie i poglady mamy



uznano by za staro$wieckie. Ja jednak uwazalam, ze czekanie
z seksem na tegojedynego ma sens. Sama tak zrobilam.

- Cathy? -zaniepokoila si¢ nagle Dawn. - Nie powiesz
Johnowi, prawda?

- Ze zaczela$ miesigczkowaé? - Kiwnela glowa potakujaco.
- Nie, kochanie.

Az sie uSmiechnetam, przypomniawszy sobie, jak prositam
moja mame dokladnie o to samo - zeby nie méwila ojcu, ze
zaczetam miesigczkowac - a ona udzielita mi identycznej odpo-
wiedzi. Wystarczajaco wstydliwe bylo to, ze moje cialo doznaje
tej comiesiecznej intymnej dolegliwosci. Ojciec (nie moéwiac
o bracie) wcale nie musiat o tym wiedzie¢.

Pocatowalam Dawn na dobranoc i zaniostam jej ubranie do
pralki. Wrécitam do salonu.

- Wszystko w porzadku? - spytal John. Spedzilam na gérze
przeszio pét godziny.

- Jak najbardziej - odpartam. - Pogadalyémy sobie o kobie-
cych sprawach.

Domysélil sie i pokiwal gtowg.

- Aha, rozumiem. Przejrzalem te ksigzki - pokazal moje
dzisiejsze zdobycze. - Znalaztemje pod poduszka na kanapie.

Zasmiatam sie.

- Czytalam je, kiedy Dawn przyszla z wypracowaniem.
Wolatam, zeby ich nie widziala.

Usiadlam obok niego i podzielitam si¢ wrazeniami z lektury.
Gdy wspomniatam o sugestii autora, zeby mowic osobie $pigcej
o tym, co robi, bo to ja uspokoi, John stwierdzil, ze wtedy musie-

libysmy przesta¢ zamykac na klucz drzwi do sypialni i calag noc



nasluchiwaé, czy Dawn nie wchodzi. Baliby$Smy sie zasnaé, bo
wtedy nie uslyszeliby$my jej krokéw. Postanowiliémy wiec odto-
zy¢ eksperymenty na pézniej, liczyliSmy w duchu na to, zejak
Dawn zastanie nasze drzwi zamkniete, to najpierw przestanie
przychodzi¢ do nas, a potem w ogdle chodzié we $nie.

Nadzieje te mialy okazaé sie ptonne.



(ligeie

srodek opiekuriczy dla mliodziezy miescit sie w duzym
wiktoriariskim budynku, zaadaptowanym i zmodernizo-
wanym na potrzeby o$miorga podopiecznych i dwojga wycho-
wawcow. Masywne debowe drzwi byly uchylone. W $rodku po
prawej stronie znajdowaly sie schody, ktérymi szty wtasnie na
gore dwie dziewczyny,
- Czes$¢! - zawolala do nich Dawn, a one obejrzaly sie
i pomachaly. - To siostry - wyjasnita. - Poznalamje wczesniej.
Mnie w tym momencie absorbowal Adrian. Wyprawa do
osrodka opiekuriczego zaklécita zwykly rozklad jego dnia, totez
zaczynal troszke marudzid.
- Mozeja go wezme? - zaproponowala Dawn, jak zawsze
chetna do pomocy.
- Nie ma potrzeby - odparlam. - Zaraz sie uspokoi. Po pro-
stu czuje si¢ niepewnie w nowym miejscu.
Stalismy w holu, nie wiedzac, co dalej. Nikt na nas nie czekal.

Poza informacjg, ze spotkanie jest siodmej, nie dostatam zadnych



wskazéwek. John musial sie wczesniej zwolni¢ z pracy. Byt
w garniturze, bo w domu zdazyt tylko co$ zjes¢, ale juz zabrakto
czasu, zeby sie przebrac.

- Jesttujakies biuro? - spytat.

- Tak - odparta Dawn. - Na gorze. - PopatrzyliSmy na
wysokie wiktorianskie schody z oryginalng drewniang balu-
strada. - Moze péjde i poszukam kogos? - zaoferowala.

- Dobry pomyst - zgodzit sie John.

Pobiegta na goére, a my czekaliémy. Bylo zimno: jeden kalo-
ryfer nie wystarczal na podmuchy chtodu zza niedomknietych
drzwi. Przelozylam Adriana na drugie ramie, w koricu John
wzigl go ode mnie. Uslyszeliémy kroki na niewytlumionych zad-
nym dywanem stopniach, wiec spojrzeliSmy w goére. Po scho-
dach zbiegl chlopak mniej wiecej pietnastoletni, ubrany w dzin-
sowe spodnie i kurtke oraz buty na grubej podeszwie. Mijajac
nas, kiwnat gtowa.

Uplynelo kolejne pie¢ minut. John staral sie uspokoi¢
Adriana. Nie byla to dla nas najlepsza pora - powinnam wiasnie
kapaé dziecko, a John wolaltby odpoczywaé¢ w domu po calym
dniu pracy. Wreszcie znéw rozlegly sie kroki i ponownie zadar-
lismy gtowy. Pierwsza pojawila sie Dawn, za nig Ruth, ubrana
w dzinsy i duzy luzny sweter, a potem jakas pani, zapewne
matka Dawn. Zeszty do nas.

- Szukalam pokoju, gdzie moglibysmy swobodnie porozma-
wiaé - odezwala si¢ Ruth tonem, w ktérym nie zabrzmial nawet
cieri przeprosin za to, ze musieliémy czekad. - Barbara]Jennings,
matka Dawn. A to John i Cathy Glass. - Usmiechnelam si¢ do

Barbary, w odpowiedzi otrzymatam zdawkowy pétusmiech. Byta



drobna, schludnie ubrana, w spédnicy i bluzce, miata réwno
przyciete jasne wlosy. Rzucato sie w oczy duze podobieristwo
jej i Dawn. Wygladata mniej wiecej na trzydziesci piec¢ lat, wiec
musiata urodzi¢ corke jako catkiem miloda dziewczyna. John
podat jej reke, co odebrata z wyraznym skrepowaniem.

- Milo mi panig pozna¢ - powiedzial. Barbara sie uémiechneta.

- Ojciec Dawn nie przyjdzie - o$wiadczyta Ruth. Skwito-
watam te informacje kiwnieciem gltowy. Nawet nie wiedziatam,
ze mial przyjsé. - Mozemy skorzysta¢ z pokoju socjalnego -
ciagnela. - Dzi$ sa tylko dwie dziewczyny, siedzg teraz u siebie.

Poprowadzita nas w strone drzwi przeciwpozarowych na
koricu holu. Za nimi ukazal sie szeroki korytarz z wiktorian-
ska posadzka, na ktdrej nasze kroki niosly sie gtosnym echem.
Na &cianach, nad biegnaca srodkiem listwg, zachowata sie ory-
ginalna wyttaczana tapeta z lat trzydziestych, nizej szara farba
byla juz mocno zdarta i tu przydatoby sie malowanie.

Pokéj socjalny znajdowal sie po prawej stronie korytarza.
Bylo tu wprawdzie cieplej niz w holu, ale brudno i nieprzytul-
nie. W powietrzu czu¢ bylo zastarzaly dym papierosowy, poma-
lowane najasnoliliowo Sciany, z ktérych luszczyla sie farba, byty
pokryte graffiti wykonanymi kolorowymi pisakami. Wiekszos¢
napiséw byla dla mnie kompletnie niezrozumiata. Wiele z nich
zawieralo dos¢ wulgarne stowa. Ilustrowaly je niezbyt udane
rysunki postaci z kreskdwek. Na srodku staty naprzeciwko siebie
dwie poplamione i splowiate czerwone kanapy, a miedzy nimi -
dtugi, niski stolik w réownie oplakanym stanie. Pozostawiono na
nim przepelniong popielniczke i kilka kubkéw z resztkami zim-

nej kawy. Pokéj nie mial ani wykladziny, ani zaston w oknach.



Na wytartym linoleum walaly sie opakowania po chipsach i cia-
steczkach. Jednym stowem, okropnosé. Zapewne to mtodociani
podopieczni odpowiedzialni byli za ten stan, ale dlaczego wycho-
wawcy nie wymagali od nich sprzatania po sobie?

Dawn rzucila si¢ na kanape i bez najmniejszego skrepowa-
nia oparfa nogi na stoliku. Spojrzeliémy z Johnem najpierw po
sobie, a potem na matke. W domu nigdy nie pozwoliliby$my
na podobne zachowanie; watpie, czy w ogdle przyszioby jej cos
takiego do glowy. Barbara nic nie powiedziata, a mnie bylo przy
niej doé¢ niezrecznie zwraca¢ dziewczynce uwage. Nie zajela
zreszta miejsca obok cérki, tylko niesmialo przysiadla naprze-
ciwko. Ruth podeszta do okna, zeby je otworzy¢.

- Moze ja pomoge - zaproponowal John i podat mi Adriana.
Mocno pchnal rame; ustgpila o kilka centymetréw. Nocne
powietrze, cho¢ chtodne, bylo znacznie lepsze niz papierosowy
zaduch i duzo zdrowsze dla Adriana.

Ruth odsunela popielniczkejak najdalej. My zJohnem usie-
dlismy obok Dawn, a Ruth obok Barbary. Wydato mi sie dziwne,
ze Barbara nie siadla obok cérki, przeciez nie widzialajej prze-
szlo miesigc. Poza tym w ten sposéb od razu ustawiliémy sie
w dwoéch przeciwnych obozach.

- Pani Jennings chciala si¢ spotkaé¢ z panstwem - zaczela
kuratorka. Na te stowa uémiechnetam sie¢ uprzejmie do Barbary.
- Zaniepokoila sie, ze Dawn przyszta do niej w czasie, kiedy
powinna by¢ w szkole. - USmiech zamarl mi na ustach.

- Jakto? - spytalam zaskoczona. John spojrzal na mnie. Ja
patrzytam to na Barbare, to na Dawn. - Naprawde? - spytatam

dziewczynke.



- Raczej tego nie zmyslitam - rzekla Barbara sucho.

- Nie to mialam na mysli — powiedziatam szybko. - Zdziwi-
tam sie... wrecz czuje sie zaskoczona. Wiem, ze Dawn nie byta
w szkole ijuz rozmawialy$my na ten temat. Nic nie méwila, ze
byla u pani. - Wszyscy spojrzeliSmy na Dawn. Siedziala roz-
walona na kanapie, opierajac stopy na stole. Na twarzy miata
u$mieszek zadowolenia. - Dlaczego mi nie powiedziatas? Prze-
ciez pytatam, gdzie bytas.

- Chyba nie mysli pani, ze ona powie prawde - stwierdzila
Barbara z przekgsem. - Mnie nigdy sie nie zwierzata, gdzie byla
ani co robila, ajajestem jej matka. - Méwila spokojnie i roz-
sadnie, a mnie tym bardziej sie zrobilo glupio, ze nie wiedzia-
tam, dokad poszta Dawn. - Calymi tygodniami wychodzila co
dzien do szkoly, tylko ani razu tam nie dotarfa. Dotad nie wiem,
gdzie ja nosilo. Potrafila wyjs¢ wieczorem i wréci¢ nad ranem,
albo wrecz nastepnego dnia. I nigdy mi nie powiedziala, gdzie
byta. Ja musze zarabiac na zycie. Nie moge jej wiecznie pilnowac.
- Stuchajac jej, przygladalam sie im obu. Dziewczynka zachowy-
watla obojetnos¢. - Policja i szkola uwazajg, ze to moja wina. A co
mialam zrobi¢? Przeciez nie zmusze jej, zeby poszta do szkoty,

ani nie zatrzymam sila w domu, jak chce wyjs¢ wieczorem.

Urwata. Oboje z Johnem spojrzeliSmy na siebie, dos¢ zasko-
czeni tym obrazem Dawn, ktéry sie wlasnie wylonil.

- Odkad Dawn u nas mieszka, nigdy nie pytala, czy moze
wyjsé. — Probowatam jakos polapac sie w tym wszystkim. — Ani
jednej nocy nie spedzila poza domem.

Zapadta cisza. Wszystkie trzy wymienily spojrzenia, jakby

byto co$, o czym mysmy nie wiedzieli.



- Wtasdnie sprawe wychodzenia bedziemy dzi$§ omawiaé. —
Ruth przystapita do rzeczy. - Dawn chcialaby wychodzié, ale
ma opory, zeby spytaé paristwa o zgode.

Nie moglam zrozumieé, skad ta nagla niesmiatosé, skoro
czula si¢ ze mna na tyle swobodnie, zeby mi powiedzie¢ o mie-
sigczce. Przeciez réwnie dobrze sama mogla z nami porozma-
wiaé. A tak wyszliSmy na potwory.

- Kwestia wychodzenia oraz godzina powrotu znajda sie
w naszych zasadach postepowania - ciagnela Ruth. - Druga
rzecz to pienigdze na ubranie. Dawn chceje dostawaé do reki.
Mysle, ze w jej wieku to calkiem normalne.

John poruszy1 sie niespokojnie. Pewnie pomyélal tak samo jak ja,
Ze na tym spotkaniu gléwnie rozpatruje sie skargi i zazalenia matki
i corki. Przy nas Dawn stowem sie nie zajakneta o pienigdzach na
ubranie, a tu okazalo sig¢, ze rozmawiata na ten temat z matka albo
z Ruth. Pytanie, skad miaty sie bra¢ te pienigdze na ubranie.

- Dawalam jej kieszonkowe - powiedzialam, patrzac Ruth
prosto w oczy. - Codziennie niewielka sume, jak pani sugero-
wala. I kupitamjej nowe ubrania.

Ruth kiwnela glowa.

- Zasilek opiekuriczy obejmuje réwniez kwote na ubranie
dziecka. Dziewczynka w jej wieku moze dostawaé te pieniadze
do reki i samodzielnie dokonywaé¢ zakupu. Zdaje sobie sprawe, ze
ogo6lna kwota nie jest oszalamiajaca, ale pieniadze na ubranie powinni
jej paristwo wyplacaé. - Zrozumiatam, ze nie mamy wyboru.

- Nie dostali$my jak na razie zadnych pieniedzy. - Nie chcia-
fam przy Dawn rozmawia¢ o finansach, ale Ruth sama poru-

szyla te kwestie.



- Zgadza sie - odparta. - Uruchomienie systemu platno-
$ci na ogot trwa do kilku miesiecy. Ale w koncu te pienigdze
przyjda, a Dawn wolalaby sama kupowac sobie ubrania.

- Jesli nie wyda wszystkiego na piwo i papierosy - wtracita
Barbara.

Znowu sie zdziwiliémy, ze matka opowiada takie rzeczy
o coérce,

- Zadala si¢ z nieodpowiednim towarzystwem - dodala
tonem wyjasnienia Barbara. - To mtodziez duzo starsza od niej.
Niejednego sie od nich nauczyla.

Rzucitam okiem na Dawn, ktéra caly czas siedziala nieru-
chomo w niedbalej pozie. Zdawalo sie, ze wreczjest zadowo-
lona z tego, iz znalazla si¢ w centrum uwagi.

- Na pewno nic takiego nie zrobi. - Uznalam, ze trzeba
powiedzie¢ co$ pozytywnego. - Ma teraz w szkole bardzo sym-
patyczng kolezanke. Natasha jest nowa i Dawn wprowadza ja
w szkolne zycie.

Dawn przytaknela. Ruth i Barbara nic nie powiedzialy. Sama
juz nie wiedziatam, co mysle¢ o matce. Zjednej strony sprawiata
wrazenie osoby rozsadnej i zréwnowazonej, wcale nie agresyw-
nej czy natarczywej. Ale z drugiej strony nazbyt chetnie wyty-
kata Dawn bledy i istnial miedzy nimi wyrazny emocjonalny
dystans - wrecz uczuciowa pustka. Niewiele mialy dla siebie
ciepla i wzajemnego szacunku.

Zapadla dluga, niezreczna cisza, W konicu odezwatl sieJohn:

- Czy moze nam pani opowiedzie¢ co$ wiecej o Dawn? Bar-
dzo by nam to pomoglo.

Barbara znéw rzucila pytajace spojrzenie na Ruth.



- Nie wiem, co takiego mogtabym paristwu powiedzieé¢. Pré-
bowalam dojs¢ z nig do ladu, ale nie potrafimy sie dogadac.Jak
bedzie chodzi¢ do szkoly i wraca¢ do domu na czas, tojuzjest
spory sukces. Tylko zeby nie miata dostepu do nozy. Ona sie¢ tnie.

- Jak to sie tnie? - Nie wierzylam wlasnym uszom. - Prze-
praszam, ale nie bardzo rozumiem.

- Normalnie. Tnie si¢ - powtorzyta Barbara i znéw spoj-
rzala na Ruth. - Nie widzieli pafistwo blizn na rece?

Bardzo sie zdziwilam. John byt tez zaskoczony.

- Nie, nie widziatam. Jakie blizny?

- Pokaz panstwu - polecita matka.

Dawn niespiesznie podwinela rekaw. Serce mi zamarto. Od
nadgarstka do tokcia bieglo kilkanascie réwno rozmieszczonych
kilkucentymetrowych, ré6zowych blizn. Niektére byly catkiem
Swieze.

- Ciekawe, ze panstwo nie zauwazyli - odezwala si¢ Bar-
bara, podczas gdy my patrzyliémy z przerazeniem, nadal nie
bardzo rozumiejac.

- Sama sobie to zrobilas? - spytatam po chwili. Przytaknela.
- Czym?

- No6z, scyzoryk, puszki, szklo od butelki - odpowiedziala
za corke Barbara. - Co tylko wpadnie w rece.

Na samg mys$l puls mi raptownie przyspieszyl i poczutam
ucisk w zotadku.

- Ale dlaczego? - spytalam. — Czemu zadajesz sobie bdl,
kochanie?

Wzruszyla ramionami i zaczela przesuwaé palcem wzdluz

rézowych linii, jakby sie nimi bawila.



- Obecnie prowadzone sa badania nad zjawiskiem samo-
okaleczania wsrod nastolatkow - odezwala sie rzeczowo Ruth.
- Istnieja na ten temat dwie teorie, zadna z nich nie zostata
w pelni dowiedziona. Wedlug jednej jest to préba zwrécenia na
siebie uwagi, ktéra rzadko kornczy sie samoboéjstwem.

Dawn naciagneta rekaw. Spojrzalam na Johna. Byl réwnie
wstrzadniety jakja. Przyszia mi do glowy mysl, Ze to az nazbyt
drastyczny sposéb zwracania na siebie uwagi.

- Rozumiem, ze u panstwa jeszcze tego nie robita? - spy-
tala Barbara.

- Nie — odpartam stanowczo.

- Naturalnie wiedzielibysmy - dodatJohn.

- Niekoniecznie - zauwazyla Barbara. - Ona doskonale
umie sie z tym kry¢. Blizn paristwo nie widzieli.

To prawda. Wiasnie sobie uswiadomilam, Ze ani razu nie
odstonita przy mnie ramion. Oczywiste, ze w jej wieku kapata
sie i przebierala sama, a ze byta akurat zima, caly czas nosita rze-
czy z dtugimi rekawami.

- Dlatego ucieka z wuefu - ciggnela matka. Rzeczywiscie,
nie byla na wuefie w zeszlym tygodniu, bo akurat w ten dzien
wagarowala. - W szkole wiedza, ze ona si¢ tnie - dodata. - Jej
ojciec zadzwonil i uprzedzit.

Dawn sie skrzywila.

Najwyrazniej Ruth o wszystkim wiedziata. Dlaczego nic
nam nie powiedziala? A gdybym przypadkiem odkryla blizny,
albo, co nie daj Boze, przylapata Dawn na okaleczaniu sie? Prze-
ciez doznatabym szoku. Nawet teraz, gdy wiedziatam, nadal nie

miescito mi sie w glowie, jak mozna rozmys$lnie zadawa¢ sobie



bol. Zatem Dawn nie powinna mie¢ dostepu do niczego ostrego
i trzeba z nig powaznie porozmawiac - musi by¢ jakas przyczyna
takiego zachowania. Watpitam, czy w ten sposob chce zwrécié
na siebie uwage. Nagle przypomnialam sobie to dziwne uderza-
nie reki przez sen. Czyzby odtwarzata akt autoagresji? Zgodnie
Z radami zawartymi w obu ksigzkach - Zze nie ma sensu mowie-
nie lunatykom, co robili we $nie - postanowiliémy z Johnem
nie wspomina¢ o tym na spotkaniu, chyba ze Ruth albo matka
porusza ten temat. Nic zatem nie powiedzialam, tym bardziej
ze wobec uslyszanych przed chwilg rewelacji somnambulizm

Dawn wydawat sie stosunkowo najmniejszym problemem.

- Od jak dawna to robi? - spytal John.

- Mniej wiecej od dwéch lat - odparta matka. - Nauczyla
sie od kolezanki z tamtego towarzystwa, z ktérym sie wiéczyla.
Od tamtej pory to ulubiona rozrywka, co Dawn?

Dziewczynka usmiechnela si¢ niewyraznie z widocznym
zazenowaniem. Ja za$ dostrzeglam w tym pewien pozytywny
aspekt. Jesli Dawn ciela sie po to, by zaistnie¢ w grupie starszej
i - sadzac z relacji matki - raczej trudnej mlodziezy, istniala
nadzieja, ze przestanie to robié, gdy sie ja wyrwie spod zlego
wplywu. Jeslijednak przyczyna byly zaburzenia natury psycho-
logicznej - sprawa byla znacznie grozniejsza.

- Czyjest co$jeszcze, o czym powinnisémy wiedzie¢? - spy-
talJohn z wahaniem.

Barbara najpierw spojrzala na Ruth, jakby czekala na jej
pozwolenie.

- Niech panstwo chowaja przed nig zapalki, a jesli palicie, to

i zapalniczki. Dawn bawila sie zapalkami i spowodowala pozar.



Nastepny ponury fakt. Czy to juz koniec niespodzianek?
Z napieciem czekaliémy na wyjasnienia.

- Eee, to nic takiego - wtracila Ruth lekcewazgco. - Byly
u kolezanki, bawily sie zapalkami i wybuchl pozar. Dawn juz
teraz wie, ze zapatki nie stuza do zabawy. Dostata nauczke.

Zauwazylam, ze obie, matka i cérka, intensywnie wpatry-
waly sie w tym momencie w Ruth, jakby na co$ czekaty. Czyzby
byto cosjeszcze? Nastepna wstrzgsajaca prawda? Trudno bylo
stwierdzi¢ z cala pewnoscia, ale co$ tak czulam, zejest to moz-
liwe. Tyle ze nie mialam pojecia, o co dokladnie powinnam
pytac.

- Ustalmy zatem zasady zachowania - zmienita temat Ruth.
- Robi sie p6zno i wszyscy chetnie poszlibysmyjuz do domu.
- W tym momencie spojrzalam na Adriana, ktéry zasnal na
kolanach Johna. Ruth wyjela z torby swéj dziennikarski notes
i dtugopis. My z Johnem milczeliémy. Pomatu dochodzilismy do
siebie.

Dawn natychmiast sie ozywita. Od razu zdjela nogi ze sto-
lika, opuscita rece i usiadla wyprostowana.

- Czy mogtabym wychodzi¢ w piatki i soboty wieczorem?
Prosze... - zwrécila sie do nas blagalnie. Wszystkie trzy sie
W nas wpatrywaly.

Chwile milczelismy. John pierwszy sie odezwal.

- Masz dopiero trzynascie lat. Dokad chcesz wychodzié?

Wzruszyta tylko ramionami.

- Mozesz zapraszac kolegéw i kolezanki do nas - podsunetam.

- Ona woli wyjé¢ - powiedziala Barbara, a Ruthja poparla.

- Ale dokad? - spytal znéw John.



- Po prostu wyjs¢ - odparta Dawn.

- Nie uwazam za dobry pomyst, zeby$ wieczorami wléczyta
sie¢ po miescie - zauwazylam.

- Nie moga panstwo calkiem odbierac jej swobody - wtra-
cila Ruth. - Ona przywykla do wilasnego zycia.

W tym momencie wyczulam, ze dzieje sie co$ dziwnego,
Z czego my zJohnem jesteSmy wykluczeni. Wyraznie natkneli-
$my sie najaka$ zmowe, zawarte wczesniej porozumienie mie-
dzy nimi trzema. Pono¢ mieliSmy sie kierowa¢ przede wszyst-
kim dobrem Dawn, ale to, co Ruth wlasnie zaproponowala,
utrwalalo zle nawyki i zachowania dziewczynki - przez ktére
trafila do osrodka opiekuriczego.

- Nie chcemy ograniczac jej swobody - odezwal sie John
zdecydowanym tonem. - Ale moja cérka nie wléczylaby sie
samopas po ulicach. Do kolezanek, prosze bardzo. Albo do
kina. Mozemy ja zawiez¢ i odebrad.

Pokiwatam glowa, na znak, ze w pelni si¢ z nim zgadzam.

Dtugopis Ruth zawist w pelnej gotowosci nad notatnikiem.

- Powiedzmy, ze Dawn moze wychodzi¢ w pigtki i w soboty
wieczorem, pod warunkiem ze byta w szkole i ze wréci najpéz-
niej o wpoét do dziesiatej.

Najwyrazniej stawiano nas przed faktem dokonanym i cokol-
wiek by$my powiedzieli, i tak nie mieliSmy na nic wptywu.

- A nie moze by¢ o dziesigtej? - spytala Dawn.

- Nie - odparta Ruth. - Dziewiata trzydzieéci w zupeltnosci
wystarczy. - Dawn sie skrzywita. SpojrzeliSmy z Johnem po sobie.

- Uwazam, ze dziewiata trzydziesci to za p6ézno - zaopono-

wat John.



- Na razie sprébujmy i zobaczymy, jak to bedzie - zakon-
czyla dyskusje Ruth. - Teraz wizyty u matki - ciagneta. - Oczy-
wiécie Dawn chceja regularnie odwiedzaé. A paniJennings naj-
bardziej pasuje niedziela wieczor.

- A nie byloby lepiej w ciggu dnia? - zapytatam. Jack chodzit
do ojca na niedzielny obiad i zostawal na cate popotudnie. Bar-
dzo dobrze sie to sprawdzalo.

- Niedziele spedzam z Mikiem, moim partnerem - ode-
zwala si¢ Barbara. - Wole, zeby przychodzita o szdstej.

Moja kolejna propozycja zostala odrzucona, ale przede
wszystkim wspoélczutam Dawn, ktéra wilasnie uslyszala, ze
matka woli spedza¢ czas z jakims$ facetem niz z nia.

- W przeszloéci Dawn sprawiala problemy i wywoltywata
konflikty miedzy nami - dodala Barbara. - Mike nie ma ochoty
na jej towarzystwo. Wyjdzie przed jej przyjsciem.

Jeszcze bardziej zrobito mi sie zal dziewczynki, jednak trudno
byloby pouczaé Barbare, ze dokonuje niewlasciwego wyboru.
Dawn nie przejeta sie rym jawnym odrzuceniem. Domyé§litam
si¢, ze doskonale wie o niecheci Mike'a. Dlugopis Ruth znéw
wrocil nad notatnik.

- Powiedzmy zatem od széstej do dziewiatej - zapisala.

- Od sz6stej do 6smej - poprawita Barbara. - Rano wstaje
wczeénie do pracy.

Znoéw spojrzalam na Dawn, ktéra przyjela to spokojnie, ale
oczywiscie trudno bylo zgadnaé, co naprawde mysli i czuje.

- A co z ojcem? - spytatJohn. -Jego tez bedzie odwiedzac¢?

- Nie - odpowiedzialy jednoczeénie Ruth i Barbara.

- Rozmawialam z ojcem - dodata tonem wyjasnienia Ruth.



— Nie zZyczy sobie w tej chwili zadnych kontaktéw. Dawn wie
dlaczego.

Zapadla chwila ciszy, po czym John spytal:

- A czy my tez mozemy wiedziec¢?

Ruth zaprzeczyta ruchem glowy, nie odrywajac sie od notatnika.

- Nie. Sa to sprawy poufne, o ktérych nie wolno mi rozmawiac.

Znowu natrafiliémy na zmowe milczenia. Dawn ijej matka
wbily wzrok w podioge, Ruth skupila sie na pisaniu.

- Czy mamy odwiezé Dawn do pani i potem po nig przyje-
cha¢? - spytatam Barbare.

Barbara i Ruth spojrzaly na Dawn, ktéra pokrecita glowa.

- Nie - powiedziala Ruth. - Dawn moze jecha¢ autobusem,
tylko prosze dopilnowad, zeby miata na powrét. Bo bedzie mie¢
pretekst, Zeby nie wréci¢ na noc do domu. - Podniosta na chwile
glowe. - Czy cosjeszcze powinno zostaé ujete w zasadach?

- Nic mi nie przychodzi na myél - odpartam cicho.

- Utrzymywanie porzadku w pokoju? — zasugerowala.

- Z tym nie ma problemu - o$wiadczylam.

- Dobrze. W takim razie dodam jeszcze, ze Dawn bedzie
chodzi¢ codziennie do szkoly. - W jej ustach zabrzmialo to
raczej jak dobrowolnie podjete zobowigzanie, a nie nakazany
prawem obowigzek.

Skoriczyla pisaé, zamkneta notes i schowata do torby.

- Przepisze na czysto i dam kazdemu kopie do podpisania.
Dziekuje wszystkim za spotkanie. - Od razu wstala.

Barbara tez si¢ podniosta.

- Na mnie czas, jutro pracuje. - Rzucila w nasza strone

nikly u$miech. Przechodzac obok cérki, powiedziata tylko:



- Do widzenia, Dawn. Do niedzieli. - Wyszta, nawet jej nie
pocalowawszy. Stukotjej krokéw oddalat sie coraz bardziej.

Wstalismy. Adrian poruszyl sie niespokojnie, ale si¢ nie obu-
dzil. Ruth otworzyla drzwi. Dawn wyszla pierwsza, John za nig.
Ruth znaczaco dotkneta mojej reki. Przystanetam.

- Chce tylko pani powiedzieé, ze matka ma problemy z oka-
zywaniem corce uczué. Aleja kocha. Do wieku pieciu lat Dawn
mieszkata z rodzicami, potem sie rozwiedli. Nastepnie poja-
wia sie czteroletnia przerwa w zyciorysie. Od dziewiatego roku
zycia mieszkala troche u matki, troche u ojca ijego nowej part-
nerki. Nie zdalo to egzaminu. Zadne z rodzicow nie ma z nig

silnego zwigzku emocjonalnego, cho¢ pewnie sie starali.

Pokiwalam glowa ze smutkiem.

- Rozumiem. A co to za przerwa w zyciorysie, o ktérej pani
wspomniata?

- Nie wiadomo, gdzie byla miedzy piatym a dziewigtym
tokiem zycia. Matka twierdzi, ze z ojcem, ojciec, ze z matka.
Opieka spoteczna interweniowata dopiero, gdy Dawn skoriczyla
dziewiec lat i zaczeta mie¢ problemy z drobnymi kradziezami.

Spojrzalam w strone tamtych. Adrian sie obudzil i Dawn
wlasnie sie nad nim pochylala.

- Czy ona nie teskni do ojca i przyrodniej siostry? - spyta-
tam. - Duzo o niej opowiada.

Ruth zamkneta drzwi i ruszyla w strone wyjscia. Wyczutam,
ze to koniec rozmowy i Ze juz nic wiecej sie nie dowiem.

- To nie jest najlepszy pomysl, zeby sie widywata z ojcem
ijego nowa rodzing - skwitowala, po czym podeszta do Johna

i Dawn.



Adrian catkiem sie rozbudzilt i uémiechat sie radosnie.

- Ladne dziecko - stwierdzila Ruth.

- Pomagam si¢ nim opiekowaé - oznajmila z dumg Dawn,
gruchajacjednoczesnie czule do Adriana.

- No, no, tylko uwazaj - ostrzegta Ruth. - Dzieci sa deli-
katne. To nie zabawki. - Wyszlismy wszyscy razem i pozegnali-
$my sie na parkingu.

John przypigl Adriana w foteliku, Dawn usiadia obok. Juz
siedzac w samochodzie, odwrécilam sie do tytu.

- Dawn, wiesz, ze z malymi dzie¢mi trzeba bardzo uwaza¢,
prawda? - Powiedzialam tak, bo co$ w ostrzezeniu Ruth obu-
dzitlo méj niepokéj.

Dawn u$miechnela sie i skineta gtowa.

- Nie zrobitabym krzywdy dziecku. To byl wypadek.

- O czym ty méwisz? - spytalam zaskoczona. - Jaki wypadek?

- Nic takiego. - Wzruszyta ramionami.

W tym momencie John ruszyl. W drodze do domu Dawn

caly czas zabawiala Adriana.



G 5ig % miq dxiefe?

zy moéwiliSmy o tym samym dziecku? - spytal John,

gdy zostaliSmy sami. Przez calag droge powrotnag Dawn
stodko szczebiotala do Adriana. Teraz juz lezala w 16zku,
Adrian tez spal. SiedzieliSmy w salonie, popijaliSmy herbate
i wreszcie mogliSmy spokojnie porozmawiaé, a bylo o czym. -
A moze Dawn majaka$ nieznang nam druga twarz?

- Na pewno niewiele o niej wiemy. Ale bardzo sie zmienita,
odkad jest u nas. Uspokoila sie i wyciszyla. Z drugiej strony
pomysl o tych bliznach! Wyobrazasz sobie? Jaki$ horror! Glu-
pio mi, ze ich nie zauwazylam.

- Pewnie rodzice nie poswiecali jej zbyt wiele czasu - westchnat.

- No, wilasnie. W dodatku Ruth mi powiedziata, ze Dawn
miata w zyciu przerwe. Nie wiadomo, co sie z nia dzialo w wieku
od lat pieciu do dziewieciu.

- Jakto? - zdziwit sie. Opowiedziatam mu, czego sie dowie-
dzialam od Ruth, a on bardzo si¢ przejal. - I nic wiecej nie

moéwita? Na spotkaniu tez nie byta do korica szczera.



- Tylko tyle, ze Barbara nie potrafi okazywac cérce uczuc i ze
zadne z rodzicéw nie ma bliskiego kontaktu z Dawn.

- To widaé. W dodatku jeszcze to picie, palenie, niewraca-
nie do domu na noc, chodzenie na wagary i ciecie sie zyletka. Az
trudno uwierzy¢, ze mowa o tej samej dziewczynce.

- Zgadzam sie. Ale ostatnio zrobita duze postepy.

Oboje siedzieliémy chwile w milczeniu, pograzeni w myslach.
Bylojuz po dziesiatej i normalnie o tej porze bralam kapiel, ale
dzisiaj czulam sie tak zmeczona, ze nawet nie chcialo mi sie
wstaé z kanapy i i8¢ na gore.

- J a kmysélisz, dlaczego ojciec Dawn nie chcejej widzie¢? -
spytalJohn, odstawiajac pusty kubek.

- Nie wiem. Mam tylko nadzieje, Ze nie ma to nic wspélnego
z dzieckiem.

John drgnat na te stowa.

- Zjakim dzieckiem?

- Nie slyszales, co Dawn powiedziata, kiedy wsiadla do
samochodu? - Pokrecil przeczaco glowa. - Ze nie zrobilaby
krzywdy dziecku i Ze to byl wypadek.

- Co to ma znaczy¢? Jaki wypadek?

- O to samo ja spytatam, ale nie odpowiedziala. Moze oka-
zywata nadmierng wylewnos$¢ w stosunku do tamtego dziecka
i macosze si¢ to nie spodobato. Wobec Adriana tak si¢ wta-
$nie zachowuje. Albo wystraszyli sie tegojej chodzenia we énie.
Szkoda, ze nie porozmawialiSmy o tym na osobnosci z Ruth
albo z Barbara.

- Nawet gdyby byla okazja, to watpie, czy Ruth wiele

by nam powiedziala - stwierdzitJohn. - Znéw by sie okazato,



ze to ,sprawa poufna". Trzeba przyznaé, ze wiele nam nie pomaga.

- Masz racje - westchnetam.

Kiedy wreszcie posziam na goére, od razu zapadlam w gle-
boki sen. Adrian, kochany dzieciak, obudzil si¢ dopiero o wpét
do piatej. Karmilam go przy zapalonej lampce nocnej. W tym
czasie John wstal i poszedt do toalety. Chwile pézniej ustysza-
lamjego zaniepokojony glos:

- Drzwi Dawn s3 otwarte, a jej nie ma w t6zku! Zostar tam.
Zejde na dot.

Na podescie zapalilo sie $wiatto. Caly czas nerwowo nastu-
chiwalam. Po chwili znéw dobiegt glos Johna, tym razem
z przedpokoju.

- Chodz, Dawn. Idziemy na gore - powtarzal.

Ustyszalam zblizajace sie kroki, najpierw na schodach,
potem na podescie. Zapadla cisza, widocznie Dawn sie¢ ktadla.
John zamknat drzwi od jej pokoju i poszed! do tazienki. Nie-
dtugo wrocit.

- Siedziala na najnizszym schodku.

- Ciekawe, czy najpierw préobowatla dosta¢ sie do nas. Nic
nie styszalam.

- Ja tez nie. Ale przynajmniej wiemy, ze jest w stanie bez-
piecznie poruszac sie po schodach.

- Nie bylabym taka pewna. Przeciez mogla si¢ potknaé
i spasc.

- Ale co robi¢? Nie mozemy jej przeciez zamykac.

- Moze przestanie chodzi¢, kiedy przekona sie, ze nasze

drzwi sa zawsze zamkniete - powiedzialam z nadzieja.



- Oby - westchnalJohn.
Juz raz wykazaliSmy podobny optymizm i, podobnie jak

przedtem, okazal sie¢ on bezpodstawny.

Nastepnej nocy Adrian obudzil si¢ o czwartej trzydziesci.
John tez si¢ podnidst i poszedt sprawdzi¢, co z Dawn.

- Znowu jej nie ma! - wykrzyknal. Jak poprzednio, sie-
dziala na najnizszym stopniu schodéw. Zanim skonczylam kar-
mié, odprowadziljg do pokoju i przespata spokojnie do rana.
O nas nie mozna bylo tego powiedzie¢. Co chwila budziliémy
sie i rano byliSmy wykoriczeni.

- Chyba trzeba postuchac sie ksigzek. Sprébujmy mowic jej,
co robi, i uspokajaé, zejuz to zrobita - zaproponowatam, kiedy
John ubieratl sie do pracy. - Ja wyraznie dreczyjakas niedokon-
czona sprawa. Moze gdy wreszcie we $nie zrobi, co ma do zro-
bienia, to si¢ uspokoi i przestanie chodzi¢ po nocy.

- Dobrze, sprébujmy nastepnym razem - zgodzil sie. Byt
rozdrazniony z powodu niewyspania. - Ale nie zostawie na noc
otwartych drzwi. To zbyt ryzykowne. Zwlaszcza ze ta niedo-
koniczona sprawa chyba ma co$ wspélnego z Adrianem.

- Zgoda. Nastepnym razem wstane i sprobuje z nig poroz-
mawiaé. W ksigzce bylo napisane, ze lunatycy méwia przez sen
rzeczy, ktérych by nie powiedzieli najawie. Moze sie dowiemy,
coja trapi, ijakosjej pomozemy.

Niewiele wiedzieliSmy na temat Dawn, wiec trzeba byto
sobie radzi¢, polegajac na wlasnym zdrowym rozsadku i na
lekturze madrych ksigzek. Gdyby Ruth wykazywata wiecej

zaangazowania, przedyskutowaliby$émy to z nig i moze by sie



wyjasnilo, co dreczy Dawn. Mogtaby nam poméc albo co$ doradzic.
Ale ze starannie unikata blizszego kontaktu, doszliémy do wnio-
sku, iz sami musimy sobie radzi¢ Staraliémy sie traktowaé Dawn
jak wlasng corke, wiec zadalam sobie pytanie,jak bym postapila,
gdyby moje dziecko mialo taki problem. Odpowiedz nasunela sie
sama: zwrdcitabym sie do lekarza. Postanowilam wiec, ze wiasnie

tak zrobie, jesli nocne wyprawy beda sie powtarzac.

Przez caly tydzien Dawn przykladnie chodzita do szkoly,
wiec zgodnie z instrukcja Ruth wolno jej bylo wyjé¢ wieczorem
w piatek i w sobote, tyle ze musiata wrécié¢ najpézniej o wpét do
dziesigtej. Nie wiedzieliSmy, ani dokad idzie, ani z kim, i bar-
dzo nas to frustrowalo. Na spotkaniu John powiedziat (z czym
calkowicie sie zgadzalam), ze nie pozwolitby naszej cérce wio-
czy¢ sie nie wiadomo gdzie. Cho¢ nastal juz kwiecien i dzien sie
wydtuzyl, o 6smej byto zupelnie ciemno.

Dawn dos¢ dlugo szykowata sie do wyjscia. Umyta wlosy, prze-
brala sie, a potem przyszla do nas sie pozegna¢. Spytaliémy, dokad
idzie i z kim ma sie spotka¢, ale odpowiedziata tylko, ze ma ,pewne
plany". John ponownie zaproponowal, zeja odwiezie. Grzecznie
odméwita: ,Nie, dziekuje, nie ma potrzeby. Dam sobie rade",

W tamtych czasach tylko biznesmeni mieli komérki. Kiedy
Dawn przebywala poza domem, nie mieliémy zadnej mozliwosci
skontaktowania sie z nig. Powiedzialam jej, ze jesli sie zgubi albo
bedzie chciata, zeby po nia przyjecha¢, niech zadzwoni do nas
z budki telefonicznej. Za kazdym razem, gdy wychodzila, upew-
nialam sie, czy ma drobne na telefon. Jednak byta to niewielka

pociecha i oba wieczory, pigtkowy i sobotni, przesiedzieliémy



w salonie, niby ogladajac telewizje, a tak naprawde $ledzac
ukradkiem wskazéwki zegara.

Kiedy dokladnie o wpét do dziesigtej zadzwonil dzwonek,
niemal bieglam do drzwi. Z wielka ulga przyjeliémy jej powroét.
Pochwalitam jg za punktualnoéé i spytalam, jak spedzita wieczér.

- Dobrze, dziekuje - odparla, nie wdajac sie w szczegoly.

Posiedziala z nami pét godziny w salonie i o dziesiatej
poszla spac.

W sobote wydawalo sie nam, Zze jej ubranie czué¢ dymem
papierosowym. Skorzystatam z okazji i powiedziatam pare stow
na temat palenia.

- Lepiej w ogdle nie zaczyna¢. Bardzo latwo wpasé¢ w nalég
i ani sie obejrzysz, a nie bedziesz mogla sie obejs¢ bez papierosa.
- Wiedzialam, co méwie, poniewaz kiedy$ sama palitam, cho¢
tylko kilka dziennie. Rzucitam, gdy dowiedziatam sie, Zejestem
w cigzy. Za nic nie chcialabym znowu zaczaé.

Dawn kiwala glowgq i przysiegata, ze nie ma zamiaru pali¢, co
wzietam za dobra monete. Moze sama nie palila, a tylko przeby-
wata w zadymionym otoczeniu albo z kim$ palacym. Wypyty-
wanie czy pouczanie nie mialo w tym wypadku sensu. Mogtaby

sie tylko bardziej zamkna¢ w sobie.

W niedziele poszliSmy na obiad do moich rodzicéw. Jak zwy-
kle byto bardzo mito. Nasi bliscy zareagowali z entuzjazmem,
kiedy postanowiliSmy zosta¢ rodzing zastepcza, a potem goraco
nam kibicowali. Moi rodzice zawsze starali si¢ nasjak najlepiej
ugosci¢. Bardzo lubiliémy kuchnie mamy, zwlaszcza domowa

szarlotke - stale obiecywalam, ze sama taka upieke, jak bede



miala czas. Podczas tej wizyty rodzice duzo rozmawiali z Dawn,
starali sie, by czula sie¢ wérdd nas dobrze, podobniejak to robili
w przypadku Jacka. Niestety, musieliSmy wczesniej wyjs¢, bo
Dawn wieczorem mialajeszczejechaé¢ do matki.

Znowu zaproponowalisémy, Ze ja odwieziemy, ale grzecz-
nie odméwita. Dalam jej pieniadze na powrdt, nawet troche
wiecej, niz trzeba, na wszelki wypadek. Wczesniej dostata ode
mnie pie¢ funtéw przyznane przez opieke spoteczna na ubranie.
Grzecznie podziekowala, a ja podkreslitam, Ze spodziewamy sie
jej z powrotem koto dziewiatej - miata wyjs¢ od matki o 6smej,
autobus jechatl niecata godzine.

Mniej sie niepokoitam tym razem niz w piatek i w sobote,
kiedy nie wiedziatam, gdziejest. Nie zachwycalo mnie wpraw-
dzie, ze trzynastolatka jezdzi sama o tej porze autobusem,

ale c6z mogtam poradzi¢. Ruth tak zarzadzila.

* X X

Dawn wrdcila do domu wczeéniej - bylo dopiero wpdét do
dziewiatej. Od razu w drzwiach spytalam, czy milo spedzila
czas i czy mama miewa si¢ dobrze.

Wzruszyta ramionami.

- Mike jeszcze byl Jedli i musialam poczeka¢ w innym
pokoju, péki nie skoricza. Potem wrécit o wpé6t do 6smej. Wtedy
wyszlam.

Bylo to dla mnie niezrozumiale. Barbara przeznaczyla na
widzenia z cérka zaledwie dwie godziny w tygodniu i mogta
lepiej zorganizowaé niedzielny wieczér. W dodatku bardzo

niemilo ja potraktowala - kazala czekaé, poéki Mike skorczy



jesé! Widocznie stosunki Dawn z Mikiem byty gorsze, niz nam
powiedziano. Ciekawa bytam dlaczego.
- Oj, to szkoda - zmartwilam sie. Dawn powiesila ptaszcz.
- Nic takiego sie nie stalo - odparia i szybko zmienita temat.
Nie chciala o rym moéwié. Posiedziala z nami jeszcze poét
godziny, a potem, ze wzgledu na szkote, poszla sie potozy¢.
Kiedy zajrzalam do niej o wpét do dziesiatej, zeby powiedzie¢
dobranoc, juz spala. Podwinat sie jej rekaw od pizamy i wida¢
byto blizny. Dotad nie poruszatam z nig tego tematu. Uznatam,
Ze ta sprawa nalezy do przesztosci. Gdyby sama zaczela, oczywi-
Scie chetnie bym z nig pogadata. Moim zdaniem w jej przypadku
okaleczanie si¢ byto tak naprawde wolaniem o pomoc. Moze po
prostu potrzebna jej byla spokojna, rzeczowa rozmowa.
Zgasilam $wiatlo i wyszlam, zamknelam drzwi. Polozyli-
$my sie o wpot dojedenastej, z nadzieja na spokojna noc. Adrian
dostawal teraz w ciagu dnia trzy nieduze positki i nie potrzebo-
watl tyle mojego mleka co przedtem. W sobote spat juz prawie do
szostej rano. Zblizat sie moment, kiedy w nocy nie bede musiala
go karmié¢ w ogole. Pielegniarka w przychodni doradzita, abym

pomatu zaczeta odstawia¢ go od piersi i wprowadzala butelke.

Nadzieje na przespanie nocy do rana okazaly sie ztudne. Obu-
dzilisémy sie o drugiej i zaczeliSmy nastuchiwa¢. Na pewno to nie
Adrian nas zaniepokoil - spat smacznie w swoim 16zeczku.

- Czyzby wstala? - spytalam szeptem.

- Catkiem prawdopodobne. Sprawdze. - John cichutko
przekrecit klucz i wyszedl. Za chwile wroécil. - Znowu siedzi na

dole - szepnal. - Zaprowadzeja do 16zka.



- Moze najpierw z nig poméwie. Sprébujeja podpytac. - Po
zaledwie trzech godzinach snu nie bardzo mi si¢ chcialo wycho-
dzi¢ z cieplego, wygodnego 16zka, ale warto byto sie poswieci,
jesli dzieki temu mogtam sie czegos$ dowiedzie¢ i w rezultacie jej
pomoc.

- Ide z toba - powiedzial.

Wtozylismy szlafroki i wyszliSmy na schody. John zapalit
$wiatto na gorze, zeby bylo cokolwiek wida¢. Schodzac, musieli-
$my wymingé Dawn siedzgca na najnizszym stopniu. John sta-
nal nieco z boku, a ja przykucnetam tuz przed nig, tak ze miatam
jej twarz na wysokosci oczu. Rece opierata na kolanach i spogla-
dala przed siebie nieruchomym, szklistym wzrokiem.

- Dawn? - zaczelam cicho. - To ja, Cathy. Co sie dzieje,
kochanie? Czy co$ cie niepokoi?

Nie drgnela, nawet nie mrugneta powieka. Jakby mnie
w ogble nie styszala.

- Dawn? - powtérzylam. - To ja, Cathy. Chce ci poméc.
Powiedz mi, czyms$ sie martwisz?

John zastygl nieruchomo, oboje czekaliémy na jakakolwiek
reakcje. Bezskutecznie.

- Chyba mozemy ja zaprowadzi¢ do 16zka - szepnal po
chwili John.

Spojrzalam w niewidzace oczy Dawn. Bardzo chciatam jako$
do niej dotrzec. Jak by tu najlepiej poméc? Delikatnie dotkne-
tamjej reki.

- Dawn? - sprébowalam razjeszcze. - Powiedz mi, kocha-
nie, co cie dreczy, albo pokaz. Dokad chcesz i$¢? Jak bede wie-

dziala, co chcesz zrobi¢, to ci pomoge. - W ksigzkach wyraznie



napisano, ze lunatycy moéwia i odpowiadajg na pytania, tujed-
nak nadal nie bylo zadnej reakcji. - Dawn? - Wzielam jg za
reke. - Pokaz mi, czego chcesz. Pomoge ci.

Nagle sie poruszyla, co mnie tak zaskoczylo, ze omal sie nie
przewrécitam. Wolno podniosta rece z kolan i wstala. Oboje
cofnelismy sie, zeby zrobic¢ jej miejsce. Kilka sekund stala nie-
ruchomo, jakby zbierala sie¢ na odwage. Schody miata za ple-
cami, patrzyla prosto przed siebie. Przekonani, ze ,niedokon-
czona sprawa" Dawn wiaze si¢ z Adrianem, spodziewali$my sie,
ze sie odwréci i péjdzie na gére. Ona chwilejeszcze postala, po
czym zrobita krok do przodu i odwrdcita sie, ale w innym kie-

runku niz schody.

Stala teraz twarza w strone dalszej czesci domu. Zrobila
jeden niepewny krok, potem drugi i zaczela wolno i§¢ przez
przedpokéj. TowarzyszylisSmy jej w catkowitej ciszy. Styszalam
jedynie gluche dudnienie wiasnego serca i cichy szelest naszych
szlafrokéw. Dawn dotarla do kornica przedpokoju, na moment
sie zatrzymala, po czym wykonala zwrot o dziewiecdziesigt
stopni i weszla do kuchni. Bylo tam ciemno - $wiatlo z géry
tujuz nie dochodzito. Nie chciatam zapala¢ lampy, zeby jej nie
przestraszyc.

- Mozesz zapali¢ w salonie? - szepnelam do Johna, ktéry
stal tuz za mna.

Spelnit moja prosbe. Przez otwarte drzwi padala teraz
poswiata na tyle jasna, ze wszystko bylo wida¢. Dawn stata nie-
ruchomo na $rodku kuchni. Rece miala opuszczone, patrzyla
przed siebie.

John podszedt do mnie.



- Czego ona tu szuka? - szepnal. Jakby czytal w moich
myslach.

- Mam nadzieje, Ze nie zamierza nic gotowaé - zaémiatam
sie nerwowo.

Tez sie uémiechnat.

- Sprébuj znéw coé do niej powiedzieé. Moze tym razem sie
uda.

Podesztam blizej i polozylam jej reke na ramieniu.

- Dawn, kochanie, czego$ tu szukasz? Powiedz czego,
pomoge ci znalez¢.

Przyszto mi do glowy, ze chce przygotowaé mleko albo
jedzenie dla Adriana. Moze chodzi we $nie, bo jej sie wydaje, ze
powinna sie nim zajmowac?

- Adriana juz nakarmitam. Nie jest glodny. - Pamietatam
o instrukcjach z ksigzki, ze lunatykéw nalezy uspokajaé. - Szu-
kasz jedzenia dla Adriana, tak?

Chwila ciszy, a potem Dawn odpowiedziata gtebokim, ciez-
kim od snu glosem:

-Nie.

Spojrzalam naJohna.

- To czego stad potrzebujesz, kochanie? - dopytywalam sie
cicho. - Powiedz, aja ci to znajde i bedziesz mogta wroci¢ do
t6zka.

W milczeniu podeszia do jednej z szafek. Wysunetla szuflade
i pochylita glowe, jakby zagladata do srodka. Na moment znie-
ruchomiata, po czym obiema rekami zaczeta przerzuca¢ zawar-
tos¢. Poruszata sie wolno i niezgrabnie. Trudno byto powiedzie¢,

czy cokolwiek widzi, czy tez kieruje sie dotykiem. W szufladzie



znajdowaly sie r6zne réznosci, miedzy innymi czyste $ciereczki,
rekawice kuchenne, paczka $wiec z czaséw, gdy mieliSmy prze-
rwy w dostawie pradu, i duze pudelko zapatek.

Tak bylam pochlonieta obserwowaniem tego, co robi Dawn,
ze dopiero po chwili przypomniatlam sobie, iZ nie schowalam
zapalek mimo ostrzezenia Barbary. A ona wyjela z szuflady
wlasénie zapatki! W pierwszej chwili bylam tak zaskoczona, ze
zamarlam, zamiastjako$ zareagowac.

Na szczescie John okazatl si¢ przytomniejszy.

- Tego lepiej nie ruszaj. - Zabratjej pudetko. - To niebez-
pieczne.

Nawet nie drgnela. Statla nieruchomo jak posag, lewa
diont trzymala w gorze, jakby lezaly na niej zapalki. Wolno
odwrécila sie i przeszla z powrotem na $rodek kuchni. Przy-
staneta, tym razem na lekko rozstawionych nogach, po czym
wykonata taki ruch, jakby otwierala pudetko i wyjmowatla
Z niego zapatke. Oboje patrzyliémy jak zahipnotyzowani, gdy
zamknawszy wyimaginowane pudetko, zaczela o nie pocieraé

nieistniejaca zapatke.



Adolaméz o pomoc

az, dwa - Dawn pocierala nieistniejaca zapatke o nie-

istniejacg draske, po czym przez moment patrzyla na
wyimaginowany ptomyk. Nagle na jej twarzy pojawil sie bol
i strach, jakby wrécito bardzo nieprzyjemne wspomnienie. Jesz-
cze chwile wpatrywala sie w ,ogiefti". Wtem strzepnetla reka,
odrzucajac ,zapatke". Upadla na kolana i zaczela sie kolysac
w przéd i w tyl. Oczy miata otwarte i nieruchome, twarz wykrzy-
wiong bélem. Rozplakata sie. Nie moglam na to dluzej patrze¢.

Schylilam sie, zeby jg przytuli¢, a wtedy ujrzalam malujgca
sie na jej twarzy ztosé. Wyciagneta lewa reke, gwattownie szarp-
neta do goéry rekaw od pizamy i brzegiem prawej dloni zaczeta
rytmicznie uderzad blizny na przedramieniu.

- Wstretny, okropny bachor - mruczala pod nosem. -
Wredna géwniara! Co to za podte dziecko! Podte, podle, podte...
- powtarzala przez zaciéniete zeby, wymierzajac kolejne ude-
rzenia. Najwyrazniej karata siebie. A ja nie miatam pojecia za co.

Przykucnetam obok i objetamja.



- Juz dobrze, kochanie - staralam sie ja uspokoié. -
Wszystko w porzadku. Nic zlego sie nie dzieje.

Zastygla w bezruchu i nagle wydata lekki okrzyk.

- Cathy? - Podniosta glowe i spojrzala na mnie. Wzrok
miala skupiony na mojej twarzy, a wiecjuz nie spala i widziala
mnie. - Cathy? Gdzie ja jestem? - Rozgladala sie niepewnie.

- Juz dobrze, kochanie. Miala$ zty sen. A teraz wracaj do
16zka. - Datam znak Johnowi, zeby mi pomoégt. Podszed! blizej.

- Cathy? - Przygladata mi si¢ z niedowierzaniem. - John? -
Rozejrzata sie po kuchni.

- Oboje tujestesmy - uspokajalam jg dalej. - Co$ ztego ci
sie przysnito. Wracaj do 16zka.

Pomoglismy jej wsta¢. Nie spala, ale byla tak oszolomiona
i zdezorientowana, ze musieliSmy jg prowadzié. Caly czas prze-
mawialam do niej.

- Wszystko w porzadku, kochanie. Nie przejmuj sie. Zapro-
wadzimy cie z powrotem do 16zka.

Po schodach John szedt z przodu, ja z tytu, delikatnieja pod-
trzymujac. Poruszala sie duzo mniej pewnie, niz kiedy byla
pograzona we $nie. Sprawiala wrazenie zawieszonej miedzy
snem ajawa - w stanie, w ktérym zmysly nie funkcjonujg tak
jak zwykle. Wprowadzilismy ja do pokoju.

- Poléz sie, kochanie - powiedzialam lagodnie, odchylajac
kotdre. - Teraz spokojnie zasniesz. Wszystko bedzie dobrze. -
Postuchata, po czym bez stowa odwrécita sie na bok i od razu
zamknetla oczy.

Odczekalismy chwile, by sie upewnié, ze naprawde zasnela,

po czym wyszliSmy i cicho zamkneliSmy za sobg drzwi.



Spojrzeliémy na siebie. John byl réwnie poruszonyjakja. Serce
walilo mi caly czas, nogi miatam jak z waty.

- Wracam do 16zka - powiedzialam cicho.]John zgasil $wia-
tlo na schodach.

Lezeliémy obok siebie, oczy pomatu przywykaly do ciem-
noéci, rozjas$nianych jedynie nikla poswiata ulicznej latarni.
Dopiero po jakims$ czasie si¢ uspokoitam. Milczenie trwalo jesz-
cze dluzej,

- Jezu - westchnat w konicuJohn. — O co tu chodzi?

Pokrecitam glowa.

- Nie mam pojecia, ale wyobraz sobie, co by sie mogto stag,
gdybyémy sie nie obudzili, a ona znalazla zapatki. - Mys$l, ze
Dawn bawi sie zapalkami w kuchni i wywoluje pozar, pod-
czas gdy my $pimy spokojnie na gérze, spowodowata bolesny
ucisk w dotku. Az strach pomysleé, do czego moglo dojsé. - Czy
myslisz, ze chciala zapali¢ kuchenke i co$ ugotowac? - spytatam
wreszcie. - Wprawdziejest samozapalacz, ale we $nie moglo jej
to nie przyjs¢ do gtowy.

- Raczej nie - odpartJohn. - Nie zblizyta sie do kuchenki,
a poza tym, czy widzialadjej twarz? Gotowanie raczej nie wigze
sie z cierpieniem. Ona wyraznie siebie karata. Zadawala sobie
bél za jakie$ winy z przesziosci.

- Chyba tak - przyznalam z ocigganiem. - Wiesz... - urwa-
fam. - Moze kiedy bedzie w szkole, péjde do lekarza i porozma-
wiam z nim.

- Dobra mysl. Powinniémy tez zawiadomi¢ kuratorke i zapy-

ta¢, co o tym sadzi.



- Porozmawiam z Dawn. Moze zapamietala co$ z tej nocy,
skoro sie obudzita. Gdy bedziemy wiedzieé, na czym stoimy,

fatwiej bedzie jej pomoc.

W poniedziatkowy ranek byliémy dostownie wykonczeni,
ale jak zwykle trzeba sie bylo zabra¢ do codziennych zajeé.
O si6édmej posztam obudzi¢ Dawn. Spala mocno i z trudemja
dobudzitam. Kiedy zeszla na dét, bytam juz po $niadaniu i kar-
milam Adriana owsianka. Obserwowalamjg, gdy siadata przy
stole. Byla zmeczona, pod oczami miata ciemne kregi, jak zwy-
kle grzecznie powiedziala dziefi dobry i nawet sie u$miech-
neta. Przygladatlam sie jej w milczeniu, gdy jadta swoja grzanke
i pila sok. Czekatam, az sama poruszy temat ubieglej nocy, ale
milczata. W ktérym$ momencie ziewnela, aja skorzystalam
z okazji.

- Zmeczona jeste$, kochanie - zauwazylam, podajac Adria-
nowi ostatnia tyzke owsianki.

- Tak - przyznala i znowu ziewnela.

- Nie spatas dobrze. Dreczyly cie koszmary. Pamietasz cos?

Wyraznie zaskoczona, sttumila kolejne ziewniecie.

- Nie, nic. Czy méwilam przez sen?

Przytaknetam.

- Sprawiala$ takie wrazenie, jakby$ sie bardzo czyms$ przej-
mowata. Nie pamietasz, jak cie uspokajaliémy?

Pokrecita przeczaco glowa.

- Mam nadzieje, ze nie bylam niegrzeczna. - Zasmiala sie
Nerwowo.

-Nie.



Wzruszyta lekko ramionami i wrécila do grzanki. Wyraznie
nic nie pamietala, cho¢ w nocy na pewno si¢ obudzita. Uzna-
fam, ze nie ma sensu drazy¢ dalej - skoro nie pamieta, to i tak
niczego nie wyjasni, a jesli sie dowie, co robila, moze sie jeszcze
bardziej zestresowaé. Wyjetam Adriana z krzesetka, posadzitam
go sobie na kolanach i dalam mu do zabawy lyzeczke. Natych-
miast zaczal nig stuka¢ w stél.

- Dawn - spojrzalam na nig bardzo uwaznie. - Czy co$ cie
trapi? Odkad u nas jestes, kilka razy spatas bardzo niespokojnie.
Martwisz si¢ czym$? Moze moglabym cijako$ poméc?

Przez chwile patrzyla na mnie, po czym szybko odwré-
cila wzrok. Zrozumiatam, ze rzeczywiscie ¢ o §ja dreczy, ale mi
o tym nie powie. Jej pogodna na ogoét buzia nagle spochmurniata.

- Nie, niczym sie nie martwie - odparta. - Przepraszam, ze
was obudzitam. P6éjde umy¢ zeby. Nie chce sie spéznié.

Szybko dokoriczyla sok i poszia na gore. Pie¢ minut pdzniej
byla z powrotem. Jak co dzieri odprowadzilamja do drzwi.

Zaraz po jej wyjsciu przewineltam Adriana, przygotowatam
dla niego butelke z woda, wsadzitam go do wézka i wyszlismy.
Do przychodni przy gltéwnej ulicy miatam jakie$ dwadzieécia
minut spacerem. Przyjemnie bylo przejé¢ sie w §liczny wiosenny
poranek. Liczylam tez na to, ze przechadzka na $wiezym powie-
trzu dobrze mi zrobi na glowe - ciezka od niewyspania mimo
dwoéch mocnych kaw.

Ogrédki mijanych doméw budzily sie do zycia. Na galaz-
kach krzewoéw juz bylo widaé zielone paczki, pojawialy sie tez
kwiaty p6znej wiosny. Ptaki budowaly gniazda, stycha¢ bylo ich

$piew. Adrian dofaczyl do tego ptasiego choéru zjakas wiasna



piosenka. Powietrze bylo rzeskie, a ja optymistycznie patrzytam
na $wiat. Bylo mi troche przykro, ze Dawn nie ma do mnie tyle
zaufania, zeby sie zwierzy¢, ale liczytam na lekarza i jego pomoc
w rozwigzaniu zagadki. Postanowilam powiedzie¢ mu, ze
dziewczynka ukrywajakie$ powazne problemy, i spytaé, czy to
moze by¢ przyczyna somnambulizmu. Chcialam tez zasiegna¢
porady co do samookaleczania sie Dawn. Wprawdzie u nas ani
razu tego nie zrobita, ale kilkakrotniejuz odtwarzatla ciecie we
$nie. Po wizycie w przychodni zamierzalam poszuka¢ w biblio-
tece czego$ na ten temat. Opieka nad Dawn wymagata nieusta-

jacego doksztalcania sig, niestety z mato przyjemnych tematéw.

W przychodni po weekendzie bylo petno pacjentéw. Zgtosi-
fam sie do rejestracji i powiedziatam, ze moge p6js¢ do ktoérego-
kolwiek lekarza, niekoniecznie do mojego - najlepiej tam, gdzie
jest najkroétsza kolejka. W poczekalni zajelam jedno z dwoéch
ostatnich wolnych miejsc. Po mojej lewej rece siedziala poka-
stujaca i posapujaca kobieta z duza nadwagg, po prawej - matka
z dzieckiem na kolanach, ktére mialo intensywny kaszel. Mia-
fam nadzieje, Ze Adrian sie nie zarazi. Na szczescie chowal sie
zdrowo i rzadko musieliémy korzysta¢ z pomocy lekarskiej.

Mineta cata godzina, nim nadeszta moja kolej. Adrian zdazyl
wypi¢ swoja butelke wody i pobawi¢ sie cala zawartoscig mojej
sporej torby. Doktor Roman przyjmowal w gabinecie numer
dwa. Byl to nowy lekarz i zapewne dlatego kolejka do niego byla
najkrétsza - pacjenci wolg chodzi¢ do znanych i sprawdzonych.
Usiadlam z Adrianem na kolanach. Doktor Roman byt stosun-
kowo mtody, pewnie niedawno zrobil dyplom. Okazatl si¢ sym-

patyczny i tatwo nawigzaliSmy kontakt. Najpierw wyjasnitam,



ze przysziam nie w swojej sprawie, ale porozmawia¢ o Dawn
Jennings, dziewczynce, ktéra wraz z mezem opiekujemy sie jako
rodzice zastepczy.

- Zarejestrowalaja pani u nas? - spytal.

- Tak. Od razu, gdy tylko z nami zamieszkala.

- Chwileczke w takim razie. Poprosze w rejestracji o jej
karte, bo mam tu tylko pani karte.

- Bardzo przepraszam. Powinnam byla wczeéniej uprzedzic.

Podniést stuchawke telefonu na biurku i poprosit o przynie-
sienie karty Dawn.

- Zdaje sobie pani sprawe, ze obowigzuje mnie tajemnica
lekarska i nie moge ujawnié, cojest wjej karcie - powiedziat. -
Ale tatwiej mi bedzie poméc, gdy od razu sprawdze pewne rze-
czy. Wiec co takiego dzieje sie z Dawn?

Dobre pytanie, pomyélalam. Sama chcialabym wiedzie¢.
Zaczelam opowiada¢ ojej zachowaniu.

Zadzwonit telefon.

- Dobrze, dziekuje. - Odlozyl stuchawke, - Karta Dawn
jeszcze do nas nie dotarla, w czym nie ma nic niezwyklego. Cza-
sami przeslanie dokumentacji trwa kilka miesiecy.

Przedstawilam mu zatem historie Dawn (a raczej tejej frag-
menty, ktére znatam), po czym opowiedziatam o chodzeniu we
$nie i okaleczaniu sie. Na koniec zrelacjonowatam wydarzenia
ubiegtej nocy.

- Bardzo si¢ martwie, panie doktorze. Naprawde nie wiem,
jakjej pomoc.

- A ona nie chce nic powiedzie¢ o swoich problemach, czy

tez o przyczynach takiego zachowania?



- Nie. Ani stowa. Ale zawsze jest bardzo grzeczna, powie-
dzialabym nawet, ze zbyt grzeczna.

Stuchal mnie uwaznie, od czasu do czasu kiwat gtowa. Widaé
bylo, ze sprawe traktuje powaznie. Chwile sie zastanowit.

- Nie znajac pani podopiecznej, a tym bardziej bez zadnej
dokumentacji medycznej, trudno mi co$§ powiedzieé¢. Z pewno-
$cig wykazuje oznaki zaburzen, prawdopodobnie wynikajacych
Z czegos$, co sie zdarzylo w przeszlosci. Wyglada na to, ze miata
bardzo niestabilny uklad rodzinny. Poza tym moéwi pani, ze jest
luka wjej zyciorysie, o ktérej nikt nic nie wie. Czy rzeczywiscie
nie wiadomo, gdzie wtedy byla?

- Nie. Nic nie wiadomo, co robila miedzy pigtym a dziewig-
tym rokiem zycia.

- Bede wiedziat co$ wiecej, jak zobacze jej karte, ale i tak zale-
catlbym wizyte u psychologa. Moge da¢ skierowanie w ramach
panstwowej stuzby zdrowia.Jednak musiatbym najpierw zoba-
czy¢ Dawn osobiscie. Nic nie moge zrobié¢, dopdki sama do
mnie nie przyjdzie i nie poprosi o pomoc. Jest nieletnia, wiec
zebym mogt wystawi¢ skierowanie, potrzebna bedzie takze
zgoda rodzicéw lub kuratora.

- Rozumiem. - Mysélalam caly czas intensywnie. - Jeszcze
dzi$§ porozmawiam z jej kuratorkg i przekaze pana sugestie.

Doktor Roman pokiwat gtowa.

- To bedzie pierwszy krok. Ale radze, by sprébowata pani
jeszcze z nig porozmawiaé. Moze jednak co$ powie. A co do
chodzenia we $nie, postepuja panstwo prawidlowo. Jest to zja-
wisko bardziej powszechne, niz si¢ na ogoét sadzi, ale w pelni

si¢ z panig zgadzam, ze w tym wypadku ma do$é niepokojacy



charakter. Rozumiem, ze to dla panstwa bardzo stresujace,
ale trzeba jej pilnowaé i usuwaé z zasiegu reki wszystko, czym
moglaby sobie zrobi¢ krzywde. W przypadku podobnych, regu-
larnie si¢ powtarzajacych objawdéw, osobie dorostej podatbym
srodek uspokajajacy. Dawn tez mégtbym co$ takiego przepisaé,
ale musialaby do mnie przyjsé. Oczywiscie wszystko za zgoda
rodzicéow badz kuratorki.

Zrozumiate, ze bez Dawn nie mégt nic wiecej powiedzie¢ ani
tym bardziej zrobié. W poczekalni czekalijuz nastepni pacjenci,
wiec grzecznie podziekowalam i wysztam. Na pewno nie byt
to czas stracony - lekarz powaznie potraktowal méj niepokdj.
Propozycja zasiegniecia porady u psychologa byla sluszna, ale
najpierw nalezalo przekonaé¢ Dawn, ze ma problem, a to ozna-
czalo konieczno$é przeprowadzenia z niag powaznej rozmowy.

W bibliotece oddatam ksigzki na temat zaburzen snu i zacze-
fam przeglada¢ pétki w poszukiwaniu czegos o celowym ranie-
niu sie. Klasyfikacja Deweya jak zwykle u mnie kulala, popro-
sifam wiec o pomoc bibliotekarke. Przynajmniej tym razem
znalam poprawna nazwe tematyki - samookaleczanie. Kompu-
ter szybko odnalaztjedyng w bibliotece pozycje na ten temat.
Uprzejma bibliotekarka zaprowadzila mnie do odpowiedniej
potki i wyjela ksiazke. Tytut brzmial: Samookaleczanie u nasto-
latkéw: terapia. Nim mija data, przekartkowata szybko.

- Nie jestem pewna, czy o to chodzi - zawahala sie. - Tu
pisza tylko o nastolatkach.

- To nie dla mnie - powiedzialam szybko. - Dla znajomej.

Podziekowalam jej, wypozyczylam ksiazke i wroécitam

do domu.



Gdy Adrian zjadl obiad, potozylam go spa¢ i od razu zadzwo-
nitam do opieki spotecznej, zeby porozmawiaé¢ z Ruth. Okazalo
sig, ze jest na urlopie i wréci za dwa tygodnie. Spytatam, czy kto$
jeszcze zna przypadek Dawn.

- Raczej nie - odparta kobieta, ktéra odebrala telefon. - Jesli
to bardzo pilna sprawa, prosze porozmawia¢ z dyzurnym pra-
cownikiem, jesli nie, lepiej zaczeka¢ na Ruth.

Uznalam, Ze niejest to pilna sprawa, wiec tylko zostawitam
wiadomos¢, zeby Ruth sie ze mna skontaktowala po powrocie.

Podczas gdy Adrian smacznie spal, przeczytalam ksigzke.
Napisana byla fachowymjezykiem i skierowana do terapeutéw.
Znalazlam tam sporo ciekawych informacji, miedzy innymi
o badaniach naukowych na temat wystepowania tego zjawiska
wéréd mlodych ludzi. Lektura wcale nie podnosita na duchu;
byla wrecz wstrzasajaca.

Czarno-biale fotografie ukazywaty rany na nogach, rekach,
a takze na innych czesciach ciala, zadawane sobie przez mio-
dych ludzi (gléwnie nastolatkéw). Niektére przypadki wyma-
galy hospitalizacji. Zaraz na wstepie dowiedziatam sie, Ze osoby
takie sprytnie potrafia sie kry¢ i najczesciej kalecza sie w tajem-
nicy. Wedlug opinii psychologéw samookaleczanie, bedace
forma autoagresji, stanowito ,spos6b radzenia sobie ze stre-
sem" i bralo sie najczesciej ze zloéci i pogardy dla samego sie-
bie oraz checi ukarania sie za jakie$ przewinienie. Zdarzato sie,
ze trwalo latami, nawet po zdiagnozowaniu i mimo podjetej
terapii. Mlodzi ludzie robili to, bo czuli sie niekochani; przy-
czyng mogly by¢ takze naduzycia fizyczne, seksualne i emocjo-

nalne, przemoc, agresja, niska samoocena oraz depresja. ,Gdy



sie tne, wraz z krwig wyplywaja ze mnie zle uczucia" - zacyto-
wano wypowiedz jednego z pacjentéw.,Czuje sie winna i musze
sie ukarac¢" - wyznawala pewna dziewczyna. Autor dodawal, ze
osoby, ktoére czuja sie ,otepiale", dopiero doznajgc bdlu, zaczy-
naja ,zy¢". W skrajnych przypadkach okaleczanie doprowadzato
do $mierci - zamierzonej lub nie. Nie nalezy jednak tego zjawi-
ska traktowac jako nieudanej préby samobdjczej, gdyz jest to akt
niezalezny, przez niektérych psychologéw interpretowany jako
wolanie o pomoc. Okazuje sie, ze niejest to tezjedyny sposéb
zadawania sobie bélu. Nastolatki polykaja w duzych ilosciach
tabletki, zadaja sobie ciosy, uderzaja glowa w Sciane, wyrywaja
sobie wlosy i rzesy, przypalaja, rozdrapuja badz rozrywaja skore
- by w ren sposéb sie ukaraé¢ lub znalezé ujscie dla zbyt silnych

i zbyt trudnych do zniesienia emocji.

W sumie przygnebiajaca lektura. Wniosek byl taki, ze za
dokonywaniem okaleczeri moze sie kry¢ wiele psychicznych scho-
rzeni. Nie natrafitam na opis przypadku, by kto$ taki akt auto-
agresji odtwarzal podczas snu, tak jak to robita Dawn. Nadal nie

wiedziatam, czym sobie ttumaczy¢ jej specyficzne zachowanie.

Kiedy Dawn wroécila ze szkoly, spytalam, jak minal dzien,
a ona jak zwykle odpowiedziala, ze dobrze, cho¢ byla tak $pigca,
ze o malo nie zasnela na lekcji angielskiego. Poradzilam wiec,
zeby sie dzi$ wczesnie polozyla. Poprosilam ja tez o chwile roz-
mowy, zanim péjdzie odrabiaé lekcje. Wziela sobie z kuchni
mleko i przyszla do mnie do salonu. Cate popotudnie zastana-
wiatam sie, co ijakjej powiem. Postanowilam nie wdawac sie

w szczegoly jej nocnej wyprawy.



- Cos sie stalo? - spytala. - Jeste$ jakas zmartwiona. Czy
zrobitam co$ nie tak?

Usmiechnelam sie.

- Nie, Dawn. Nic zlego nie zrobilas. Po prostu martwie sie
o ciebie. Usigdz. - Wskazatam miejsce obok siebie. - Oboje nie-
pokoimy sie czyms$, co twoja mama powiedziala na spotkaniu.

- A, tam - stwierdzila lekcewazgco. - Chyba nie wierzysz
w to, co méwi. Nie lubi mnie i nigdy nie ma dla mnie czasu.
Pewnie wolalaby, zebym w ogdle nie istniala.

Bardzo mnie poruszyly te stowa. Niestety zabrzmiaty praw-
dziwie.

- Widzisz, kochanie, chce poméwié o tych bliznach. Bar-
dzo sie martwie, ze prébowatas sie kaleczyé. Moze warto, zeby$
porozmawiata z kims, kto mégtby ci poméc. Mysle o terapeu-
cie, ktéry ma odpowiednie przygotowanie i umie radzi¢ sobie
z takimi problemami. Dla twojego dobra.

- Jajuz sie nie tne - odparla szybko.

Popatrzytamjej prosto w oczy.

- Ale przedtem musiala$ by¢ nieszczesliwa, skoro zadawatas
sobie bdl. Niektore blizny sg catkiem $wieze, czy mi sie wydaje?

- Nie robilam tego tutaj - bronila sie.

- Wiem, kochanie. Jednak poniewaz w ogdle to robitas, bar-
dzo sie boje, ze czyms sie gryziesz. Teraz tez.

Odwrécila wzrok i w zamysleniu potarla rekaw swetra na
pokrytej bliznami rece,jakby co$ sobie przypominata.

- Zawsze ze wszystkim mozesz zwrécic sie do mnie, ale cza-
sem latwiejjest rozmawia¢ z kim$ obcym. A ten kto§ bedzie sie

w dodatku lepiej nizja znal na tych sprawach i skuteczniej ci



pomoze. Tylko najpierw musisz i§¢ do lekarza po skierowanie.
Chetnie z tobg pojde. Bedziemy tez potrzebowaé zgody twojej
mamy albo kuratorki.

Przestala trzeé reke.

- Ale przeciez ze mna wszystko jest w porzadku. Nie robie
tego i jesli nie zaczne, to nie bede musiata ié¢ do lekarza, prawda?

Mowila takim tonem, jakbym proponowala ciezka pokute
czy kare.

- Kochanie, ty w ogéle nie musisz ié¢, jesli nie chcesz. Pomy-
slatam tylko, ze bedzie ci latwiej, gdy porozmawiasz z kims$
o problemach, o ktérych nie chcesz powiedzie¢ mnie. Oboje
z Johnem martwimy sie o ciebie. Smutno mi, gdy pomysle, ze
zadawala$ sobie bél, jakby$ siebie karata.

Stowo ,karala" najwyrazniej poruszylojakas strune. Wypro-
stowala sie i spojrzata na mnie.

- Nie zrobilam nic zlego - znéw zaczeta sie bronié. - I nie
zrobie. Nie tutaj.

Znéw spojrzalamjej prosto w oczy.

- Nie o to chodzi. Oczywiscie, ze nic zlego nie zrobitas.
Tylko sie o ciebie martwimy. - Umilklam, bo rozmowa nie przy-
nosita spodziewanych rezultatéw. - C6z, sama zdecydujesz, czy
pojdziesz do lekarza. Ale obiecaj mi, ze pomyslisz o tym. Bar-
dzo by ci to pomoglo.

Kiwneta gtowa.

- Dobrze, Cathy, pomysle. Moge teraz i$¢ odrabia¢ lekcje?

- Oczywiscie. - Zawahatam sie jeszcze. - Dawn, ja naprawde
mowie to wszystko dla twojego dobra. Chce, zebys byla w zyciu

szczesliwa i nie mam zadnych ukrytych zamiaréw. - Odniostam



wrazenie, ze sie boi, jakbym nalezala do jakiego$ spisku prze-
ciwko niej.

- Dobrze - zgodzila si¢ postusznie.

Gdy poszta do siebie, westchnetam ciezko. Miatam uczu-
cie, ze wszystko poszto Zle. Zdecydowanie odméwita péjscia do
lekarza, w dodatku poczula sie zagrozona. Ale przynajmniejjej
u$wiadomilam, ze pomocjest w zasiegu reki, jesli tylko zechce
z niej skorzystac.

Tego wieczoru, kiedy poszla spaé, zrelacjonowatam Joh-
nowi wydarzenia minionego dnia. Opowiedzialam o wizycie
u lekarza i w bibliotece, o telefonie do opieki spotecznej i fiasku
naszej rozmowy. Pokazalam mu wybrane wczesniej fragmenty
z ksiazki o autoagresji wéréd nastolatkéw. Przeczytal i spo-
chmurnial. Zdjecia wstrzasnety nim tak samo jak mna. Zaczat

sie 0 nig jeszcze bardziej martwic.

Tym razem Dawn spata spokojnie, my réwniez. Wszyscy troje
byliSmy zmeczeni po ubieglej nocy. Rano John poszedt do pracy,
Dawn wyszla do szkoly, a mnie, wreszcie wyspanej, humor znacz-
nie si¢ poprawil i zabralam sie za zalegle prace domowe. Kwiet-
niowy dzieni byl naprawde piekny. Otworzytam drzwi tarasowe
w salonie i zabratam sie za odkurzanie katéw pomijanych przy
cotygodniowym sprzataniu. Adrian na dywanie przymierzat sie
do raczkowania. Pomy$lalam, Ze niebawem zacznie si¢ samodziel-
nie przemieszczac i trzeba bedzie usunaé z zasiegu jego raczek
rézne przedmioty, na przyktad doniczki z roslinami, ktérym od
dawna przygladal sie z zainteresowaniem. Nagle zadzwonit tele-

fon. Nie spuszczajac Adriana z oka, podniostam stuchawke.



- Pani Glass? - spytal kobiecy glos.

- Tak, toja.

- Dzwonie ze szkoly. Wychowawczyni Dawn prosila, zeby
panig powiadomi¢, jesli ona nie przyjdzie. Czy Dawn jest chora?

Serce mi zamarto.

- Nie. Wyszla z domu o zwyklej porze.

- Ale na lekcje nie dotarla. I nie wie pani, gdzie moze by¢?

-Nie.

- Bedzie mie¢ nieusprawiedliwiong nieobecnos¢. Jutro, mam
nadzieje, przyjdzie?

- Tak - odpartam. - Dziekuje, ze pani zadzwonita. - Odto-
zylam stluchawke.

Stalam nieruchomo i tepo patrzytam na sprzatniety w poto-
wie pokdj. M6j dobry humor zniknal. Do zmartwieni z powodu
Dawn doszed! teraz problem wagaréw. Byla dopiero dziesiata.
Do czwartej, kiedy zwykle wracala, zostalo jeszcze mnéstwo
czasu, ajajuz zaczelam sie denerwowac. Nie miatam jak sie z nig
skontaktowad, nie wiedzialam, co sie z nig dzieje. W dodatkujej
kuratorka wyjechata. Zawiadomienie Johna niewiele by mi dato,
on i bez tego mial w pracy urwanie glowy. Pomysélatam, ze moze
Dawn pojechata do matki, jak poprzednio - zupelnie nie rozu-
mialam, dlaczego do niej, skoro mialy do siebie tyle zalu i pre-
tensji. Nie znalam numeru Barbary, wiec nie moglam zadzwo-
ni¢ i sprawdzié.

Nie wiedziatam, ani gdzie jest, ani co zamierza, a do tego
dochodzilo ogromne rozczarowanie. Uwierzytam, gdy mi obie-
cala, ze nie bedzie wagarowac. Tak wiele opowiadala o tej nowej

kolezance, Natashy. Spojrzalam na Adriana, ktéry lezac na



brzuchu na dywanie, energicznie wymachiwal ragczkami i néz-
kami, i nagle przyszta mi do glowy pewna mysl. W pierwszej
chwilija odrzucitam, ale potem zmienitam zdanie. Moze zosta-
wita w pokoju notes z adresami albo kalendarzyk? Albo cokol-
wiek, co zawiera wskazowke, dokad poszita? Normalnie nie
wchodzitlam tam pod jej nieobecnosé, uznawszy, ze wjej wieku
ma sie prawo do prywatnosci. Ale mogtabym znalez¢jakis slad,
a wtedy wystarczyloby wsigé¢ w samochéd i po nig pojechad.
Mialam przeczucie, ze te wagary, podobnie jak inne sprawy,
sg kolejnym wolaniem o pomoc. Przeciez Dawn wiedziala, ze
zadzwonig ze szkoly. Czyzby mnie sprawdzala? Testowata, jak
daleko moze sie posuna¢ i czy rzeczywiscie mi na niej zalezy?
Gdybym zadata sobie trud, by ja odnalezé, bylby to dowdd, ze

naprawde sie o nig troszcze i ze jest dla mnie wazna.

Nie wahatam sie diuzej, wzielam Adriana i posztam na gére.
W pokoju Dawn rzeczywiscie czekata bardzo wazna informa-
cja, ale zupelnie inna, niz sie spodziewalam. Dostownie zatkalo
mnie z przerazenia, kolana ugiely sie pode mna. Poduszka na

16zku Dawn byla cala pobrudzona krwia.



Lagimigeie

tuzsza chwile stalam jak skamieniata. Poczutam skurcz

w zoladku, ogarnal mnie strach. W konicu przemogtam
sie i podesztam do t6zka. Mialam gonitwe mysli, dusilo mnie
w gardle. Batam sie tego, co mogtam zaraz odkryé. Wolno unio-
stam brzeg kotdry. Ku mojej niewymownej uldze nie bylo wiecej
krwi. Ale ta na poduszce wygladata na swiezg.

Nie ulegalo watpliwosci, ze znéw sie pocieta, bo jak inaczej
to wyttumaczy¢. Ale kiedy? I dlaczego? Gdy rano jg budzitam,
poduszka byta czysta. ,M6j Boze!" - te slowa wyméwitam na glos,
u$wiadomiwszy sobie, ze musialo sie to sta¢ po $niadaniu, kiedy
poszla na gore szykowac sie do szkoly. Pézniej zachowywala sie
najzupelniej normalnie i pozegnala sie wesoto jak zwykle. Odpro-
wadzilam jg przeciez do drzwi. ,Dobry Boze" - powiedzialam
znowu. W gltowie nadal miatam metlik. Nic rano nie zauwazy-
tam, bo byta w swetrze, z dtugimi rekawami. Czy zdezynfekowata
rang? A moze caly czas krwawi? Jak powaznie sie okaleczyla? Czy

nie trzeba zalozy¢ szw6éw? Czy nie powinna pojecha¢ do szpitala?



Kompletny szok. Dawn spokojnie zjadla z nami $niada-
nie, nastepnie poszla na gore, niby umy¢ zeby i wziaé¢ szkolna
torbe, i wtedy to zrobita. Czym? Rozejrzatam si¢ w poszukiwa-
niu przedmiotu, ktérego mogta uzy¢, ale nie bylo tu nic ostrego.
Znéw ogarnelo mnie przerazenie, kiedy pomyslalam, ze ja sama
moglam by¢ winna. Czyzby przyczyna byla nasza wczorajsza roz-
mowa? Az chciato mi sie ptakaé, Ze przez moja nieudolnosé i brak
taktu Dawn pewnie blgka sie teraz samotnie, moze krwawi.

Kiedy schodzitam na dét, mialam nogi jak z waty i musialam
trzymac sie poreczy. Posadzitam Adriana na podlodze w salonie,
dalam mu zabawki, a sama zadzwonilam do opieki spolecznej.

- Chcialam rozmawiaé z dyzurnym — odezwalam sie drza-
cym glosem.

- Wjakiej sprawie?

- Chodzi o dziewczynke, dla ktérejjestem matka zastepcza.
Dawn Jennings,

- Pani nazwisko?

- Cathy Glass.

Rozleglo sie ciche klikniecie i znéw odezwat sie ten sam glos:

- Numerjest zajety. Poczeka pani?

- Tak. Chyba ze moge porozmawia¢ z kim$§ innym. To
naprawde dos¢ pilne.

- A o co chodzi?

- Dawn zniknela, aja przed chwilg znalaztam krew na jej
poduszce. Mysle, ze sie okaleczyla.

Chwila ciszy.

- Kto sie nig u nas zajmuje?

- Ruth Peters, ale wyjechata.



- lle lat ma dziewczynka?

- Trzynascie.

- Musi pani porozmawiaé z pracownikiem dyzurnym. Pola-
cze, kiedy skorniczy rozmawiad.

W stuchawce zapadta gilucha cisza. Czekalam. Na mysl, ze
po naszej wczorajszej rozmowie Dawn znéw sie pocieta, tak
mocno zaciskatam palce na stuchawce, ze az mi kostki pobielaty.
Wyrzucalam sobie, ze w ogéle poruszylam ten temat.

Kiedy wreszcie odezwal sie dyzurny pracownik, glos mi
drzat i ledwo mogtam sie wystowic.

- Ona ma dopiero trzynascie lat... i pociela sie. Nie mam
pojecia, gdzie jest. Wyszla jak zwykle do szkoly, ale tam nie
dotarta. A potem odkrytam, Ze jej poduszka jest cala we krwi.

- Jak sie nazywa dziewczynka? - przerwal moja niesktadna
gadanine.

- Dawn Jennings.

- Czy przedtem to siejuz zdarzato?

- Nie... to znaczy kiedys. Ale odkad u nas zamieszkata, nie
byto z tym problemu.

-J a k dlugo jest u panstwa?

Szybko obliczytam w myslach.

- Trzy miesiace.

- Nie domysla sie pani, gdzie moze byé? Nastolatki czesto
chodza w to samo miejsce.

- Moze u matki. Tam byta, kiedy poprzednio wagarowata.
Ale matka pracuje, a ja nie mam jej numeru telefonu.

- Powinien by¢ u nas. Czy byla czyms$ zdenerwowana, kiedy

wychodzita rano?



- Nie, zupelnie nie. - Usilowalam panowaé¢ nad soba
i powstrzymac tzy. - Wrecz przeciwnie. I niczego nie podejrze-
walam, dopoki pare minut temu nie weszlam dojej pokoju.

Zapadta cisza. Dyzurny powaznie potraktowal moje zgto-
szenie, ale znacznie mniej sie przejal niz ja. Zapewne przy-
wykl do tego, ze mtodziez ucieka. Tym razem nie byl tojednak
zwykly przypadek, lecz trudna nastolatka, ktéra sie okaleczyta
i w kazdej chwili mogta zrobi¢ to znowu.

- Dobrze - powiedzial po chwili. - Sprawdze w kartotece
i zadzwonie do matki. Poprosze, zeby panig zawiadomila, jesli
dziewczynka jest u niej, zeby sie pani nie denerwowala. Jesli nie
wréci o zwyklej porze, prosze odczekac jeszcze dwie godziny
i zglosi¢ zaginiecie.

- Jak to zglosi¢ zaginiecie? - spytalam. Pomys$lalam, Ze to
jaka$ nieznana mi procedura w opiece spotecznej.

- Jedli nie przyjdzie do wieczora ani nie bedzie telefonu
potwierdzajacego, ze jest u matki, musi pani zadzwoni¢ na poli-
cje i zglosi¢ zaginiecie. Ale przedtem prosze jeszcze raz skon-
taktowac sie z nami, bo policja i tak spyta, czy opieka spoteczna
zostata poinformowana.

- Dobrze. Tak zrobie.

Odlozytam stuchawke i przez chwile tepo patrzytam przed
siebie. Ile czasu zajmie mu znalezienie akt Dawn i numeru Bar-
bary oraz zatelefonowanie? Kwadrans? P61 godziny? Nie diu-
zej. W halasie nie uslyszalabym telefonu, wiec odlgczylam
odkurzacz od kontaktu i schowatam. Zreszta i tak nie mogta-
bym sprzataé. W tej chwili liczylo sie tylko jedno: co sie dzieje

z Dawn. Usiadtam na podlodze obok Adriana i z roztargnieniem



podsuwatam mu kolejne zabawki. Mineto pietnascie minut, p6t
godziny, telefon nie dzwonil. Zastanawialam sie, dlaczego tak
dtugo to trwa. Czy dyzurny pracownik opieki spotecznejjeszcze
szuka jej papieréw, czy tez sie dotad nie dodzwonit do matki.
Zatowalam, ze nie poprositam, aby dal mi znaé niezaleznie od
rezultatu podjetych dzialann - niewiedza i bezradnos¢ sa duzo
gorsze od najstraszniejszej wiadomosci.

Po uplywie godziny nie mogtam diuzej wytrzymaé. Znéw
zadzwonitam do opieki spotecznej ijeszcze raz musiatam podac
wszystkie swoje dane telefonistce. Dyzurny pracownik od razu
mnie rozpoznat.

- PaniJennings na razie nie ma w domu - poinformowat. -
Pézniej sprobujejeszcze raz zadzwonid.

Podziekowatam i odlozytam stuchawke. Pozostato czekac.
W przerwie na lunch zadzwonil John i spytal, czy jade do mia-
sta, bo oddal garnitur do pralni i chcial, zebym go odebrata.
Opowiedzialam mu, co sie stalo. Bardzo sie przejat -ze wzgledu
zarOwno na Dawn,jak i na mnie.

- Na pewno sobie poradzisz? - pytal kilkakrotnie. - Dla-
czego ona to zrobita?

Odpartam, ze pewnie przez nasza wczorajsza rozmowe.

- Daj spokéj - odparl, - Na pewno nie. Przeciez chciatas
dobrze. A poza rym ona robila tojuz wczesniej. - Zamilkl na
chwile. - Cathy, mysle, ze musimy bardzo powaznie si¢ zasta-
nowié, czy jesteSmy w stanie dalej sie nig zajmowac. Po tej histo-
rii mam spore watpliwoéci. Odkad z nami zamieszkala, s3 same
klopoty. Wiem, ze to nie jej wina, ale trzeba tez pomysle¢ o nas,

o naszej rodzinie. Tyjestes$ szczegdlnie obciazona.



- Poradze sobie - oswiadczytam niby dzielnie, ale tak
naprawde bez wiekszego przekonania.

John nie ustapit tatwo.

- Jeszcze porozmawiamy. Wréce dzi$ jak zwykle. I nie
martw sie za bardzo. Ona robila takie rzeczy przedtem i zyje.
Na pewno wszystko bedzie dobrze. Ucatuj ode mnie Adriana.

- Dobrze.

Pozegnalismy sie i odlozylam stuchawke. Niezbyt mnie
podniosta na duchu ta rozmowa. Oczywiscie, ze Dawn juz to
robita - $wiadczyly o tym blizny. To znaczy, zejestjej w zyciu
zle. Kazda nowa blizna méwila o cierpieniu i byta rozpaczliwym
wotlaniem o pomoc. Kiedy sie wczeéniej ciela, nie byla pod moja
opieka. W tej chwili toja ponositam za nig odpowiedzialnoé¢
i to ja jej nie dopilnowatam.

Cale popotudnie przesiedzialam w domu. Ciagle nastuchi-
walam, czy nie dzwoni telefon. Raz zadzwonil, tuz przed druga.
Rzucilam sie do stuchawki, a to byt akwizytor firmy wymienia-
jacej okna. Przed trzecia wrécita mi nadzieja. Dosztam do wnio-
sku, ze Dawn pewnie niebawem wréci do domu, takjak przy
poprzednich wagarach. Jedno nie dawalo mi spokoju: ze tym
razem jest inaczej, bo si¢ okaleczyla i w dodatku celowo zosta-
wila dlady, tak zebym sie o rym dowiedziala,

O wpét do czwartej, z Adrianem na reku, stanelam przy
oknie w pokoju od frontu. Pragnelam, zeby sie zjawita. Mineta
za kwadrans czwarta, zwykla pora jej powrotu. Nic. Zblizala
sie czwarta. Kilka razy autobus sie sp6znil i wtedy wrécita pare
minut po czwartej. Nerwowo przemierzatam pokéj i przedpo-

kéj, po czym wracatlam do okna. Nie bylojej.



O piatej posztam do kuchni i zaczelam szykowa¢é kolacje -
zupelnie nie mialam apetytu, ale musialtam nakarmi¢ Adriana.
O piatej trzydziesci pogodzitam sie¢ z mysla, ze Dawn nie
wrdci. Bardzo to przezywalam. Ostatni raz podeszltam do okna
Z iskierka nadziei, ze moze wtasnie idzie, ale nic z tego. Powinna
byla wréci¢ dwie godziny temu, wiec zgodnie z wczesniejsza
instrukcja zadzwonilam do opieki spoleczne;j.

- Juz po godzinach urzedowania — oznajmil kobiecy glos.
Powiedzialam, ze musze pilnie rozmawia¢ z dyzurnym pracow-
nikiem. Inna osoba pelnila teraz dyzur i od poczatku trzeba
byto ttumaczyé, co sie stalo, i wyjasniaé, ze kazano mi zadzwo-
nié¢, nim zglosze zaginiecie na policji. Urzednik spytal, dlaczego
Dawn trafita do opieki i czy juz przedtem zdarzato sie jej znikac
z domu. Powtérzytam wszystko, co wiedzialam.

- Na raziejest za wczesnie, zeby zglosi¢ zaginiecie - orzekt.
- Przewaznie czekamy okolo dwoéch godzin, ale w tej chwili
jeszczejestjasno. Policja dostaje mnéstwo zgloszen o zaginie-
ciach nastolatkéw, a potem sie okazuje, ze dzieciaki po prostu
gdzies sie zasiedzialy i wracaja do domu pé6zniej.

- Ale odkadjest u nas, ani razu nie uciekta, a poza tym teraz
sie pocieta! - Bylam naprawde zla i rozzalona.

- Sama pani méwila, ze zdarzalo sie jej nie wraca¢ do domu,
kiedyjeszcze mieszkala z rodzicami.

- Tak, ale tym razem sie okaleczyla. Moze potrzebowaé pomocy.

- Prosze pani, odnotuje ten telefon, wiec do nas nie musijuz
pani wiecej dzwonié. Jesli do wpoét do siodmej sie nie odnajdzie,
niech pani zglosi zaginiecie na policji. Gdyby jednak przyszla,

prosze nas poinformowaé, zebym moégt usunaé wpis z systemu.



- Dobrze - odpartam. Podziegkowatam mu krétko i odlozy-
tam stuchawke. Cholerny system, pomys$lalam. Facet nie okazat

cienia wspéiczucia. Dawn po prostu psula mu statystyki.

Datam jes¢ Adrianowi, talerz z kolacja Johna schowatam do
piekarnika. Sama nie miatam apetytu, zadowolilam sie kubkiem
herbaty z kilkoma ciasteczkami. Pomy$lalam, ze zjem pézniej
z Dawn, jesli przyjdzie, i moze latwiej bedzie nam wtedy spokoj-
nie porozmawia¢. Wykapatam Adriana i przebralam w pizamke.
Wrécitam z nim do salonu i znéw czekatam. Dokladnie o wpét do
siédmej siegnetam po telefon, zeby zadzwonié¢ na policje, i wtedy
u$wiadomitam sobie, Ze nie znam numeru. Przeciez zaginiecia nie
zglasza sie pod ogdlny numer alarmowy. Odlozylam stuchawke
i w ksiazce telefonicznej odszukatam numer najblizszego komisa-
riatu. Czolo przeszywatl mi pulsujacy bol, pewnie wskutek napie-
cia. Trzymajac ksiazke na kolanach ijednoczes$nie uwazajac na
Adriana, wykrecilam numer. Zaskoczylo mnie, gdy ustyszatam
w stuchawce nagrany komunikat, ze mam czeka¢ na swoja kolej,
a dyzurny oficer odbierze, jak tylko bedzie to mozliwe.

- Cholera - powiedzialam na glos i Izy naptynety mi do
oczu. Adrian przygladat sie z zaciekawieniem.

Dziesie¢ minut p6zniej nareszcie odezwal sie dyzurny oficer.
Zdazytam tylko powiedzie¢, ze chce zglosi¢ zaginiecie, kiedy usty-
szatam trzask drzwi wejsciowych, co oznaczato, ze wrocit John.

- Przepraszam - powiedzialam do policjanta. - Jedna chwi-
leczke. - Polozylam stuchawke i zaniostam Adriana do przed-
pokoju. - Mozesz si¢ nim zajaé? - poprositam. - Wiasnie dzwo-

nie na policje. Dawn nie wrécita. Kolacje masz w piekarniku.



Wrécitam do telefonu.

- Przepraszam raz jeszcze. Pytal pan o moje nazwisko.

- Tak - odpart cierpliwie.

Podatam nazwisko, adres i numer telefonu. Zapadia cisza,
gdy notowal.

- Kto zaginal?

- Dziewczynka, nad ktéra sprawuje opieke zastepcza. Dawn
Jennings.

Znéw chwila przerwy.

- Jej data urodzenia?

Musiatam pomyséle¢ chwile.

- Ma trzynascie lat. Urodziny obchodzi széstego stycznia. -
Obliczenie wieku Dawn zostawilam jemu, gdyz méj mézg nie byt
w tej chwili zdolny do takiego wysitku. Ale gtupio mi sie zrobilo,
Ze nie znatam jej daty urodzenia. W koricu to jakby moje dziecko.

- Ijest pani matka zastepcza? - upewnit sie.

-Tak.

- Czy zglosila pani zaginiecie kuratorowi?

- Zawiadomilam dyzurnego w opiece spolecznej. Kuratorka
jest na urlopie.

- Jak zwykle - stwierdzil kwasno. - A jak si¢ nazywa ta
kuratorka?

- Ruth Peters.

Znowu przerwa.

- Kiedy ostatni raz widziala pani Dawn?

- Dzi$ rano o 6smej pietnascie.

Poprosit o szczegoly, wiec wyjasnilam, ze wyszta do szkoty,

ale tam nie dotarla. A pézniej znalazlam krew w jej pokoju.



Powiedzialam mu o bliznach na ramieniu, ze si¢ wczeéniej oka-
leczala i o wszystkim, co wiedzialam ojej przeszlosci. Kazat mi
opisa¢ Dawn, tacznie z tym, w co byla ubrana.

- J e st mala jak na swoj wiek, ma okolo metra pieédziesieciu
wzrostu. - Méwilam wolno, zeby zdazyl zanotowac. - Drobna,
jasne wlosy, niebieskie oczy. Miala na sobie szkolny mundu-
rek... granatowa plisowang spédnice, czarne rajstopy, jasnonie-
bieska bluze i granatowy sweter z logo szkoly.

- Do ktérej szkoty chodzi?

- StJames's.

- Byta w jakims$ ptaszczu czy kurtce?

- Dzi$ nie wziela, bo zrobilo sie cieplej.

- Czyjest mozliwe, zeby miala przy sobie zwykle ubranie,
w ktore sie potem przebrata? - spytat.

Pomyslalam chwile.

- Raczejnie. Torba do szkoly nie jest zbyt duza, a jeszcze jak
dojda ksiagzki...

- Chyba zZe nie dojda. Czy mogla wzig¢ ubrania, a ksigzki
zostawi¢ w domu?

- Pewnie tak, ale watpie, by mnie tak oszukata. - W tym
momencie u$wiadomitam sobie, ze przeciez oszukata mnie, uda-
jac, ze idzie do szkoly. A ja tak bardzo chcialam jej wierzy¢, ze
odruchowo jej bronitam. - To jest mozliwe - dokoficzytam cicho.

- Sprawdzila pani w szafie, czy nie brakuje ubran? - spytat
catkiem rozsadnie.

-Nie.

- Prosze to zrobié i zglosi¢ policjantom, jesli co$ zniknelo.

-Jakimpolicjantom?



- Kto$ od nas zglosi si¢ do panstwa. To zwykla procedura
w przypadku zaginiecia.

- Ach tak, rozumiem. - Znéw poczulam sie jak calkowita
ignorantka, ale w konicu kto zna procedury zglaszania zaginiecia,
dopdki sie z nimi nie zetknie? - Moze spotkala kogo$ po drodze do
szkoly? - Podsunetam te mysl policjantowi. Zapisat sobie. - Matka
mowila, ze kiedy Dawn u niej mieszkala, zadawata sie z nieodpo-
wiednim towarzystwem i zdarzato sie jej nie wraca¢ na noc.

- Wszystko mozliwe - odpart ze znuzeniem w glosie. -
Mtlodziez czesto tak robi. Ma pani jakie$ namiary na tych znajo-
mych albo wie pani, dokad mogta z nimi p6js¢?

Znéw poczulam si¢ zupelnie nieprzygotowana do lekcji.

- Niestety, nie. Ona nie opowiada nam o sobie. Moze wycho-
dzi¢ w piatki i soboty wieczorem, ale musi by¢ z powrotem naj-
p9zniej o dziewiatej trzydziesci. Nigdy nie zwierza sie, dokad idzie.

- Czy ma pani adres badz telefon matki?

- Nie - odpartam znowu. Pomys$lalam sobie jednoczeénie,
ze Ruth powinna byta go nam podac.

- Sprawdze u nas. Jedli zaginiecia zdarzaly siejej wczesniej
albojest znana policji, powinniémy miecjej dane.

- Dziekuje.

- Wiec méwi pani, ze w przeszlosci dochodzito do okaleczeri?

- Tak, ale nie odkad zamieszkatla u nas. Blizny sa wcze$niej-
sze. Dzi$ pierwszy raz sie to zdarzylo i naprawde nie mam poje-
cia, co ja do tego sklonito. Nie byla przygnebiona ani nic takiego,

- Rozumiem — odpart. — Czy kto$ z jej znajomych ma samo-
chéd? - Zanim zdazylam odpowiedzie¢, dodal: - Pewnie tez

pani nie wie?



- Nie wiem. Ale ona ma dopiero trzynascie lat, wiec nie sadze.

Nic nie powiedzial, sama si¢ domyslitam, ze moja odpowiedz
mogla $wiadczycjedynie o niewiedzy na temat Dawn i w ogodle
nastolatkéw.

- Czy ona ma paszport?

- Nic mi o tym nie wiadomo.

- Ile pieniedzy miata przy sobie, kiedy wychodzita z domu?

- Trudno powiedzie¢. Dajemy jej kieszonkowe i pienigdze
na ubrania. Jesli nic z tego nie wydala, a sadze, ze nie, to powinna
mieé ponad czterdziesci funtéw.

Az syknat.

- Niezbyt dobry pomyst dawac tyle pieniedzy. Moze wtedy
dalej uciec. - Byl to pierwszy zarzut, jaki ustyszalam podczas tej
rozmowy, i w pelni sie z nim zgadzalam.

- Kuratorka tak kazala - wyjasnilam, co zabrzmiato dos¢
kulawo.

Znéw zapadia cisza, wreszcie powiedzial:

- Pani Glass, wpisatem dane Dawn do rejestru oséb zaginio-
nych. Kiedy przyjedzie do pani policja, prosze mieé¢ przygoto-
wang jej aktualng fotografie.

- Przykro mi - odpartam. Znéw sie zdenerwowalam. - Nie
mamy jej fotografii. ZrobiliSmy sobie wprawdzie wspélne zdje-
cia, ale sg jeszcze w aparacie. Nie wywotalam ich.

- Co6z, trudno. Mamy dokladny rysopis, a zdjecie moze sie
znajdzie w kartotece. Jednak na przyszlosé¢ radze mieé¢ fotogra-
fie, gdy opiekuje sie pani nastolatka z ucieczkami na koncie.

- Bardzo mi przykro - Czulam sie coraz bardziej glupio. -

Dla nas to wszystkojest zupelng nowoscia. Kiedy przyjedziecie?



- Trudno dokladnie powiedzie¢. Mamy duzo pracy, a mato
ludzi. Pewnie dzi§ wieczorem. Gdyby wrécila, prosze do nas
zadzwonié, zeby$my nie tracili niepotrzebnie czasu.

- Tak, oczywiscie. - Zawahalam sie. Nie chcialam wyjs¢ na
jeszcze wiekszg ignorantke, ale musialam to wiedzie¢. - Prosze
mijeszcze powiedzieé, co zrobicie teraz? To znaczyjak bedzie-
cie jej szukaé. Bardzo sie¢ martwie.

- To zrozumiate. Rysopis zostanie przekazany patrolom,
wiec moze kto$ ja zauwazy na ulicy. Jedli nie wréci do jutra,
jej dane trafiag do krajowego rejestru oséb zaginionych, a poza
tym sprawdzimy szpitale. - Az poczutam ucisk w dotku. Przed
oczami pojawil mi sie obraz Dawn lezacej samotnie na szpital-
nym 16zku, bez zadnej zyczliwej duszy w poblizu. - Jesli stwier-
dzimy, ze moze prébowaé opuéci¢ kraj, powiadomimy lotniska
i porty, ale nie sadze, by w tym przypadku do tego doszlo.

- Raczej nie - zgodzilam sie.

- W takim razie to wszystko. Mysle jednak, ze wkroétce
wréci.

- Mam nadzieje. Bardzo panu dziekuje za pomoc.

John zdazyl juz zjes¢ kolacje i zabral Adriana na gore. Bylam
spieta i zmeczona, ale mimo to myslatam, zadziwiajgco jasno,
zapewne pod wplywem adrenaliny wydzielajacej sie w stre-
sie. Posztam do nich. John sie przebieral. Cho¢ nastréj miatam
raczej kiepski, zdobytam sie na u$miech.

- Popatrz! - Nim zdazylam sie odezwaé, pokazal Adriana,
ktéry na czworakach przemieszczal sie po dywanie. Dopiero

po chwili dotarlo do mnie, ze méj synek wlasnie zaczat raczko-



waé. Od tygodni czekalam na ten moment, a kiedy nadszedt, nie
byto mnie przy tym, bo dzwonitam na policje w sprawie Dawn.
Tak bardzo zalowatam, ze omineta mnie ta wazna chwila. I cho¢
jednoczesnie nadal caly czas umieralam z niepokoju o Dawn,
bytam dumna z mego dziecka i szczesliwa jak nie wiem co.

Usiadlam na podtodze w poblizu malca i zaczetam go wotac.

- Chodz, synku, no, chodz do mamusi - zachecalam, klasz-
czac lekko w rece. Smiejac sie i gulgoczac radosnie, niczym maty
krab pokonal dzielaca nas odlegtos¢ i upadl mi na kolana. -
Brawo! - zawolalam. - Zuch! - John glosno klaskal. Podnio-
stam Adriana, dalam mu glosnego buziaka i przytrzymalam
chwile w gérze, a on sie zasmiewal. Spojrzalam naJohna i wes-
tchnetam. - Widziates t6zko Dawn?

- Tak. - Od razu spowaznial.

- Zgtosilam jej zaginiecie. Przyjedzie do nas policja. Kiedy
ten policjant wypytywal mnie o rézne rzeczy, znéw dotarto
do mnie, jak niewiele o niej wiemy. Powiedzial, Ze nastepnym
razem powinni$émy miecjej fotografie. Pewnie uwaza, ze to sie
moze powtorzyd,

John pokiwal glowa.

- Sam nie wiem, czy bedzie nastepny raz. - Adrian podska-
kiwal u mnie na kolanach, i wymachiwat ttustymi raczkami. -
Tak dalej by¢ nie moze - ciaggnatJohn. - Mamy jedna sytuacje
kryzysowa za druga. Wiem, ze ja lubisz i jej wspélczujesz. Ja tez,
ale te ciagte problemy... przede wszystkim brak snu... staja sie
coraz ucigzliwsze. Do pracy ide wykonczony, nie jestem w stanie
sie skupi¢. Nawetjak ona nie wstaje z 16zka, ciagle nastuchuje,

czy nie wyszla z pokoju. A terazjeszcze uciekla! Mam przeciez



odpowiedzialng prace i nie moge w ten sposéb funkcjonowac.
Dla ciebie to tez musi by¢ trudne.Jak w tych warunkach dajesz
sobie rade z Adrianem? Musisz by¢ bardzo zmeczona.

- Fakt, dzisiejszy dzieri mnie wykonczyl. Ale Adrianowi nie
dzieje si¢ krzywda. Co twoim zdaniem mamy zrobi¢? Zawiado-
mi¢ opieke spoleczng, zejuzjej nie chcemy? Ze mamy jej dosy¢
i niech kto inny sie meczy?

- W ostatecznosci tak. - John nieco podnidst glos. - Dawn
potrzebuje profesjonalnej pomocy, a tego jej nie zapewnimy.
Robilismy, co sie dalo, i niewiele to pomogto. Nastolatki cho-
dzace we $nie, uciekajace z domu i okaleczajace si¢ to problem
przekraczajacy nasze sily i mozliwosci. Jak dlugo mamy sie
zamykaé w sypialni na klucz, by zapewnié¢ bezpieczenistwo wta-
snemu dziecku? Przeciez nawet lekarz stwierdzil, ze powinna
pojs¢ do psychiatry. W ksiazce napisane bylo to samo. Ja tez
tak uwazam, jej zachowanie nie jest normalne, ona potrzebuje
pomocy, i to szybko.

Patrzyliémy na siebie w milczeniu, rozdraznieni. Byla to naj-
powazniejsza ktétnia w ciggu czterech lat naszego matzenistwa.
Przyszto mi do glowy, ze to Dawn niechcacy stala siejej przy-
czyna, podobnie jak wywolywata konflikty miedzy rodzicami
a ich partnerami.

- Pomyslales, co sie stanie, jesli zrezygnujemy? - spytalam
cichszym glosem. - Rodzicejej nie chca, a ona o tym doskonale
wie. Jak zareaguje, gdy sie dowie, ze my tez jej nie chcemy?

- Postuchaj - rzekljuz spokojniej. - Jak wréci, w co nie
watpie, sigdziemy razem, spokojnie porozmawiamy i sprébu-

jemy co$ ustalié. Jesli bedzie wobec nas szczera i wykaze dobra



wole, moze sie jako$ dogadamy. A poza tym opieka spoteczna
powinna skoniczy¢ z tymi sekretami. Dawn mieszka u nas i to
my jesteémy za nig odpowiedzialni. Musimy wiedzie¢ co$ wie-
cej o jej przesztodci.

Usmiechnetam sie, odpowiedzial mi usémiechem.

- Zgoda - powiedzialam.

- No, to chodz. Polozymy Adriana i posiedzimy sobie
w salonie.

Jakie to szczeécie, ze mialam w mezu tak duze oparcie.
Szybko przewinelam Adriana i go potozytam. Malec usémiechat
sie do mnie.

- Dobrej nocy, synku. - Ucatowalismy go oboje,

- Niedlugo bedzie go juz mozna przenie$¢ - powiedzial
John, kiedy wyszliémy. - Robi sie coraz wiekszy.

- Nie potrzebuje karmienia w nocy, wiec bedzie latwiej.

Pokéj byt gotéw jeszcze przed jego urodzeniem i Adrian w zasa-
dzie juz moéglby tam spaé. Powstrzymywala nas jedyna obawa,
wiszaca nad nami jak ciemna chmura. Czy bylby bezpieczny,
z Dawn za éciana? Mogliby$my nie ustysze¢, gdyby w nocy poszta
do niego. Zamykanie go na klucz nie wchodzito w gre, podobnie
jak nie moglismy zamykacjej. Zadne z nas nie powiedziato tego
na glos, ale doskonale wiedzieliémy, ze dopoki Dawn nie przesta-
nie chodzi¢ we $nie, Adrian musi spa¢ z nami. Nie mozna go byto

na razie zostawic¢ samego w pokoju dzieciecym.



Eoticja wr masym domu

7 dy poszlam sprawdzi¢, czy sa wszystkie ubrania, stara-
fam sie nie patrze¢ na zakrwawiona poduszke. Przejrza-

fam zawartos¢ szafy. Prawie cala garderoba Dawn zostala skom-
pletowana przeze mnie - oprdécz tego, co miala na sobie, gdy
do nas przybyla. Od rodzicéw nic nie przywiozta. Watpilam
nawet, czy w ogodle co$ u nich miala. Bylo wiec tego niewiele
i od razu stwierdzitlam, ze niczego nie brakuje. Zajrzalam jesz-
cze do komody i szafki przy 16zku. Niezrecznie sie czutam, ze
grzebie w jej rzeczach, ale w tej sytuacji musialam pozby¢ sie
skrupuléw. Dawn zaginela i szukata jej policja. Tylko to sie w tej
chwili liczylo. Staratam sie odktadaé rzeczy na to samo miejsce

- dziewczynka utrzymywala pokéj we wzorowym porzadku.

Nie zauwazytam, by co$ znikneto. Nie znalazltam tez zad-
nego kalendarzyka ani notesu, gdzie mogly by¢ wskazéwki,
dokad poszta. Zajrzalam nawet pod 16zko. Na koniec, wzdry-
gajac sie, zdjelam zakrwawiong powloczke, aby powlec swieza.

Nie chcialam, zeby Dawn po powrocie zastala krew w t6zku.



Okazatlo sig, ze przesigkla az na poduszke i wszystko nadawato
sie do wyrzucenia. Przyniostam druga poduszke z bieliZniarki
i powleklam. Poprawilam 16zko i zaciggnelam zastony, bo na
dworze zrobilo sie juz ciemno. Brudna poduszke i powloczke
zniostam na doét i polozylam przy tylnym wyjsciu w kuchni,
Zeby nazajutrz wynie$¢ do $mietnika.

Poszlam do salonu. John wlasnie zaparzyt herbate i z praw-
dziwa rozkosza przyjetam goracy kubek. Dochodzilo wpét do
dziewiatej, minely dwie godziny od zgloszenia zaginiecia. Sie-
dzieliSmy na kanapie, czekajac na policje, i zastanawialiSmy sie,
co sie dzieje z Dawn. O dziewiatej, zeby sie troche oderwac
od ponurych mysli, John wigczyl telewizor na wiadomoéci. Za
kwadrans jedenasta policjantow nadal nie byto. Oboje bylismy
zmeczeni i senni. John zaproponowal, Ze zadzwoni na posteru-
nek i spyta, kiedy mozemy sie ich spodziewa¢. Znéw odszuka-
tam w ksiazce telefonicznej wlasciwy numer.

- Nagrana wiadomos$¢? - zdziwit sie, podobniejakja wcze-
$niej. - Kaza czekad.

W komisariacie musiato by¢ teraz wiecej pracy albo mniej
ludzi, bo dopiero po pietnastu minutach kto$ sie zgtosit. John
wyjasénil, o co chodzi, i powiedzial, Ze caly czas czekamy. Spy-
tano go o nazwisko Dawn i nasz adres.

- Rozumiem. Dobrze. - Odlozyt stuchawke z westchnie-
niem. - Maja mnéstwo pracy i mozliwe, ze przyjada dopiero
jutro. Dane Dawn zostaly juz przekazane dalej. Krotko méwiac,
mozemy iS¢ spac.

- Dobrze, ze zadzwonile$ - powiedzialam. - Inaczej czeka-

liby$my calg noc.



PoszliSmy na gore, polozylam sie pierwsza. Kiedy John
przyszed! z tazienki, odruchowo przekrecit klucz w drzwiach,
z czego dopiero po chwili zdal sobie sprawe. I choé¢ martwili-
$my sie o Dawn, byliSmy tak wyczerpani, Ze zasneliSmy natych-
miast po przylozeniu glowy do poduszki. Nie miato to jednak

trwaé dlugo.

Obudzitam sie niespodziewanie i od razu spojrzalam na
zegarek przy 16zku. Byta pierwsza w nocy. John tez sie obu-
dzil. Z poczatku nie wiedzielismy, co nas wyrwalo ze snu. Nagle
cisze przerwaly dwa dlugie dzwonki do drzwi. Poderwalismy
sie natychmiast.

- Kto to o tej porze? - zdziwil sie John.

- Moze Dawn?

Wyskoczyliémy z t6zka i zlapawszy po drodze szlafroki,
zbiegliSmy na do6i. Niemal styszatam bicie wlasnego serca, kiedy
John otwieral drzwi. Nadzieja szybko zgasta. To nie byla Dawn.

W progu stalo dwéch umundurowanych policjantéw. Za
nimi, przy krawezniku, czekal zaparkowany radiow6z z wiaczo-
nymi $wiatlami blyskowymi.

- Panstwo zglaszali zaginiecie? - spytal jeden.

- Tak, zgadza sie. Chodzi o Dawn Jennings — odpart John. -
Prosze wejsé. SpodziewaliSmy sie pandéw jutro.

- Przepraszamy, ze tak pdzno, ale mamy ciezka noc.

Zaraz po wejéciu do przedpokoju uwaznie sie rozejrzeli. Byla
to scenajak z filmu, kiedy policja wkracza do domu podejrza-
nego i szuka czego$, co moze naprowadzi¢ na $lad przestepcy.

Poczulam sig, jakbym miata co$ na sumieniu.



John zaprosit ich do salonu. Usiedlismy. Miatam niemita
$wiadomosé, ze oboje jesteSmy w szlafrokach, nieuczesani, nie-
zbyt przytomni po wyrwaniu ze snu, podczas gdy policjanci
wygladaja schludnie i $wiezo. Ten starszy byl wyzszy ranga.
Wyjal z kieszeni wydruk, zeby zweryfikowa¢ dane Dawn ze
zgloszenia zaginiecia. Czytal kolejne pozycje, a my potwierdza-
lismy. Drugi policjant sluchal, spogladajac to na Johna, to na
mnie. Mial najwyzej dwadziescia pare lat, pewnie pracowat od
niedawna. Nastepnie ten starszy poprosil o zdjecie.

- Przykro mi - odpartam. - Ale nie mamy. Wyjaénitam to
wczesniej pana koledze w komisariacie. Méwil, Zze moze bedzie-
cie mie¢ u siebie, bo Dawnjuz uciekata.

- Tez nie mamy. OddaliSmy matce. Na og6? tak sie robi.
A wiec Dawn nie skontaktowala si¢ z paristwem?

- Nie - odpowiedzieliSmy zgodnie.

- J ej dane zostaly puszczone w obieg - ciagnat. - To tylko kwe-
stia czasu, kiedy ja znajdziemy. - Mowil, jakby to bylo oczywiste.
Obawiali$my sie jednak, Ze tym razem Dawn moze si¢ nie odnalez¢.

- Bardzo si¢ martwimy - powiedzialam. - Wiem, Ze to sie
juz zdarzato, kiedy Dawn mieszkata u matki, ale tutaj nie mieli-
$my dotad tego problemu. W dodatku teraz sie okaleczyla. Bylo
pelno krwi na poduszce.

Starszy policjant pokiwat glowa.

- Wiem i chetnie obejrzymy te poduszke, a potem rozej-
rzymy sie troche po domu.

Spojrzeliémy zJohnem po sobie.

- Koniecznie musicie panowie przeszukiwa¢ dom? — spytal

John. - Na goérze $pi dziecko.



- To normalne w takich przypadkach - odparl. - Nie
uwierzyliby panstwo, ilu mlodych ludzi odnajduje si¢ wtedy
w schowkach i komérkach.

- Dawn z pewnodcig tu nie ma - o$wiadczylam. - Widzia-
tam, jak wychodzita rano, a potem bylam w domu caly dzien.

- Obawiam sie jednak, ze musimy to sprawdzié. Oczywiscie
za panstwa zgoda.

Nie mieliémy zatem wyijscia, cho¢ bylo to naruszenie naszej
prywatnosci. ZrobilibySmy wszystko, zeby odnalezé Dawn.
Policjanci wstali.

- Zaczniemy od kuchni - powiedzial starszy. - Postaramy
sie¢ upora¢ z tymjak najszybciej. Pewnie paristwo jesteScie juz
zmeczeni i chceielibyscie sie potozyé.

John ruszyl przodem. Przy drzwiach w kuchni lezala zakrwa-
wiona poduszka i powloczka. Od razu je zauwazyli. Znéw
poczulam si¢ winna, jakbym popetnita zbrodnie i przylapano
mnie na prébie pozbycia sie dowodow.

- Zmienilam posciel — wyjasnilam. - Nie chcialam, zeby
Dawn widziala krew, jak wrdci.

- Je$li pani pozwoli, wezZmiemy ja - powiedzial starszy poli-
cjant. - Mozna w co$ zapakowac?

Podalam mu plastikowa torbe. Czubkami palcow wzial
powloczke i ostroznie schowal, jakby zbieral dowody przestep-
stwa z miejsca zbrodni.

- Nie beda panistwo zadali zwrotu? - upewnit si¢ rzeczowo.

Pokrecitam przeczaco glowa.

- Jest tu komorka, sktadzik albo inne zabudowania?

- Nie. Tylko garaz z boku domu. Z wejéciem od frontu.



- To sprawdzimy na koncu. - Nie wyrazil checi obejrzenia
ogrodu, choé¢ moim zdaniem tam tez powinien p6js¢,jesli prze-
szukanie mialo by¢ dokladne.

Nastepnie przeszliémy do pokoju od frontu. John zapalit
$wiatlo. Policjanci popatrzyli tylko i zaraz wyszli.

- Mozemy teraz na gore? - spytal ten starszy.

John prowadzil, ja szlam na koncu.

- To pokdéj Dawn. - John otworzyl drzwi i zapalil swia-
tlo. Weszli, my czekaliSmy w progu. Otworzyli szafe, szuflady
i szafke przy 16zku, ale nie zagladali glebiej. Nie nazwalabym
tego dokladnym przeszukaniem. Szybko wyszli. John pokazat
im jeszcze pokdj Adriana i tazienke. Ja czekatam na podescie.

- Nasza sypialnia - powiedzial John na koncu. - I tam $pi
dziecko.

- Postaramy sie go nie obudzi¢ - odezwat si¢ po raz pierw-
szy mlodszy policjant.

John otworzyt drzwi.

- Moze pan zapali¢ gérne swiatlo? - poprosil starszy.

Cierpliwos¢ Johna musiata by¢ w tym momencie na wyczer-
paniu, podobnie jak moja. Czy zglaszalibysmy zaginiecie Dawn,
gdybysmy chowali ja w sypialni? Ale skoro mieli przeszukac
dom, musieli sprawdzi¢ wszystkie pomieszczenia. John zapalil
$wiatlo. Podesztam do Adriana, podczas gdy policjanci ogladali
pokéj. Malec otworzyl na chwile oczy i zarazje zamknat.

- W porzadku - orzekt starszy policjant. Wyszli, a my za
nimi.

- Zajrzymy teraz do garazu, dobrze? - powiedzialjuz na

schodach. - Czy jest zamkniety?



- Zaraz otworze. - John siegnal po klucz lezacy na stoliku
w przedpokoju.

- W takim razie z panig sie juz pozegnamy - zwrdcit sie
do mnie starszy policjant. - Damy zna¢, jak tylko sie czegos
dowiemy.

- Dziekuje. - Zostalam w domu, John wyszedt z nimi.

Pare minut pézniej wrocil, bez stowa rzucit klucz na stolik,
zamknal i zaryglowal drzwi. Byl wyraznie wsciekly, co mnie nie
dziwito. Przeszukanie niewatpliwie bylo konieczne, oznaczato
jednak nieprzyjemne naruszenie naszej prywatnosci i pozosta-
wito niesmak, jakby$my byli wspétwinni. Po minie Johna sadzac,
to byta kropla, ktéra przepeinita czare - szanse Dawn na zosta-
nie u nas malaly coraz bardziej.

Gdy sie kladliémy, dochodzila trzecia, czyli zostaly nam
zaledwie trzy godziny snu. Nie moglam zasnaé, mysli galopo-
walyjak szalone. Dokad poszta? Gdzie nocowata? Czy spotkala
sie z tym swoim towarzystwem i wpakowata w jakie$ klopoty?
Spala u kogos, czy szukala schronienia gdzies w bramie? Zbli-
zal sie koniec kwietnia, ale noce nadal byty chtodne, a ona nie
miala plaszcza.Jedyne, co mi przychodzilo do glowy, to ze albo
jest u kogo$, albo na ulicy. Mimo tych wszystkich zmartwien,
jakich nam przysparzala, bardzo si¢ o nig balam. John zreszta
na pewno tez.

,Prosze cie, Boze - modlitam sie. - Niech ona do nas wrdci
albo niech przynajmniej zadzwoni, ze nic si¢ nie stalo". Bezsil-
nie wpatrywatam sie w ciemnos¢ i od czasu do czasu wstrzgsat

mng dreszcz.



Lakurief sig pociad

awn nie wroécila ani nazajutrz, ani nastepnego dnia. A tak
goraco tego pragnetam i tyle sie modlitam. W czwar-
tek, dzien po jej zaginieciu, po potudniu zadzwonili z policji
i z opieki spotecznej z pytaniem, czy co§ wiadomo. Oczywiscie
nic nie byto wiadomo. Policja sprawdzila szpitale, ale nikt odpo-
wiadajacy rysopisowi Dawn nie byl hospitalizowany ani nie
korzystal z pomocy lekarskiej. Samajuz nie wiedzialam, czy to
dobrze czy zle. Nie bylojej od trzech dni i balam sie, Zejednak
co$ jej sie stalo. Miala niewiele pieniedzy, a z ubrania tylko to, co
na sobie. Wyobraznia stale podsuwala obrazy martwej dziew-
czynki gdzie§ w lesie czy w jeziorze. Zajmowatam sie¢ domem
i Adrianem, ale ani na moment nie moglam przesta¢ o niej
mys$leé. Nieustannie nastuchiwatam telefonu albo dzwonka do
drzwi. Na prézno.
W piatek rano przyszto zawiadomienie z dziatu ksiegowo-
Sci oérodka opieki spotecznej, ze przelano na nasze konto zasi-

tek opiekuniczy. Co za ironia losu. Trzy miesigce trwalo, nim



uruchomiono machine platnicza, ajak w koncu ruszyla, Dawn
znikneta. Czulam sie przez to jeszcze bardziej rozgoryczona.
Wtasciwie powinnam zadzwoni¢ i powiedzieé, ze Dawn juz
u nas nie ma. Nie przystugiwaly nam te pienigdze, skoro nie
byta pod nasza opieka. Zaczelam sie tez zastanawiad, co zrobie
z jej rzeczami, jesli nie wréci. Trzeba je bedzie spakowac i odda¢
Ruth albo matce. To byt okropny tydzier. Oboje zJohnem czu-
lidmy sie zostawieni na pastwe losu. Poza czwartkowym telefo-
nem z opieki spolecznej nie mieliSmy stamtad zadnych sygna-
I6w - nie mowiac ojakimkolwiek konkretnym wsparciu.

W piatek rano zadzwonila szkolna sekretarka i spytata, czy
Dawn wrdcila. Z bélem serca odpowiedziatam, ze nie. Okazalo
sie, ze poprzedniego dnia w szkole byta policja. Rozmawiali
z wychowawczynig i z klasg Dawn. Wypytywano dzieci, gdzie
Dawn moze by¢, ale nikt nie wiedzial. Policjant zostawit wycho-
wawczyni swéj numer na wypadek, gdyby ktos sobie co$ przy-

pomniat.

W ten weekend wykanczaliémy lazienke - bardziej po to,
by sie czym$ zaja¢ niz z rzeczywistej potrzeby. Pracowalisémy
w milczeniu ijako$ wcale nie cieszyly nas rezultaty. Nastepnego

dnia mial uptyna¢ tydzien od znikniecia Dawn.

* % X

W poniedzialek siedzieliémy w kuchni - Adrian w wysokim
krzesetku - i koriczyliémy kolacje, gdy kto$ zadzwonit do drzwi.
- Péjde - podniostam sie bez specjalnego entuzjazmu, przeko-

nana, ze to znéw akwizytor. - Dokoricz spokojnie. Ja juz zjadtam.



Zastanawialo mnie, czemu zawsze musza przychodzi¢
w porze positku. Wymiana okien, ocieplanie cian, asfaltowanie
podjazdu - wiecznie co§ nam proponowano. Ale kiedy otwo-
rzylam drzwi, serce dostownie mi zamarto.

- Dawn! - wykrzyknetam. - M6j Boze! Wrécitas! Gdzies ty
byta? Dzieki Bogu, zejeste$ cala i zdrowa! - Wciagnetamja do
srodka i przytulitam.

Objeta mnie mocno, wiec pomyslalam, ze réwniez musi sie
cieszy¢.

- Dawn... - Puscilam ja i odsunelam sie troche. - Gdzie
bylas, kochanie? Nic ci nie jest? MartwiliSémy sie o ciebie.

Usmiechneta sie. Na mitej, pogodnej twarzyczce nie znala-
zlam §ladu zadnych dramatycznych przezyé.

- Przepraszam, Cathy. Nie sadzitam, Ze sie zmartwicie.

Zaskoczyla mnie.

- Owszem, kochanie, bardzo si¢ niepokoilismy. A jak Adrian
za toba tesknil! - Rzeczywiscie, malec ciggle wodzil oczami,
jakbyjeszcze kogos$ szukal opréczJohna i mnie.

- Naprawde? - spytala z uSmiechem.

- Tak, kochanie. Wszyscy tesknilismy. Chodz, John wtasnie
koriczy kolacje.

Rzucila torbe w przedpokoju i siegneta pod wieszak po kap-
cie, ktére zawsze tam na nig czekaly. Wtedy dopiero zauwazy-
fam, Ze niejest w szkolnym mundurku, tylko w obcistych dzin-
sach i czarnym swetrze, ktére na pewno nie ja jej kupitam.

- Masz nowe ubranie - zauwazytam.

- Nie martw sie - odparta. - Nie zgubilam mundurka.

Jest w torbie. - Zdumiala mnie ta odpowiedz. Okaleczyla sie,



zniknela na caly tydzien i uwazala, ze przejme sie glupim mun-
durkiem! Totalne nieporozumienie. Nic jednak nie powiedziatam.

- Przywitaj sie z Adrianem i z Johnem - zachecitam, kiedy
sie zawahala. I tak nas czekala powazna rozmowa, ale na razie
chcialam sie nacieszy¢ jej powrotem. Mialam nadzieje, ze John
to wyczuje i odlozy reprymende na pézniej.

Weszla za mng, powiedziala przyciszonym glosem ,dobry
wiecz6r" i od razu podeszia do Adriana. Maly natychmiast
sie rozpromienit, wyraznie ja poznal. Zaczela go taskota¢ pod
broda i czule przemawiac.

- Jak sie masz? Tesknile$ za mna? Byles grzeczny?

- Juz raczkuje - pochwalilam synka. Usiadlam przy stole
i napitam sie troche wody. - Chcesz co$ zjesc?

- Nie, dziekuje.

Spojrzalam na Johna i dalam mu znak, zeby na razie sie
wstrzymal. Byl réwnie jak ja zaskoczony latwoscig, z jaka Dawn
wrdcita pod nasz dach. Jakby nic sie nie stato.

- Wszystko w porzadku? - spytat bardzo oficjalnie.

Podniosta glowe i usmiechneta sie grzecznie.

- Tak, dziekuje.

Spojrzalam na niego i znéw pokrecilam znaczaco gtowa:
w ten spos6b sugerowatam, by odlozy¢ to na pézniej.

- Wezme prysznic i sie przebiore. - Wstat od stotu.

- Czy potem moge sie¢ wykapac? - spytala Dawn.

- Oczywiscie, kochanie. Jak John zwolni lazienke. Na
pewno nie chcesz nic jes¢? MysSmy juz zjedli, ale moge ci ugoto-
waé¢ makaron albo co$ podsmazy¢. - Spojrzenie Johna méwito

wyraznie, ze jestem za dobra, biorac pod uwage, ilu klopotow



nam przysporzyla. Ale przeciez, biedactwo, nie mogta chodzi¢
glodna.

- Nie, Cathy, dziekuje - odparta. - Juz jadtam. Jeéli nie masz
nic przeciwko temu, to péjde teraz do siebie, dobrze?

Skinetam glowa.

- J a kchcesz. Porozmawiamy pézniej, kiedy potoze Adriana.

Usmiechneta sie i wyszta zJohnem. Milczeli po drodze. On
poszedt prosto do azienki, ona do siebie. Usltyszatam, jak zamy-
kaja sie jedne i drugie drzwi.

Usiadlam wygodnie i odetchnelam z ulga. Tak bardzo sie
ucieszylam, gdy Dawn wrécita calo, Ze najchetniej oddzielita-
bym przesztoéé grubg kreska i zaczeta wszystko na nowo. Ale
pewne pytania nalezalo zadaé, a potem wystucha¢ wyjasnien.
Dawn musiala zrozumieé, Ze sie o nig autentycznie niepokoili-
$my. Wyraznie nie miala pojecia, ile nerwéw przez nig stracili-
$my. Nadal nie wiedziatam, dlaczego sie pocieta i uciekla. Chcia-
fam, zeby obiecala, Ze wiecej tego nie zrobi.

Podesztam do Adriana, wyjelam go z krzeselka i mocno
przytulitam.

- Ty nigdy nie narobisz nam takiego klopotu, prawda, synku?

Adrian odpowiedzial po swojemu:

- Da, da, da, mmmm.

Aja mogtabym przysiac, ze ustyszalam tez wyrazne: ,Nie".

O o6smej John zszedt z goéry, odéwiezony i przebrany
w domowy stréj. Ja w tym czasie kladlam Adriana. PéZniej
zapukalam do drzwi Dawn.

- Prosze - zawotala wesoto.



Otworzylam drzwi i wsunelam glowe do $rodka. Siedziata
na 16zku i stuchata czego$ z walkmana. Wyjeta stuchawke z jed-
nego ucha.

- Zejdz teraz na dét, dobrze? Musimy porozmawia¢. Potem
bedziesz mogta sie wykapac.

Postusznie wyjeta druga stuchawke i wyltaczyta walkmana.

- Zaraz przyjde. Tylko wstapie do tazienki.

- Dobrze, kochanie. Czekamy.

Zeszlam do salonu, zjawila sie pare minut pézniej.

- Adrianjuz $pi? - Usiadla na podtodze po turecku,jak to
miala czasem w zwyczaju.

- Tak - odparlam. - Teraz, gdy zaczal raczkowaé, szybciej
si¢ meczy.

- Nie widziatamjeszcze,jak raczkuje.

Usmiechnetam sie.

- Napatrzysz sie jutro. Robi to bez przerwy.

Byla spokojna i nie prébowala unikaé¢ rozmowy, podczas gdy
ja bylam coraz bardziej spieta. Spojrzalam naJohna, wahajac sie,
ktére z nas powinno zaczaé. M6j maz chrzaknat i odtozyl gazete.

- Widzisz, Dawn - zaczal doé¢ spokojnie. - Odnosze wra-
Zenie, ze nie bardzo sobie zdajesz sprawe, co my tu przezywa-
lismy. Wyszlas do szkoly we wtorek i stuch po tobie zaginal.
W dodatku Cathy znalazta krew na twojej poduszce i szalenie
sie zdenerwowala. Musieliémy zglosi¢ twoje zaginiecie na policji.

W tym momencie co$ sobie z przerazeniem u$wiadomitam.

- Na $mier¢ zapomniatam. Trzeba ich przeciez zawiadomi¢,
ze wrocita. - W tym calym zamieszaniu kompletnie mi to wyle-

cialo z glowy. Johnowi zreszta tez.



Dawn w ogodle sie nie przejela.

- Ja bym sie tam nie $pieszyla. Nie bardzo sie przykladali,
zeby mnie odnalezé. Poprzednio zreszta tez.

Nadal nie docieralo do niej, co dzialo sie po jej zniknieciu.

- Dawn - odezwal sie lekko podniesionym glosem John.
— Pomijajgc fakt, ze my sie martwiliémy, to nie przyszlo ci do
glowy, ze przez ciebie policja traci czas? Musieli pojechaé do
szkoly, przeszukali dom. Mysle, Ze jeste$ nam winna jakie$ wyja-
$nienia, no i przeprosiny.

- Przepraszam - odparla natychmiast. - Nie myélalam, ze
sie bedziecie martwic.

John spojrzal na mnie niebotycznie zdumiony.

- Jak mieli$my sie nie martwi¢? - powiedzialam. - Nie wie-
dzielimy, gdziejeste$ ani co sie z toba dzieje. Przez caly tydzien
umieraliémy z niepokoju.

Sprawiala wrazenie szczerze zaskoczonej.

- Przepraszam - powtérzyta. - Nie wiedzialam. Mama
i tata nigdy sie nie przejmowali. Wiedzieli, ze i tak wréce.

Pomyslalam, ze tu moze kry¢ sie sedno, a takze powéd tej
niefrasobliwosci. Skoro rodzice nigdy sie nie przejmowali, po
prostu nie przyszto jej do glowy, zZe my sie przejmiemy.

- Dawn. - Prébowatam jej to wytlumaczy¢. - Oboje z]Joh-
nem naprawde martwimy sie o ciebie. Kiedy zniknetas bez stowa,
a potem znalazlam krew na poduszce, wprost odchodziliémy od
zmystow. - Zawahalam sie chwile przed zadaniem nastepnego
pytania. Nie chcialam przypieracjej do muru. - Gdzie bytas?
Mozesz nam powiedzie¢?

Stracita troche animuszu.



- U znajomych.

- Caly tydzien? - spytal z niedowierzaniem John. - Co to za
znajomi? Gdzie mieszkaja?

Wzruszyta ramionami.

- Moja dawna paczka z osiedla kolo mamy. Zawsze tam
przesiaduja. Nie chodza do szkoly.

- Jaktonie chodza do szkoty? - zdziwit sieJohn. - Pracuja
juz?

- Nie sg jeszcze dorosli. Wt6cza sie, poki policja ich nie zgarnie.

- I co sie wtedy dzieje? - dopytywatam sie nieco zszokowana.

- Sprawdzaja ich, czy nie maja narkotykéw, alkoholu albo
nozy, a potem zabieraja na posterunek i dzwonia do rodzicéw.

To, co méwita, i beztroski ton jej odpowiedzi wprawily nas
w ostupienie. Na moment odstonita przed nami $wiat zupetnie
inny od naszego - ten, w ktérym sie chetnie obracala i ktory
wciazja pociagal. Zauwazylamjednak, ze mowi ,oni", wiec sie-
bie nie zalicza do ,nich" cho¢ najwyrazniej nalezata kiedy$ do ich
grupy i nadal czuje sie z nig zwigzana.

- A gdzie spatas? - spytalam.

- U dziewczyn. Przemycaly mnie, kiedy rodzicow nie bylo
albo spali. A w $rode u kumpeli, ktérej ojciec caly czas siedziat
w domu i pit piwo. W ogdle sie nie zorientowat.

Teraz zrozumiatam, dlaczego policja przeszukata caly dom,
facznie z sypialnia. Dawn u$miechnetla sie péigebkiem, wyraz-
nie z siebie dumna.

- To wecale nie jest zabawne - zdenerwowal sie John. -
Przez ciebie wiele 0s6b stracito czas, nie méwiac tym, ze my sie

martwilisémy.



Ale dla Dawn byla to niewatpliwie $wietna zabawa, do kto-
rej zapewne namoéwily ja ,kumpele". W dodatku catkowicie
bezkarna.

- A nowe ubranie? - spytalam. - Skadje masz?

Wiedzialam,jaka odpowiedz uslysze.

- Z pieniedzy z opieki spolecznej. - Jakby sie troche zawsty-
dzila. - Nie gniewaj sig¢, Cathy, ale wydalam wszystko. Nie
mogtam caly tydzien chodzi¢ w mundurku i wjednych maijt-
kach.

Przypomnialy mi sie slowa policjanta, Zeby nastolatkom
majacym sklonnosci do ucieczek nie dawaé za duzo gotéwki.
Jednak o tym, ze Dawn dostata do reki pienigdze, zadecydowata
kuratorka, a nie my.

- Dawn - staralam sie zachowa¢ spokdj. - Dlaczego to zro-
bitas? We wtorek rano wszystko byto w porzadku. A potem
nagle zadzwonili ze szkoly, ze nie przyszias, a ja znalaztam u cie-
bie zakrwawiong poduszke. Jak twoja reka? - Caly czas si¢ o to
niepokoilam. Miala na sobie sweter, wiec nic nie byto wida¢.
Wahatam sig, czy zadaé to pytanie, bo pamietatam, co si¢ wyda-
rzylo po naszej poprzedniej rozmowie.

- Moja reka? - zdziwita sie.

- Przeciez pocietas sobie reke.

Zaprzeczyla ruchem glowy.

- Nie, nie reke. Noge. Jest w porzadku. Zagoila sie. Podto-
zylam poduszke, zeby nie pobrudzi¢ 16zka. Dobrze zrobitam?

Dostownie mnie zamurowalto. Tak latwo przyznala sie¢ do
samookaleczenia, jakby to byto co$ zupelnie normalnego, ajedyne,

czym nalezalo sie¢ przejmowad, to zeby nie zabrudzi¢ 16zka.



- Powinien cie zobaczy¢ lekarz - stwierdzil John.

Milczala, jakby to nie bylo skierowane do niej.

- Dawn - znéw sie odezwalam, pamietajac caly czas, ze
czeka mnie jeszcze telefon na policje i do opieki spotecznej. -
Dlaczego to zrobilas? Co takiego sie stalo, ze musialas sie¢ oka-
leczy¢? Mozesz nam powiedzie¢? Byt jakis konkretny powo6d?

Spuscita wzrok i po raz pierwszy od powrotu do domu
wyraznie spokorniata.

- Tak - odparta cicho.

- Powiedz jaki. Bardzo mi na tym zalezy.

Westchneta i patrzac na dywan, zaczela przesuwac palcami
wzdtuz nitek splotu.

- Natasha, ta nowa dziewczyna... PrzyjaznilySmy sie, ale
potem ona znalazta sobie inne kolezanki i nie chciala juz roz-
mawiaé ze mng. Bylam smutna i zta. Wiec sie pocielam. Wtedy
znika gniew i bél.

Oboje nie spuszczaliSmy z niej wzroku.

- Czemu nie przyszlas z tym do mnie? - spytalam. - Prze-
ciez bym cie zrozumiala i starala si¢ jako$ poméc.

- Wiem, Cathy. Przepraszam. Oboje jestescie dla mnie bar-
dzo dobrzy. Aleja nie umiem moéwié¢ o swoich uczuciach. Ten
bol we mnie narasta i w konicu nie moge gojuz dtuzej wytrzy-
mac. Musze si¢ wtedy pociaé i go z siebie wyrzucié. To pomaga.
Od razu lepiej sie czuje i panuje nad sobg. Latwiejjest sie pociac
niz rozmawiac.

MilczeliSmy dluzsza chwile. Dawn zrobita wlasnie pierwszy
krok, jesli chodzi o méwienie o uczuciach. Przyznata sie do bar-

dzo intymnych przezy¢. Przyszlojej to z trudem, pewnie nigdy



dotad sie na to nie zdobyla. Oboje byliémy mocno poruszeni,
zwlaszcza ze zadziwiajaco trzezwo i logicznie wyttumaczyta to,
co z pozoru wydawalo sie calkowicie irracjonalnym dzialaniem
zaburzonego umystu.

- Czy nastepnym razem porozmawiasz ze mng, zanim sie
zaczniesz cigé? - spytatam.

- Postaram sie - odpowiedziata potulnie.

- A moze pomyslisz o terapii? - spytal John. - Powinna
pomoc.

Pokrecila glowa.

- Nie sadze.

- No, dobrze, kochanie - powiedzialam wolno. - Przy-
najmniej terazjuz wiemy, o co chodzi. I nie chce, Zeby$ wiecej
uciekata.

- Nie uciekne - obiecala podejrzanie szybko. - Czy teraz
moge i8¢ sie wykapac?

- Tak. Chyba Zze masz nam co$jeszcze do powiedzenia.

- Nie. Potem od razu si¢ poloze. Nie spalam duzo u tej
kumpeli.

- Ajak sie nazywa ta twoja kolezanka? - spytalJohn.

- Wolatabym nie moéwi¢ - odparta z nie$mialym uémie-
chem. - Zeby dziewczyny nie miaty klopotow.

Przed péjéciem na goére ucalowala nas na dobranoc. Zaraz
potem zadzwonilam do opieki spolecznej i na policje. John
w tym czasie poszedt do kuchni i nalal nam obojgu porzadnego
drinka. W opiece odnotowano powrét do domu, a policjant
mial usunagé Dawn z rejestru oséb zaginionych - ,do nastep-

nego razu', jak sie wyrazil.



- Moze nie bedzie nastepnego razu - westchnetam.
- Miejmy nadzieje - odpart, ale z tonujego gltosu mozna
byto domysli¢, zejest innego zdania.

Ja mialam wiecej wiary w Dawn.



Rooltima

astepnego ranka obudzilam Dawn o siédmej pietnascie.

Otworzyta oczy, wyraznie zdziwiona. Sadzita pewnie, ze
po opowiedciach o problemach z Natashg pozwole jej nie i§¢ do
szkoly. Aleja bytam zdania, ze odwlekanie nic nie da. Musiala
sobiejako$ poradzi¢. Zreszta zamierzalamja wesprzed.

- Odwioze cie - powiedzialam. - I porozmawiam z twoja
wychowawczynia.

- Nie, nie trzeba - odparta $piesznie i siadla na t6zku. -
Sama pojade. Dam sobie rade.

- Bedzie jednak lepiej, jesli pierwszego dnia przyjde z toba.
Mozesz czuc sie troche niezrecznie, zwlaszcza ze policja o ciebie
wypytywala. - Dla mnie byloby to potwornie krepujace, gdy-
bym musiala w takiej sytuacji stang¢ przed klasg. Dawn w ogole
sie tym nie przejmowala.

- A nie mogtaby$ zadzwonié? - poprosita. - Obiecuje, ze
pdjde do szkoly.

Przyjrzatam siejej uwaznie.



- Dlaczego nie chcesz, zebym z toba pojechala?

- Nie chce robi¢ wokoét siebie zamieszania.

Nie wiem, jak dyskretng rozmowe zJane Matthews mozna
nazwaé zamieszaniem. Pomyélalam jednak, Ze moze Dawn
dobrze zrobi, jesli sie jej okaze zaufanie, i w koricu zgodzitam sie
zadzwoni¢. Wysztam, zeby sie ubrata.

Kiedy zeszla, spytatam, jak noga, i zaproponowatam, ze spoj-
rze, jak sie goi. Sadzac z ilosci krwi na poduszce, rana musiata
by¢ spora. Wieczorem Dawn mnie zapewniatla, ze wszystko jest
dobrze, ale wolatabym sama sie przekonac.

-Jestw porzadku - odparta i zaczela jes¢ grzanke. Nie miala
zamiaru nic mi pokazywaé. Uszanowalam jej wybér. W koricu
byta to sprawa osobista, wrecz intymna.

Tego dnia wlozyta spédnice, czarne rajstopy i sweter. Zasta-
nawialam sie, czy w lecie tez bedzie zastania¢ ramiona i nogi.
W ksiazce bylo napisane, Ze tnace sie nastolatki nawet w upat
potrafia chodzi¢ zakryte od stép do gtow.

- Dawn? - zaczelam z wahaniem. Zagadywata wtlasnie
Adriana siedzacego przy stole w wysokim krzesetku. - Czym
sie pocietas? - Pomyélalam, ze to, czym sie okaleczyla, moze
nadal mie¢ przy sobie albo gdzie§ w domu. Kiedy wieczorem
zabieralam do prania pognieciony mundurek, sprawdzitam
szkolng torbe - ale byly tam tylko ksigzki, piérnik i papierki
od cukierkow.

Spojrzata na mnie z wyraZznym poczuciem winy.

- Wzielam z tazienki zyletke Johna. Przepraszam. Odkupie.

Znow szok, jak poprzedniego dnia, kiedy uwazata, Ze bardziej

sie przejme zgubionym mundurkiem i zabrudzonym 16zkiem niz



tym, zZe sie poranita. Teraz gléwnym problemem bylo dla niej to,
ze wziela cudza rzecz. Aja natychmiast poczutam sie winna, bo
nie pomys$lalam o zabraniu zyletek z szafki w lazience.

- Nie musisz nic odkupywacé. John ma ich pod dostatkiem.

Postanowitam, ze gdy wyjdzie, zabiore z lazienki zyletki
i nozyki, a w calym domu pousuwam z zasiegu reki wszelkie
ostre przedmioty. Tylko sztuéce raczej trudno byloby trzymacd
pod kluczem. Pocieszajace przynajmniej, ze zyletka byla czysta,
nie tak jak puszki czy szklo od butelek, ktérymi wedtug matki
ciefa si¢ przedtem.

Datamjej drobne na autobus i pienigdze na obiad. O 6smej
pietnascie pozegnaly$my sie przy drzwiach. O wpél do dziewia-
tej zadzwonilam do szkoly. Adrian w tym czasie buszowat po
salonie, sprawdzajac wszystkie katy, do ktérych dotad jeszcze
nie dotarl. Jane Matthews zastalam w pokoju nauczycielskim,
polaczono mnie z nig od razu. Zawiadomilam jg, ze Dawn
wrdcita poprzedniego wieczoru i wlasnie jedzie autobusem do
szkoly. Powiedzialam o problemach z réwiesnikami, ktére byly
przyczyna wagaréw. Przyjazn z Natasha stata sie dla niej czyms
w rodzaju kota ratunkowego i kiedy tamta znalazta sobie inne
kolezanki, Dawn poczula si¢ wykluczona z ich grona i samotna.

Jane Matthews wykazatla zrozumienie, ale zareagowala
dokladnie takjak przewidziatam.

- Sprébuje coé zrobié, ale nie zmusze Natashy ani nikogo
z klasy do przyjazni z Dawn. Wydawato mi sie, Ze zostala zaak-
ceptowana przez grupe i ze wszyscy tam sie raczej lubig. Podej-
rzewam, ze mogta troche koloryzowaé, bo to calkiem dobry pre-

tekst, zeby nie p6js¢ do szkoly.



- Trudno powiedzie¢ - odpartam z wahaniem. - Ale rze-
czywiscie byta smutna i mogla uciec ze szkoly z tego powodu. -
Nic nie méwitam o problemie z samookaleczaniem. Uznatam,
ze Jane Matthews nie musi wiedzie¢, tym bardziej ze niczego
by to nie zmienilo. Zresztg ojciec Dawn i takjuz powiadomit
o tym szkole.

- Porozmawiam z nig - zakoriczyla rozmowe Jane. -
Z innymi dziewczetami tez.

- Bardzo dziekuje. Jestem pani naprawde ogromnie

wdzieczna.

Po powrocie ze szkoly Dawn powiedziala, ze miata mity
dzien. Natasha znéw byla jej przyjaciotka, zyczliwie tez odnosity
sie do niej inne kolezanki. Pochwalitam jg, a w duchu pochwali-
tam Jane Matthews za skutecznos$¢. Zrozumiatam wowczas, ze
Dawn jest wyjatkowo wrazliwa i zupelnie nie umie sobie radzi¢
z trudno$ciami. Okaleczanie si¢ i ucieczka z domu z powodu
zerwania przyjazni nie naleza do normalnych zachowan. Nie
pierwszy raz zadalam sobie pytanie, co takiego sie jej kiedys

przydarzyto, ze stala si¢ tak nieodporna na przykrosci.

Tydzienn mijat bez powazniejszych zakiécen. Dawn chodzila
do szkoly, wracala o czasie, odrabiata lekcje, a wieczory spedzata
z nami albo stuchata muzyki u siebie. Zyletki i nozyki trzyma-
lismy w szufladzie w naszej sypialni. John rano brat zyletke do
tazienki i po goleniu odkladatja na miejsce. Zuzyte od razu
wyrzucal do $mietnika na dworze. Zabralam tez z lazienki

nozyczki do paznokci.



W $érode w nocy obudzit nas stukot. Natychmiast wysko-
czylismy z t6zka. Okazalo sie, Ze to drzwi pokoju Dawn zatrza-
snely sie w przeciaggu, bo okno bylo otwarte. Ona sama stata
przy schodach. Skierowaliémy ja z powrotem do t6zka i do tana
byl spokéj. Jak zwykle nie pamietala, ze chodzila we $énie, i kiedy
ja spytalam, czy dobrze spala, odpowiedziala jak zawsze grzecz-
nie: ,Tak, Cathy. Dziekuje. A ty?".

W czwartek zadzwonitam do kuratorki. Minety dwa tygo-
dnie, wiec powinna juz wréci¢ z urlopu, a przez ten czas nazbie-
ralo sie sporo spraw. Ze wzgledu na rozw¢j wydarzen chcieli-
$my ja poprosi¢ o dodatkowe informacje na temat Dawn. Ale
jej kolezanka, ktéra odebrala telefon, powiedziala, ze Ruth
»Z powodéw rodzinnych" przedtuzyla urlop o tydzieri i do pracy
wroéci dopiero w poniedzialek. Zostawilam kolejna wiadomosé
z pro$ba ojak najszybszy kontakt.

W piatek wieczorem Dawn prawie godzine szykowala sie do
wyijécia, a potem poprosita o kieszonkowe i pieniadze na ubra-
nie. Poniewaz kiedy poprzednio miala przy sobie wigeksza sume,
uciekta z domu, datam jej tylko kieszonkowe.

- Jutro dam ci pieniagdze na ubranie. Teraz sklepy i tak sa
zamkniete.

Zawahala sie i przez moment wydawalo sig, ze zacznie dys-
kutowad, ale sie rozmysélita.

- Baw sie dobrze - powiedzialam. - Do zobaczenia o dzie-
wiatej trzydziesci.

SpedziliSmy spokojny wieczér: omawialiSmy miniony tydzien,
glownie postepy Adriana i ré6zne sprawy w pracy Johna. Dawn

wroécita punktualnie o wpét do dziesiatej i kiedy ja spytalam,



czy milo spedzila czas, odpowiedziala jak zwykle grzecznie:
,Tak, Cathy. Dziekuje". I jak zwykle nie dodata zadnych szczego-
téw. Poczulam sie wtedy, jakbym miata w domu lokatorke, a nie
opiekowala sie trzynastoletnim dzieckiem - tak niewiele wie-
dzieliSmy o niej ijej zyciu. Zapewnialiémyjej dach nad gltows,
regularne posilki i pienigdze na drobne wydatki. To wszystko.

Miatam nadzieje, ze z czasem sie do nas zblizy i zacznie bra¢
wiekszy udzial w zyciu rodzinnym. Wprawdziejezdzita z nami
do rodzicéw, ale gdy proponowaliémy inne wspdlne wypady,
zawsze znajdowata wykret: albo miata co$ do roboty, albo lekcje
do odrobienia, albo musiata natychmiast umy¢ gtowe czy zrobi¢
porzadek w pokoju. Trzymala sie na dystans, raczejjak starsza
nastolatka niz trzynastoletnie dziecko. Nie moglismy jej zmu-
si¢ do udzialu w rodzinnych wyprawach, co nas tez w pewien
sposéb ograniczalo. Nieraz rezygnowaliémy z wyjécia, zeby nie
zostawicjej samej w domu, na co miata wielka ochote. Zreszta
zostawienie trzynastolatki bez opieki, cho¢by na krétko, nie
wchodzilo w gre z wielu wzgledéw. ,Wy jedZcie" méwita na
przyklad, kiedy zapraszaliSmy ja na wspélng wycieczke. ,Ja
chetnie zostane. Mam mnéstwo nauki". Nie mogliémy jej namoé-
wié, wiec w konicu wszyscy siedzieliémy w domu.

Pewnego razu, gdy byla wyjatkowo tadna pogoda, John
wymyslit, ze moglibySmy p6j$¢ na obiad do uroczego ogrédka
przy pubie.

- Pojdzcie we dwoje, aja zostane z Adrianem - zapropo-
nowatla. Oczywiscie taki wariant nie wchodzil w gre i znéw
zostaliémy zmuszeni do zmiany planéw. W dodatku trzeba to

byto zrobi¢ delikatnie, tak zeby nie poczula sie urazona, ze nie



chcemy, by zajela sie dzieckiem. Kilka razy zgodzila sie pojsé
z nami do parku, ale znacznie czeéciej odmawiata. Wtedy kto-
re$ z nas zostawalo z niag w domu, a drugie zabieralo Adriana
na spacer. Wielka szkoda, bo w ten sposéb Dawn tracila wazna
sfere rodzinnego zycia, a my z kolei nie spedzaliémy czasu tak,

jakbysmy chcieli.

W sobote dalam jej pienigdze na ubrania, ale nie wybrata sie
na zakupy, choé¢ nawet jej proponowatam wspélny wypad do
sklepéw. O wp6t do siddmej, zaraz po kolacji, zaczeta sie szyko-
waé na wieczdr. Nigdy sie mocno nie malowala, z czego bylam
bardzo zadowolona, ale za to sporo czasu zajmowalojej mycie
i uktadanie wloséw, a potem wybér stroju. Przewaznie koriczyto
sie na dzinsach i bluzie z dlugimi rekawami, co na ogét nosity
dziewczynki wjej wieku.

- Milego wieczoru - zawolala do nas wesolo przed wyj-
éciem. Zyczylismy jej tego samego.

Nie przyszlta o wpét do dziewiatej. Ani o dziesigtej, ani
o wpot do jedenastej.

- Nie moge w to uwierzy¢! - zloscil sie John. - Przeciez od
tamtej pory ani razu jej sie to nie zdarzylo!

Spojrzatam na zegar na kominku i pomyslatam, ze niedtugo
trzeba bedzie zawiadomié opieke spoteczng i zglosi¢ zaginiecie
na policji. I od nowa przechodzi¢ te wszystkie procedury. Za
dziesieé jedenasta zaczal dzwieczeé¢ dzwonek do drzwi - jakby
ktos trzymal guzik caly czas wcisniety. Szybko pobieglismy do
przedpokoju, w obawie, ze Adrian si¢ obudzi.

- Ja otworze - powiedziat John.



W progu stala Dawn, oparta ramieniem o przycisk dzwonka.
Wyprostowala sie i dzwonienie ucichlo.

- Czesé! - Wyszczerzyta gtupkowato zeby i pomachata. -
Czes¢, toja! Wroécitam!

- Jestesd pijana - stwierdzit John.

- Naprawde? - znowu si¢ uSmiechneta i usitowata sforsowac
prég. - Ups! Al-le fajnie - wybetkotata. - Fajowsko! - Ponow-
nie sprébowata zrobié¢ krok i o malo sie nie przewrdcita.

Zlapaliémyja z obu stron i wciggneliémy do $rodka.

- O-o, dzigki. - Czkneta, po czym usilowala cmoknaé¢ Johna
w policzek. W samg pore sie cofnal, bo w nastepnej chwili zwy-
miotowala na nowa wykladzine.

Jakiekolwiek rozmowy, gdy byla w takim stanie, nie mialy
sensu, wiec zaprowadziliémy ja na gére do 16zka. Cala droge
chichotata i wykrzykiwata na caly gtos - opowiadala straszne
glupstwa, to byl taki typowy pijacki betkot. Ze wzgledu na $pia-
cego Adriana co chwila powtarzaliémy: ,Ciii" i ,Méw ciszej".

Dotransportowaliémy ja w koricu do 16zka. John zdjal jej
buty, ale ubranie zostawiliémy. Utozyliémy ja na boku i podpar-
lismy poduszkami, zeby sie nie przekrecita na plecy, bo mogtaby
sie udlawié, gdyby znéw zaczeta wymiotowac.

- Zaraz przyjde. - John zszedt do kuchni i po chwili wrécit
Z wiaderkiem, ktérego uzywaliémy do mycia samochodu. Posta-
wil je przy t16zku.

- A t-to po c-co? - wybelkotala.

- Zeby$ miala gdzie wymiotowa¢ - odpartam.

Oczy same siejej zamykaly.



- Poook-koj sie k-kreci - westchneta i natychmiast zasnela.

Odczekalismy chwile, ale juz spata gleboko. Zostawilismy
drzwi szeroko otwarte, zZeby uslysze¢, jesli znéw zacznie wymio-
towacé albo bedzie sie dlawic.

Zabralam sie do sprzatania w przedpokoju. John szlachet-
nie zaproponowal, ze to zrobi, ale odpartam, Ze dla niego zosta-
wiam nastepny raz, jesli Dawn znéw zacznie i nie wceluje do
wiaderka.

- Dziekuje - odpart kwaséno. - Wprost nie moge sie doczekac.

Dziesie¢ minut p6zniej bylam az zgrzana od szorowania, ale
na wykladzinie pozostatajedynie mokra plama, ktéra powinna
wyschna¢ bez $ladu.

»~Nastepnego razu" nie bylo - przynajmniej nie tej nocy -
wiec Johnowi sie upiekto. Zajrzeliémy do niej jeszcze. Lezala
caly czas na boku, pograzona w glebokim énie, cichutko pochra-
pujac. Zostawilismy drzwi dojej pokoju otwarte.

Dziwne, ale spaliémy catkiem dobrze, i dopiero gdy Adrian
obudzit nas o wpét do siédmej, wzietam go na rece i poszliémy
sprawdzi¢, co z Dawn. Wiaderko bylo puste, wiecej nie wymio-
towala. Lezala na boku, dokfadnie tak, jak ja zostawilismy -
usta miata otwarte, oddychata wolno i spokojnie spata.

- Moze czesciej dawac jej drinka, przynajmniej sie wyspimy
- zazartowat John.

Tym razem zamknetam drzwi, uznawszy za mato prawdopo-
dobne, zZe znéw bedzie wymiotowac. Pozwolilismy jej sie wyspac.
Zajrzalam do niej ojedenastej, potem znowu o pierwszej. Tej
niedzieli wstala dopiero o trzeciej. Chwiejnym krokiem zeszla

na dot, ciagle we wczorajszym ubraniu. Wygladata strasznie



- na co starannie sobie zapracowata. Twarz miala w kolorze
kredy, oczy czerwone i zapuchniete, a wlosy, ktore tyle czasu
ukladata, byly splatane i sterczaly na wszystkie strony.

- Masz moze jaki§ proszek? - spytala cicho. Przygotowy-
watam wtlasnie niedzielny obiad. — Potwornie boli mnie gtowa.

- Nic dziwnego - odpartam. - Sama jeste$ sobie winna.
Niestety, taki bdl glowy nie budzi we mnie wspéiczucia.

- Wiem -jeknela i skrzywila sie, przyktadajac reke do czota.

- Siadaj - powiedzialam. - Zaraz przyniose paracetamol.
Zrobie ci herbaty i grzanke.

Znoéw jekneta.

- Nie dam rady zjes¢ grzanki. Czy moge dosta¢ herbatniki?

Potrzebowata weglowodanéw po wypiciu takiej ilosci alko-
holu. Zrobitam jej mocna herbate w duzym kubku, wzielam
tabletke paracetamolu z apteczki i razem z puszka z ciastkami
zaniostam do stotu. Postawitam to wszystko przed nig, po czym
wrdcitam do obierania warzyw. Od czasu do czasu spogladatam
w jej strone. Polknela tabletke, upila troche herbaty, po czym
pomoczyla w niej herbatnika i z wysitkiem go przezuwata. Zde-
cydowatam, ze czas na reprymende.

- Czy ty wiesz, jak bardzo niebezpieczne jest naduzywanie
alkoholu? Nie tylko dlatego, ze po pijaku mozesz wtargnaé na
jezdnie i wpasé pod samochéd. Przeciez w kazdej chwili grozi
ci zastabniecie. I co wtedy? Wczoraj dotartas do domu, zanim
urwatl ci sie film, ale nastepnym razem mozesz nie mieé tyle
szczeécia. Upijanie sie to glupia i niebezpieczna zabawa. Poza
tym picie w twoim wieku i sprzedawanie alkoholu mlodocia-

nym jest nielegalne. Z kim pitas?



- Ze znajomymi - odparla wolno i znowu sie skrzywila. Gdy
mowita i gdy ktos do niej méwil, jeszcze bardziej bolata ja glowa.

- To znaczy? - spytalam. Celowo nie éciszalam glosu.

Nic nie powiedziala.

- Niezbyt dobrze to $wiadczy o twoich kolezankach, ze cie
puscity w takim stanie. Ile maja lat?

- Koledzy - poprawita, trac palcami czolo. - Sg starsi ode
mnie.

- Gdzie piliscie? W pubie by was nie obstuzono. Nie wygla-
dasz na osiemnascie lat.

- W parku.

Kroitam nastepna marchewke, néz glosno stukal o deske.
Wypiwszyjedna herbate, Dawn poprosita o nastepng. Nalatlam
wody do czajnika. Dawn wolno wstala i z najwieksza ostrozno-
$cig przyniosta swoj kubek.

- Skad wzieta§ pieniadze? - Wiedzialam, co odpowie. Po
prostu chciatam ustyszeé¢ potwierdzenie.

Spojrzala na mnie, wyraznie zawstydzona.

- Przepraszam, Cathy. Wydalam to, co dostalam na ubranie.

Pokiwatam glowg, wlozylam torebke do kubka i zalalam
wrzatkiem. Przy najblizszej rozmowie z Ruth (liczytam, ze
wrdéci w poniedzialek) powiem, na co poszty dawane do reki pie-
niadze, i spytam, czy moge wréci¢ do dawnego systemu, kiedy
sama kupowatam ubrania.

Dolatam mleka i podatamjej kubek.

- Przepraszam - powtérzyla i wrécita do stotu.

W domu zawsze byla taka grzeczna i mila, ale gdy tylko

wystawila noge za prég, co§ w nig wstepowalo. Wedlug mnie



gléwna przyczyna bylo nieodpowiednie towarzystwo, przez
ktérejuz wczesniej wpadala w tarapaty.

- Dawn - powiedzialam duzo ciszej. Przygladatam sie, jak
zanurza ciastko w herbacie. - Wydaje mi sie, ze przez tych two-
ich znajomych masz tylko same klopoty. A moze zaczelaby$ sie
spotyka¢ z kolezankami ze szkoly? Natasha wydaje si¢ bardzo
sympatyczna, wychowawczyni méwi, ze inne dziewczeta tez sa
mite. Mogtabys je tu zaprosi¢, p6j$¢ z nimi do kina czy na lyzwy.
Ich rodzice na pewno by im nie pozwolili wléczy¢ sie po tym
parku koto twojej mamy. Watpie nawet, czy wolno im wycho-
dzi¢ z domu po zmroku.

- Skad wiesz, ze tam chodze? - spytala zaskoczona.

- Domyslilam sie. Pewnie si¢ tam spotykasz z tymi znajo-
mymi, tak?

Wzruszyta ramionami.

- Fajnie jest. Mamy zawsze ubaw,

- Ale jakiego rodzaju ubaw? Sa lepsze sposoby spedzania wol-
nego czasu niz upijanie sie do nieprzytomnosci i wymiotowanie.

Nachmurzyla sie, wiec uznatam, ze na razie dosy¢. Dla
mnie tez to bylo trudne. Z witasnym dzieckiem zalatwilabym
te sprawe inaczej, bardziej stanowczo. Na pewno skonczyloby
sie zakazem wychodzenia na jaki$ czas. Ale z kolei nigdy by nie
doszlo do takiej sytuacji, gdyby Dawn byla moim dzieckiem,
bo nie pozwalalibySmy dziewczynce w jej wieku wychodzié
samej wieczorami. Co najwyzej na drugg strone ulicy, do kole-
zanki. Skorojednak kuratorka zgodzila sie na wyjscia w piatki
i soboty, zeby cokolwiek zmieni¢, musieliSmy najpierw sktonic ja

do odwolania tej decyzji.



- Moze sie wykapiesz i przebierzesz? - zaproponowatam
po chwili. - Obiad bedzie koto czwartej, a wieczorem jedziesz
do mamy.

Kiwneta glowa. Dokoriczyla herbate i wstala.

- Gdzie jest Adrian? - Dopiero teraz zauwazyla, ze go nie ma.

- John zabratl go na spacer. Niedtugo wroca.

Spojrzatla na mnie z pewnym wahaniem. Na jej policzki
z wolna wracaly kolory, nie byta juz taka blada i zapuchnieta.

- Kochany Adrian - powiedziata nagle. - Ma takie szcze-
Scie, ze trafil na ciebie i Johna. Chciatabym zacza¢ zycie jesz-
cze raz i by¢ waszym dzieckiem, Szkoda, ze to nie wy jestescie
moim rodzicami.

- Och, kochanie. - Zostawilam robote i podesziam do niej.
- Wszystko przed toba. Masz dopiero trzynascie lat. Pomo-
zemy ci. Dobre z ciebie dziecko, tylko troche pogubione...
Zeszlas z drogi... Naprawde nie rozumiem dlaczego.

- Ja tez nie - przyznata. Czulam, ze chce powiedzie¢ cos
waznego i wida¢ bylo, jakie to dla niej trudne. W niebieskich
oczach malowatl sie jeden wielki smutek. - Tak naprawde ty
i John jestescie moja jedyna rodzing - powiedziala bardzo
cicho. - Lubie by¢ z wami. Chcialabym sie¢ zmieni¢ ijuz nie
sprawia¢ wam przykrosci. Jak dotad macie przeze mnie same
klopoty. Pomozesz mi sta¢ sig lepsza? Zebym byla taka jak
Adrian, kiedy bedzie w moim wieku? Ja nie chce wiecej robi¢
tych ztych rzeczy. One si¢ same dzieja. Chce, zebyscie byli ze
mnie dumni.

Objetam ja i przytulitam bardzo, bardzo mocno. Nim sie

odezwatam, musialam chrzakna¢, tak mnie dusilo w gardle.



- Kochanie, nie masz pojecia, jaka jestem szczesliwa, ze tak
moéwisz. Oczywiscie, ze ci pomoge, na ile tylko bede mogta.
Jeste$ kochana dziewczyna i wiem, ze razem mozemy dokonaé
wielkich rzeczy. - W rej chwili nabratam pewnosci, ze niezalez-
nie od tego, czymjeszcze Dawn nas zaskoczy, bedziemy trwaé
przy niej, bo gdybysmy i my ja odrzucili, nigdy nie uwolnitaby
swojej przysztoéci od dawnych koszmaréw.

- Kocham cie - powiedziala cichutko i wtulita twarz w moje
ramie.

- Ja ciebie tez, kochanie.



Kolejma ptdba

esli rozmawia przez telefon, poczekam - powiedzialam. -
Zostawitam cztery wiadomosci, a ona ani razu nie oddzwonita.

Ustyszatam westchnienie.

- To moze potrwac. Jest naprawde zajeta.

- Nie szkodzi. Musze pilnie z nig porozmawiaé¢. - Na linii
zaszumialo, zostalam przelaczona na czekanie.

Byla $roda rano i Ruth dotad sie nie odezwala, mimo ze
przyszia do pracy w poniedzialek, aja zostawitlam dwie kolejne
prosby o kontakt. Zamierzalam czeka¢ tak dlugo, az skonczy
rozmawiac i odbierze moj telefon.

Dziesie¢ minut pézniej rozlegt sie jej glos, spokojny i kon-
kretny.

- W czym moge pomoc, pani Glass?

Starannie przygotowatam si¢ do tej rozmowy. Na poczatku
poruszytam sprawy najwazniejsze - a wiec ze Dawn sie pocieta
i zniknetla na tydzieni. Potem opisalam jej chodzenie we $nie.

Bez owijania w bawelne powiedzialam, na co poszly pienigdze



przeznaczone na ubrania, opowiedzialam o wagarach i ich przy-
czynie - problemach z zawieraniem przyjazni. Zaznaczylam, ze
to juz udato si¢ pomyslnie zatatwié.

- Wiem - wtracita Ruth. - Dzwonili ze szkoly i zostawili
mi wiadomo$¢.

- To dobrze. - Wrécitam do somnambulizmu: podkresli-
tam ryzyko zwigzane z nocnymi spacerami oraz ich regular-
nosé. Szczegoétowo opisatlam incydent w kuchni, kiedy Dawn
przez sen préobowala zapali¢ zapalke, po czym nazywala sie-
bie ,wstretnym bachorem" i ,podlym, podlym dzieckiem". Przez
chwile myslalam, ze Ruth co$ powie, bo westchneta, ale nie zro-
bita tego. Wiec przeszlam do relacji z wizyty u lekarza. Powie-
dziatam, ze doktor, ktéry nawiasem moéwiac, nie otrzymat jesz-
cze dokumentacji medycznej, zaleca wizyte u psychologa. Ale
potrzebujemy zgody Ruth, nim popchniemy sprawe dalej.

- Majaja panistwo - powiedziala. - Jeéli tylko Dawn zechce.

Na chwile umilktam.

- Twierdzi, ze nie chce. Ale to konieczne. My z Johnem jej
nie pomozemy.

- Nie moznajej zmusié, Zeby poszla do terapeuty - stwier-
dzita oczywistos¢. - To moze by¢ tylkojej decyzja.

- Wiem i dlatego pomysleliémy, Ze pani moglabyja do tego
sktoni¢. My nie wiemy o wielu rzeczach zjej przeszlosci. Prze-
ciez nie kaleczy sie bez przyczyny. - Znéw urwalam, w nadziei,
ze Ruth jako$ zareaguje, ale nic z tego. - Rozumiem, ze to
poufne sprawy - ciagnelam - ale czy nie moglibySmy dowie-
dzie¢ sie czego$ wiecej, co by ttumaczylo jej zachowanie i pomo-

glo nam w tej sytuacji? Bytoby nam latwiej.



- Nie moga panstwo zakaza¢ jej wychodzenia - odparta.
Unikata tematu (czyzby specjalnie?), skoro wroécita do poczatku
rozmowy. - Ona przywykta do pewnych rzeczy. W przeszlosci
miata duzo swobody ijeéli zostanie jej pozbawiona, bedzie sie
buntowaé. A wtedy moze sie¢ zachowywac jeszcze gorzej.

- Ja wecale nie chce zakazywac jej wychodzenia. Tylko nie
uwazam za stuszne, Zeby sie wiéczyla wieczorami po ulicach.
Jesli mamy jej pomdc, powinno sieja trzymac z dala od daw-
nego towarzystwa. Jak tylko sie z nimi spotka, zaraz zaczynaja
sie klopoty. Trzynastolatka nie moze wraca¢ do domu pijana!

Po drugiej stronie zapadta cisza, w konicu Ruth powiedziata:

- No dobrze, czy wystarczy, jesli sie zgodze, Zeby nie dawac
jej wiecej do reki pieniedzy na ubranie?

Odniostam wrazenie, Ze stara si¢ mnie zby¢ i idzie na mato
istotne ustepstwa, byle predzej skoriczy¢ rozmowe.

- Tak, to juz by bylo co$. Policja twierdzi, Ze nastolatkom ze
sktonnosciami do ucieczek nie powinno sie dawaé duzo pienie-
dzy. Dawn, zdaje si¢, miala juz kontakt z policja. Czy to prawda?
Wiem, ze uciekala, kiedy mieszkala z matka, ale czy miala wtedy
do czynienia z policjg?

Po raz kolejny zapadia - wymowna - cisza, nim Ruth
odparta:

- Nie uwazam, by musiala pani to wiedzie¢. Nie ma to nic
wspoélnego z panstwa opieka. - Przyjetam wiec, Ze odpowiedz
brzmi: tak. - Czy ona dzi$§jest w szkole? - zmienila temat.

-Tak.

- I byta w poniedzialek i we wtorek?

-Tak.



- To dobrze, prawda? Mysle, ze powinni paristwo mie¢ bar-
dziej pozytywne nastawienie. Chwali¢ ja, gdy wraca do domu
punktualnie, i stara¢ sie skupic¢ przede wszystkim na postepach.
Na pewno po jakim$ czasie dobrze zareaguje na tego rodzaju
motywacje.

Mowila tak protekcjonalnym tonem, ze poczulam sie wrecz
upokorzona. Jakby w ogéle nie wiedziala, co my robimy! Oczy-
wiscie, ze byliSmy pozytywnie nastawieni, chwalilismy Dawn,
zachecali$my.

- Wilasnie tak robimy - odpartam chlodno.

- Doskonale. W takim razie trzymam kciuki. Jeszcze sie
wszystko ulozy. A ze w zyciu miala naprawde ciezko, nie stanie
sie to z dnia na dzien.

I na tym koniec. Ruth przekazala pozdrowienia dla Dawn
i powiedziala, ze musi ié¢, bo czeka nastepny telefon.

Pozegnalam sie krétko. Bylam wsciekta. Czulam sie bez-
radna i nieskuteczna. Wciaz przychodzily mi na mysl r6zne rze-
czy, o ktérych powinnam byla jej powiedzie¢, oraz takie, kto-
rych powinnam byla od niej wrecz zazadad. Zastanawialam sie
nawet, czy nie zagrozié, ze zrezygnuje z opieki, jesli nie dowiem
sie wiecej albo nie dostane wiecej pomocy. Ale bylyby to czcze
grozby, poniewaz mimo wszystko oboje tak sie emocjonal-
nie zaangazowaliémy, ze wytrwaliby$my przy Dawn nawet bez

wsparcia Ruth.

Wieczorem, kiedy Dawn byla u siebie, opowiedzialam Joh-
nowi o rozmowie z Ruth. On tez poczul sig, delikatnie méwiac,

dotkniety jej stowami.



- Alez ma baba tupet - stwierdzil. - Chcialbym zobaczy¢,
jak ona by sie zajmowala Dawn! Nic nie chciala powiedzie¢?
Zupelnie nic?

- Ani stéwka. Uznala, Ze to by nam w niczym nie pomogto.

- Nieprawda. Jakbysmy wiedzieli, skad takie zachowanie,
byloby nam duzo tatwiej.

- Moze sama nie wie. Przeciez podobno nie wiadomo, co sie
dzialo z Dawn przez cztery lata.

- Na pewnojestjakas dokumentacja z czaséw, gdy pierwszy
raz zainteresowala si¢ nig opieka spoleczna. Dawn miala wtedy
dziewig¢ lat. To prawie pie¢ lat temu!

- Wiem - westchnetam. - Ale cokolwiek zawiera ta doku-
mentacja, widocznie nie jest przeznaczone dla naszych oczu. Na
szcze$cie nie muszejej teraz dawacé do reki pieniedzy na ubra-
nie - dodatam.

John z roztargnieniem pokiwat gtowa, pograzony w myslach.

Kiedy po odrobieniu lekcji Dawn przyszta do salonu, prze-
kazatam jej pozdrowienia od Ruth i poinformowalam, ze
w porozumieniu z nig odtad nie bede jej dawaé pieniedzy do
reki, tylko razem bedziemy robi¢ zakupy, takjak na poczatku.
Dodatam, Ze bardzo lubie chodzi¢ z nig po sklepach. Milczata,
ale wida¢ bylo, ze niejest zachwycona i ze wolalaby dostawa¢
gotowke. Zignorowalam jej kwasng mine i zaproponowatam
gre w scrabble.

- Nie jestem w tym dobra - jekneta. - Mam problemy
z ortografig.

- To scrabble ci sie przyda - odpartam spokojnie. Przynio-

stam gre, rozlozylam plansze i rozdatam ptytki z literami.



Cho¢ nie wygrala, przez poéttorej godziny dobrze sie bawila
i z zaangazowaniem uczestniczyla w tej nieznanej jej dotad
formie zycia rodzinnego. Az milo bylo patrze¢, jak bardzo sie
przejmuje. Nie spodziewalam sie wprawdzie, ze odtad co wie-
cz6r bedzie z nami grala, ale przynajmniej przekonala sig, ze
bycie w rodzinie oznacza co$ wiecej niz positki przy stole i kie-

szonkowe.

W piatek nie poszta do szkoly. Rano stwierdzila, ze Zle sie
czuje, ale nie umiala dokladnie okresli¢, co jej jest. Czota nie
miala goracego i twierdzila, Ze nie czuje mdlosci ani nicja nie
boli. Postanowilam potraktowac¢ ja powaznie i pozwolilam
zosta¢ w t6zku. Zawiadomilam szkote, ze Dawn Zle sie czuje
i nie przyjdzie. Sekretarka Zyczyla jej szybkiego powrotu do
zdrowia.

Powrét do zdrowia byl wrecz bltyskawiczny!

O dziesiatej zeszla na dot, ubrana w dzinsy i bluze, i powie-
dziata, Ze jest gtodna. Zrobilam jej duze $niadanie. Zjadla
i oznajmita, ze wychodzi.

- Jakto?-spytalam. - Dokad?

Wzruszyta ramionami.

- Tak sobie. Zaczerpnaé¢ $wiezego powietrza - uzyla mojego
okreélenia.

- Nie ma mowy. Nie poszla§ do szkoly. Jeste$ chora. Jesli
czujesz sie na tyle dobrze, zeby wyjs¢ z domu, to w takim razie
mozesz i§¢ do szkoly.

- Nikt mnie nie zobaczy - zapewnila spiesznie.



- Owszem, kochanie, bo nigdzie nie péjdziesz.

Wzruszyla ramionami, jakby sie z tym pogodzila, a ja wréci-
tam do codziennych zajeé. Zaproponowatam, zeby mi pomogta,
ale nie odniosla sie¢ do tego pomysiu entuzjastycznie. Jakis czas
pozniej zabralam Adriana na goére, zeby go przewinaé, i wtedy
uslyszalam, ze drzwi wejSciowe sie otwieraja. Obejrzatam sie
i zanim sie zatrzasnely, zdazylamjeszcze zobaczy¢ plecy Dawn.

Doslownie zbaranialam. Nie mogtam uwierzy¢, ze mnie nie
postuchata. Z Adrianem na reku zbiegtam na dét i wypadlam
z domu na ulice.

- Dawn! - zawolalam za nig. - Dawn! Wracaj natychmiast!

Odwrécila sie na chwile, po czym przyspieszyta kroku.
Whieglam do domu i ze stolika w przedpokoju porwatam klu-
czyki do auta. Stalo zaparkowane na podjezdzie. Wsadzitam
Adriana do fotelika i ruszytam. Po kilku sekundach dogonitam
ja. Bylajuz w polowie ulicy i zmierzata w strone centrum. Miala
mocno zaskoczona mine, gdy mnie zobaczyla.

Otworzytam okno.

- Dawn! Moéwilam ci, ze masz nie wychodzi¢. Wsiadaj do
samochodu! Wracamy do domu!

Szla dalej. Jechalam wolno na pierwszym biegu, doktadnie
najej wysokosci.

- Slyszysz? - zawolalam znowu. - Nigdzie nie péjdziesz!
Wracasz ze mna do domu! - Adrian piszczal wesoto; uwazat
widocznie, ze to taka nowa zabawa.

- Natychmiast wsiadaj do samochodu! Nie wréce bez ciebie!

Wyraznie bylo jej gtupio, zwlaszcza gdy naprzeciwko poja-

wito sie dwoch troche starszych od niej chtopcow.



- Dawn! - wrzasnetam. - Natychmiast do samochodu! Nie
posztas do szkoly, wiec nigdzie teraz nie péjdziesz!

Kiedy ich mijala, odwrdcita sie i pochylita gtowe. Patrzyli na
mnie, jeden co$ powiedzial do drugiego i obaj sie zasmiali. Jesli
to byto dla niej krepujace, na gtéwnej ulicy, ktéra przechodzilo
mnoéstwo ludzi, czekaly jg jeszcze gorsze tortury. A ja sie zawzie-
tam, gotowa bylam urzadza¢ nie wiem jakie sceny i jecha¢ za nia
na koniec miasta.

Nagle przeszia tuz przed maska. Zmierzata na przystanek.
Teraz znalazla sie po tej samej stronie ulicy coja. Wychylilam
sig, jeszcze bardziej opuséciwszy szybe.

- Nie wroce bez ciebie! - zawotalam znowu. Adrian sie
za$miewal. Nigdy nie slyszal, jak krzycze, ani nie wozono go
samochodem tak, by sie co chwila zatrzymywac.

Dawn doszta do konca ulicy i stanela obok ludzi czekaja-
cych na przystanku. Patrzyla na samochéd ijakby sie wahala.
Uznalam, ze to dobry moment na wielki final. Zatrzymatam sie
i otworzytam drzwi.

- Wskakuj natychmiast! - rozkazalam. - Nigdzie nie
idziesz. Masz siedzie¢ w domu, jeste$ chora!

Ludzie gapili si¢ na nas, ale tojej bylo glupio, nie mnie. I nie
wiem, czy to dlatego, ze si¢ wstydzila, czy tez zrozumiala, Ze rze-
czywiscie jej nie odpuszcze, bo zawahatla sie raz jeszcze i spojrzaw-
szy w strone gléwnej ulicy - pewnie czy nie nadjezdza autobus -
szybko wsiadla i zamkneta drzwi. Adrian az zapiszczat z uciechy.

- Zapnij pas - polecitam, ruszajac. Maly gaworzyt wesoto.
Serce bilo mi mocno ze zdenerwowania, ale mimo wszystko

potrafitam dostrzec pewien komizm tej sytuacji.



Skrecilam w lewo i potemjeszcze dwukrotnie w lewo, doje-
chalam w ten sposéb z powrotem do naszej ulicy. Samoché6d
zostawilam na podjezdzie. Nie odzywatam sie, dopdki nie
weszlysmy do domu. Dawn z ponura ming zdjeta buty.

— Nigdy wiecej tak nie réb - powiedzialam. - Jak méwie, ze
masz nie wychodzié, to masz nie wychodzié¢. Zrozumialas?

Kiwneta gtowa. Byta wsciekta, od razu pobiegta do swego
pokoju i trzasneta drzwiami. Nie mialam wlasnych dzieci w tym
wieku ani do$wiadczenia z nastolatkami i nie wiedziatam, czy
dobrze postapitam. Dziatalam instynktownie. Uznalam, zZe naj-
wazniejsze to wymoéc na niej posluszenistwo, bo wyraznie mnie
sprawdzala. Gdyby jednak nie wsiadla do samochodu, méj auto-
rytet znacznie by zmalal. Od znajomych majacych starsze dzieci
nastuchatam sie wystarczajaco duzo, by wiedzieé, ze dziecko
w kazdym wieku potrzebuje wyznaczania granic - nie tylko ze
wzgledu na bezpieczenistwo, ale takze by nauczy¢ sie wlasciwie
budowac wiezi spoleczne. Takie stawianie granic to nieraz orka
na ugorze, ale tez daje sie w ten sposéb dziecku znak, ze sieje
kocha. Bardzo istotne bylo, zeby Dawn, ktora dotad zostawiano
sama sobie, wiedziala, iz naprawde mi na niej zalezy. Chcialam
tez, by do niej dotarlo, ze jak cos§ mowie, to nie po to, zeby tylko
moéwié. Ponadto zasygnalizowatam, ze jest dla mnie na tyle
wazna, iz gotowa bylam goni¢ ja po ulicy, byle tylko bezpiecznie
sprowadzi¢ do domu.

Po godzinie wyszla ze swego pokoju. Przestala sie dasac
i byla mila jak zwykle.

- Cathy - powiedziala, wchodzac do salonu, gdzie sie bawi-

tam z Adrianem. - Nie zagralaby$ w scrabble?



Wprawdzie powinnam robi¢ inne rzeczy, ale nie chciatam
odrzucac tej galazki oliwnej.

- Chetnie. Chodzmy do ogrodu. Jest taki fadny dzien.

Pomogla mi wynie$¢ na trawnik stolik i wystawila z komérki
dwa ogrodowe krzeselka. Ja rozlozylam dla Adriana mate w cieniu
i przyniostam zabawki. Bardzo przyjemnie spedzilysmy nastepne
dwie godziny, grajac z wielka pasja i na zmiane odbierajac Adria-
nowi przysmaki, takie jak grudki ziemi, puste skorupki slimakow

oraz suche liscie, ktore z zapatem pakowat sobie do buzi.

Wieczorem, kiedy przygotowywalam kolacje, Dawn zajrzata
do kuchni. Od razu si¢ domyslitam, w jakim celu.

- Dzisjest piatek. - Patrzyla na mnie czujnie.

- Zgadza sig, kochanie. Pigtek.

- Ajaw piatki zawsze wychodze.

- Owszem.

- Cathy, czy moge wyjs¢?

- Nie, kochanie. Nie bytas w szkole. Zle sie czulas.

-] u z czuje sie lepiej.

- Wiem i bardzo sie ciesze, ze tak szybko wyzdrowiatas. Jed-
nak to niedobrze, zeby$ wychodzita, jesli nie bytas w szkole. Gdyby
kto$ z nauczycieli cie spotkal, méglby pomysleé, ze udawatas.

Chwile patrzyla na mnie, po czym bez slowa podeszta do
Adriana i zaczela sie z nim bawi¢. Kto wie, moze jednak w kornicu
uznala, Ze nie jestem taka glupia.

Kiedy John wrdcil, opowiedzialam mu o poscigu. Tez uznat
to za zabawne. Po kolacji wszyscy razem obejrzeliémy film

na wideo przy wielkiej misie popcornu. Czy nastgpil wtedy



przelom? Trudno powiedzie¢, ale na pewno ustalitam pewne
zasady i zmusitam Dawn, Zeby ich przestrzegala. Liczylam wiec
na to, Ze nastepne rzucone przez nig wyzwanie okaze sie cho¢
troche latwiejsze.

Nie mogtam bardziej si¢ myli¢!



“Placrego?

inal tydzieri. Tym razem obylo sie bez wigekszych wpa-

dek. Dawn udalo sie codziennie dociera¢ do szkoly
i wraca¢ na czas. Tylko dwa razy sporo sie spéznila - twierdzita
potem, ze zgubila pienigdze na bilet i musiala i$¢ pieszo. Podej-
rzewalam, zeje wydata, w konicu teraz miala znacznie uszczu-
plone finanse. Nic jednak nie powiedzialam, uprzedzitam tylko,
zeby bardziej uwazala, bojesli zbyt czesto bedzie gubi¢ pienia-
dze na autobus, to zaczneja odwozi¢ samochodem.

W ciggu tego tygodnia tylko raz chodzila we $nie. Zastali-
$myja w drodze do kuchni,jak zwykle zawréciliémyja i odpro-
wadzilismy do t6zka. Zaczeliémy juz panowaé na tymi nocnymi
wedréwkami, wiec zdawalo si¢ nam, Ze inne sprawy tez pomatu
uda nam sie kontrolowaé, gdy tylko Dawn sie do nas przyzwy-
czai i poczuje sie bezpiecznie.

W piatek i w sobote wyszla, za kazdym razem wroécita do
domu po dziesigtej. Spokojnie przypomnialam jej, o ktorej

powinna przychodzi¢, ale znéw zrezygnowalam z reprymendy,



poniewaz w sumie byl to calkiem przyzwoity tydzienn. W nie-
dziele za pietnascie szésta pojechata do matki, po czym wrécita
o siédmej pietnascie. Nigdy sie nie zdarzylo, by spedzila tam
pelne dwie godziny - matka zawsze miata w tym czasie pilniej-
sze sprawy. Tym razem wizyta trwalajeszcze krécej, bo Dawn
przyszla, gdy ledwo co zdazytam potozyé Adriana spaé. Byta
u matki najwyzej pot godziny.

Od razu sie zorientowalam, ze co$jest nie tak, ale w pierw-
szej chwili nie wiedzialam, o co chodzi. Oczy miala szkliste
i nieprzytomne, Zrenice rozszerzone. Trzymala sie¢ wprawdzie
na nogach i nie betkotala, ale méwila bardzo wolno. Nie czu¢
byto od niej alkoholu ani nie wygladata na pijang. Jak zawsze
spytalam, czy milo spedzila czas i jak si¢ miewa mama.

- Nie wiem - odparta Dawn, wymawiajac kazde stowo
oddzielnie i z wielka precyzja. - Bo wyszla.

- Ach! - westchnetam ze wspoélczuciem. - W takim razie
dobrze, ze wrécitas prosto do domu. - Gdyby poszta wldczy¢
sie z dawnym osiedlowym towarzystwem, nic nie moglabym
zrobié. Przyjrzalam siejej uwaznie: - Kochanie, dobrze sie czu-
jesz? Dziwnie wygladasz.

Kiwneta glowa, pochylita sie i po chwili zwymiotowata na
wyktadzine. John wybiegt z salonu:

- Znowu? No, nie! - wykrzyknal.

- Szybko przynie$ wiaderko - zawolatam.

Dawn, zgieta wpol, usitujac ztapa¢ oddech, walczyta z sil-
nymi torsjami. John przybiegl z wiaderkiem dostownie w ostat-
niej chwili.

- Mo6j Boze! — wykrzyknat. - Cos ty pifa?



- Nic nie pilam - jekneta miedzy skurczami zoladka. Znéw
zwymiotowala.

Chwiala sig, wiec jg przytrzymatam. Byta nie na zarty wystra-
szona. Odgarnelamjej wlosy z twarzy.

- Juz dobrze - powtarzalam, zastanawiajac sig, co tez mogto
jej az tak zaszkodzi¢. Gdy byta pijana, zwymiotowata tylko raz,
a teraz doslownie nie mogla przestaé. W pewnym momencie
spojrzalam do wiaderka i zobaczylam gruba warstwe biatej,
podobnej do kredy substancji, ktéra z cala pewnoscia nie byla
alkoholem ani tez zjedzonym przed wyjéciem obiadem. - Dawn
- odezwalam si¢, gdy na chwile sie uspokoila. - Co jadtas po
obiedzie?

Nie odpowiedziala. Znéw szarpnat nig skurcz i po chwili
ujrzalam w wiaderku kilka malych, biatych, nadtrawionych
pigutek.

- Dawn - wykrzyknelam przerazona. - Polkneta$ jakies
tabletki? Mow szybko!

Kiwneta tylko glowa i znéw zwymiotowata. Tym razem poja-
wilo sie okoto dziesieciu catych pigulek.

- No, nie! - wykrzyknetam.John tezje zobaczyl.

- Dzwonie po karetke. - Siegnat po stuchawke.

Musialam ja mocno trzymadé, gdy zaczely sie kolejne tor-
sje. Zwymiotowala nastepne pastylki. Zgieta wpol, przyciskala
obie rece do Zotadka i dostownie co chwila wyrzucala z siebie
kolejng porcje tabletek. Trudno bylo uwierzyé, ze az tyle tego
jest. W koricu ostabta.

- Chodz, usiadz. - Staralam sie zachowa¢ spokdj i nie oka-

zywaé strachu. Podprowadzilam ja do schodéw i postawitlam



przed nia wiaderko. Usiadla na stopniu i od nowa zaczela
wymiotowad. Znéw pastylki. Nie mogla zlapa¢ tchu i wpadta
w panike.

- Oddychaj wolno i gleboko - méwitam drzacym z przeje-
cia gtosem. John wtasnie ttumaczyl, jak do nas dojechaé. Popro-
sit o pospiech i potwierdzil, ze chodzi o przedawkowanie lekéw
przez nastolatke.

Dawn na chwile oparta sie na mnie, kompletnie wyczerpana,
po czym pochylita sie do przodu i zaczelo si¢ na nowo. Jesz-
cze wiecej pigutek, w ogoéle niestrawionych. Bylam zupelnie bez-
radna, moglamjajedynie trzyma¢ i pocieszaé. Z nerwéw robito
mi si¢ na przemian to gorgco, to zimno.

- Juzjada. - John odlozyl stuchawke i podszed! do nas. -
Beda za dziesie¢ minut.

Mocniej przytrzymatam Dawn.

- Pojade z nia do szpitala, a ty zostarn z Adrianem.

John ze zgroza wpatrywatl sie w zawartos¢ wypelniajacego sie
wiaderka.

- lle tego polknetas?

Byla zbyt wyczerpana, zeby odpowiedzie¢. Co chwila kta-
dia glowe na moim ramieniu i zaraz ja podnosila, Zeby zwymio-
towaé. W wiaderku bylo juz z pieédziesiat tabletek. Te, ktore
pojawialy sie teraz, wygladaly na wieksze niz poprzednie, wiec
musiala potkna¢ caty koktajl. Dobry Boze, dlaczego?

Przerwy miedzy torsjami staly sie teraz dtuzsze. Wyczekiwa-
nie na karetke ciggnelo sie w nieskoriczonosé.

- Co to byly za tabletki? - spytalam ja, kiedy zamknela

oczy i znéw oparla mi glowe na ramieniu. Nie odpowiedziata.



Wahatam sie, czyjej nie postawié i nie kazaé chodzi¢, zeby nie
zasnela, ale byla tak slaba, ze nie utrzymataby sie w pionie.

Pie¢ minut pézniej, po kolejnych dwéch atakach torsji, usty-
szeliSmy przyblizajacy sie sygnal karetki. Dawn opierala sie
ciezko o mnie. Od ostatniego ataku nie poruszala sie i wystra-
szylam sie, ze traci przytomnoé¢. Potrzasnelam nia. Jekneta,
ale nie otworzyla oczu. Tak bardzo sie batam, Ze zapadnie
w $piaczke, ktéra moze trwaé miesigcami. Znéw nia potrzasne-
fam i na moment podniosta powieki. ,Szybciej!" - zaklinatam
w duchu karetke. John czekat przy drzwiach.

Dzwiegk stal sie glosniejszy, co oznaczalo, ze skrecila juz
w nasza ulice. Przez szybe w drzwiach zobaczyliSmy migajace
niebieskie $wiatlo. Sygnal ucichl. John otworzyt drzwi, ja caty
czas podtrzymywalam Dawn. Podniosta glowe, ale oczy miala
zamkniete. Jeknela i znowu zwymiotowata. W tej chwili weszli
dwaj ratownicy medyczni. Aby do niej dojs¢, musieli omingé
wymiociny na podtodze.

- Jak ma na imig? - spytaljeden, klekajac obok i otwiera-
jac torbe.

- Dawn.

- Cze$¢, Dawn. Styszysz mnie? - Moéwil bardzo glosno.
Wyjal z torby malerika latarke. - Dawn, ile masz lat?

Tylkojekneta cichutko.

- Trzynascie - odpartam. - Polknela jakie$ tabletki, i to bar-
dzo duzo.

Ratownik zajrzal do wiaderka.

- Nie wie pani, co wziela? - spytal, podnoszacjej powieke

i $wiecac latarka w oko.



- Nie. Byla u swojej matki. Zaraz po powrocie, jak tylko
weszla do domu, zaczely sie torsje.

- Panstwo nie s3 jej rodzicami?

- Nie. JesteSmy rodzing zastepcza. - John podszedt blizej.

- Czyli nie wiadomo, co mogta zazy¢?

- Nie - odpartam. - Tabletki nie pochodza stad. U nas jest
tylko male opakowanie paracetamolu, trzymamy je pod klu-
czem w apteczce.

- Dawn? - Ratownik badat puls. - Co wzieta§? Pamietasz?

Jekneta, uniosta glowe i znéw miata odruch wymiotny, ale
tym razem na odruchu sie skoniczyto.

- Sporo musiata tego potkna¢ - powiedzialam. - I raczej po
godzinie sz6stej. Wtedy mniej wiecej dotarta do matki.

- Zabieramy ja. Pani tez moze pojechaé. WezZmiemy wia-
derko, bo moze trzeba bedzie ustali¢, co wzieta.

,Prosze cie, Boze - modlitam si¢ w duchu. - Niech wszystko
skoriczy sie dobrze".

Ratownik, ktéry badat Dawn, zostal z nia, drugi poszedt do
karetki po wézek. My staliémy z boku i patrzyliémy. Posadzili ja
na woézku, przemawiali do niej caty czas, uspokajali. Nagle znéw
jekneta i otworzyla oczy. Patrzyta na mnie, wyraznie sie bala.

- W porzadku, kochanie - poglaskatlamja po rece. - Pojade
z toba. Zabierzemy cie do szpitala.

- Zadzwon, jak juz bedzie co$ wiadomo - poprosilJohn. -
Wez torebke, masz tam drobne na telefon.

Zabralam tez wiaderko. Ratownicy przenieéli wézek przez
prog i ruszyli w strone karetki.

- Dzwonjak najszybciej - zawolatjeszcze raz John.



- Jestem Dave - przedstawil sie¢ ratownik, ktéry wsiadt
z nami z tylu.

- Cathy. - Spojrzalam na sing twarz dziewczynki. - Czy
ona z tego wyjdzie? Wiekszos¢ tabletek musiata zwymiotowac.
W wiaderkujest ich sporo.

- Ma szanse - odparl i przyltozyl elektrody do ciala Dawn.
Podlaczyl przenosny monitor stojacy obok.

W czasie jazdy milczatam, monitor pikat jednostajnie, syrena
wyla. Dawn miata zamkniete oczy, ale kiedy karetka podsko-
czyla na wyboju, jekneta i na momentje otworzyla.

- Zdarzalo sie tojuz przedtem? - spytat Dave.

- Nie mam pojecia, Teraz tez nie wiem, czemu to zrobila.
Nic takiego sie nie dzialo. W szkole ostatnio szlo jej catkiem
niezle. Dlaczego do mnie nie przyszla, jak miata problemy? Cia-
glejej to powtarzalam, obiecywala, ze tak zrobi, a tu... - urwa-
tam, bo pod powiekami poczutam tzy. Dave pokiwal glowa
i pochylil si¢ nad nia.

Dziesie¢ minut pézniej wjechaliémy na teren szpitala. Syrena
ucichla, niebieskie §wiatlo zgasto i gdy tylko karetka sie zatrzy-
mala, zaraz otworzyly sie tylne drzwi. Za nimi czekaljuz piele-
gniarz z noszami na kétkach.

Ratownik podniést dziewczynke.

- No, wysiadamy. - Posadzil ja, a potem z pielegniarzem
wyniesli ja z karetki i polozyli na noszach. Gdy tylko znalazta sie
w pozycji lezacej, od razu zamknela oczy. - Ma na imie¢ Dawn
- powiedzial Dave do pielegniarza. - Trzynascie lat, potknela
tabletki. Nie wiemy co, ale mamy ze soba wiaderko, do ktérego

wymiotowala. Tojej matka zastepcza, Cathy.



Zabralam wiaderko, wysiadajagc z karetki. RuszyliSmy na
oddziat pomocy doraznej, Dave po chwili zniknal, a nas prze-
jela pielegniarka i zaprowadzitla do oddzielonej zastong czesci,
gdziejuz czekal lekarz.

- Moze pani pozwoli na chwile ze mna do rejestracji, musze
wpisa¢ dane dziewczynki - powiedziala. Spojrzalam na Dawn,
ktéra wlasnie przenoszono z wézka na t6zko. Doktor zakiadat
stetoskop. - To nie potrwa diugo - zapewnila. - Ona bedzie tu
pod dobra opieka.

Wrécitydmy tym samym korytarzem. Pielegniarka przysta-
nefa podjakimi$ drzwiami.

- Poprosze wiaderko. Damy prébke do analizy, jesli bedzie
trzeba.

Weszta na chwile do tamtego pomieszczenia, po czym uda-
lysmy sie do poczekalni, gdzie byla tez rejestracja. Pielegniarka
zalogowala sie do komputera. W glowie mi sie krecilo, sama
miatam mdloéci. Odpowiadajac na pytania, musialam opiera¢
sie o blat. Poprosita o imie i nazwisko Dawn orazjej date uro-
dzenia. Zapisala nasz adres i numer telefonu. Pytala tez o rodzi-
céw Dawn, ale jedyne, co wiedzialam, to jak ma na nazwisko
matka.

- Skontaktujemy sie z jej kuratorem - powiedziata, caly czas
stukajac w klawiature. Podalam nazwisko Ruth.

- Powdd przyjecia do szpitala - przeczytala nastepne pyta-
nie z ekranu. - Przedawkowanie lekéw - odpowiedziala sobie,
a mnie zapieklo pod powiekami. Czulam sie tak, jakbym sie
znalazla za graba szyba i nie bardzo nadazala za tym, co sie

dzieje. Pielegniarka poprosita mnie o nazwisko i telefon naszego



lekarza pierwszego kontaktu. Spytala, czy Dawn bierze jakie$
leki. Odpartam, ze nie.

- Dziekuje - powiedziala. - Moze panijuz do niej wracad.

Ruszylam w droge powrotna. Bylo mi troche stabo, oddech
mialam przy$pieszony. Gdy dosztam do zaslony przedzielaja-
cej pomieszczenie, pielegniarka odsunetajg, bym mogta wejsé.
Pojednej stronie t6zka stat lekarz, po drugiej inna pielegniarka.
Dawn byla podigczona do monitora, linie na ekranie pokazy-
waly puls i ci$nienie krwi. Odpowiadata na pytania lekarza. Co
chwila zamykata oczy.

- Pani sie nig opiekuje? - spytal doktor.

- Tak. Ona wyzdrowieje, prawda?

- Z tego, co méwi, wynika, ze wzieta duzo tych tabletek.
Koniecznie jest ptukanie zoladka. Dzieki temu zreszta zZyje, ze
potkneta ich az tyle. Zotadek nie przerobit takiej ilosci i wigkszogé
zwrocita. Gdyby zazyla mniej albo dtuzej by do nas jechata, duzo
wiecej toksycznych substancji przedostaloby sie do krwi. — Spoj-
rzal bardzo surowo na Dawn, az poczulam si¢ nieswojo.

Dat znak pielegniarce i ta natychmiast wyszla, pewnie po
sprzet potrzebny do ptukania zotadka.

- Czy powiedziala, co potkneta? - spytalam. Modlitam
sie w duchu, aby to nie byl paracetamol wykradziony z naszej
apteczki, cho¢ znajdowalo sie tam zaledwie kilka tabletek.

- Valium matki - odpart lekarz. - I cale opakowanie sto-
dzika, ktéry w takich ilosciachjest réwnie niebezpieczny.

- Wyjdzie z tego?

- Miejmy nadzieje - odparl krétko, nie odrywajac wzroku

0 monitora.



Tymczasem pielegniarka przyniosta kilka matych steryl-
nych pakunkéw i plastikowe wiaderko. Gdy podeszta do t6zka,
Dawn otworzyla oczy, ale zarazje zamknela.

- Musze zawiadomié meza, co sie dzieje. Czy potem moge tu
jeszcze wroéci¢? Chciatabym by¢ przy niej.

Doktor skinat gtowa.

- Zaraz przyjde - powiedzialam do Dawn, cho¢ nie wie-
dzialam, czy mnie slyszy.

Wrécitam do recepcji, gdzie byl automat telefoniczny. Po
chwili powtérzytam Johnowi, co powiedzial doktor.

- To znaczy, ze bedzie dobrze? - upewnil sie.

- Wyglada na to, ze tak.

- Jak dlugoja zatrzymaja?

- Nie mam pojecia. Dowiem sie ijeszcze zadzwonie. Ale nie
czekaj, tylko ktadz sig, bo przeciez jutro idziesz do pracy. Wréce
taksowka.

John stwierdzit, Ze pewnie i tak nie zasnie. Po rozmowie wré-
cilam do Dawn. Lekarza juz nie bylo, zostaly przy niej dwie pie-
legniarki. Lezala na lewym boku z pochylona glowa. Jedna pie-
legniarka przytrzymywataja od tylu, druga siedziata na krzesle
naprzeciwko. Z nosa Dawn wychodzila cienka rurka, z ktérej
dobiegaly odglosy ssania i bulgotania. Drugi koniec rurki znaj-
dowat sie w wiaderku.

Stanetam z boku, zeby nie przeszkadzaé, i patrzytam w mil-
czeniu. Najgorsze, czyli wprowadzanie rurki przez nos, miala
juz za soba. Samo plukanie zoladka bylo niczym w poréw-
naniu z tym, jak sie meczyla, gdy wstrzasaly nia torsje. Poje-

kiwata tylko cichutko. Zawarto$¢ wiaderka nie przypominata



rozpuszczonej w wodzie kredy, co chyba byto dobrym znakiem.
W pewnym momencie pielegniarka wstrzykneta do rurki prze-
zroczysta ciecz. Znéw rozlegty sie bulgoty i ssanie, do wiaderka
pociekt plyn. Zabieg zostal powtérzony.

-Ju zjest czysto - stwierdzila.

- To znaczy, ze wszystko zostalo wyptukane?

- Oproécz tego, co uleglo strawieniu. Cisnienie ma niskie,
puls troche przyspieszony. Zostanie u nas na noc na obserwacji.

- Dziekuje - powiedzialam. - Dziekuje bardzo.

Po wyjeciu rurki Dawn zakaszlala i znéw miata odruch
wymiotny.

- To nic takiego - uspokoila siostra. - Tylko podrazniony
przetyk.

Wytarla dziewczynce usta i obie pielegniarki wyszty. Usia-
dtam na krzesetku przy t6zku. Dawn lezala na boku, jakby spata.
Byla taka mlodziutka i bezbronna. Trzynascie lat, pomyslatam,
trzynascie krotkich lat. Co ja takiego w zyciu spotkalo? Dla-
czego tak bardzo nienawidzita siebie, ze az musiala sie kaleczy¢,
a teraz prébowala odebra¢ sobie zycie? W ksigzkach pisano,
ze okaleczanie sie jest mechanizmem radzenia sobie ze stre-
sem, a nie préba samobéjcza. Jednak liczba potknietych table-
tek $wiadczyla, Ze naprawde usitowatla sie zabi¢. Uratowalo ja to,
ze wziela ich zbyt wiele i organizm je odrzucil, oraz ze wrécila
do domu na tyle wczesnie, bysSmy zdazyliSmy wezwaé karetke.
Dobry Boze, pomyslalam, gdyby potknela ich mniej albo nie

przyszia na czas, identyfikowalabym teraz jej cialo w kostnicy.



iechciama

aczekalam, péki nie przygotowano dla Dawn 16zka w sali.

Usiadlam przy niej i przygladalam sie jej bladej buzi. Caty
czas spala. Pojakim$ czasie przewieziono ja na oddzial. Piele-
gniarka stwierdzita, Zze pewnie bedzie spa¢ do rana. Ucalowatam
wiec Dawn na dobranoc i zesztam do recepcji, skad zadzwoni-
tam po taksowke.

Do domu dotartam po péinocy, dostownie wykoriczona.
John tez byl bardzo zmeczony. Szybko wszystko mu opowie-
dzialam, wypilam herbate, a potem poszliémy na gére. Przed
polozeniem sie do 16zka popatrzylamjeszcze na buzke $pigcego
Adriana. Ustalilismy, ze John weZmie dzieri wolny i zajmie sie
nim, a ja pojade do szpitala.

Obudzilam si¢ o wpél do 6smej, John wczesniej zabrat
Adriana na dét i nakarmil. Szybko umylam sie i ubratam, po
czym spakowalam do torby pizame Dawn, czyste ubranie
i kosmetyczke. W pospiechu wypilam kawe, usciskalam meza

i synka i pojechatam do szpitala.



Tuz przed dziewiata wcisnelam guzik domofonu przy
drzwiach oddziatu dzieciecego. Odezwat sie kobiecy glos.

- Dzienrr dobry, tu Cathy Glass, matka zastepcza Dawn Jen-
nings - przedstawilam sie. Po chwili drzwi kliknely. Od razu
posztam do sali, w ktorej lezata Dawn.

Ku mojemu zaskoczeniu i radoéci siedziala na 16zku ijadia
$niadanie. Buzia si¢jej rozpromienita na moéj widok.

- Czes¢, Cathy - zawolala na caly glos.

- Cze$¢, kochanie. - Ucatowatam ja serdecznie. - Jak sie
czujesz? Wygladasz duzo lepiej.

- Tylko gardio mnie boli.

Usmiechnetam sie i przysunetam sobie krzesto.

- Pewnie po tych strasznych torsjach. Nie mogli dac ci cze-
go$ delikatniejszego dojedzenia?

- Byla owsianka, ale nie chciatam. - Grzanke jednakjako$
jadla, wiec pewnie az tak bardzo gardlojej nie bolato.

- Dobrze spatas? - spytatam, spogladajac na innych pacjen-
tow w czteroosobowej sali.

- Raczej tak. Nic nie pamietam. Obudzilam sie dopiero,jak
przyszli mi zmierzy¢ temperature.

W Kkacie, na wysokim stelazu, stal telewizor i Dawn, podob-
nie jak inne dzieci, ciagle tam popatrywata. Na 16zku obok
lezal maly, dziewiecio- czy dziesiecioletni chtopaczek, do kté-
rego przyszed! ojciec, a naprzeciwko dziewczynka mniej wiecej
w tym samym wieku co Dawn, ktéra byla sama. Przy czwar-
tym dziecku, piecio- lub szescioletniej dziewczynce, siedziala
matka. USmiechnelam sie do kobiety, a ona odpowiedziala mi

tym samym.



- Niedlugo bedzie obchéd - oznajmita Dawn tonem osoby
wszystkowiedzacej. - A potem wypuszcza mnie do domu.

- Swietnie! - odpartam. - W takim razie nie bedzie ci
potrzebna pizama. Wzietamja na wszelki wypadek.

Z roztargnieniem kiwnela glowg, wpatrzona w telewizor.
Zaczelam ogladaé razem z nia. Na razie nie mialam zamiaru
zaczynaé rozmowy o wczorajszych wydarzeniach. Na tojeszcze
przyjdzie pora. Najwazniejsze bylo, zeby doszta do siebie.

Kwadrans poézniej do sali przyszia pielegniarka, sprzat-
nela po $niadaniu i powiedziata, ze zaczal sie obchéd. Troche
sie denerwowatam, czekajac na przyjscie lekarza. Nie tylko ja.
Pielegniarka goragczkowo robita porzadki i wygladzala kotdry.
P61 godziny pozniej pojawil sie doktor w asyscie dwoch piele-
gniarek i trojga mlodych studentéw-praktykantéw. To nie byt
lekarz, ktéry nas przyjmowal wczoraj. Od razu podszedi do
16zka Dawn i nie przywitawszy sie nawet, wzial do reki karte
i zaczalja studiowad. Praktykanci otoczyli go kotem. Z napie-
ciem czekalam, co powie. Dawn duzo mniej si¢ przejmowala,
czasem zerkala na nich katem oka, ale w zasadzie wpatrywata
sie w telewizor.

Lekarz podniést wreszcie gtowe znad karty i spojrzat
na Dawn.

- J a ksie czujesz? - spytal.

- Dobrze — odparla, nie odrywajac wzroku od ekranu.

- Panijestjej matkga? - zwrécil sie do mnie.

- Matka zastepcza.

Jedna z pielegniarek powiedziata cicho co$, czego nie dosty-

szalam, a potem lekarz zwrdcil sie cicho do studentéw, a ja



znéw niczego nie uslyszatam. Odwiesit karte i podszed? blizej
do pacjentki.

- Mialas, dziecko, szczescie - stwierdzil. - Nastepnym
razem moze sie skoniczy¢ gorzej. - Dawn wreszcie oderwata
wzrok od telewizora. Moim zdaniem nie byl to zbyt fortunny
pomysl, aby wspomina¢ przy niej o mozliwosci ,nastepnego
razu'.

- Zrobimy wypis dla twojego lekarza pierwszego kontaktu
i puscimy cie do domu - dodatl juz fagodniej. - Dostaniesz skie-
rowanie do psychiatry. - Zwrécit sie do mnie. — To normalna
procedura po prébie samobdjczej. Tym bardziej ze jestjeszcze
problem samookaleczen.

Pewnie pielegniarki zauwazyly blizny, kiedy przebieraty
Dawn w szpitalng koszule. Chcialam co$ powiedzied, ale lekarz
odwrdcit sie i ruszyt dalej. Rozejrzat sie jeszcze po sali, po czym
wyszedl, a $wita za nim. Myslalam, Ze poméwie z nim i co$ mi
doradzi, ale najwyrazniej trzeba byto z tym zaczekaé do wizyty
u psychiatry. Ten lekarz sprawial wrazenie mato komunikatyw-
nego. W dodatku jakby byl zty na Dawn za to, ze prébowala
sie zabi¢, podczas gdy jego zadaniem jest tarowanie ludzkiego
zycia. Jedna dobra rzecz z tego wynikla, a mianowicie skiero-
wanie na konsultacje psychiatryczng. Moze dzieki temu dziew-

czynka wreszcie uzyska tak bardzo potrzebnajej pomoc.

%k X

Godzine p6zniej, gdy Dawn umytla sie i ubrata, podziekowa-
fam pielegniarkom i wyszlySmy ze szpitala. Jednak nie od razu

pojechatysmy do domu.



- Dawn - patrzylam nie na nig, lecz przed siebie. - Czy
kto§ w szpitalu pytal cie, dlaczego... to zrobilas? - Nie mogto
mi przejé¢ przez gardlo ,nalykalas sie lekéw" albo ,prébowatas
popelni¢ samobéjstwo".

- Nie - odparla, zapinajac pas. - Caly czas spatam. Az do
$niadania.

Zawahatam sie.

- Aja moge cie o to zapyta¢? Powiesz mi dlaczego?

Odwrécitam sie i spojrzalam na nig. Wzruszyta lekko ramionami.

- Przez mame. Chcialamjej da¢ nauczke.

- Czemu? Co takiego zrobitla? - Dos¢ brutalna nauczka,
pomyslatam. Mogto sie to naprawde smutno skonczy¢.

Znéw wzruszyla ramionami.

- Teraz wydaje sie to glupie, ale wtedy bytam na nig bar-
dzo zla, nawet wéciekla. Zaraz po moim przyjsciu wyszta, bo
koniecznie musiala sie¢ spotka¢ z tym swoim Mikiem.

- Ale moze miala wyjs¢ na krétko, a potem reszte czasu spe-
dzi¢ z toba?

- Nie. Dlatego bylam taka zla. Zawsze moze si¢ z nim
widzieé, a dla mnie ma tylko jedna godzine w tygodniu. Jecha-
fam do niej taki kawal, a ona po prostu sobie z nim poszta do
kina. Nie pierwszy raz. Juz sie zdarzato, ze wychodzila, jak u niej
bytam. - Urwatla i spojrzata na swoje rece, splecione ciasno na
kolanach. - Nie wiem, czy mnie rozumiesz. Godzina na tydzien
to nie jest chyba jakas wielka rzecz. Nie zabieram jej duzo czasu.

- Nie, Dawn. Na pewno nie - powiedzialam cicho. - Rozu-
miem cie doskonale.

Zamilkta znowu. Nie odrywata wzroku od rak.



- Wiem, ze nie powinnam byla tego robié, ale pomyslatam,
zejak potkne te tabletki i ona po powrocie mnie znajdzie, tojej
sie zrobi przykro. Pozaluje, ze nie spedzala ze mna wiecej czasu.
Chciatamja ukarad.

Stuchatam uwaznie.

- Rozumiem. Dziekuje, ze mi powiedzialas. - Widziatam
wyraznie, o co jej chodzi, ale c6z to za spos6b dawania matce
nauczki! Chwile siedzialySmy w milczeniu. - Dawn - odezwa-
fam sie znowu. — Czy rzeczywiscie chciala$ sie zabié, czy raczej
nastraszy¢ mame i zmusic¢ja, zeby sie wiecej tobg zajmowata?

Zacisneta mocniej dionie.

- Z poczatku zamierzalam sie zabié, bo mi bylo strasznie
smutno, ze ona mnie nie chce. Ale jak potknetam te tabletki
i poczulam sie naprawde Zle, to sie¢ wystraszytam. Dlatego wré-
citam do ciebie. Zeby$ mnie ratowata.

- Bogu dzieki, ze tak zrobilas. - Poglaskatam ja po ramie-
niu. - I w sama pore. Kochanie, nie réb tego wiecej, dobrze? Sa
inne sposoby rozwigzywania probleméw, réwniez takich, ktére
wydaja sie nie do rozwigzania. Nie trzeba od razu dziata¢ az tak
drastycznie.

- Wiecej tego nie zrobie - zapewnila. - Okropne byly te
wymioty. Naprawde sie batam. Czy mama juz wie?

- Pewnie tak. - Ciekawe, czy pytala, bo wcigz liczyta na
to, ze matka ,dostala nauczke" ijestjej przykro. - Szpital mial
zawiadomi¢ opieke spoleczng, wiec Ruth pewniejuz telefono-
wata do twojej mamy. P6zniej zadzwonie do Ruth. Trzeba prze-
mysleé jeszcze raz kwestie twoich odwiedzin u mamy. Nie ma

sensu, zeby$ tam jezdzila, jak jej nie ma w domu.



- Tak - odparta Dawn cichutko. - Sama nie wiem, czy chce
jeszcze do niej jezdzié.

Wiaczytam silnik i wolno wyjechatam z parkingu, opuszcza-
jac po drodze szybe. Dawn tez otworzyla okno po swojej stro-
nie. Minetla jedenasta i upal dawato sie juz we znaki, zapowiadat
sie kolejny goracy czerwcowy dzien. W czasie jazdy moje mysli
caly czas krazyly wokot Dawn ijej problemoéw; ostatnio niemal
wylacznie albo myélalam o niej, albo martwitam sie jej sprawami.
Tak bardzo chcialam znaleZé klucz, ktérym daloby sie otworzy¢
jej przeszloéé. Moze zrozumieliby$my wreszcie, skad biora siejej
zachowania, a wtedy skuteczniej mozna by bylo jej poméc. Na
pewno odbilo sie na niej odrzucenie przez oboje rodzicéw, ale to
nie wyjasnialo wszystkiego - zwlaszcza w $wietle wydarzen ubie-

glego wieczoru. Stale tez powracata do mnie pewna mysl.

- Dawn - odezwalam sie, kiedy stalySmy na czerwonym
$wietle. - Ruth powiedziala mi, ze w twoim Zyciu byla przerwa
i Ze nikt nie wie, co sie wtedy z toba dziato. Jak miatas od pieciu
lat do dziewieciu. - Dawn pokiwata gtowa i znéw whbita wzrok
w kolana. - Pamietasz cokolwiek z tego czasu? Gdzie bylas?
Z kim mieszkalas? Pewnie Ruth zadawala ci takie pytania.

- Tak - odparta gltucho. - Pytala tez o to mame i tate.

- I? - zachecitamjg po dtuzszej chwili milczenia.

- Mama moéwi, ze mieszkalam u taty, a tata, ze u mamy. -
Doktadnie to samo powiedziala Ruth. Przypomniato mi sie
wypracowanie Dawn o tym, jak miala pie¢ lat. Wszystko zmy-
slita, bo nie potrafila sobie nic przypomnieé¢. Wydawato sie to
niedorzeczne: przeciez rodzice musieli wiedzie¢, co sie z nia

wtedy dzialo.



- A ty nic nie wiesz? - spytalam. - Nie pamietasz, gdzie
mieszkatas? To wcale nie byto tak dawno. Moze co$ sobie przy-
pominasz? - Swiatto zmienito si¢ na zielone.

Patrzylam na droge, ale w pewnym momencie rzucilam
okiem na Dawn i zobaczylam, zZe posmutniata i placze.

- Och, kochanie, przepraszam. Nie chcialam ci zrobi¢ przy-
krosci. - Natychmiast zjechalam na bok i wylaczylam silnik.
Przytulitam ja serdecznie. - Juz dobrze, skarbie. Prosze cie, nie
smuc sie.

- Cathy, ja nie wiem. Naprawde nie wiem - tkata. - Nic
nie pamietam. Absolutnie nic. - Podalam jej chusteczke. -
Kiedy bylam mala, mieszkalam z mama i z tatg. I tata odszedt.
A potem jest pustka. Nastepne, co pamietam, to ze znéw miesz-
kam z mama. Jakbym sie nagle obudzita u niej. Miatam wtedy
dziewiec lat i posztam do szkoly. Troche czasu spedzalam u taty,
troche u mamy. Tak na zmianeg, bo bylam nieznosna i nie mogli
ze mna dlugo wytrzymaé. Wiedzialam, ze jestem niedobra.
Czulam sie niedobra i robilam niedobre rzeczy... sama nie wiem
dlaczego. Natomiast wszystko przedtem tojedna wielka czarna
dziura. Czasem mam dziwne sny i wydaje mi sie, ze co$ sobie
przypominam. Ale te sny sa okropne. Boje sie potem i mam
jeszcze wiekszy metlik w glowie.

Przytulitam ja.

- Juz dobrze, kochanie. Przepraszam. Nie placz, prosze. -
Zaczekatam, az wytrze nos i oczy. - Wiesz co? Koniecznie opo-
wiedz o tym psychiatrze. On ci pomoze. Zgoda?

Kiwneta glowa i glosno wytarta nos. Potem spojrzala na

mnie. Policzki i oczy miala zaczerwienione.



- To naprawde straszne, jak sie¢ nic nie wie. Jakbym zgubila
cze$¢ siebie. Im bardziej sie staram to sobie przypomnieé, tym
jest gorzej. Mam wspomnienia, jak na poczatkujestem z mama
i tata. Potem znikam i po kilku latach nagle sie pojawiam. Wtedy
zaczelam by¢ niedobra. Nie wiem dlaczego, po prostu takjest
ijuz. Moze stalo sie co$, co mnie odmienito. Co$ okropnego, a ja
tego nie pamietam.

Przytulilam ja znéw i pomyslalam, ze pewnie ma racje.
Sadzac zjej stéw, cierpiala na rodzaj amnezji. Przypomnial mi
sie przeczytany kiedys artykul o ludziach, ktérzy stracili pamieé
wskutek traumy wywolanej tragicznymi przezyciami. Nazywa
sie to amnezja dysocjacyjng. Mézg usuwa z pamieci informacje,
ktoére sa dla czlowieka zbyt bolesne. Ale to bylo wszystko, co na
ten temat wiedziatam.

- Bardzo ci wspélczuje, kochanie. Psychiatra na pewno ci
pomoze.

- Naprawde tak sadzisz? - Spojrzata na mnie z iskierka nadziei.

- Na tym polega jego praca. Pomaga pacjentom dotrze¢
do wydarzen z przeszlosci i lepiej zrozumieé siebie. A wiec
zostawmy to jemu, dobrze? Na razie nie przypominaj sobie
niczego na sile. Skupmy sie na tym, cojest teraz. - Usmiechne-
tam sig, a ona odpowiedziata mi usémiechem.

- Dziekuje, Cathy. Mozemy juz jecha¢? Umieram z glodu.
Czy bede mogta dostacjajecznice?

- Oczywiscie, kochanie. Co tylko chcesz.

Dojechalysmy tuz przed potudniem. John powital nas

w drzwiach.



- Witaj w domu - powiedzial serdecznie do Dawn i ucato-
wat nas obie.

Dziewczynka u$miechneta sie i od razu poszta do Adriana,
ktéryjuz pedzil na czworakach przez przedpokdj.

Do Johna oczywiscie zadzwonili z pracy zjakims$ proble-
mem, wiec skoro wrécilysmy, zdecydowal sie pojechaé tam na
popotudnie. Poszedl na goére sie przebraé¢ i pot godziny pdz-
niej wyszedl. Ja zrobitam Dawn jajecznice. Kiedy jadla, zadzwo-
nita Ruth i powiedziala, ze w zwiazku z tym, co sie stalo, po
poludniu przyjdzie do niej. Przekazatam te wiadomosé¢ Dawn.
Wzruszyla ramionami.

- I rak nic wiecejjej nie powiem.

- Wiem, kochanie, ale ona chce si¢ upewnié, ze juz sie

dobrze czujesz.

Popotudnie spedzilismy we tréjke w ogrodzie, w cieniu
drzew. Pogadaly$émy sobie, potem Dawn przyniosta z pokoju
walkmana i sluchata muzyki, a ja czytalam gazete. Obie pil-
nowaly$my Adriana, ktéry cojakis$ czas ponawial wyprawy na
kwiatowe grzadki. Ruth zjawita sie po trzeciej ijuz od progu
oswiadczyla, ze chce poméwi¢ z Dawn w cztery oczy. Zapro-
wadzilamja do ogrodu i zabralam malego do domu. Drzwi na
taras zamknetam za soba.

Widzialam je przez okno. Ruth usiadla na moim miejscu
i z bardzo powazng ming caly czas perorowata zawziecie. Dawn
wyraznie nie byla tym zachwycona i tylko kiwala gtowa albo
wzruszala ramionami. Mniej wiecej po dwudziestu minutach

Ruth przyszta do domu. Otworzylam jej drzwi.



- Wszystko w porzadku? - spytalam w nadziei, ze moze
wreszcie sie czego$ dowiem.

Westchneta.

- O tyle, o ile - odparta, kierujac sie do drzwi.

Odprowadzilam jg. Adrian zostal w salonie, ale widzialam
go przez caly czas. Oczywiscie Ruth znéw nic nie powiedziala.
W ogéle nie miala takiego zamiaru.

- Dobrze sie stato, ze dostala skierowanie do psychiatry. -
Prébowatamjako$ zaczaé rozmowe.

- Jesli tam péjdzie - odparla sucho, juz z reka na klamce. -
Porozmawiam z matka i sprébujeja przekonaé, zebyjednak nie
wychodzita, kiedy Dawn przychodzi.

- A jesli sie nie uda? - Uwazatam, ze Ruth powinna by¢ bar-
dziej stanowcza wobec Barbary. - Czy w ogodle warto, Zeby tam
jezdzila? Sama mi powiedziala, ze nie wie, czy chce odwiedzaé
matke, jesli ma jej nie by¢ w domu.

- Teraz tak méwi, a w niedziele pewnie zmieni zdanie - wes-
tchneta znéw Ruth. - Poméwie z Barbara, ale oczywiscie nie zmu-
szejej do siedzenia w domu i zajmowania sie cérky, - Otworzyta
drzwi i wyszta. - Prosze do mnie zadzwonic, jak bedzie juz ustalony
termin wizyty u psychiatry. Chce z nim przedtem porozmawiac.

- Dobrze. - Byla juz w polowie drogi do furtki. - Aha, jesz-
czejedno - zawolalam za nia.

Zatrzymala sie i odwrdcita.

-Tak?

Dogonilam j3.

- Czy wie pani o czym$, co mogltoby nam poméc? Oboje

Z Johnem bardzo si¢ o nig martwimy. Rozumiem doskonale,



ze to poufne sprawy, ale nam jest naprawde trudno. Dawn potrafi
by¢ taka grzeczna i milta, a potem ni stad, ni zowad zachowuje
sie dziwnie. Czytatam...

- Nie miata w zyciu lekko - przerwata Ruth. - Prosze mnie
poinformowag, jak bedzie znany ten termin. Od tego zaczniemy.
- Odwrécita sie i poszia.

Wrécitam do domu. Mimo wszystko postanowilam sie nie
zniechecac jej niegrzecznym zachowaniem. Zabraltam Adriana,
ktéry grzebal w doniczce, i wyszlam z nim do ogrodu. Dawn
caly czas siedziala pod drzewem, z walkmanem i stuchawkami
na kolanach.

- W porzadku? - spytalam z u$miechem. - Rozmowa
z Ruth ci pomoglta?

- Niespecjalnie - wzruszyta ramionami. - Wiecznie mnie
poucza i zawsze trzyma stronge mamy.

- 1 co? W tej wczorajszej sprawie tez byla pojej stronie?

- Nie tylko. W innych tez. - Wstala i zostawiwszy walk-
mana, poszla pobawi¢ sie z Adrianem na trawniku.

Ewidentnie nic mi nie chciala powiedzie¢ o tej rozmowie,
podobnie zresztg jak Ruth, a za bardzo nie mogtam sie dopyty-
wac. Niedobrze sie stalo, ze Dawn uwazata, iz Ruth jest po stro-
nie matki. W tej walce najwazniejsze dla wszystkich powinno
by¢ dobro Dawn. Moim zdaniem nalezalo postawi¢ Barba-
rze ultimatum: ma by¢é w domu albo cérka przestanie przy-
chodzié. Ale widocznie byta to tylko moja opinia i przy kolej-
nej wizycie Dawn pewnie znéw sie bolesnie rozczaruje. Jak to
biedne dziecko mialo nauczy¢ sie akceptowac siebie, skoro wta-

sna matka spotykala sie z nig tylko wtedy, kiedy nie miala nic



lepszego do roboty albo w kinach akurat nic ciekawego nie grali.
A poza tym, skoro ich relacje byly az tak zle, to po co w ogole sie
widywaly? Jednak, z drugiej strony, Barbara byta matka Dawn,

wiec z pewnoscig istniata miedzy nimi silna wiez.



Tajma btoni Pavm

yloby dobrze napisa¢, Ze po wyznaczeniu terminu wizyty

u psychiatry Dawn rozpoczela terapie i pomatu zaczeto
by¢ lepiej. Ale tak sie nie stalo. Sytuacja wcale sie nie poprawita,
a wrecz bylo gorzej.

Nazajutrz po wyjsciu ze szpitala Dawn z uporem twierdzila,
ze czuje si¢ dobrze i nie ma potrzeby odwozié jej do szkoty.
Dzienh wczesdniej, w poniedzialek, gdy tam nie przyszta, zadzwo-
nita sekretarka iJohn powiedzial, Ze Dawnjest chora. Nie wda-
wal sie w szczegdly, nie mowil, ze sie nalykala lekéw i zabrano
ja do szpitala. Wolal, zeby Ruth ich zawiadomila, jesli to bedzie
konieczne. Kiedy Zegnalam si¢ z Dawn we wtorek rano, nie mia-
fam powodu przypuszczaé, ze nie dotrze do szkoly, a ze sekre-
tarka nie dzwonita, bytam pewna, ze wszystkojest w porzadku.
Ta sytuacja powtérzyla sie w érode i w czwartek. Dawn wycho-
dzita z domu za pietnascie 6sma, wracala za pietnascie czwarta.

W piatek w porze obiadowej zadzwonil telefon. Dziewczecy

glosik poprosil Dawn.



- Jest w szkole - odpartam. - Moze co$ jej przekazac? -
Bylam mile zaskoczona, ze Dawn podala nasz numer kole-
zance. Pierwszy raz kto$ do niej dzwonil. Pomyslatam, ze wresz-
cie zaczyna nas traktowacjak rodzine.

Po drugiej stronie na chwile zapadla cisza. Wreszcie dziew-
czynka sie odezwala:

- Nie, nie ma jej.

-Jakto?

- Nie przyszia. Méwi Natasha, ja chodze z nig do klasy.
Chcialam spytad, jak ona sie czuje. Nie byto jej caly tydzieri. Pani
powiedziala, zejest chora.

- Jeste$ pewna, ze jej nie ma? - spytalam z bijacym sercem.

- Tak. Na og6! siedzimy razem.

- Nic nie rozumiem. Kiedy Dawn nie przychodzi, sekretarka
dzwoni do mnie. Byta chora w poniedziatek, ale od wtorku czuje sie
dobrze i co dziert wychodzi do szkoly. Na pewno jej nie widzialas?

- Muszejuz i8¢ na obiad - odparla spiesznie, najwidoczniej
z poczuciem winy, ze wsypala kolezanke. Roztaczyta sie.

Ja tez odlozylam stuchawke i chwile stalam nieruchomo.
Nie moglam zrozumieé, dlaczego nie byto telefonu ze szkoly.
Naprawde dziwne. Zadzwonilam do sekretariatu.

Odebratla sekretarka. Od razu spytatam, czy Dawn dotarla.

- Nie - odparla zdziwiona moim pytaniem. - Pani maz
powiedzial, Ze jest chora.

- Byla chora w poniedzialek, ale przez reszte tygodnia
wychodzita normalnie do szkoly.

- Oj, to bardzo przepraszam. Pewna bylam, zejeszcze cho-

ruje. Dlatego nie dzwonitam.



- Rozumiem. - Dopiero w tym momencie pojetam, co sie
stalo, i bardzo mnie to zmartwilo. - To nie pani wina. Powin-
nam byla zadzwoni¢ we wtorek i powiedzie¢, ze jest juz zdrowa.

Przeprosila raz jeszcze i pozegnatysmy sie.

Musze przyznaé, ze bylo to spore zaskoczenie. Sekretarka
nie dzwonila, poniewaz myslala, ze Dawn nadaljest chora, aja
nie dzwonilam do szkoly w przekonaniu, ze ona tam codzien-
nie przychodzi, bo przeciez inaczej daliby mi zna¢. Tymcza-
sem panienka sprytnie wykorzystala sytuacje. Bardzo sie na niej
zawiodlam, ale tez niepokoilam sie, gdzie jest i co robi. Co dzieri
wychodzita do szkoly i normalnie wracala do domu. Z milym
uémiechem odpowiadala na pytanie, jak minat dzien, zawsze
grzecznie dziekujac za zainteresowanie. ,Dobrze, Cathy, dzie-
kuje". A wiec na nic sie zdaly wszystkie nasze rozmowy i obiet-
nice, ze nastepnym razem powie mi o swoich problemach. Zra-
nil mnie ten brak zaufania, czulam sie tak, jakby mnie zdradzila,
a poza tym martwilam sie o nig. Co zrobi¢, zeby przemoéwicjej

do rozsadku? Zupelnie nie miatam pojecia.

Jak zwykle wroécita do domu za pietnascie czwarta, rzucila
torbe w przedpokoju i zdjeta buty.

- J a k bylo? - spytatam jak zawsze.

- Dobrze, Cathy, dziekuje - usmiechneta sie.

Nienawidze falszu i udawania, ale tym razem od tego musia-
tam zaczac.

- Co$ ciekawego robiliscie dzisiaj?

- Zwykle lekcje. - Znéw sie usmiechnela, po czym nachylita sie

nad Adrianem, ktéry usitowal wstac, przytrzymujac sie jej spodnicy.



- Ajakie przedmioty mieliscie?

Zawahala sie. Pewnie wyczula, Ze tym razem nie jest to zwy-
kla wymiana uprzejmosci. Nie moglam dluzej udawac.

- Dzwonila Natasha. Pytata, co sie z toba dzieje.

Dawn puscita Adriana i wolno sie¢ wyprostowala.

- Przepraszam, Cathy. - Przepraszanie zawsze przychodzilo
jej bez trudu. - Ale po tym wszystkim nie mogtam p6j$¢ do szkoly.

- Dlaczego mi w takim razie nie powiedzialas, zamiast ucie-
kaé? Przeciez ustalilydmy, ze jak bedziesz mie¢ klopoty, to ci
pomoge. A ty zachowalas sie dokladnie tak samojak przedtem.
Po prostu zniknetas!

Patrzyla na mnie bez wigkszych emocji.

- Wiem, ze znowu sie na mnie zawiodla$ - stwierdzila rze-
czowo. - Przepraszam, ale nie mogtam inaczej. Méwitam ci, ze
jestem niedobra. Teraz moze mi uwierzysz.

Ztoscilo mnie to jej wieczne przypisywanie wszystkiego
temu, zejest ,niedobra".

- Niejestes$ niedobra, tylko idziesz na latwizne. Nie rozu-
miem, dlaczego nic mi nie powiedziatas. Nie zmuszalabym cie
do niczego nazajutrz po wyjsciu ze szpitala. Ale nie. Ty uzna-
tas, ze najlepiej bedzie uciec na wagary. Nietadnie, Dawn. Tym
razem rzeczywiscie zawiodlam sie na tobie. Ijeszcze wyszlam
na idiotke, jak wmawiatam Natashy, ze jestes w szkole.

- Przepraszam - powiedziala znowu, ale bez wiekszego
przekonania.

- Co6z, przeprosiny przyjete, ale ten weekend spedzisz
w domu. Nie wyjdziesz ani dzisiaj, ani w sobote. Bedziesz przez

ten czas nadrabiac¢ zalegtosci.



Spojrzata na mnie wyraznie zdziwiona.

- Nie wiem, co bylo - burknela, odwrécila sie na piecie
i poszla do siebie.

Zostawilamja w spokoju przez pét godziny, pézniejjednak
do niej zajrzalam - balam sieg, Ze jesli sie zdenerwowala, to znéw
sie okaleczy albo nie daj Boze ponowi prébe samobéjcza. Zapu-
kalam, potem wsunelam gtowe przez uchylone drzwi. Dawn
lezala na 16zku i stuchata muzyki. Nic nie powiedziatam, wréci-
tam na dé1. Zawotatamja dopiero na kolacje.

Przedtem opowiedzialam Johnowi o wagarach. Po wyjat-
kowo ciezkim, pelnym probleméw tygodniu w pracy potrzebne
mu to bylo do szczescia jak dziura w moscie.

- Porozmawiam z nig - obiecat.

Kolacja minela w nienaturalnej ciszy. Nawet Adrianowi,
urzedujagcemu w dziecinnym krzeselku, udzielila sie ciezka
atmosfera, bo szczebiotal mniej niz zwykle. Po jedzeniu wzie-
tam sie za sprzatanie, a John udat si¢ z Dawn do salonu na
rozmowe. Poszla bez stowa. Przez otwarte drzwi styszalam
wszystko. Kazal jej usigéé, po czym dat niezta reprymende -
jak ojciec cérce. Milczata, a on grzmial, ze sama sobie szkodzi,
a nam sprawia zawod. Spytal, co robila przez caly ten tydzien,
a ona, jak to byto do przewidzenia, odparia:

- Spotykalam sie ze znajomymi.

- Koniec z tym! - zapowiedzial. - W tygodniu masz by¢
w szkole, a nie ze znajomymi. Rozumiesz?

Cichutkim glosikiem odpowiedziala, ze rozumie, raz jesz-
cze przeprosila za wszystko i obiecala, ze wiecej tego nie zrobi.

Brzmialo to szczerze. John wyrazil zadowolenie i dodal, ze nie



bedzie juz do tego wracaé, zeby nie psu¢ w domu atmosfery.
Powtérzyl, ze przez najblizsze dwa dni ma nigdzie nie wycho-
dzi¢, po czym kazat jej przyjs¢ do mnie i przeprosié. Przeprosiny
przyjelam i podobnie jak John powiedzialam, ze na tym kon-

czymy sprawe. C6zjeszcze mogliémy zrobic?

W sobote byta fadna pogoda, wiec urzadziliSmy sobie grilla
w ogrodzie. Bardzo chcialam, zeby Dawn zobaczyta, jak przy-
jemnie rodzina moze wspdlnie spedzaé czas. Liczylam, zeja to
do nas zblizy i poczuje si¢ bardziej jak w domu. W niedziele
wieczorem wyrazila che¢ pojechania do matki, ale obiecala, ze
jesli jej nie zastanie albo matka znéw wyjdzie podczas jej wizyty,
to do razu wrdci.

Przyszta o wyznaczonej porze. Matka byta caly czas. Spyta-
fam, czy rozmawialy o pobycie w szpitalu. Odparla, ze nie, ze
tylko ogladaly telewizje. Nie mogtam wprost uwierzy¢, ze cérka
prébowata popetnié samobdjstwo, a matka nie tylko z nig powaz-
nie nie porozmawiala, ale nawet nie poruszyla tego tematu.

O drugiej w nocy Dawn wstala i wyszla z pokoju. Nie wiem,
jak wyczuliémy, ze znéw chodzi we $nie: moze szésty zmyst nam
podpowiedzial albo ustyszeliémyja przez sen, bo oboje obudzi-
lismy sie jednoczesnie i od razu wiedzieliémy dlaczego. Byla
w przedpokoju i zmierzala w strone kuchni. Jak zwykle zawré-
ciliémy ja i odprowadziliémy do t6zka. Spala spokojnie do rana,
dopdki nie obudzilamjej do szkoty.

Nie kazdej nocy wstawala, zdarzalo sie to érednio dwa razy
w tygodniu. Czasem przyczyna byla oczywista, jak w ostatnia

niedziele, kiedy widziala sie z matka. Ale zdarzalo sie, ze robila



to bez widocznego powodu, albo przynajmniej my o niczym nie
wiedzieliémy. Pocieszaliémy sie, ze kiedy zacznie terapie, psy-
chiatra zaradzi i temu.

Zawiadomienie o terminie wizyty przystano nam pod
koniec nastepnego tygodnia w kopercie zaadresowanej do pani
Cathy Jennings (moje imie i nazwisko Dawn), co $wiadczyto
o tym, ze w szpitalu pomieszali w komputerze nasze dane.
Wizyta zostala wyznaczona na trzeciego sierpnia, czyli za dwa
miesigce. Bardzo niedobrze, ze kazali tyle czekaé nastolatce,
ktéra probowata sie zabié, ale pewnie byly dlugie kolejki do
specjalisty. Wpisalam te date do kalendarzyka i zawiadomitam

Dawn, kiedy wrécita ze szkoty.

- Dobrze - skwitowala, a mnie przyszlo nagle do glowy, ze
ma na my$li nie tyle fakt wyznaczenia terminu, ile raczej to, ze

jest on tak odlegty.

Chodzita do szkoly przez caly tydzien,, wiec wolno jej bylo
wyjsé w piatek i w sobote. Jak zwykle nie wiedzieliémy, dokad
poszta. Domyslalismy sie jedynie, ze te wieczorne wypady odby-
waja sie w dawnym towarzystwie, W piatek przyszta o wpét do
dziesiatej, za co ja pochwalitam. W sobote nie wrécitla wecale.
SiedzieliSmy w salonie do p6zna, nerwowo spogladajac na zegar.
BaliSmy sie o nig, a poza tym byliSmy autentycznie wsciekli, ze
tak totalnie nas lekcewazy i nie dotrzymuje obietnic.

O wp6ét dojedenastej zadzwonilam do opieki spotecznej.

- Trzeba zaczekaé dojedenastej - powiedzial dyzurny pra-
cownik. - Jesli sie do tej pory nie zjawi, prosze zglosi¢ zaginie-

cie na poligji.



Tak tez zrobitam - znéw musiatam odczekaé dziesie¢ minut,
nim odezwie si¢ oficer dyzurny, a potem po raz drugi przez pé6t
godziny podawalam jej dane oraz relacjonowatam okolicznosci
zaginiecia. Kazde zgloszenie traktowano jak nowa sprawe, bo
widocznie nikomu sie¢ nie chcialo zaglada¢ do kartoteki. Tym
razem mialam przygotowane zdjecie Dawn. Nauczeni doswiad-
czeniem, postanowiliémy sie nie klasé. Policjanci mogli przyjsé
w kazdej chwili.

Dochodzito wpét do pierwszej. DrzemaliSmy w salonie przy
cicho nastawionym telewizorze, kiedy rozlegt sie dzwonek do
drzwi.

- Nareszcie! -John podniést sie z fotela i poszedl otworzy¢.
Po chwili ustyszatlamjego zdziwiony glos: - Dawn!

Zerwalam sie z kanapy i wybiegtam do przedpokoju.
W progu, w towarzystwie dwoéch policjantéw, stata komplet-
nie pijana i rozchichotana Dawn. Wisiala uczepiona ramienia
jednego z nich. Nie sprawiali wrazenia specjalnie zbulwersowa-
nych jej zachowaniem.

- Cz-cze$é, John. Cz-czeéé, Cathy - wymamrotala. - Jak
sie¢ macie? Przpraszam za spdz-Znienie. Pwinnm zdzwoni¢.

Kiedy$ ja poprosiliémy, zeby zatelefonowala, gdyby miata
z jakiego$ powodu wrdci¢ pézniej; dzieki temu nie bedziemy sie
denerwowacd.

- Rychlo w czas. - Bytam naprawde zla.

Otarla sie jak kot o ramie policjanta i usmiechnela sie do
niego glupkowato.

- Dzieki... m-milo, ze pn pp-omégt. - Czknela i ciezko

westchneta.



- Chyba nie bedziesz wymiotowaé? - Odciagnelam ja
szybko od policjanta.

- N-nnie. Spoko - odparfa i znéw czkneta.

- Mozemy chwile porozmawiaé? - spytal uwolniony
policjant.

John poprosit ich do salonu, ja prowadzitam Dawn. Ciagle
przepraszala i szczerzyla zeby w tym idiotycznym uémiechu.

- P-przpraszm. Bardzo p-przpraszm. - Chichotata,
a w salonie natychmiast zaczela gtosno $piewac: - ,Co zrobimy
z pijanym zeglarzem:...".

- Siadaj - rozkazal ostro John. Posadzilam ja na kanapie.
Od razu przyniostam z kuchni plastikowe wiaderko i na wszelki
wypadek postawilam przy niej.

- N-nie bede... rzyga¢ - oéwiadczyla. - Jest... mi... dbrze.

- Cicho badz! - huknat na nig John.

Gdy policjant zaczal méwié, jeszcze mniej nam bylo do
$miechu.

- ZnalezliSmy ja p6l godziny temu, po otrzymaniu zglo-
szenia, pod pubem Queens Head. - Byla to spelunka na pery-
feriach, miejsce stynace z rozréb. Regularnie pisano o tym
pubie w lokalnej prasie, gdyz mieszkaricy od lat domagali sie
jego zamkniecia. - Dwéch mlodych ludzi zabrano do szpitala
z pocietymi twarzami - ciagnal policjant. - Dawn stala wsrod
gapiow i nie brala udzialu w awanturze, ale zachecata walcza-
cych. Niezbyt odpowiednia rozrywka w tym wieku - zakoriczyt
sucho.

To byt dla mnie szok. Przede wszystkim poczulam sie odpo-

wiedzialna za to, ze tam sie znalazla.



- Miata wréci¢ do domu o wpét do dziesigtej - zaczelam
tlumaczy¢, - Tez uwazamy, ze nastolatki nie powinny sie wié-
czy¢ po pubach, zwlaszcza takichjak Queens Head.

Policjant spojrzal na mnie powaznie, a jednoczesnie z wyraz-
nym wspoélczuciem,

- Zajmujemy sie zwalczaniem pijanistwa wséréd nieletnich
ijuz raz zgarneliémy ja w pubie. Ostrzegalismy ja wtedy.

- J a k to? - spytat z niedowierzaniem John.

- Zdaje sie, Dawn, ze lubisz tam bywa¢, prawda?

Pokiwata gtowg i gtosno czkneta.

Bylam przerazona.

- Wiec tam chodzitas w piatki i w soboty?

- Czsami - wybelkotala.

- To sie musi skoriczy¢! - oswiadczyl John, po czym zwré-
cil sie do policjantéw. - Bardzo przepraszam. Na pewno macie
panowie powazniejsze sprawy niz odwozenie do domu pijanych
nastolatek.

Policjant ze stoickim spokojem pokiwal gtowa.

- Czy potem Dawn bedzie mieszka¢ u matki? - Policja widocz-
nie znala je obie, bo przedtem tam odwozono dziewczynke.

-Jeszczeniewiadomo.

W tym momencie wlaczyl sie radiotelefon drugiego poli-
cjanta:

- Patrol numer pie¢ na Dusmore Close. Zgtoszenie zakldca-
nia porzadku na ulicy.

- To do nas. - Wstali, my z Johnem réwniez. - Uprzedzi-
lismy Dawn, ze jeszcze raz, a dostanie kolejne ostrzezenie -

dodal. - Chyba bys tego nie chciata?



Usmiechnela sie i czknela, po czym pokrecila przeczaco gltowa,
strojac przy tym glupie miny. John tylko uniést brwi ostrzegaw-
czo. Odprowadziliémy policjantéw do drzwi. Dawn siedziata na
kanapie i usitowata sttumié czkanie i powstrzymac chichot.

- J a k bedzie ci niedobrze, to tam jest wiaderko - powiedzia-
tam na wszelki wypadek.

- Ile ma juz tych ostrzezen? - spytal John.

- Zdecydowanie za duzo. -Policjant widocznie nie chciat
lub nie mégt podaé szczegétéw. - Niewiele brakuje, zeby sprawa
skoniczyla sie w sadzie.

,Jaka sprawa? - pomyslalam. - Za co Dawn zbierata
ostrzezenia?" Policjanci tymczasem wyszli, bo $pieszyli sie do
wezwania. WréciliSmy do salonu, gdzie Dawn nadal walczylta
z czkawka i chichotem. Nie wymiotowala, ale i tak zabraliémy
na goére wiaderko. John postawit je obok t6zka i wyszedt. Pomo-
glam jej wlozy¢ nocna koszule. Zupelnie jakbym rozbierata duze
dziecko; Adrian byl latwiejszy do przebierania niz ona, gdy tak
chichotatla i czkata. Po zdjeciu dzinséw zobaczytam blizny - nie
jedna, jak sie spodziewalam, ale cztety. Jasnorézowe, réwnolegle
biegnace linie miaty dtugos¢ okoto pieciu centymetréw. Ostatnia
wygladata na catkiem $wieza.

- Dawn! Znowu si¢ cielas - stwierdzilam z przerazeniem. -
Mowitas, ze przestatas to robié.

- Przpraszm - wymamrotala tym samym tonem, jakim
przepraszala za wszystko tej nocy. - Nie umiem sie odzwyczaié.

- Jak to odzwyczai¢? I kiedy to zrobilas? Znéw nic mi nie
powiedzialas. - Z rozpacza wpatrywalam sie w zlowieszcze

kreski na jej skorze.



Usiadla na t6zku ze spuszczonymi nogami, zaczela pokazy-
wac blizny palcem i objasnia¢ okolicznosci ich powstania, jakby
sie chwalita karbami na lufie broni.

- Tojak mama byta dla mnie niedobra - dotknela tej naj-
wyzej, w potowie uda. - Ta kiedy Mike nazwal mnie wscibska
goéwniarg - przesunela palec nizej. - O tej wiesz. Kiedy Natasha
nie chciata by¢ moja przyjaciéika i zabrudzilam krwia poduszke.
A ta - pokazala czwartg - jak zabroniliscie mi wychodzié.

Bylam w szoku, myslatam, ze sie rozplacze.

- Az taka zlos¢ do nas czulas? Nie mogtas po prostu przy-
ja¢ kary? To przeciez normalne, ze gdy nastolatki nie stuchaja
starszych, dostaja szlaban na wychodzenie z domu. - Uwaza-
tam, ze postapiliémy stusznie, a jednak nie moglam sie oprzeé
poczuciu winy.

Kiedy pierwszy raz rozmawialySmy o okaleczaniu, stuchata
mnie i zaklinala sie, Ze wiecej tego nie zrobi. Teraz, gdy byla
pijana, usitowata mnie zby¢.

- Nie ma sprawy - odparla z usmiechem. - Nie przejmuyj
sie tak. W kornicu to moja noga, aja lubie sie cigé. Robi mi sie
wtedy lepiej.

- To przerazajace, co méwisz. I bardzo smutne. Naprawde
tego nie rozumiem.

- Nie twoja wina. Nie przejmuj si¢ - powtdrzyla. Polo-
zyla sie i zwinela w klebek. Powiekijej opadly, zasneta niemal
natychmiast. Popatrzytam na nig przez chwile, po czym zgasi-
fam $wiatlo i wysztam.

Na dole opowiedziatam Johnowi o najnowszych odkryciach.

Byl réwnie zszokowany i przerazonyjakja.



- Co mamy teraz robi¢? - pytal przygnebiony. - W ogdle nie
zwracac jej uwagi? Niczego nie wymaga¢, bo bedzie sie kaleczy¢?
To emocjonalny szantaz.

Niezupelnie tak bylo. Dawn nas nie szantazowata. Nie
moéwila: jak mi zabronicie wyjs¢, to sie potne. Nie szantazowata
tez matki, Mike'a czy Natashy. Bez protestu przyjmowala wyzna-
czong kare, a potem w tajemnicy sie cieta. Nie miatam pojecia,
jak rozwigzaé ten problem, i po raz kolejny kurczowo uczepi-
fam sie mysli, Ze psychiatra na pewno jej pomoze. Tylko ta jedna

nadzieja mi zostata, bo juz zupelnie nie wiedziatam, co robié.



Brayleta miespodtianda

nastepnym tygodniu Dawn udalo sie by¢ trzy dni
w szkole, a tydzien pézniej - dwa. Za kazdym razem
ojej nieobecnosci informowala mnie szkolna sekretarka i kiedy
Dawn przychodzila do domu za pietnascie czwarta, wyglasza-
fam kolejng reprymende. Ale moje stowa brzmiaty réwnie malo
przekonywajaco jak przeprosiny Dawn ijej obietnice, ze wiecej
nie bedzie wagarowac. Obiejuz zbyt wiele razy wygtaszalysmy
swoje kwestie.
- Staram sie, Cathy - powiedziala raz. - Ale jak tylko wyjde
z domu, zaraz mnie co$ podkusi.
- Och, kochanie - odparlam bezradnie. - Powiedz, jak ci
moge pomoc?
- Nie wiem - wzruszyla ramionami.

Ja tez nie wiedziatam!

Zblizal sie koniec czerwca. ZarezerwowaliSmy - jeszcze

w grudniu, nim Dawn si¢ u nas zjawila - tygodniowy pobyt



w Kornwalii. Mieliémy jechaé¢ na poczatku lipca, czyli przed
konicem roku szkolnego. Zamowilismy piecioosobowy domek,
a wiec przy nas dwojgu i Adrianie (ktéry spal w swoim t6zeczku)
bez problemu znalazloby sie dla niej miejsce. Uwazatam, ze taki
wyjazd dobrze jej zrobi - tydzieri odpoczynku z dala od nieodpo-
wiednich miejsc i zlego towarzystwa. John byl tego samego zda-
nia. Jednak wéwczas Dawn stracilaby tydzieri szkoly, a poniewaz
i tak duzo opuscita, obawialam sie, ze kuratorka nie wyrazi zgody
na wyjazd. Na razie nic nie méwitam Dawn, tylko zadzwonitam
do Ruth i spytatam, czy dziewczynka moze z namijechad.

Zgodzila sie bez problemu.

- Tak, jesli tylko zechce. Moze jej to dobrze zrobi.

Bylam pewna, ze Dawn bedzie skaka¢ z radosci, chociazby
dlatego, ze si¢ urwie na tydzien ze szkoly. Ale kiedy wieczorem,
pelni entuzjazmu, zaprosiliémy ja na wspoélne wakacje, odmoéwita.

- Bardzo mi milo, ze o mnie pomysleliécie, ale nie chce tra-
ci¢ wiecej szkoly.

WymieniliSmy zdumione spojrzenia.

- Ale ty przeciez nie lubisz chodzi¢ do szkoly - zauwazyt
John. - Znacznie czedciej wagarujesz.

- Wiem. I mam teraz mndéstwo zalegtosci. A za dwa tygo-
dnie sg koricowe egzaminy. Musze sie uczy¢.

- Wez ksiazki ze soba - zaproponowalam. - Bedziesz sig
uczy¢ wieczorami albo nawet na plazy.

- Nie bede mogla sie skupié. JedZcie beze mnie. Ja tu zostane.

- Nie ma mowy - odpartJohn.

- Jeste$ za mloda - dodatam. - Ruth sie nie zgodzi.

~My tez nie" - pomyslatam, ale nie powiedzialam tego na glos.



Przez caly wieczér usilowalismy ja naméwié do zmiany zda-
nia. Roztaczaliémy przed nig kuszace wizje wszelkich moz-
liwych atrakcji wybrzeza Kornwalii, ale uparla sie, ze nauka
przede wszystkim i nie moze sobie pozwoli¢ na dalsze opuszcza-
nie szkoly. Miatam dziwne podejrzenie, iz nagly zapat Dawn do
nauki bral sie raczej stad, ze nie miala ochoty oddala¢ sie od pew-
nych miejsc i pewnych o0séb - wyjscia w pigtkowe i sobotnie wie-
czory bylyjej ulubionym punktem programu catego tygodnia.

Swoja odmowa nie tylko nas rozczarowala, ale i postawita
W niezrecznej sytuacji. Przeciez nie mogla zosta¢ sama w domu,
jak proponowala. Nazajutrz zadzwonitam do Ruth.

- Sprébuje znalez¢ dla niej opieke na ten czas, ale nie bedzie
to tatwe. - Westchnela. - A moze by zamieszkala przez tydzien
z matka?

Moim zdaniem to nie bylo najlepsze rozwigzanie, zwazyw-
szy zupelny brak zainteresowania i rodzicielskiej kontroli ze
strony Barbary. Nie méwiacjuz o tym, ze Dawn czula sie przez
nig odrzucona, gdy ta wiecznie gdzie$ wychodzita.

- A matka sie zgodzi? - spytalam. - Poza tym, czy Dawn
bedzie chciala do niej i§¢?

- Proszeja spytac¢ - zaproponowala Ruth. - Jeéli sie zgodzi,
pogadam z matka.

Tak zrobilam. Od razu rozblystyjej oczy.

- Swietny pomyst. Moge mieszka¢ u mamy.

Za tym entuzjazmem nie kryla sie wcale niespodziewana
poprawa stosunkéw z matka, tylko nadzieja na wiecej swobody.

- Ale twojej mamy ciaggle nie ma w domu. Pracuje do pézna

— powiedziatam. - A co bedzie,jak wieczorem przyjdzie Mike?



- Wyjde do kolezanek. - Byla wyraznie zadowolona.

Minimalny dozér lub tez catkowity brak dozoru, do tego
wiecznie pusty dom, a wtedy hulaj dusza. Moim zdaniem nie
wrézylo to nic dobrego. Wskutek wiasnie takiej sytuacji Dawn
znalazla sie w oérodku opiekuriczym, a od tamtej pory raczej
niewiele si¢ zmienilo. Spytalam ja razjeszcze, czy nie wolalaby
pojecha¢ z nami; argumentowatam, ze tydzien to nie tak diugo
i ze moglaby stamtad dzwonié¢ do przyjaciél.

- Wole zosta¢ - odparla. - Obiecuje nie pi¢ i wraca¢ do
domu o wpét do dziesigtejjak u was.

O naucejako$juz wiecej nie wspominala.

Nazajutrz zawiadomitam Ruth, Zze Dawn zgodzila sie prze-
prowadzi¢ do matki na kilka dni. Wyrazitam jednak obawy co
do tego, jak moze sie tam zachowywac.

- Nie gorzej niz u panistwa - stwierdzila sucho. Obiecala, ze
zadzwoni do Barbary. - Tak bedzie prosciej niz szuka¢ nowych
0s6b - dodata.Juz dawno przestalo mnie dziwicjej podejscie.

Dwa dni pézniej zadzwonila i poprosita Dawn do telefonu.
Po rozmowie dziewczynka byta wniebowzieta, ze matka zgo-
dzila sie ja wzigé. I choé z jednej strony cieszylam sie, ze Barbara

nie odrzucila cérki, z drugiej obawiatam sie klopotow.

Nazajutrz przygotowalysmy jej walizke i szkolng torbe,
a John pomoégl mi spakowaé rzeczy na wakacje. Zawiadomi-
fam szkole, zeby przez najblizszy tydziern kontaktowali sie
Z Barbara, jeéli Dawn sie nie zjawi. W piagtkowy wieczér datam
Dawn kieszonkowe, serdecznie ja ucalowalam i odprowadzitam

do samochodu. John odwiézlja do Barbary, aja w tym czasie



dokoniczytam pakowanie. Po powrocie powiedzial, Ze matki nie
bylo i Dawn otworzyla sobie drzwi kluczem zostawionym pod
wycieraczka. Nie chcial jej zostawiaé samej w domu, ale zapew-
nita, Ze sobie poradzi, a poza rym zaraz wychodzi. To nasjesz-
cze bardziej zaniepokoilo, ale od tej chwili nie my byliémy za
nig odpowiedzialni i przez najblizszy tydzieri nie musielismy
zy¢ w nerwach, ze znéw co$§ moze zmalowaé. Nie bylo innego
wyijscia, jak tylko zaufa¢ im obu i mie¢ nadzieje, ze wszystko
bedzie dobrze.

Mimo pewnej ulgi, Ze chwilowo odpoczniemy od proble-
méw z Dawn - zwlaszcza tych zwigzanych z chodzeniem we
$nie, ktore pewnie by sie nasililo w obcym miejscu - smutno
nam bylo, ze z nami niejedzie. Wprawdzie ciggle sie coé przez
nig dzialo, jednak stata sie czescia naszej rodziny i szczerze sie
do niej przywigzalisémy.

- Mam nadzieje, Ze pojedzie z nami na nastepne wakacje -
powiedzialam, gaszac wieczorem lampke przy 16zku.

John zgodzil sie ze mna.

- Bedzie juz w trakcie terapii, a to jej pomoze.

Domek, ktéry wynajeliémy, stal przy piaszczystej zatoczce
w okolicy Gorran Haven. Wakacje szkolne jeszcze sie nie
zaczely i na brzeg przychodzilo tylko kilka rodzin z calkiem
malymi dzieémi. Adrian buszowal w drobnym, zlocistym pia-
sku. Szturchat go paluszkami, rozcierat w raczkach, posypywat
sobie nim gléwke i usilowat bra¢ do buzi. Raczkowanie w jego
wykonaniu osiagnelo poziom wyrafinowanej sztuki i nie mozna

go bylo ani na chwile spusci¢ z oka. Byt zafascynowany morzem.



Stawaliémy we troje na brzegu i gdy naplywatly fale, podnosi-
lismy go zJohnem za raczki; krzyczal wtedy gtosno z radosci.
Interesowalo go tez wszystko, co morze zostawialo na piasku,
a wiec wodorosty, muszelki, ktére probowat jesé¢, oraz babelki
piany po cofajacych sie falach. Te ostatnie z wielkg ochotg prze-
bijat paluszkiem.

Pogoda byta wspaniata. Po potudniu i wieczorem spacerowali-
$my nad morzem po obu stronach zatoki oraz zwiedzalismy miej-
scowe zabytki. Pod koniec tygodnia byliémy opaleni, wypoczeci
i bardzo nie chcialo sie¢ nam pakowac¢ i wracaé¢. Duzo rozmawiali-
$my o Dawn, zastanawiali$my sie, jak tez ona daje sobie rade. Jed-
noczesnie nie spoczywata na nas bezposrednia odpowiedzialnos¢
za nig ani nie dreczyly nas obawy, co tym razem wymysli. W konicu
i tak nie moglibysmy nic zrobi¢, nawet gdyby cos$ zbroita.

W sobote o wpdt do dziesigtej rano byliSmy w drodze
powrotnej do domu. Ruch byl wiekszy, niz gdy jechalismy
w tamtg strone, totez podr6z sie przeciagata. Adrian, unieru-
chomiony w foteliku, zaczal marudzié, wiec John na chwile
zatrzymal samochéd, aja przesiadlam sie do tylu, zeby malca
czyms$ zajaé; wtedy wreszcie usnal. Dobrze nam bylo na waka-
cjach, ale cieszytam si¢ z powrotu do domu i do wlasnego t6zka.
I pewnie cieszylabym sie znacznie dluzej, gdyby nie wiamanie.

Nie od razu zauwazyliSmy, Ze co$ sie stalo. Zamoéwiona
butelka mleka stala na progu, drzwi byly zamkniete na klucz,
nie bylo zadnych podejrzanych $ladéw, zadna szyba nie zostata
wybita. Dopiero gdy weszlismy do kuchni, nastawi¢ wode na
herbate, zobaczyliémy, ze szafki sa otwarte. Od razu wiedzia-

tam, Ze co$jest nie tak.



- Na pewno je zamknetam. - StwierdziliSmy, ze brakuje
ciastek, chipsow oraz soku w kartonie. Jednak jeszcze nie do
korica to do mnie dotarlo, dopdki nie okazalo sie, ze pustajest
miseczka, do ktérej wrzucalam drobne. W tym momencie prze-
cigg poruszyl klapka przy wyjsciu dla kota.

- A to co? - zdziwil si¢ John. Otwér z ruchoma klapka
zostal zainstalowany przez poprzedniego wilasciciela. U nas
byla zamknieta na gtucho, bo nie mieliSmy kota.

Serce zaczeto mi mocno wali¢. John podszed! do kuchen-
nych drzwi i stwierdzil, ze sa otwarte. Wyszedt na dwoér.

- Boczna furtka tezjest otwarta. - Wyraznie sie zdenerwo-
wal. Wzietam Adriana na rece i poszliémy do salonu. Telewizor
byt na miejscu, sprzet grajacy w pokoju od frontu réwniez. Ale
kto$ wyraznie grzebal w kasetach, poniewaz zamiast leze¢ na
polce, walaty sie na podtodze. Trudno bylo na pierwszy rzut oka
stwierdzié, czy ktorej$ brakuje.

SprawdziliSmy na goérze. Drzwi do wszystkich pokoi byty
otwarte, a zamykaliémy je na pewno, chociazby dla bezpieczen-
stwa pozarowego.Jedyne cenne rzeczy - dwa pierscionki, ktore
odziedziczylam po babci - znajdowaly sie w naszej sypialni.
Na szczedcie nadal lezaly w szkatulce z bizuteria. Za to zostata
oprézniona stojaca obok szkatulki skarbonka Adriana, w kto-
rej moglo by¢ ze trzydzieéci funtow. Wrzucaliémy tam po fun-
cie, z mysla o koncie, ktére chcieliSmy w przysziosci mu zatozy¢.

W pokoju Dawn drzwi szafy byly otwarte. Nie umialam
powiedzieé, czy coé zginelo, poniewaz sama pakowala swoje
ubrania, wiec nie wiedzialam, co ze soba wziela.

- Czy zabrala walkmana? - spytal John.



- Tak. Na pewno. - Na szczescie Dawn nie rozstawatla si¢
z walkmanem, wiec z pewnoscig miala go przy sobie.

Trzeci pokéj, gdzie mial w przysztosci spa¢ Adrian, wygla-
dal na nietkniety. Do lazienki i ubikacji tez nikt nie wchodzil.
Ale choé¢ nie zgineto nic cennego, bardzo niemile bylo samo
uczucie, ze kto$ obcy chodzil po domu i dotykal naszych rzeczy.
Dodatkowga przykros¢ stanowito opréznienie skarbonki; jakby
ztodziej rozmyélnie okrad! mate bezbronne dziecko. Po mecza-
cej, szedciogodzinnej podrézy byla to naprawde ostatnia rzecz,
jakiej potrzebowalismy. Bardzo szybko uczucie odprezenia po

tygodniowym wypoczynku wyparowato bez sladu.

John zadzwonil na policje. Potem sprawdziliémy, czy jeszcze
czego$ nie brakuje. Zdziwilo nas, ze zabrano jedzenie i picie,
a nie wartosciowe rzeczy. Po doktadnym sprawdzeniu kuchen-
nych szafek okazalo sie, ze nie ma tez butelki whisky. Byl to
jedyny alkohol w domu, oprécz - nienaruszonej przez wiamy-
waczy - butelki czerwonego wina. Nastepnie stwierdzilismy,
ze brakuje trzech z szesciu krysztalowych szklanek do whisky,
ktérych uzywalismy, kiedy mielismy gosci. Zupelniejakby zlo-
dzieje zaopatrzyli sie u nas w drodze na impreze.

Liste tego, co zginelo, dalismy policjantowi, ktéry sie u nas zja-
wil. Przez cale moje zycie ani razu nie byto u nas w domu policji,
aw ciaggu ostatniego pot roku zdarzylo sie to az trzy razy. Byt to inny
policjant niz ten, ktéry przyszedl w sprawie Dawn. Pomyslalam
sobie, ze niedlugo caly posterunek przewinie sie przez nasz salon.

- To zrobili smarkacze - stwierdzil, patrzac na spis. - Maja
panstwo szczescie, ze nie pomazali Scian i nie nasikali do 16zka.

Potrafig zostawi¢ duzo wiekszy batagan.



Jako$ nie cieszyliémy sie z takiego ,szczescia", cho¢ niewatpli-
wie docenialiémy, ze intruzi (zdaniem policjanta bylo ich kilku)
nie narobili wiecej szkéd.

- Radze zlikwidowaé¢ wejscie dla kota - powiedziat, gdy
tylko wszedt do kuchni. - Tak sie dostali.

Z niedowierzaniem spojrzeliémy na drzwi.

- Przeciez jest za mate. Kto tedy przejdzie? - wyrazilam
watpliwosci. Nawet Adrian nie wcisnalby sie w tak maty otwoér.

- Nie moéwie, ze weszli tedy - wyjasnil policjant. - Tylko
dzieki tej dziurze. Zaraz zademonstruje.

Wyszedl na zewnatrz, uklagkl i zamknal drzwi. Po chwili
w otworze pojawila sie jego reka. Bez wigkszego trudu udato mu
sie dosiegna¢ zasuwki na dole oraz przekreci¢ klucz w zamku.
Aby nam unaocznié, jakie to proste, kilkakrotnie otworzyl
i zamknat drzwi.

- Skad wiedzieli, ze tedy da sie wejs¢? - spytat John, kiedy
policjant wrécit do kuchni.

- Proébuja réznych drég - odparl. - Wlamywacze bar-
dzo lubig wejscia dla kotéw, otwarte okna i szczeliny na listy
w drzwiach. Na przyszlos¢ lepiej zamyka¢é furtke na klucz i zli-
kwidowa¢ wejécie dla kota. Mozna go przeciez wypuszczaé
drzwiami.

Nie przyznaliémy sie, ze nawet nie mamy kota, gdyz to by
nas jeszcze bardziej pograzylo w jego oczach.

- Czy kto$ tujeszcze mieszka oprécz panstwa i dziecka? -
spytal policjant.

- Dziewczynka, dla ktorejjestesmy rodzicami zastepczymi,

ma na imi¢ Dawn - odpartJohn.



- lle ma lat?

- Trzynascie. - W tym momencie zobaczylam wyraz twa-
rzy policjanta. - Nie, ona by tego nie zrobila. Na pewno nie. Nie
jest to aniotek, ale bez przesady.

- Rozumiem. Czy zgodza sie panstwo, zebym z nig poroz-
mawiat?

- Teraz jej nie ma - wyjaénil John. - Poniewaz wyjechali$my,
przeniosla sie na kilka dni do matki. Wraca jutro.

- Dobrze. W takim razie jeszcze do panstwa zajrze. Jutro
wieczorem mam stuzbe. Moze na samym poczatku. O siédmej.

Musielis$my sie zgodzi¢ - nie mieliSmy wyboru. Bardzo nie
chcialam, Zeby Dawn poczula sie dotknieta ta wizyta i ode-
bratajgjako brak zaufania z naszej strony. Policjant obiecal, ze
od razu przyniesie zaswiadczenie dla agencji ubezpieczeniowej.
John podziekowal mu i odprowadzit go do drzwi.

- Nie zrobilaby tego - powtérzylam, kiedy wroécil. - Nie
wlamataby sie do wiasnego domu!

- Ona nie - potwierdzil John w zamy$leniu. - Ale mogta powie-
dzie¢ swoim kolesiom spod ciemnej gwiazdy, ze dom stoi pusty i ze
mozna wykorzysta¢ wejscie dla kota, zeby sie dosta¢ do srodka.

Trudno byto zaprzeczyé, ze istniata taka mozliwos¢.

John =zaparzyl herbate, ja szybko ugotowalam makaron
z sosem na kolacje. Potem przyszykowalam Adriana do snu.
Sprawdzilam posciel w naszym 16zku i w t6zeczku Adriana,
zeby sie przekonaé, czy nikt nie ,nasikal". Byla czysta i sucha.
Gdy Adrian zasnal, przejrzeliSmy poczte z calego tygodnia,
a potem John przybil gwozdziem klapke od kociego wejécia, a ja

dokoriczytam rozpakowywanie rzeczy. Dochodzila dziesiata.



Poogladalismy jeszcze troche telewizje i poszliémy na gére. Ani
razu nie padlo imie Dawn, cho¢ caly czas mialam wrazenie, ze
temat wisi nad namijak gradowa chmura.

- Na pewno nie ma z tym nic wspélnego - powiedziatam,
kiedy szykowalismy sie do snu.

- Ona moze nie, natomiast jej kolegéw nie bylbym taki
pewien. Trzeba przyznaé, ze to dziwny zbieg okolicznosci.
Kto$ musiat wiedzieé¢, ze wyjechaliSmy i Ze mamy wejécie dla
kota. Chyba ze to rzeczywiscie przypadek. Ale czemu zniknety

ciastka i alkohol, a zostaly rzeczy cenne? Kompletnie bez sensu.

Nastepnego dnia nastawilam pranie, a John w tym czasie
pojechal po Dawn. Mial ja odebra¢ w potudnie. Wrécit sam.
Zastat tylko Barbare, ktéra oswiadczyla, ze Dawn nie ma, bo
nocowala u kolezanki. Srednio zachwycony daremna jazda,
zwrdcil jej uwage, ze umawiali sie na dwunastg. Barbara nie
wiedziala, kiedy Dawn wréci, wyrazila tylko przypuszczenie,
ze pewnie péznym popoludniem. Okazalo sie, ze Dawn tylko
jedna noc spedzila u matki. Na pytanie Johna, jak byto z cho-
dzeniem do szkoly, Barbara odpowiedziata, ze nie ma pojecia,
czy Dawn sie tam zjawiala, czy nie.

Pojechatl wiec po raz drugi o piatej. Dawn zdazyta juz wrécic¢
i trafil w sam $rodek awantury z Mikiem, ktéry pomogt jej zapa-
kowa¢ rzeczy, a raczej wepchnalja wraz z nimi do samochodu,
a kiedy odjezdzali, wrzasnat:

- I krzyzyk na droge!

- No i jak bylo? - spytal John, a potem powiedzial jej

o wlamaniu.



- Alez to straszne! - wykrzyknela.

Cieszyla sie z powrotu do nas. Ucalowala mnie serdecznie
i przytulita sie. Ale kiedy otworzylam jej walizke, okazalo sie, ze
wszystkie rzeczy sa brudne.

- W ogéle nic nie pralas? - spytalam ze zdziwieniem. -
Nawet bielizny?

- Mama nie pozwala mi sie dotyka¢ do pralki.

Pomyslatam, ze nic by sie matce nie stato, gdyby sama zrobita
corce pranie. Nie powiedzialam tego jednak. Mialam wigksze
zmartwienie. Za godzine powinien przyj$¢ policjant, aja bar-
dzo nie chciatam urazi¢ Dawn, bo to by moglo Zle wptyna¢ na

nasze relacje.



Wukobus 5ig fopsul

obry wieczér, Dawn. - Zgodnie z zapowiedzig policjant
przyszedl o si6dmej. - Pamietasz mnie? Co$ czulem, ze
to bedziesz ty. Jak sie miewasz?
Wymienilismy z Johnem spojrzenia. Ciekawe, skad sie znaja.
Usiedlismy w salonie. Uprzedzilam wczeéniej Dawn o tej
wizycie - powiedzialam, ze policja chce porozmawiaé¢ o wiama-
niu z nami wszystkimi.
- Dobrze - odpowiedziala mu z nieémialym u$émiechem.
- Czy panstwo Glass powiedzieli ci, dlaczego tujestem? -
Usiadl naprzeciwko niej.
Dawn przytakneta i znéw sie uSmiechnela, ale tym razem
odniostam wrazenie, Ze si¢ czego$ boi.
- Wiesz, ze w zeszlym tygodniu bylo tu wiamanie? - ciagnat.
- J o hn mi powiedzial. Ale to nie ja. - Odpowiedz padla tak
szybko, Ze az si¢ zaniepokoilam.
- Nie twierdze, Ze to ty - odparl spokojnie. - Ale moze

moglaby$ nam pomoc. Niezbyt przyjemnie tak wroci¢ z wakacji



i zastac spladrowany dom. To jest tez twdj dom. Pewnie chciata-
bys, zebysmy ujeli sprawcow.

Bardzo dyplomatycznie z nig rozmawial. Dawn milczala
i tylko przygladata mu sie czujnie. My z kolei obserwowalismy ja.

- Czy masz klucz do domu? - spytat policjant.

Pokrecita przeczaco glowa.

- Uznalis$my zejeszcze do tego nie dorosla - wtracitam, bo
poczutam, ze powinnam uzasadni¢ nasza decyzje. - A poza tym
zawsze tujestem, kiedy wraca.

- Czy potrzebowalas czego$ z domu, kiedy paristwa Glass
nie byto?

- Nie! - odparta stanowczo. - Nawet nie bylam w poblizu.
Mieszkalam u mamy.

- Chyba nie caly czas - odparl spokojnie. - Rozmawialem
z twoja mama. Twierdzi, ze rzadko cie widywata przez ostatni
tydzien.

Zapadla cisza. Dawn spuscila oczy, a my wymienilismy
wymowne spojrzenia.

- A twoi znajomi? Ciggle sie¢ widujecie?

- Z niektérymi - odparla Dawn niemal bezglosnie.

- Z Batesem i pannami Melson tez? - spytal unoszac brwi.

-Tak.

Najwyrazniej dobrze sie orientowal w towarzyskich kontak-
tach Dawn. Mial przy tym taka mine, jakby nie byly powodem
do dumy. Patrzyl na nig bardzo powaznie.

- To niejest odpowiednie towarzystwo. Juz raz cie¢ wpedzili
w klopoty, pamietasz?

Dawn nic nie powiedziatla.



- Jakie klopoty? - spytatJohn.

- Najlepiej niech sama panstwu opowie. - Spojrzat na Johna zna-
czgco. Zrozumialam, Ze obowigzuje go tajemnica stuzbowa, podob-
nie jak Ruth. - Chcialbym wiedzie¢, kto tu sie wlamat - zwrdcit sie
do Dawn. - Moze twoi koledzy nam co$ nieco$ wyjasnia?

Dawn milczata, wzruszyla tylko ramionami.

- No, dobrze - westchnal. - W takim razie bedziemy kon-
tynuowac te rozmowe w komisariacie. A po drodze wstapimy
do Bateséw i do Melsonéw.

- Nie! - wykrzykneta, wyrazZnie przestraszona. - Nie mia-
fam z tym nic wspélnego!

- Wiec kto to zrobil? Méwitas im, ze dom stoi pusty?

- Nie. - Po chwili dodata: - Chyba nie.

- Dawn... - Policjant zmienil ton na bardziej stanowczy. -
Wi6czylas sie z nimi caly tydzien. Pewnie sie dziwili, Zze nagle wolno
ci wychodzi¢ z domu wieczorem. Nie wypytywali, co sie stato?

Nastapita kolejna dluga chwila ciszy. W koricu Dawn powie-
dziata:

- Faktycznie mogltam powiedzieé, ze wyjechali.

- Podawata$ im adres?

Zaprzeczyla.

- Wiedzieli, gdzie mieszkasz? - nalegal. - Moze kiedy$ im
moéwitas?

Kolejna chwila milczenia.

- Nie wiem. Moze...

Policjant spojrzat na nas.

- Zapytam ich. Bede tam dzisiaj. Wiem, gdzie si¢ przewaz-

nie kreca.



- Prosze nie méwié, ze co$ powiedzialam - wtracita szybko
Dawn.

- To chyba nie sa dobrzy przyjaciele, skoro sie ich boisz.

- Nie boje sie - zaprzeczyla. - Tylko nie chce wyjs¢ na kapusia.

Policjant wstal, wyjat zlozony na poét dokument i podal
Johnowi.

- Zaswiadczenie dla firmy ubezpieczeniowej.

John podziekowatl, cho¢ nie mieliSmy zamiaru zglasza¢ wta-
mania. Szkody byly w sumie niewielkie: zlamana klapka przy
wejsciu dla kota, trzydziesci funtéw ze skarbonki Adriana, sok,
ciastka i chipsy.

- Do widzenia, Dawn - powiedziat policjant. - I uwazaj. Masz
mily dom i dobrych opiekunéw. Trzymaj sie z dala od klopotow.

Kiwneta glowa i sie usémiechneta. Zostalam z nia, a John
poszedl odprowadzi¢ policjanta do drzwi.

- To nie ja - odezwala sie powaznym tonem, jak tylko
wyszli. - Nie wlamalabym sie do wlasnego domu. Po co mia-
fabym to robi¢.

Pokrecitam glowa.

- Nie wiem. - Moglam sie jedynie domyslac. Jesli rzeczy-
wiscie brala w tym udzial, zrobili to raczej dla zabawy: pusty
dom, tatwo sie dosta¢ do érodka, a tu alkohol i zakgska. Glupia
szczeniacka brawura. Pewnie potem dobrze sie bawili, siedzac
po ciemku w parku i rozpijajagc whisky. Dawn raczej nie byta
prowodyrem, ale tez nie potrafila sie im przeciwstawic.

- A co sie stalo ze szklankami? - My$lalam na glos.

- My... - zaczela. - Jakimi szklankami? - poprawita sie

szybko, co tylko potwierdzilo moje przypuszczenia.



- Zginely trzy szklanki z najlepszego kompletu.

Wzruszyta ramionami i nic wiecej nie powiedziata.

John wrécil do salonu i z westchnieniem usiadl na kanapie.

- Ci twoi znajomi to sami chiopcy?

- Nie, sg tez siostry blizniaczki. Sandy i Patsy Melson.

John siegnat po pilota i wiaczyl telewizor.

- Pamietaj, ze jesli co$ ci przyjdzie do glowy, to powiedz nam
albo policji. Dobrze?

- Oczywiécie - odparfa. Na tym zakonczyliémy sprawe,
reszta nalezala do policjantéw. Nie chcieliSmy drazy¢ tematu,
zeby nie popsuc sobie relacji z Dawn.

Przez godzine ogladaliémy telewizje, potem ona poszla sie
wykapaé. Kiedyjuz lezata w 16zku, powiedziatamjej,dobranoc"
i przypomniatam, ze nastepnego ranka zaczyna sie szkota. Wyra-

zitam nadzieje, ze bedzie chodzi¢ codziennie. Obiecata mi to.

Po tygodniowym odpoczynku nie zostal nawet $lad. Nie-
wiele spaliémy tej nocy, oczywiscie przez Dawn. Wprawdzie
tym razem nie wstawala z 16zka i nie chodzita po domu, za to
ciagle krzyczala przez sen. Na zmiane chodziliémy ja uspoka-
jaé. Za kazdym razem siedziala na 16zku i przezywala na nowo
jakis koszmar.

- To nieja! - krzyczala. - Uwierzcie mi! Nie zrobilabym
czego$ takiego! Lubie dzieci. Bylam tam, ale tego nie zrobitam!

Caly czas pograzona byta we $nie i nie zdawala sobie sprawy
z naszej obecnosci.

Wysnuliémy z tego wniosek, ze gryzieja sumienie, a slowa

o dzieciach odczytaliémy jako potwierdzenie, ze pomagata



oprézni¢ skarbonke Adriana. Histeryczne zapewnienie: ,Bylam
tam, ale tego nie zrobilam" zabrzmialo jak przyznanie sie do
udzialu we wlamaniu - zapewne wymuszonego przez tam-
tych. Teraz pewnie tego zalowata. Stawialo nas to w niezrecz-
nej sytuacji: wiedzieliSmy, ze jest winna, cho¢ otwarcie si¢ nie
przyznata. Wprawdzie znéw mocno zawiedliémy sie na niej, ale
zdecydowali$my, ze nie bedziemy informowac policji. Nie byl to
w koricu zaden dowdd, a my nie chcieliSmy przysparzac jej jesz-
cze wiekszych klopotow.

Po nieprzespanej nocy John poszedt do pracy wykoriczony.
Ja réwniez czutam sie nie najlepiej. Dtugo tez trwalo, nim dobu-
dzitam Dawn. Jedynie Adrian, ktéry przespal smacznie do rana,
bytjak zwykle w doskonalym humorze. Dawn serdecznie sie
z nim przywitata, cho¢ widziala go poprzedniego wieczoru.

- Tesknilam za nim, jak was nie byto. - Pogtaskata go pod
broda.

- Trzeba bylojechaé z nami.

- Wiem. Moze i szkoda, Ze nie pojechalam. Byloby inaczej.
- Teslowa upewnily mnie w podejrzeniach, ze uczestniczyta we
wlamaniu, a teraz tego zaluje.

Przez caly tydzieri zachowywala sie bez zarzutu, tak jakby
chciata okazaé skruche. Chodzila grzecznie do szkoly, wracala
punktualnie, po czym uczyla sie do egzaminu na koniec roku.
W piatek wieczorem wyszla i wrécita o czasie. W sobote za to
sp6znita sie p6t godziny i choé nie byla pijana, oddech czué byto
alkoholem i papierosami. Pouczyliémy ja o szkodliwosci obu
uzywek, mocno podkreslajac, ze w jej wieku picie i paleniejest

sprzeczne z prawem.



Jednak gdy w poniedzialek zadzwonita Ruth i spytala, czy
z Dawn wszystko w porzadku, moja zdecydowana odpowiedz
brzmiata: tak. Opowiedzialam jej o wlamaniu i o tym, Zze Dawn
zostala przestuchana przez policje w naszej obecnosci. Uzna-
tam, Ze kuratorka powinna o tym wiedzie¢. Ruth nie wypowie-
dziala sig, wyrazila tylko zadowolenie z naszego powrotu oraz
z tego, ze Dawnjest znéw u nas i ze chodzi do szkoty. Podczas
naszej nieobecnosci tylko raz tam sie¢ pojawila. Poniewaz sekre-
tarce nie udawato sie skontaktowac z Barbarg, za kazdym razem
telefonowata do Ruth.

- Nie wiem, czego si¢ po mnie spodziewala - zakoriczyla
kwasno.

,Pewnie niewiele" - pomyslatam, ale nie powiedzialam tego

na glos.

Do korica semestru zostaly trzy tygodnie, a potem zaczy-
naly sie dlugie wakacje. Na pietnascie dni szkoly Dawn udato
sie zaliczy¢ dziesieé. Czes¢ egzaminéw zdala, ale nie wszyst-
kie. W tym okresie dwa razy wrécita do domu pijana i wjedna
sobote musiatam zglosic¢ jej zaginiecie, ale poniewaz pojawila sie
przed przybyciem policji, odwotalam zgloszenie. We wszystkie
trzy niedziele poszta do matki. Barbare zastala tylko dwa razy
i spedzily wtedy ze soba zaledwie godzine.

U nas byla mita i postuszna, ale nadal zupelnie nie miatam
pojecia, co porabia, gdy znajdzie si¢ poza domem. Musieliémy
sie z tym pogodzié, co nie bylo latwe. Do tego dochodzitjesz-
cze jej somnambulizm. Byliémy jednak zdecydowani wytrwac

- oboje wierzyliSmy, ze w ktérym§ momencie nastapi przetom



i zwrot ku lepszemu. Od policji nie byto zadnych wiesci na temat
wlamania. John wstawil nowe tylne drzwi, zamiast demontowac

drzwiczki dla kota i zabija¢ dziure deska.

Czekaly nas szesciotygodniowe wakacje. Dawn spytala, czy
moze wychodzi¢ w ciggu dnia i spotykac sie z kolezankami.
Niby nie bylo w tym nic zdroznego - tak wilasnie miodziez spe-
dza lato - ale z drugiej strony zwiekszalo sie ryzyko, ze znéw
wpadnie w tarapaty.

- Z ktérymi kolezankami chcesz sie spotykac? - Znalam
jedynie Natashe.

- Z dziewczynami ze szkoly.

- Ale nie z Batesem i blizniaczkami? - Uswiadomitam sobie,
ze przybieram takim sam tonjak tamten policjant.

- Nie - odparta Dawn. - Oni wychodzg tylko wieczorem.

- Jak wampiry?

Zasmiala sie z zartu.

- Dobrze, ale nie codziennie - zastrzeglam. - Chce, zeby-
$my czasem tez razem wychodzili. I musze wiedzie¢, z kim sie
spotykasz i gdzie.

Zgodzila sie, ale miala zwyczaj zgadzaé sie na wszystko,

a potem i tak robila zupelnie co innego.

Pierwszego sierpnia przypomnialam jej, ze za dwa dni ma
umoéwiong wizyte u psychiatry. Zaproponowalam, ze z nia
pojade, bo sasiadka obiecata zaopiekowac sie¢ Adrianem, od kt6-
rego trudno bylo wymagad, zeby przez godzine grzecznie sie-

dzial w poczekalni.



- Nie réb sobie ktopotu - odparta. - Moge pojecha¢ sama.

- Zaden klopot - zapewnitlam. - Chetnie cie zawioze. -
Przyszto mi do glowy, ze moze sie boi, ze wejde z nig do gabi-
netu. - Zaczekam, az wyjdziesz od lekarza. Na pewno bedzie
ci razniej.

- Nie, naprawde, poradze sobie - uparla sie. - Wole poje-
cha¢ autobusem. Ale bardzo dziekuje.

Nie moglam jej narzucaé swojego towarzystwa. W dniu
wizyty jeszcze raz spytalam, czy na pewno nie chce, bym z nia
pojechata, i dostalam taka samag odpowiedz. Datam jej skierowa-
nie oraz pieniadze na autobus i wytlumaczytam, gdzie doktad-
niejest przychodnia przyszpitalna.

- Powodzenia! - zawolalam, stojac w progu, a Dawn sie
odwrdcita i mi pomachata.

W ogoéle sie tam nie zglosila.

Ojedenastej trzydziesci, p6t godziny po planowanym rozpo-
czeciu wizyty, zadzwonita recepcjonistka i poprosita panig Jen-
nings do telefonu.

- Nazywam si¢ Glass - odpartam. - Ijestem matka zastep-
cza Dawn.

- A, rozumiem. Dawn miala dzi§ wyznaczona wizyte ojede-
nastej i jeszcze jej nie ma.

- Wyszla z domu pét godziny temu - zdziwilam sie. -
Powinnajuz by¢. Bardzo przepraszam. Pewnie za moment sie
Zjawi.

Recepcjonistka wyjasénila, ze doktor Gibbons ma o dwu-
nastej nastepnego pacjenta, ale przyjmie Dawn, choéby na

pare minut, jesli sie do tego czasu zglosi. Podziekowatam jej,



przeprosilam raz jeszcze i poprositam, zeby zawiadomila mnie,
kiedy Dawn przyjdzie.

Nie oddzwonita, wiec o dwunastej dziesiec¢ ja zadzwonilam
do niej. Dawn w ogoéle nie przyszta. Znéw przeprositam, ttuma-
czylam sie, ze naprawde nie rozumiem, co sie stalo, tym bardziej
ze wiedziala, jak wazna jest dla niej ta wizyta. Recepcjonistka
wykazata duzo cierpliwosci, biorgc po uwage fakt, ze przez Dawn
lekarz zmarnowal godzine swojej pracy, kiedy to mégt przeciez
przyja¢ innego pacjenta. Spytata mnie, czy chce sie zapisac¢ na
inny termin, na ktéry trzeba bylo czekac trzy miesigce. Dosztam
do wniosku, ze najpierw porozmawiam z Dawn i zapytam, czy
tym razem péjdzie. Inaczej zapisywanie jej nie mialo sensu.

Martwilam sie, dokad poszla, cho¢ nie az tak, jak przejmo-
watabym sie w przypadku dziecka, ktére nie ucieka z domu i nie
jestjuz z tego powodu znane policji. Sprawila mi duza przy-
krosé, a przede wszystkim rozczarowata, poniewaz bardzo
liczyliémy na to, zZe terapia stanie sie momentem przelomowym.
Gdyby wreszcie zaczeta moéwi¢ o swoich problemach, znacz-
nie zwiekszylaby szanse na ulozenie sobie zycia. Bylam tez na
nig zla - wziela ode mnie pienigdze na autobus, cho¢ wcale nie
miala zamiaru i8¢ do lekarza. Chyba ze rzeczywiscie pojawily

siejakie$ powazne przeszkody.

- Autobus sie zepsul - o$wiadczyla, zjawiwszy sie w konicu
po dwoéch godzinach. - Nim przystali nastepny, zrobilo sie
pdzno, wiec wrécitam do domu piechotg.

Teoretycznie bylo to mozliwe. Autobusy czesto sie psuly na

wiejskich drogach, zwlaszcza na tej prowadzacej do szpitala,



ktéora miala stromy spadek. A Dawn moéwila tak szczerze,
Ze prawie jej uwierzylam.

- Nastepnym razem zawioze cie samochodem, zeby mieé¢
pewnosé, ze dotarlas bezpiecznie - powiedzialam. - Nie bede
wchodzié¢, jesli nie chcesz.

- Aha, dobrze. - W oczach miala jednak lekki niepokéj. -
A kiedy to bedzie?

- Za trzy miesigce - odpartam, przygladajac sie jej uwaz-
nie. - Kochanie, to bardzo wazne, zeby$ poszta do psychiatry.
Ze mna nie rozmawiasz o swoich sprawach, z tego, co wiem,
z innymi tez nie. Wizyta u lekarza jest poufna. Doktor Gibbons
nikomu nie powie... ani mnie, ani twojej mamie, ani Ruth. A ty
naprawde powinna$ opowiedzie¢ komu$ o swoich problemach.

- A co z policja? - Kucnela obok Adriana. - Jak oni go spy-
taja, co méwitam?

- Tez nie powie.

- Na pewno?

- Tak. Psychiatra jest zobowigzany do zachowania tajem-
nicy lekarskiej tak samo jak kazdy lekarz. To, o czym moéwicie,
zostaje miedzy wami. — Zawahalam sie. — Czy na pewno nie
chciataby$ porozmawiaé o czyms, co cie niepokoi? W konicu nie
bez powodu sie kaleczysz, ijeszcze ta préba samobdjcza. Moze
zamiast czeka¢ trzy miesiagce, powiedz mi o tym. Ja naprawde
umiem stucha¢ i na pewno nikomu nie powiem. Obiecuje.

Przez dluzsza chwile wpatrywala sie¢ w Adriana. Potem
powiedziata cicho, nie patrzac na mnie.

- Nie umiem, Cathy. Chyba trzeba zaczeka¢ do wizyty
u doktora Gibbonsa.



Teraz mialam pewnos$é, ze zaden autobus sie nie zepsul,
a Dawn nie poszla na wizyte specjalnie, bo sie bata, ze policja
dowie sie czego$ od lekarza. Nie wiedziatam, jaki ciezar dzwiga
na swoich barkach, ale bardzo zalowalam, ze nie przyszto mi
wczeéniej do glowy, by jej powiedzieé¢, ze przebieg konsulta-
¢ji u psychiatry jest poufny. Powinnam tez byla zawiezé jg tam
samochodem. Ale przynajmniej miala do mnie tyle zaufania,
by przyznaé, ze co$ja trapi, i to co§ powaznego. Uznalam to za
spory postep, ktéry moze zaowocowaé w przyszlosci.

Po potudniu zadzwonitam do przychodni i jeszcze raz prze-
prositam. Powiedzialam, ze autobus sie zepsul. Zapisalamja na

wizyte dopiero na czwarty listopada.



Ostatmia deska tatumdeu

stalilam z Dawn, ze w czasie wakacji oprécz dotychcza-

sowych wyjé¢ w piatkowe i sobotnie wieczory bedzie sie
spotyka¢ we wtorki i w czwartki z kolezankami ze szkoly. Spryt-
nie usitowala mi wmowié, ze jesli z kolezankami spotykataby sie
w piatek, a nie w czwartek, to zaoszczedzi na bilecie autobuso-
wym, bo wtedy wyjdzie rano i wréci dopiero wieczorem.

- Jeszcze mnie sta¢ na autobus - odpartam. - Nie ma mowy,
zeby cie nie bylo od dziewiatej rano do wpét do dziesigtej wie-
czorem. Wole, jak wiecej czasu spedzasz z nami. - Naprawde
tak uwazatam, a poza tym im krécej przebywata poza domem,
tym mniej miala okazji do wpakowania sie w klopoty.

I tak wygladalo nasze codzienne zycie w wakacje. Dawn
widywata sie z kolezankami - podobno szkolnymi, nie z daw-
nym towarzystwem - we wtorki i czwartki od dziesigtej do
czwartej, a poniedzialki, §rody i piatki spedzata z Adrianem i ze
mna. Czesto razem gdzie$ szlydmy. Zachowywata sie duzo swo-

bodniej w towarzystwie Adriana i moim niz w weekendy, gdy



byt z nami John -jesli nie odrzucita propozycji wspélnego wyj-
$cia. Nie rozumiatam, dlaczego tak jest, bo poza tym bardzo
dobrze dogadywala sie z moim mezem. Moze czula sie nielo-
jalnie wobec wlasnego ojca? Trudno powiedzie¢. W tygodniu
chodzilysmy do muzeéw, do parku, na basen, na lyzwy ijezdzi-
tysmy za miasto. Podobalo sie jej; wiekszos¢ tych rzeczy byla
dla niej nowoscig. W dziecifistwie nie miata takich atrakcji. Raz
zawiozlam ja i Adriana nad morze - wyjechaliSmy o ésmej rano,
z prowiantem na caly dzien, i wréciliSmy péznym wieczorem.
Byla réwnie szczesliwa i podekscytowanajak Adrian. Dowie-
dzialam sie ze zdumieniem, ze dopiero drugi raz w zyciu jest
nad morzem, a przeciez nasze miasto lezalo zaledwie szes¢-
dziesiat pare kilometréw od wybrzeza. Z tego pierwszego razu
zachowala dos¢ mgliste wspomnienie - byt to rodzinny wyjazd

jeszcze przed rozwodem rodzicow.

Piatkowe i sobotnie wieczory wygladaty tak samo jak podczas
toku szkolnego. W piatki wracata o wpét do dziesiatej, w soboty
pozniej (czesto pijana). Nie byta gtupia i doskonale wiedziata, ze
jesli sie sp6zni w piatek, to za kare nie wyjdzie w sobote. Trudno
byloby stosowacjako sankcje zakaz niedzielnych wizyt u matki
i w koncu uprzedzitam, zZe jesli w sobote nie wréci na czas
(i trzezwa), nici z wyjécia z kolezankami w nastepny wtorek.
Poskutkowalo najeden tydzieri, alejuz w nastepnym tygodniu
zdazyla zapomnieé. Nie chcieliSmy toczy¢ z nig ciagtej walki,
postanowiliSmy zostawié¢jej pewien margines swobody i przy-
mykaliémy oko na to, ze stale usituje przeciggac strune. Gdyby-
$my traktowalija z wieksza surowoscia i zakazywali wychodze-

nia za kazdym razem, gdy ztamala reguly, tatwo mogtoby dojs¢



do otwartego buntu. A tak, zachowujac elastycznosé i tylko
w niewielkim stopniu kontrolujacjej zachowanie, osiagnelismy
tyle, Zze przynajmniej deklaratywnie z nami wspoétpracowata.

Podczas wakacji zaobserwowalam dziwna zmiane w jej
zachowaniu, jesli chodzi o Adriana. W ogoéle nie mogtam tego
zrozumied. O ile przedtem ciggle sie nad nim roztkliwiata i mogta
sie z nim bawié¢ bez konca (podobnie zachowywala sie w sto-
sunku do wszystkich matych dzieci), o tyle teraz nie zblizata sie
do niego w ogdle, a wreczjakby przed nim uciekala. Doszlo do
tego, ze nie tylko sie nim nie zajmowala, nie brata na rece ani nie
bawila si¢ z nim, ale zaczela go unikaé. Malec chodziljuz cal-
kiem sprawnie i wiekszo$¢é czasu biegal po calym domu. Cza-
sem prositam, Zeby go przypilnowala, kiedy sztam na chwile do
innego pokoju, czy tez otworzy¢ komus drzwi, albo gdy rozma-
wialam przez telefon lub chcialam p6jsé na goére do toalety. Kie-
dys zgodzilaby sie chetnie i jeszcze by sie z nim pobawila. Teraz
najczesciej mowila:

- A nie mozesz go zabraé ze sobg?

- Przeciezja tylko na chwile - dziwilam sie.

Gdy tylko wyszlam, Adrian biegl za mna, wyraZnie przez nia
namoéwiony.

- On woli i8¢ do ciebie - mowita.

Nie chciata bra¢ go na rece, czy choc¢by potrzymac za raczke.

- Mogtabym mu zrobié krzywde. Jest taki malutki.

To wlasnie bylo najdziwniejsze. Za siedem tygodni Adrian
miat skorniczy¢ rok, byt sporym i silnym chtopcem. Kiedy Dawn
sie do nas sprowadzita, ciagle chciata go nosi¢, cho¢ wtedy byt

o wiele mniejszy i delikatniejszy.



Zapewnialam, ze nic mu si¢ nie stanie. Podejrzewatam, ze
ten nagty brak zaufania do siebie ma co$ wspdlnego z jego skar-
bonka. Mozliwe, ze czula si¢ winna wspétuczestnictwa w kra-
dziezy jego oszczednosci. Uwazala, ze z nieczystym sumieniem
nie powinna go piesci¢ i tuli¢. Cho¢ caly ten incydent z wlama-
niem byt dla nas bardzo przykry, nie chciatam, by sie¢ nim zbyt-
nio dreczyla. I bez tego miata moc probleméw. Zalezalo mi, by
zrozumiala, zejej wybaczylam.

Pewnego stonecznego popotudnia, gdy karmilyémy kaczki
w parku, zaczelam rozmowe na ten temat.

- Widzisz, Dawn, wszystkim nam zdarza si¢ popelnié¢ biad.
Pézniej zatujemy i gdyby tylko mozna bylo cofnaé¢ czas, zrobili-
by$my to inaczej albo nie zrobilibyémy wcale. Nikt niejest ide-
alny. Ale na btedach cztowiek sie¢ uczy. Trzeba sobie wybaczy¢
i zy¢ dalej. Nie ma sensu karanie siebie bez korica.

Milczata i odlamawszy kawalek chleba, z roztargnieniem
wrzucila go do sadzawki. Pomogtam Adrianowi oderwac kawa-
ek od jego kromki i rzucié kaczkom; byl tak przejety, ze o mato
nie wpadt do wody.

- Ale jak sobie wybaczy¢, gdy zrobilo si¢ co$ naprawde ztego? -
powiedziata cicho, nie patrzac na mnie. - Od tego sie nie ucieknie.

- Wiem, Ze to trudne. Ogarniajg cie wyrzuty sumienia. Zla
jeste$ na siebie za to, co zrobilas. Ale w koncu musisz sobie
wybaczy¢. Inaczej zniszczy cie poczucie winy, bedziesz nieszcze-
sliwa, mozesz nawet wpas¢ w depresje.

Znéw zapadlo milczenie.

- Nawet jesli to bylo co$ wyjatkowo podlego? - spytata. -
Takiego, ze kazdy, kto by sie o tym dowiedzial, znienawidzitby



mnie? - Patrzyla na chleb trzymany w reku, ale nie odrywala
nastepnego kawatka.

- Tak, nawet wtedy - odpartam z pelnym przekonaniem. -
Ale nie wierzeg, by$ mogta zrobié co$ az tak ztego. Teraz tak ci sie
tylko wydaje. W twoim wieku to normalne.

- To byto co$ bardzo zlego. - Nadal na mnie nie patrzyla. -
Nie przyszioby wam to nawet do glowy, bo wy jestescie dobrzy
i niczego takiego byscie nie zrobili.

W czymkolwiek Dawn zawinita, na pewno nie bylo warte
takiego rozdrapywania duszy. U dzieci i nastolatkow leki i inne
emocje narastaja lawinowo, a wtedy tatwo jest straci¢ wlasciwa
perspektywe.

- Wiesz, mnie tez si¢ zdarzalo méwié i robi¢ rzeczy, ktére
wtedy wydawaly mi sie straszne i niewybaczalne.

- Ale nie rzeczy podle - upierala sie.

- Jestem pewna, ze nie zrobila$ nic podlego.

W milczeniu oderwata kolejny kawatek chleba i rzucita
kaczkom.

Liczylam na to, ze skoro juz raz poruszylySmy ten temat,
w ktéryms$ momencie sama do niego wréci i powie mi, co budzi
w niej taki niepokéj. Ale tak sie nie stalo. Do Adriana nadal
odnosita sie wrecz chtodno,jakby narzucony przez nig dystans
miat go przed czyms$ chronié.

John réwniez zauwazyl zmiane w jej zachowaniu i uwazal,
podobniejakja, ze przyczynajest spladrowanie skarbonki. Ale
dostrzegl tez pewne dobre strony.

- Jesli nieczyste sumienie powstrzyma ja przed dalszymi

wybrykami, tym lepiej - powiedzial.



Jednak nie powstrzymalo. W czasie wakacji policjanci trzy-
krotnie przyprowadzalija do domu w stanie upojenia alkoholo-
wego. Za kazdym razem zgarniano ja pod niestawnym pubem
Queen's Head, gdy kibicowala bojce. A nieczyste sumienie prze-
jawialo sie gléwnie w ten sposéb, ze znéw chodzita w nocy, cze-

sto powtarzajgc na glos, ze jest zla i podta.

* %k %

Szkola zaczela sie czwartego wrzesnia, Dawn nadal chadzala
tam nieregularnie. Tylko przez pierwszy tydziefi miata stupro-
centowa frekwencje, co nie bylo specjalnym wyczynem, bo zaczy-
nala od czwartku. W nastepnym tygodniu zaliczyla cztery dni.

Kiedy we wtorek sekretarka zadzwonita z informacja, ze
Dawn nie przyszla, przywitala sie¢ ze mna jak ze stara znajoma.

- Witam, pani Glass. Jak si¢ udaly wakacje? - 1 dopiero
wtedy powiedziala, Ze Dawn nie ma w szkole. Poprosila tez,
Zebym podpisala i odestala o§wiadczenie, ze widzialam Swia-
dectwo na koniec roku.

- Obawiam sig, ze nie dotarto do mnie. Spytam Dawn.

- Pewnie wyladowalo w koszu na $mieci - powiedziala ze
$miechem. - Nie tylko zreszta wjej przypadku. Nic nie szko-
dzi, przysle poczta kopie.

Podziekowalamjej i sie pozegnatysmy.

Kiedy za pietnascie czwarta Dawn wrdcila, spytalamja o to
$wiadectwo.

- Zgubilam w autobusie - przyznata. - I tak nie byto najlepsze.

- Ale i tak chciatabym je zobaczyé¢. A poza tym miatam co$

podpisac.



- Przepraszam, to wigcej si¢ nie powtérzy.

- Na szczescie sekretarka przysle mi kopie.

- O! - wykrzykneta.

- No wtlasnie: o! - Urwalam i spojrzalam na nig powaznie.
- Jestes catkiem madrg dziewczynka, czemu wiec nie chcesz sie
uczy¢? Gdzie bylas dzisiaj?

Jak zawsze wzruszyla ramionami i data zwykla odpowiedz:

- Chodzitam troche tu, troche tam. Jako$ odrzucalo mnie
od szkoly. - Pomyélatam sobie, ze gdybym unikata wszystkiego,
co mnie odrzuca, to w szafach nie byloby czystych, wyprasowa-
nych ubrar i nie mieliby$my co jes¢. Ale ja nie bytam trzynasto-
latkg z problemami.

Zapowiedzialam, Zejeslijeszcze raz opusci szkote, to w pig-

tek nigdzie nie wyjdzie. Chodzila grzecznie do korica tygodnia.

Dwa tygodnie po rozpoczeciu semestru nasilito sie chodze-
nie we $nie, i to bez zadnego widocznego powodu. Na siedem
nocy cztery mieliémy nieprzespane. Razja zastaliSmy w kuchni
nad otwartg szufladg ze sztuécami. Trzymata néz, przyciskajac
ostrze do skéry. John go jej odebral, po czym obejrzelismy reke.
Nie pokrwawila sie, bo na szczescie wzieta néz do ryb, ktéry
nie jest ostry. Na skorze zostatl jedynie staby $lad, ktéry szybko
zniknal.

Nastepnego dniaJohn kupit kolejny zamek i kiedy Dawn sie
kapata, zalozyt go w drzwiach od kuchni. Przed péjsciem spac
zamkneliémy kuchnie, a klucz wzieliSmy ze soba.

Nad ranem obudzil nas odglos dobijania sie do kuchennych

drzwi.



Zbiegliémy po schodach. Myélalam, Ze sprobuje jej wmoéwic,
Ze wlasnie robi to, co chciata zrobi¢ - tak jak sugerowano w ksigz-
kach ijak juz wczesniej probowalam. Ale okazato sie to niemoz-
liwe. Ciezkim od snu glosem Dawn wolno oznajmita: ,Chce sie
pocia¢". Nie mogtam przeciez powiedzie¢: ,W porzadku, Dawn,
wilasnie sie pocietas, krew juz kapie, a teraz idz do siebie". Uspo-
koilam ja tylko: ,Juz dobrze, kochanie. Nie ma si¢ czego ba¢.
Wracaj do 16zka". Zaprowadzilismy ja na gore. Spala do rana,

poki nie obudzitam jej do szkoty.

Dwunastego paZzdziernika Adrian obchodzil swoje pierwsze
urodziny. Urzadzilam male przyjecie, na ktére zaprositam moich
rodzicéw, brata, paru przyjaciot z dzie¢mi w podobnym wieku oraz
nasza sasiadke Sue. Odbywato sie w niedziele. Dawn najpierw byla
z nami, a o szostej pojechata do matki. Sporo mi pomagata, czesto-
watla gosci kanapkami, dolewala do szklanek, ale caly czas trzymata
sie z dala od Adriana. Nawet urodzinowy prezent potozyla mu na
kolanach, a gdy wszyscy patrzyliémy, jak malec go rozpakowuije,
uciekla w kat pokoju. Kiedy John robit wspdlne zdjecia, z poczatku
w ogole nie chciala sie z nami sfotografowaé. W koncu, po dlugich

namowach, zgodzila sig, ale ustawita sie z dala od Adriana.

Moja mama tez zauwazyla zmiane w jej zachowaniu i spytata
mnie cicho w kuchni:

- Co sie dzieje z Dawn? Kiedy$ nie dawata sie od niego odgo-
nié. A teraz ucieka, jakby sie go bata.

Potwierdzitam i przyznalam, ze nie wiem, co sie dzieje.
Mowiliémy rodzicom o wlamaniu, ale nie o podejrzeniach co do

wspoéludzialu Dawn, bo nie chcieliSmy ich martwié. Zaczetam



miec¢jednak watpliwosci, czy powodem jej dystansu do malego
rzeczywiscie byla kradziez pieniedzy ze skarbonki. Od tamtej
pory minely cztery miesigce i bytoby to naprawde dziwne i prze-
razajace, gdyby tak diugo karala siebie za stosunkowo niewiel-
kie przewinienie. Ale co innego mogto by¢ przyczyna? Nic nie
przychodzito mi do glowy, a Dawn najwyrazniej nie zamierzala
mi tego powiedzieé, cho¢ kilka razy usilowalam wyciggnacja na

rozmowe i dowiedzie¢ sie, co myéli i czuje.

Pod koniec pazdziernika odzyly nadzieje na pomyslny obroét
spraw, jakiego sie spodziewaliémy po wizycie u psychiatry na
poczatku listopada.

W tym dniu zwolnilam Dawn ze szkoly - nie protesto-
wala - i na trzynasta trzydzie$ci zawiozlam do szpitala. Rano
razjeszcze spytalam, czy mam zaczekaé pod gabinetem, ale nie
chciata. Podwiozlam jg wiec pod gltéwne wejscie i odjechatam
dopiero, gdy weszla do $srodka. Wrécitam do domu i po potgo-
dzinie pojechatam po nig. Adrian byl ze mna w samochodzie.
Czekalam na parkingu. Kiedy nas zobaczyla, pomachata do
mnie i usmiechneta sie, co wzielam za dobry znak.

- No ijak? W porzadku? - spytalam z nadzieja,

- Nie chce tu wiecej przychodzi¢ - odparla bez owijania
w bawelne. A wiec przepadtlo, straciliémy ostatnig szanse. - Jesli
zmienie zdanie, to mam zadzwonic i zapisac sie na wizyte. Dok-
tor kazal mi siejeszcze namyéli¢. Obiecatam, ze sie zastanowie.

Musiatam sie z tym pogodzié.

Cho¢ miata tylko trzynascie lat i trafita do psychiatry po pro-

bie samobdjczej, do niej nalezala decyzja, czy podejmie dalsza



terapie. Ja ze swej strony nie mogtam nic wiecej zrobié, zeby
ja przekonaé. Wywieranie nacisku moglo odnie$¢ wrecz prze-

ciwny skutek i utwierdzi¢ ja w postanowieniu, zeby nie i8¢.

Nastepnego dnia byl piaty listopada, Swieto Prochowe*.
Adrian byl jeszcze za maty na pokaz sztucznych ogni, mégtby sie
przestraszy¢ hukéw i oélepiajacych btyskéw. Za to Dawn chciata
to zobaczy¢. Pokaz odbywat sie w parku, pietnascie minut pie-
chota od naszego domu. Wstep kosztowat cztery funty. Datam
jej te pieniadze, dolozylam tez na hamburgera i co§ do picia.
Odprowadzitam ja do drzwi, zyczylam dobrej zabawy i przy-
pomniatam, zeby byla w domu najpézniej o wpét do dziesiatej.
Pokaz mial skoniczy¢ sie o dziewiatej.

Dawn wrécila wczeéniej, juz za pietnascie dziewigta - za
to radiowozem. PrzywiezZlija ci sami funkcjonariusze co ostat-
nio. Wraz z dwoma kolegami zostala zatrzymana za chuligan-
skie wybryki na ulicy przy parku. Wrzucali zapalone fajerwerki
do pojemnikéw na émieci i przygladali sie, jak pokrywy strze-
laja w gore. Przeprosiliémy policjantéw, a po ich wyjsciu dalismy
jej solidna reprymende. TtumaczyliSmy tez, jak niebezpieczne
jest niewlasciwe obchodzenie si¢ z fajerwerkami. Okazalo sie,
ze kupila je za pieniadze, ktére dostata ode mnie. Bardzo prze-
praszala za to, ze znéw sie na niej zawiedliémy. Czyli wszystko
bylo jak zwykle. Przeprosiny zostaly przyjete, ale zabroniliémy

jej wyjs¢é w sobote, co przyjeta bez stowa protestu.

* Rocznica wykrycia spisku z 1605 r., majacego na celu wysadzenie w powie-
trze brytyjskiego parlamentu. Odbywaja sie wtedy pokazy fajerwerkéw;
w ogrodach rozpala si¢ ogniska (przyp. ttum.).



Meczace byly te ciggle z nig korowody. W dodatku nie pod-
trzymywala juz nas na duchu perspektywa wizyty u psychia-
try. Ale wcigz wierzyliémy ze kiedy sie rzeczywiscie przekona, iz
jestesmy po jej stronie, przestanie sie wreszcie buntowaé, pogodzi

z bolesnymi przezyciami z przeszlosci i uporzadkuje swoje zycie.

Zblizalo si¢ Boze Narodzenie, wyczekiwane przeze mnie
niecierpliwie z wielu powodéw. Przede wszystkim czekaly nas
pierwsze $wiadomie przezyte $wieta Adriana. Podczas ubie-
glorocznych miat zaledwie dziesie¢ tygodni, wiec nie mégt nic
pamietaé. W duchu tez liczylam na to, ze rodzinna gwiazdka
spodoba si¢ Dawn. Z tego, co moéwila, wynikalo, ze tak jak
w przypadku wyjazdu nad morze, ostatnie prawdziwe Boze
Narodzenie spedzala przed rozwodem rodzicéw, czyli zanim
skoniczyla piec lat.

Niestety, juz na poczatku grudnia, gdy dopiero zaczynala sie
przedswiateczna gorgczka, kres moim nadziejom potozyt tele-
fon od Ruth.

Matka zyczy sobie, zeby Dawn spedzita z nig $wieta - poin-

formowala na wstepie. - Od Wigilii do pierwszego stycznia.



Swrigha prred sirighams

ak to? - spytalam zszokowana. - Dlaczego?
- Mike wyjechal, a ona nie chce by¢ sama w Boze Narodze-
nie i Nowy Rok - wyjasnita Ruth.

Nieche¢ do spedzania $§wiat w samotnosci byla catkiem zro-
zumiala, niemniej przezylam bolesne rozczarowanie. Boze
Narodzenie to $§wieta rodzinne, a w moim odczuciu Dawn nale-
zala do naszej rodziny. Musialam jednak uszanowac to, ze Bar-
bara miata prawo zada¢, by cérka byta z nia.

- Prosze spyta¢ Dawn, co woli - zaproponowata Ruth. -
Jesli wybierze $wieta u panistwa, powiem matce, ze odwiedzi ja
tylko w pierwszy dzien.

To znacznie ograniczalo moje rozlegte plany, zamierzalam
bowiem urzadzi¢ dla Dawn najprawdziwsze $wieta, Ale i tak
krétsze Swieta byly lepsze niz zadne.

- A co z ojcem? - spytatam. - Czy do niego tez pojedzie?

- Nie. Ojciec spedza Swieta ze swoja partnerka i z dzieckiem.

- No, dobrze - westchnetam smutno. - Porozmawiam z Dawn.



Kiedy jej powiedzialam, Ze matka chce ja wzia¢ na Swieta,
byta wyraznie rozdarta miedzy lojalnoécia wobec matki a che-
cia bycia z nami.

- Wiesz, co? - Postanowilamjej pomoéc. - To twoja mama
ijesli uwazasz, ze powinna$ spedzi¢ z nig Swieta, to urzadze ci
u nas gwiazdke wczesniej.

- Naprawde? - wykrzyknela z wyrazna ulga. - I nie bedzie
ci przykro,jak do niej pojade?

- Bedzie mi przykro, poniewaz nie bedzie cie z nami, ale
doskonale cie rozumiem, kochanie.

- Dzieki, Cathy, jeste$ super! - Zarzucila mi ramiona na
szyje i wycisneta na policzku siarczystego catusa.

Tak zrobilismy. W weekend przed S$wietami urzadziliSmy
mini-Boze Narodzenie. Zaczely sie juz ferie, choinka byta ubrana
i sobotni wieczér (dwudziestego pierwszego grudnia), zamiast
wloéczyé sie nie wiadomo gdzie i rozrabiaé, Dawn spedzila
w domu. Na poreczy 16zka powiesila przygotowana powtoczke.
Gdy zasnela, zabralam powloczke i po cichutku, starajac sie nie
obudzi¢ Adriana, wlozylam do niej prezenty, ktére trzymatam
schowane w szafie. Wypelniona po brzegi opartam o 16zko, tak
zeby Dawn sie o nia nie przewrdcila, jeéli wstanie we $nie.

Tej nocy spata spokojnie, a rano nie musiatam jej budzi¢. Juz
za pietnascie siddma, kiedy Adrian zaczat sie kreci¢, ustyszeli-
$my radosny okrzyk.

- Cathy! John! Chodzcie predko i popatrzcie! Byl swiety
Mikotaj.

UsmiechaliSmy sie do siebie porozumiewawczo, wktadajac

szlafroki. Zabralismy Adriana i poszliSmy do pokoju Dawn.



Juz nie wierzyla w $wietego Mikotaja, ale mimo to catg sobg chto-
neta magie $wiat i cieszyta sie jak dziecko. Jej twarz jasniala rado-
Scig i szczerym zachwytem. Kazda paczke najpierw doktadnie ze
wszystkich stron ogladala, by przedluzy¢ moment rozkosznego
wyczekiwania na to, co tez moze by¢ w srodku, po czym powoli
odwijata papier. Podobnie jak dla wielu dzieci (i dorostych), roz-
pakowywanie byto dla niej réwnie ekscytujace jak sam podarek.

Przysiadlam na t6zku, John stat z boku z Adrianem na reku,
i oboje przygladalismy sie jej z usémiechem. W wigkszosci nie
byly to rzeczy drogie, raczej drobiazgi, ale kupilam jej row-
niez zegarek oraz dzinsowa koszule i dzinsowga torbe na ramie,
ojakich marzyta. Poza tym dostala kasety do walkmana, czeko-
ladki, ptyn do kapieli, album na zdjecia i bransoletke, ktorej sie
zupelnie nie spodziewala. To byl wzruszajacy widok, gdy wiel-
kimi z zachwytu oczami wpatrywala sie najpierw w zapako-
wany, a potem odpakowany prezent, po czym kladla go na t6zku
delikatnie, jakby nie wierzyta wlasnemu szczesciu. Co chwila
nam dziekowala, powtarzata, ze ma niesamowity fart, i dzi-
wila sie, skad ten $wiety Mikolaj wiedzial, o czym ona marzy.
Kochana, stodka, niewinna Dawn! W tym momencie gotowa
bytam wiele jej wybaczy¢ i zalowatam bardzo, ze nie trafila do
mnie pie¢ lat wezesniej, bo wtedy wszystko mogtoby wygladacé
calkiem inaczej.

Kiedy poszewka zostala oprézniona i wszystko rozpako-
wane, wniebowzieta Dawn usiadla na 16zku i dumnie spojrzata
na otaczajaceja prezenty. Spytalam, czy mogejej zrobi¢ zdjecie
do naszych albuméw - mojego ijej. Zgodzila sie. Przyniostam

aparat i gdy spojrzalam na nig przez obiektyw, uémiechneta sie



tak radosnie, ze zapragnetam, by taki wiasnie jej obraz pozostat
na zawsze w mojej pamieci.

- Wesotych $wiat, kochanie - powiedzialam i pstryknetam
zdjecie.

- Wesotych $wiat - odpowiedziata i zasmialy$my sie poro-
zumiewawczo. Reszta §wiata musiala czekad jeszcze trzy dni na
Boze Narodzenie.

UbraliSmy sig, zrobilam $niadanie na cieplo. Potem prze-
szliémy do salonu, gdzie pod choinka czekalo wiecej prezentow.
A kiedy bytam w kuchni, doszly trzy nowe, o ktérych dotad nie
miatam pojecia.

- Wyglada na to, ze $wiety Mikotaj réwniez tu zajrzat -
zauwazylam.

Dawn si¢ uSmiechneta.

- Wesolych $wiat i dziekuje za wszystko. To drobiazgi, ale
mam nadzieje, Ze sie wam spodobaja.

- Kochana z ciebie dziewczyna. Na pewno beda $wietne.
Dziekujemy, skarbie.

John podal Adrianowi prezent od Dawn. Zrobitlam zdjecie,
kiedy maty go otwieral. Nie usiadla obok i nie pomagata mu, jak
zrobilaby to dawniej, ale tez nie uciekata od niego az tak wyraz-
nie. Adrian w konicu uporal si¢ z papierem i pokazat sie¢ pluszak.

- To panda - powiedziala Dawn. - Podoba ci sie?

Rozedmiany malec pokiwat gléwka.

- Kuje - powiedzial, ocierajac policzek o miekka zabawke.

- Bardzo mu sie podoba - zapewnilam, a ona si¢ rozpromienita.

Teraz my rozpakowaliSmy nasze prezenty -ja dostatlam per-

fumy, a John wode po goleniu.



- Bardzo jestes kochana. - Podeszlam i ucalowalam ja. -
Dziekujemy, skarbie. Bedziemy $licznie pachnieé.

John tezjej podziekowal.

- Mam nadzieje, ze si¢ nie gniewacie - odezwala sie nie-
$mialo. - Ale kupitam je za pieniadze, ktére dostalam na ubranie.

- Oczywiscie, ze si¢ nie gniewamy, kochanie - odpartam.
- To naprawde tadnie z twojej strony, a poza tym duzo lepiej
wydaé na to niz na piwo.

Rzucila mi spod oka spojrzenie, jakby nie byla pewna, czy to
rzeczywiscie zart. Gdy sie upewnila, ze tak, zasmiata sie.

Po choinka byly tez prezenty od moich rodzicéw, brata, od
naszej sasiadki Sue i mojej przyjaciétki Pat, ktéra kilka razy spo-
tkala Dawn u nas. Adrian nie rozumial, dlaczego nie moze ich
rozpakowywaé - w wieku czternastu miesiecy trudno mu byto
poja¢ koncepcje wczedniejszych $wiat dla Dawn. Zabawiali-
$my go kolorowymi papierami, podczas gdy ona znéw cieszyta
sie jak dziecko. Dostala jeszcze zestaw kosmetykéw do maki-
jazu w tadnym etui, komplet powiesci dla nastolatkéw, talon
do sklepu z ptytami, a od moich rodzicéw dzinsowa spddnice,
ktora ja wybratam, zeby pasowata do koszuli i torby od $wietego
Mikotaja. Dawn zapowiedziala, ze podziekuje wszystkim przy
najblizszej okazji, czyli dopiero w nowym roku. Inne prezenty
(dla Johna, Adriana, dla mnie i naszych $wigtecznych gosci)
mialy czeka¢ pod choinka do dwudziestego piatego grudnia.

Potem graliémy w gry, tak samo, jak bysmy to robili w pierw-
szy dzienn §wiat. Od czasu do czasu zagladalam do piekacego
si¢ w kuchni kurczaka. Pézniej nastawilam warzywa, a John

i Dawn nakryli do stotu.



O drugiej, w obowiazkowych papierowych czapeczkach,
zasiedliSmy do stolu nakrytego $wigtecznym obrusem i z trza-
skiem otwieraliémy tradycyjne crackery, z drobiazgiem-nie-
spodzianka w $rodku. Nastepnie zabraliSmy sie za $wiateczny
obiad z wszystkimi klasycznymi dodatkami — byl faszerowany
kurczak, pieczone ziemniaki i pasternak, marchewka, groszek,
kukurydza oraz zawiesisty sos. Nastawiliémy $wigteczne melo-
die, a John opowiadal, jak w dzieciristwie spedzal swieta w Nor-
wegii, gdzie pracowal jego tata. Czapeczka Adriana, za duza na
niego, zsuwala mu si¢ coraz bardziej na nos, az wreszcie zastonita
buzie i nie mégt jesé. Zdjetam ja wtedy. Siedzial w swoim wyso-
kim krzesetku i calkiem samodzielnie wpychat jedzenie do buzi
matym widelczykiem, tylko troche pomagajac sobie palcami. Nie
podalismy jedynie wina, uznawszy, ze nie nalezy dawa¢ Dawn

takiego przykladu, a zreszta i tak byla za mtoda, zeby pi¢ alkohol.

Po gtéwnym daniu przeszliémy znéw do salonu, by odpo-
czaé troche od jedzenia. Maty zasnal na kanapie, a my najpierw
graliSmy w karty, a potem w cluedo i Dawn wygrata. Adrian
obudzit sie, gdy dawatam jej czekoladke z choinki jako nagrode,
i musialam jedna dac tez jemu.

Byla niedziela. Dawn uprzedzila matke, ze wieczorem nie
przyjdzie, poniewaz i tak miata zosta¢ u niej przez tydzien.
Dzigki temu spedzila z nami caly weekend od wieczornego
powrotu do domu w piatek. Nie byt to wprawdzie zwykly week-
end, tylko specjalny, ale Dawn tak sie odprezyla w serdecznej
domowej atmosferze, ze zalowalam, iz nie moge czesciej ogra-
niczaé jej wychodzenia oraz kontaktéw z towarzystwem, ktére

moim zdaniem bylo gléwna przyczynajej klopotow.



Na podwieczorek zjedlismy kanapki z kurczakiem, a po poto-
zeniu Adriana spa¢ zabraliSmy sie wszyscy troje za zmywanie.
Az trudno byto uwierzy¢, ile naczyn zabrudzily zaledwie cztery
osoby. W kuchni bylo cieplo i przytulnie. John zmywat, Dawn
wycierala, aja odkladalam na miejsce garnki, patelnie, sztuéce
i talerze - panowala iScie rodzinna atmosfera, ktéra wyrazniejej
stuzyta. Pomyélatam sobie, ze w przysztoéci koniecznie trzeba
co$ takiego powtorzyé.

Po sprzatnieciu kuchni wrécilismy do salonu, kazdy z fili-
zanka herbaty i kawalkiem $wiatecznego ciasta - specjalnie
kupitam na ten dzieri male ciasto; wigeksze wraz z bozonarodze-
niowym puddingiem czekalo w szafce na pierwszy dzien §wiat,
kiedy mialo przyjé¢ do nasjedenascie os6b.

Na koniec Dawn podziekowata nam gorgco.

- Bylo $wietnie! - Serdecznie ucalowala nas oboje. - To naj-
piekniejsze Swieta w moim zyciu!

Zrobilto mi sie ciepto na sercu. Az zal bratl, ze dotad nie miata
tego, co inne dzieci. Adriana co roku czekato prawdziwe Boze
Narodzenie; rado$¢ ta powinna by¢ trwale wpisana w czas dzie-
cinstwa.

Gdy poszltam powiedzie¢ Dawn dobranoc, okazalo sie, ze
prezenty ulozyla na podlodze, by na nie patrze¢ z 16zka.

- Dobranoc, kochanie — powiedzialam. - I wesolych Swiat.

- Wesotych Swiat i dziekuje za przepigkny dzie. Teraz
latwiej zniose te prawdziwe.

- Tak trudno ci bylo? - spytalam ostroznie, siadajac na
skraju 16zka.

Pokiwata glowa i spochmurniata.



- Nie chce o rym myéle¢, bo zrobi mi sie smutno. Terazjest
mi dobrze i niech ta chwila trwa i trwa. - Zarzucita mi obie rece

na szyje i mocno sie przytulila.

W Wigilie rano John odwiézt Dawn do marki. Barbara cze-
kala na nig i nawet szczerze si¢ ucieszyla - moze dlatego, ze
Mike wyjechal. Tak przynajmniej uwazat John. Zyczyla mu
wesotych Swiat i powiedziala, ze moze odebra¢ Dawn o dowol-
nej porze pierwszego stycznia, byle nie za wczeénie, bo razem
beda wita¢ Nowy Rok.

Bez Dawn dom byt dziwnie cichy i pusty. Zajelam sie teraz
przygotowaniami do naszego drugiego Bozego Narodzenia -
trzeba bylo jeszcze odebra¢ zaméwionego wczesniej indyka, kupié
$wieze warzywa. Zeby nie patrze¢ na puste t6zko, zamknetam
drzwi od jej pokoju. Adrian tez za nig tesknit. Ciggle powtarzal:
,Daw? Daw?", biegal i szukal jej wszedzie. Cho¢ w ciggu ostatnich
pieciu miesiecy nie zajmowata sie nim wecale, stanowila czeséjego
$wiata i to nagle znikniecie byto dla malca zupelnie niezrozumiate.

- Dawn niebawem wréci - pocieszalamjego i siebie.

Nasze Boze Narodzenie przebiegto zgodnie z planem. Rano
w pierwszy dzien Swiat przyszli moi rodzice, brat, starsza
samotna ciocia oraz brat Johna z rodzing. Najpierw podalam
drinki i $wigteczne babeczki. Ztozyliémy sobie zyczenia i wre-
czyliSmy prezenty, podczas gdy indyk dochodzit w piekarniku.
Po obfitym obiedzie graliémy w rézne dziecigce gry: kalambury,
sardynki, gtuchy telefon. BawiliSmy si¢ doskonale i w miare

uplywu czasu coraz glosniej.



Tego dnia wiele mys$laltam o Dawn. Bardzo chciatam, zeby
$wieta z matka spedzila jak najprzyjemniej. Nasi goscie wyszli
dopiero po péinocy, ale warto bylo posiedzie¢ dtuzej, tak byto
milo. Podczas tej pierwszej gwiazdki Adriana zrobilismy az
dwie rolki zdjec.

Miedzy $wietami a Nowym Rokiem John wziat tydzienn wol-
nego i gtéwnie udzielaliSmy sie towarzysko - spotykaliémy sie
z rodzing i przyjaciétmi, na co w ciggu roku normalnie nie byto
czasu. Przyjeliémy tez zaproszenie na zaimprowizowanego sylwe-
stra u Sue. Bylo nas okoto dwudziestu 0s6b, przewaznie z dzie¢mi,
czasem catkiem matymi, ktére sukcesywnie odnosiliémy na gore
do sypialni, gdy nie wytrzymywaly ze zmeczenia. Doroéli wraz ze
starszymi dzie¢mi powitali Nowy Rok sztucznymi ogniami i gto-
$nym od$piewaniem tradycyjnej pieéni Auld Lang Syne. Zaraz po
pierwszej zabralam $pigcego synka, podziekowaliémy Sue, poze-
gnalismy sie i poszli$my do domu, odprowadzani gromkimi okrzy-
kami ,Szczesliwego Nowego Roku" niosgcymi sie przez calg ulice.

Szybko potozytam Adriana. Bylam zmeczona, ale zadowo-
lona. Poszlis$my spa¢, juz 6sma noc z rzedu bez zamykania drzwi
sypialni na klucz. Liczyliémy na to, Ze sie porzadnie wy$pimy.

Jednak nie dane nam bylo pospa¢ dlugo.

Tuz po piatej obudzil nas dzwonek do drzwi. Narzucili-
$my $piesznie szlafroki i zeszliSmy na d6l, zastanawiajac sie, co
tez takiego moglo sie sta¢. Na progu czekata Dawn z walizka.
Towarzyszyt jej policjant.

- W Nowy Rok! - wykrzyknal John ze zdumieniem.

- Mnie pan to méwi? - odpart policjant sucho. - Czy ta

mloda osoba mieszka u panstwa?



- Tak - potwierdzitam. - Wejdz, Dawn. Co sie stalo?

Dziewczynka byla wyraznie bardzo zmeczona i w dodatku
pod wpltywem alkoholu.John wnidstjej walizke.

- Co sie stalo? - powtérzylam pytanie, spogladajac to na
policjanta, to na Dawn, ktéra od razu ruszyla na gore.

- Musze sie polozy¢ - o$wiadczyta.

Spojrzatam pytajaco na policjanta.

- Godzine temu zadzwonila matka i zapowiedziala, ze ja
wyrzuca z domu. Duzo wypily i poklécily sie. Pewnie mata
powie panistwu co$ wiecej, jak sie wyspi. Musze ié¢. Ciezka noc,
a to nie koniec.

- I nic wiecej nie potrafi nam pan powiedzie¢?

- Przykro mi. Sam wiem tylko tyle.

Podziekowalismy mu i wrécil do czekajacego radiowozu.

- Szczesliwego Nowego Roku - mruknatJohn ironicznie,
zamykajac drzwi.

Posztam na gére. Dawn rzucila ptaszcz na podtoge i potozyta
si¢ na t6zku w ubraniu i w butach.

- Bardzo chce mi si¢ spa¢ - wymamrotata i natychmiast
zamkneta oczy.

Wypytywanie o cokolwiek nie mialo najmniejszego sensu.
Zdjetamjej tylko buty, nakrylam koldra i wyszlam, zostawiajac
drzwi lekko uchylone.

Niezly final Bozego Narodzenia, myélalam sobie, lezac
w 16zku i patrzac w sufit. I co za poczatek nowego roku! Strasz-
nie zal mi bylo Dawn. Wyszla od nas szczesliwa, promieniejaca

magia $wiat, a wrécila pijana, po ktétni z matka.



A Letar. dfacreeo?

{ ierwszego stycznia Dawn przespala prawie caly dzien.

Wstata dopiero wieczorem na kolacje, po czym od razu
wziela prysznic i wrdécita do t6zka. Zaproponowatam, zebysmy
porozmawialy, ale nie chciata. Spytatam jg, jak spedzita swieta
i co jeszcze dostala, ale tylko wzruszyla ramionami.

- Bylo okej - stwierdzita lakonicznie.

Widaé bylo jak na dioni, ze przezyla kolejne rozczarowa-
nie. A tak sie cieszylam, ze dzieki $wietom urzadzonym spe-
cjalnie dla niej bedzie miala mile wspomnienia! Przez awanture
z matka caly trud poszed! na marne. Pocieszatam sie, ze zaczal
sie¢ nowy rok i trzeba przyjac¢ pozytywne nastawienie. Nie ogla-
da¢ sie za siebie, tylko zy¢ dalej.

Wyciagnelam Dawn na styczniowe wyprzedaze. Zazwyczaj
nie potrzebowala specjalnej zachety, zeby pochodzié¢ po sklepach,
a teraz, nawet wjej ulubionych, caly czas byla zamknieta w sobie
i zgaszona. Niemal sila musialam j3 zmusza¢ do przymierza-

nia ubrani. Niewiele méwila, unikata mego wzroku i trzymala sie



z dala ode mnie. Taki sam dystans utrzymywata po powrocie do
domu i przez nastepne dwa dni. Mialam wrazenie, ze ucieka ode
mnie, tak jak poprzednio od Adriana, i zupelnie nie mogtam zro-
zumie¢ dlaczego. Na wszelkie pytania czy aluzje reagowata wzru-
szeniem ramion albo zdawkowym kiwnieciem glowa. To bylo do
niej niepodobne. Kiedys, nawet jak narozrabiala, szybko wracata
do dawnej siebie i stawala si¢ na powrét mitg i rozmowna dziew-
czynka. Rozumialam doskonale, ze tydzien spedzony u matki oka-

zal sie totalng katastrofa, ale przeciez nie mogta mnie za to winic.

- Czy wszystkojest w porzadku? - spytalam nazajutrz przy
$niadaniu. - Odkad wrécitas od mamy, jestes taka cicha.

Wzruszyta ramionami.

- Raczej tak.

- Moze chcialaby$ o czym$ porozmawiaé¢? - Po raz kolejny
zadalam to pytanie.

Pokrecila przeczaco glowa.

-Nie.

- Szoéstego stycznia sa twoje urodziny. - Pomyélatam, Ze
moze w ten sposéb wyrwe ja z apatii. - Juz za trzy dni. Jak
chceszje uczci¢? To twoje Swieto, wiec ty decydujesz.

Wzruszyta ramionami,

- Wszystko jedno.

- Mogliby$my gdzie$ razem wyj$¢ albo zamowié jedzenie
na wynos. - Nie zrazitam sie¢ tak fatwo. - Na przyklad chifisz-
czyzne, ktora tak lubisz. A w weekend, jak bedzie wiecej czasu,
mozesz zaprosi¢ przyjaciét i urzadzimy male przyjecie.

- Wszystko mijedno - powtérzyla, nadal bez cienia entu-

Zjazmu.



- A moze széstego spedzimy tutaj, a potem pomySlisz,
co chciatabys robi¢ w weekend?

Kiwneta tylko glowa.

Przyjrzalam sigjej bacznie.

- Jeste$ pewna, Ze nic nie chcesz mi powiedzie¢? Nie podoba
mi sig, kiedy taka jestes.

Znoéw pokrecila gtowa.

- Dobrze, mozemy zaméwié chiriszczyzne. - Ale sttumiony,
obojetny glos i przygarbiona sylwetka $wiadczyly, ze wcale nie

jest dobrze.

Szkotla zaczela sie piatego stycznia. Po powrocie Dawn od
razu zamkneta sie w swoim pokoju. Zeszla dopiero na kola-
cje, zjadta w milczeniu. Kiedy poszltam na gore powiedziec jej
dobranoc, znéw spytatam, czy czyms$ sie martwi. Odparlajak
zwykle.

-Nie.

- Kochanie, jutro sa twoje urodziny. Bardzo chcialabym,
zebysje przyjemnie spedzila i bylta szczesliwa.

- Dobrze - odparta. - Obiecuje, zejutro bede szczesliwa.

Usmiechnetam sie.

- Ciesze sie. A prezenty chcesz dostac rano przed szkolg, czy
jak wrocisz i bedzie wiecej czasu?

- Jak wréce - odparta z pewnym ozywieniem.

Uwaznie siejej przyjrzalam, ucalowatam w czolo na dobra-
noc i wyszlam.

Nazajutrz, zaraz po obudzeniu, zlozylam jej Zzyczenia.

Usmiechnela si¢ nawet. Gdy zeszta na dét, zyczenia zlozyl John,



a Adrian dotaczyl swoje: ,wisistkiego lepsiego" co wywolalo jej
kolejny u$miech.

Kiedy odprowadzalam ja do drzwi, mialam wrazenie, ze
jest w nieco lepszym nastroju. Wydawala sie bardziej ozywiona
i pogodniejsza. Po jej wyjéciu ubralam Adriana i pojechalismy
do miasta odebra¢ zamdéwiony wczesniej tort. Polukrowany
na bialo, udekorowany bialymi i rézowymi rézami, mial fanta-
zyjny napis ,Na 14. urodziny dla Wspaniatej Dziewczyny". Po
powrocie nadmuchatam balony i powiesilamje obok urodzino-
wego transparentu - dzieri wczeéniejJohn specjalnie pozdejmo-
wat $wigteczne dekoracje, zeby zrobi¢ miejsce. Postawilam tort
na stoliku w salonie, obok ulozylam kartki z zyczeniami i pre-
zenty, miedzy innymi od moich rodzicéw i brata. Wszystko bylo
gotowe. Poniewaz urodziny wypadaly zaraz po $wietach, trudno
byto wymysli¢ kolejny prezent. W koncu zdecydowalam sie na
szkatutke i srebrny wisiorek na laricuszku, a do tego talony na
zakupy, zeby wybrala to, co zechce. Nie wiedzialam, co przygo-

towali rodzice i brat.

O wpél do czwartej bytam w pelni gotowa na powrét Dawn.
Chinskie dania mieli$my zamoéwié, jak tylko wréciJohn. Adrian
z zapalem i wielkim przejeciem ¢wiczyl swoje ,wsistkiego lep-
siego, Daw", bo mu ttumaczylam, ze to wlasnie powiemy, kiedy
otworzymy jej drzwi. Mialam nadzieje, ze dziewczynka zare-
aguje na zyczenia malucha tak samo cieptojak rano. Kiedy sie
odprezy i przestanie zamykac w sobie, moze zniknie ten dystans,
jaki sie miedzy nami wytworzyl. Bardzo tego chciatam.

Za dwadziescia czwarta zajeliSmy z Adrianem posterunek

przy oknie w pokoju od frontu, zeby zobaczy¢, jak Dawn bedzie



szla. Na ogot, gdy przychodzila, zajeta byltam w kuchni i musia-
fam sie odrywaé¢ od pracy, zeby ja wpuscié. Wymyslitam, ze
w dniu urodzin, jak tylko sie pojawi na $ciezce, otworze szeroko
drzwi i razem z Adrianem glo$no zawolamy ,Wszystkiego naj-
lepszego, Dawn'". Za dziesie¢ czwarta wcigz jej wypatrywaliSmy;
mogla sie pojawi¢ lada moment. Na razie przeszio tylko kilkoro
uczniéw pobliskiej szkoly, w rozpietych mimo zimna kurtkach.
Niebo bylo szare, zachmurzone, zblizata si¢ zimowa noc.

O czwartej nadal trwali$my na posterunku. Kwadrans po
czwartej zaczetam sie niepokoié. Dawn na ogét wracata punk-
tualnie za pietnascie czwarta, niezaleznie od tego, czy byla
w szkole, czy wagarowala. Kilka razy zdarzylo sie jej spéznié
najwyzej pot godziny, ale dzi$§ wiedziala, ze czekaja na nia pre-
zenty i zZyczenia.

O wpodt do piagtej musialam zaja¢ czym$ Adriana, ktéry
zaczal sie nudzié. Denerwowalam sie, a jednocze$nie bylam
zta. Sciemnialo sig juz, ajej nadal ani sladu. Gdzie mogta sie
podziaé? Zapalitam $wiatlo w przedpokoju, zeby bylo widaé
teren przed wejéciem. Nie miescito mi sie w glowie, ze w swoje
urodziny nie wrécita prosto do domu - przeciez wiedziala, ze
czekamy na nia i ze razem bedziemy je obchodzi¢. Zastanawia-
fam sie goraczkowo, co moglo by¢ przyczyna takiego spéznie-
nia. Rézne mysli przychodzity mi do gtowy: zepsul sie autobus,
musiala zosta¢ dluzej w szkole, wstapila do matki po prezent.
Ale z drugiej strony, zgodnie z nasza umowa, powinna wtedy
zadzwonié. Pomys$lalam tez, ze moze po szkole poszia gdzies
z kolezankami. W konicu to jej urodziny. Ale i tak powinna

zadzwonid.



O piatej pietnascie, kiedy nadal jej nie bylo, zasunelam
zaslony w oknie i zabralam Adriana do salonu, gdzie mial swoje
zabawki. Bylam rozczarowana i niespokojna. Jesli nie wréci
do széstej, znéw trzeba bedzie dzwoni¢ do opieki spotecznej,
a potem zglosi¢ zaginiecie. W dniu urodzin! Patrzytam na sto-
lik z tortem, zyczeniami i prezentami czekajacymi na jej powrét
i coraz bardziej sie niepokoilam. Mialamjuz teraz numer tele-
fonu Barbary. Dawn mi go datajaki$ czas temu, ale dotad nie
byto potrzeby, aby z niego korzystaé¢. Zadzwonilam i diuzsza
chwile wstuchiwalam sie¢ w sygnal. Nikt nie odbieral. Byto wpot
do szo6stej.

John obiecal, ze postara sie przyjs¢ weczesniej. Spodziewatam
sie go zaraz po sz6stej. Dawn spdzniata sie juz péttorej godziny.
Cho¢ bylojeszcze stosunkowo wczesnie, odchodzitam od zmy-
stéw z niepokoju, a jednoczesnie ztoscilam sie na nig za nie-
frasobliwos¢ i niestownosé. Dziesie¢ minut pézniej ponownie
zadzwonitam do matki - nadal nikt si¢ nie odzywal. O széstej
wrécit John.

- Gdzie nasza solenizantka? - zawolal od progu. Adrian
wybiegl mu na spotkanie, ja wyszlam zaraz za nim. Po mojej
minie John od razu sie zorientowal, ze co$ sie stato.

- Nie wrécila ze szkoly.

- Niemozliwe! We wlasne urodziny?!

- Dzwonilam do matki, ale telefon nie odpowiada. Zajmij
sie chwile dzieckiem, aja zawiadomie opieke spoleczng, dobrze?

John wzial malca na rece i poszed! do kuchni zaparzy¢ her-
bate. Wrécitam do salonu. Gdy potaczono mnie z dyzurnym

pracownikiem, podalam swoje nazwisko, wyjasnilam, kim



jestem, i powiedzialam, ze Dawn nie wrdcila ze szkoly, mimo
ze sgjej urodziny. Zasugerowal, ze moze - jak sama wczesniej
przypuszczalam - zostata dluzej z kolezankami. Polecit odcze-
kac jeszcze godzine i dopiero wtedy, jesli jej nadal nie bedzie ani
nie zadzwoni, zglosi¢ zaginiecie policji.

Posztam do kuchni i strescitam Johnowi te rozmowe. Na
razie dal Adrianowi tylko herbatnika, bo wcigz liczyliSmy na
to, zejednak Dawn zaraz sie zjawi i zaméwimy chinszczyzne,
a potem bedziemy $wietowac zgodnie z planem.

Za pietnascie siédma zrobitam nam kanapki, bo bylismyjuz
porzadnie gtodni, a dziecku usmazylam jajecznice. Pora jego
podwieczorku dawno mineta i wlasciwie zblizat sie juz czas snu.
Zjedlismy w kuchni, potem usiedliSmy w salonie. John zajal
sie¢ Adrianem, ja z ciezkim sercem zadzwonilam na policje. Jak
zwykle musialam poczekaé pare minut na polaczenie. Kiedy
odezwat sie oficer dyzurny, przedstawilam si¢, powiedziatam, ze
jestem matka zastepcza Dawn Jennings i chce zglosié, ze znow
zaginela.

Policjant od razu skojarzyl nazwisko.

- Panijuz zglaszala kiedys$ jej zaginiecie - powiedzial.

-Tak.

Poprosil, zebym zaczekala, a ja pomyslalam, ze pewnie
poszedt po jej akta. Dotad nie robiono tego, uznatam jednak, ze
moze zmieniono procedury.

Czekajac najego powrodt, nastuchiwatam dzwonka do drzwi
i modlitam sie¢ w duchu, zeby Dawn wrécita. Oczywiscie nalezato
japorzadnie zbesztaé, alejakjuz wystuchamy tlumaczeniai przyj-

miemy przeprosiny, to jednak damy jej prezenty i zaméwimy



chinskie jedzenie. Do drzwi nikt nie zadzwonil, za to wroécit
policjant. Glos mial bardziej oficjalny i duzo powazniejszy.

- Pani Glass?

-Tak.

- Miat sie zglosi¢ do paristwa nasz funkcjonariusz, alejesz-
cze nie dotarl. Dawn nie zaginela. Jest w szpitalu. Trafita tam
godzine temu.

- Co takiego? Dlaczego? - Spojrzalam z przerazeniem na
Johna.

- Nie znam szczegétéw. Wiem tylko, ze matka po powro-
cie z pracy znalazla ja nieprzytomna w swoim mieszkaniu.
Wezwata karetke. Dawn prébowata popetni¢ samobéjstwo.

Zamartam, w uszach mialam dziwny szum, przez ktory
przebijaty sie stowa policjanta.

- Zabralija do szpitala rejonowego. Matkajest przy niej.

Ostupialy wzrok caly czas wbijalam wJohna.

- Dziekuje panu. - Odlozytam stuchawke. — Dawn jest
w szpitalu. Chciala popelni¢ samobéjstwo.

-Jezu!-jeknal John. - JedZ tam, ja sie zajme Adrianem.

Juz bytam w przedpokoju i wkiadatam bury. Po drodze zgar-

netam ptaszcz i torebke.

Kiedy jechatam do szpitala, moje mysli galopowatly jak sza-
lone, a serce bito w przyspieszonym tempie. Kolejna préba samo-
béjcza i znéw Dawn jest w szpitalu! Nie mogtam w to uwierzy¢.
Wprawdzie przez ostatnie dni byla cicha i zamknieta w sobie,
ale rano wydawalo sig, Ze jest w do§¢ dobrym nastroju i Ze cieszy

sie z czekajacych na nig prezentéw i urodzinowego przyjecia.



Do szkoly na pewno dotarla, bo sekretarka nie dzwonita. C6z
wiec moglo sie sta¢? Coja tak zdolowalo, ze zdobyla sie na ten
desperacki krok? Do mieszkania matki ze szkoly bylo okoto
godziny jazdy autobusem - musiata sie tam wybraé prosto po
lekcjach. Policjant méwil, ze przyjeto ja godzine temu, co tlu-
maczylo, dlaczego telefon Barbary nie odpowiadal - byly wtedy
w karetce. Ale dlaczego? Dlaczego akurat dzisiaj? Co sie stalo?

Nagle przebiegl mi po plecach lodowaty dreszcz, bo przypo-
mnialam sobie, co mi powiedziata: ,Obiecuje ci, ze jutro bede
szczesliwa". Czy to znaczy, ze wszystko zaplanowata? Czy juz
ubiegtej nocy wiedziala, co zrobi? Czy moéwiac, ze , bedzie szcze-
sliwa", miata na mysli to, ze pojedzie do matki i popelni samobéj-
stwo? Dobry Boze! Az sie wzdrygnetam i mocniej zacisnelam
dlonie na kierownicy. Spokojnie powiedzialam wtedy dobranoc
i wyszlam, zadowolona, ze trochejej sie humor poprawil. Tym-
czasem ona sie przymierzala do samobdjstwa!

Kiedy parkowalam pod szpitalem, jeszcze jedna mys$l przy-
szta mi do glowy. Jesli jest u niej matka, to moze nie zyczy¢ sobie
mojej obecnosci. Barbare widziatam tylko raz, podczas spotka-
nia w opiece spolecznej zaraz po rym, jak Dawn zamieszkala
u nas. John mial z nig kontakt jeszcze dwa razy: w lecie, gdy
odwozil do niej Dawn, a potem w Wigilie. Byla wobec niego
uprzejma, ale teraz mogto sie to zmieni¢, jesli mnie obarczata
odpowiedzialnoscig. Mialaby do tego pelne prawo, bo rze-
czywiscie bylam odpowiedzialna. To ja przegapilam sygnaly
$wiadczace o depresji i nie domyélitam sie, co Dawn zamierza.
Owszem, widziatam, ze jest przygaszona i smutna, i prébowa-

tam z nig rozmawia¢, ale nic to nie dato.



Wylaczylam silnik. Siedzialam w samochodzie i patrzytam
przed siebie w ciemno$é. Pomyslatlam, ze w pierwszym odru-
chu popedzilam do szpitala, bo sadzilam, ze bede potrzebna, ale
terazjuz nie bytam tego taka pewna. Barbara prawdopodobnie
bedzie mie¢ do mnie pretensje, a Dawn moze nie zyczy¢ sobie
mojej obecnosci. W takiej chwili chyba woli by¢ z matka. Ale
z drugiej strony, jesli nie péjde, Dawn pomyséli sobie, Ze niejest
dla mnie wazna.

Wysiadlam i ttumigc 1zy, ze spuszczona glowa, aby chronié
twarz przed nocnym chlodem, szybkim krokiem ruszytam do
wejscia. Nie zabratam jej ubran ani kosmetyczki; nie przyszio
mi to w ogdle do glowy, kiedy wybiegalam w pospiechu z domu.
Gdyby wiec Barbara i Dawn nie zyczyly sobie teraz mojej obec-
noéci, mogtam wrdci¢ po te rzeczy ije przywiezé. Ale co teraz
bedzie z Dawn? Najwyrazniej nie udato si¢ nam jej pomoc i by¢

moze w ten spos6b usitowata to powiedziec.



Geigrat pomad sily

zpitalne drzwi zamknely sie za mna i znalaztam sie w bla-

skujarzeniéwek. Zamrugatam, bo w pierwszej chwili nie
moglam sie przyzwyczai¢ do $wiatla po ciemnosciach panujg-
cych na dworze. W duzej poczekalni siedzialo kilkanascie osob.
Podesziam do recepcji znajdujacej sie na drugim koricu pomiesz-
czenia. Recepcjonistka podniosta glowe znad komputera.

- Niedawno przywieziono tu Dawn Jennings - powiedzia-
fam lekko drzacym glosem. - Chcialamja zobaczyé. Nazywam
sie Cathy Glass,jestemjej matka zastepcza.

Kobieta przejrzata plik kartek, wyjela jedna i dokladnie prze-
czytala.

- Lekarz juz ja zbadal. Prosze i$¢ za te podwdjne drzwi,
potem w prawo. Bedzie po lewej stronie.

Podziekowatam i poszlam zgodnie ze wskazéwkami. Zaraz
za podwoéjnymi drzwiami skrecitam w prawo. Lewa strona sali
skladala sie z szesciu czesci wydzielonych zastonami. Zza jednej

z nich wyszla pielegniarka.



- Czy moze mi pani powiedzie¢, gdzie lezy Dawn Jennings?
- spytatam.

Pokazatla trzecie t6zko.

Podesztam blizej i przystanetam. Zastona byta zasunieta, nie
dochodzit zza niej Zzaden dzwiek. Zawahalam sig¢, czy powin-
nam wejs¢, ale w koricu nie po to tu przyjechatam, zeby teraz
odejs¢ z kwitkiem. Lekko uchylitam zastone.

- Dawn?

Lezala na 16zku, matka siedziala obok. Odchylitam zastone
na ryle, zeby sie wsuna¢ do érodka.

Dawn spoczywala w pozycji potsiedzacej, oparta na trzech
poduszkach. Spod bandaza na lewej rece wystawata rurka kro-
plowki. O mato sie nie rozplakalam. Obie rece miata od tokci do
dioni szczelnie zabandazowane, wystawaly tylko korice palcow.
Domyslitam sie, ze podciela sobie zyly. Byta bardzo blada, Zre-
nice miala rozszerzone, pewnie po srodkach przeciwbélowych.
Kiedy mnie zobaczyla, zdobyla sie na staby usémiech. Barbara si¢
nie u$miechneta.

- Cze$¢, Dawn, dobry wieczér pani.

- Dobry wieczér - odparta Barbara zdawkowo.

Byta réwnie blada jak cérka. Miala na sobie lekki szary
kostium i bialg bluzke - pewnie zaraz po powrocie z pracy zna-
lazta Dawn i natychmiast przyjechaty tutaj. Siedziata pochylona
lekko wjej strong, jakby rozmawiaty. Nie podchodzilam blizej,
nie chcialam przeszkadzac.

- Jak sie czuje? - spytalam niesmiato.

- Bedzie zy¢. Ale balaganu mi w tazience narobita! Krew byta

dostownie wszedzie. Juz zapowiedzialam, ze ma posprzatac,



jak tylko wyjdzie. - Wymoéwila te stowa lekkim tonem, widocz-
nie mial to by¢ zart. Nie sprawiala wrazenia wrogo do mnie
nastawionej i chyba sie przejela sytuacja. Podesztam blizej.

- Co moéwi lekarz? - spytalam po chwili.

- Na razie ja pozszywali - odparfa. - I chca zatrzymac¢ na
kilka dni. Mam nadzieje, ze dostanie wszelka potrzebna pomoc.

Dawn nic nie powiedziala, tylko patrzyla na mnie z tym
samym smutnym u$miechem.

W pierwszej chwili pomyslatam, ze ,pomoc" oznacza kolejna
wizyte u psychiatry, ktéra, owszem, pomoze, ale pod warunkiem
ze Dawn na nig p6jdzie. Jednak Barbara nie to miata na mysli.

- Ja probowalam - odezwala sie cicho, patrzac na mnie. -
Pani prébowatla, jej ojciec prébowal. Osrodek opiekuriczy kom-
pletnie nic nie dal. Trzeba koniecznie znalezé dla niej jakie$
miejsce, nim znéw targnie sie na zycie i tym razem jej sie uda.

W duchu przyznatamjej racje i znéw poczutam si¢ odpowie-
dzialna za to, ze Dawn sie tu znalazla. Zawiodlam jg tak samo jak
rodzice, tylko Ze rezultaty moich poczynan okazaly sie duzo gor-
sze. Spojrzalam na Dawn. Stuchatla naszej rozmowy obojetnie.

- Czy kuratorka wie? - spytala Barbara, spogladajac na
corke.

- Zglosilam zaginiecie w opiece spolecznej, ale nie wiedzia-
tam wtedy jeszcze, zejest w szpitalu. Pewnie policja ich powia-
domita.

Barbara milczata.

- Zadzwonie tam po powrocie do domu. A skoro Dawn ma
tu zosta¢ kilka dni, moze przywioze jej koszule nocna i przy-

bory do mycia.



- Dziekuje - odparta Barbara z lekkim westchnieniem. Nie
byla juz napastliwa w stosunku do cérki, jak przy naszym pierw-
szym spotkaniu. Stala sie¢ wrecz troskliwa. Zapewne przezyla
szok, gdy ja znalazla nieprzytomna. Mialam jednak nieodparte
wrazenie, ze traktuje cala sprawe trochejak kolejna pozycje na
diugiej liscie wybrykéw Dawn.

- Czekaja na ciebie prezenty - powiedzialam cicho, patrzac
na dziewczynke. - I tort.

Barbara spojrzata na cérke.

- Ladne urodziny, nie ma co.

Dawn postala mi kolejny nikly u$miech. Bylta spokojna, ale
tezjakby zagubiona i zdezorientowana. Nie wiedziatlam, ani co
powiedzieé, ani jak sie¢ zachowaé. Najchetniej usiadtabym na
t6zku i przytulila ja serdecznie, ale w obecnosci matki wydato
mi sie to niestosowne. Nie chciatam sie narzucacé.

- Zostanie pani przy niej? - spytatam.

- Dopoki jej nie przewioza na sale. Jutro musze i8¢ do pracy.
Przyjde wieczorem.

- W takim razie mozeja wpadne w ciagu dnia? - zapropo-
nowatam. - Posiedze z nia.

Obie chetnie przystaly na moja propozycje.

Ociagatam sie z wyjsciem, cho¢ czulam, Ze powinnam zosta-
wicje same.

- Przywioze twoje rzeczy - powiedzialam. - I moze pre-
zenty, skorojuz bedziesz na zwyklej sali.

Dawn tylko kiwneta glowa. Na tle wielkich poduch
i w sztywno nakrochmalonej poscieli wydawatla sie taka mto-

dziutka i filigranowa.



- Kochanie - nie wytrzymalam w koncu. - Dlaczego mi nie
powiedzialas, co sie dzieje? Nie mialam pojecia... - Lzy naply-
nely mi do oczu.

Znéw sie leciutko usmiechneta. Odwrécilam sie i wyszlam.
W tej sekundzie ustyszalam glos Barbary.

- Za pare minut wréce. - A potem: - Prosze pani... czy
mozemy chwile porozmawiaé?

Zaczekalam na nia.

- Musze pani co$ powiedzie, ale nie tutaj. ChodZmy gdzies,
gdzie nas nie beda stysze¢. - Pokazata za siebie, a wiec chodzito
o to, zeby Dawn nie styszata.

Poszlyémy do poczekalni i znalazlySmy wolne miejsca
w kacie, z dala od innych. Barbara westchnela i odgarneta wiosy
z twarzy.

- Jest co$, o czym pani nie wie, a moim zdaniem to zle. Ruth
uwazala, ze nie trzeba méwié. Twierdzila, ze sa to sprawy poufne,
ktére pani nie dotycza. Nie zgadzam sie, zwlaszcza Ze ma pani
male dziecko. Nie wybaczylabym sobie, gdyby co$ sie stato.

Z niepokojem czekatam na dalszy ciag. Barbara miata zme-
czona, napieta twarz, byla powazna, a jednoczesnie jakby sie
czego$ obawiala.

- Poprositam o te rozmowe - ciggneta - poniewaz wiem, ze
moge na panig liczyé. Dawn potrzebuje fachowej pomocy, i to
szybko.

Kiwnetam glowa. Zastanawiatam sie, co tez takiego chce mi
powiedzie¢. Barbara westchneta.

- Nie najlepsza ze mnie matka - zaczela. - Wlasciwie to

chyba jestem najgorsza matka na Swiecie, a ojciec Dawn nie jest



pod tym wzgledem lepszy. Nasze malzeristwo od poczatku bylo
nieudane. Pobraliémy sie, bo zaszlam w cigze. Tylko meczyli-
$my sie ze sobg, zwlaszcza ze mieszkaliémy w klitce. Byto coraz
gorzej, chod jesli pani spyta Dawn, okaze sig, ze byly to najpiek-
niejsze latajej zycia. Po prostu byla malutka i nie rozumiata. -
Zasmiala sie cicho. - Kiedy miala prawie piec¢ lat, postanowili-
$my sie rozstac. Nie umielis$my sie dogadad, a nieustanne kiétnie
nie byly dobre dla dziecka. Oboje potrzebowalis$my czasu, zeby
dojs¢ do siebie i na nowo ulozy¢ sobie zycie. Wiem, co Ruth
pani powiedziala o nastepnych czterech latach... Zeja twier-
dze, ze Dawn byla u ojca, a on, Ze u mnie. To niejest prawda. -
Patrzylam Barbarze prosto w oczy, a ona méwila dalej. - Mam
w Irlandii rodzine. Wujostwo zaproponowali, ze sie zaopiekuja
Dawn, dopdki nie uporzadkuje swoich spraw. Nie bytam z nimi
specjalnie blisko, ale wydawalo mi sie, ze to dobry pomyst.
Wiasne dzieci juz odchowali. Méj - juz wéwczas byly - maz
zawi6zt Dawn do Irlandii. Z poczatku miato to potrwac tylko
kilka miesiecy. Ja zostalam w mieszkaniu, maz si¢ wyprowadzil.
Prébowalam znalezé prace, ale nie mialam zadnych kwalifika-
c¢ji. Byt to dla mnie bardzo trudny okres, wpadlam w depresje.
Ojciec Dawn szybko sobie kogo$ znalazl i nie interesowal sie
mng ani moimi problemami - cérka tez nie. Mieszkal wtedy

z inng kobieta, nie z tg co teraz, ale to catkiem inna historia.

Mijaly tygodnie, potem miesigce. Tesknilam za Dawn,
cho¢ nie takjak powinnam - za bardzo pochianialy mnie wia-
sne problemy. Jak tylko mialam troche pieniedzy, dzwonitam
do niej. Ciotka i wuj niezmiennie twierdzili, ze jestjej dobrze

ijuz sie do nich przyzwyczaila. Rzadko jednak udawato mi sie



z nig porozmawia¢. Ciggle byla gdzie$ na farmie, bawila sig, a ja
nie chcialam jej odrywa¢ od przyjemnosci. Zaczeta tam cho-
dzi¢ do szkoly i wuj moéwil, ze doskonale sobie radzi. Nie wia-
domo kiedy minat rok. Miatam juz wtedy stalg prace, sprzata-
nie, i pomatu stawalam na nogi. Chciatam sprowadzi¢ cérke, ale
kiedy zadzwonilam w tej sprawie, wuj zaczal mnie przekony-
wad, ze to egoistyczne z mojej strony, bo ona $wietnie sie u nich
czuje. Twierdzil, ze ma duzo lepsze zycie niz u mnie, $wieze
powietrze i stabilna rodzine. Nie mialam tyle pieniedzy, zeby
do niej pojechaé, wiec mu uwierzylam i Dawn zostata. W ciagu
nastepnych trzech lat dzwonilam, ale przyznaje - niezbyt cze-
sto. Zdawalo mi sie, ze wujostwo stali sie teraz jej rodzing i glu-

pio mi bylo sie narzucac.

Barbara urwala i podniosta gtowe, bo kto$ przechodzit nie-
daleko nas. Zaczekata, az bedziemy same, nim podjeta watek.

- Ze co$ bylo nie tak, okazalo si¢ dopiero, kiedy Dawn miata
dziewie¢ lat. W tym czasie juz nie sprzatatam, tylko pracowa-
fam w domu towarowym, tym samym co teraz. Pewnego dnia
zadzwonili do mnie z opieki spolecznej, ze moje dziecko jest
u nich. To bylo totalne zaskoczenie. Powinna by¢ w Irlandii,
wujostwo o niczym mnie nie zawiadomili. PéZniej sie dowie-
dziatam, ze po prostu wsadzilija do samolotu, a potem, kiedy
nikt jej nie odebrat, obstuga lotniska wezwata policje.

Z przerazeniem stuchalam tej opowiesci. Barbara ze smut-
kiem pokiwata glowa.

- Przywieziono ja do mnie jeszcze tego samego wieczoru.
W konicu bytam jej matka i nie popelnilam Zadnego przestep-

stwa, wiec nie mogli mijej odebra¢. Ale jak tylko ja zobaczy-



tam, wiedzialam, ze co$ sie stalo. Bardzo si¢ zmienita. To znaczy
oczywiscie zmienila sie fizycznie... minety cztery lata. Ale poza
tym stala sie nieznoéna i agresywna, zupelnie jak jakié maty dzi-
kus. Pluta na mnie, rzucala sie z piesciami, wykrzykiwala, ze
mnie nienawidzi. Kiedy prébowatam dowiedzie¢ sie od niej, co
zaszto w Irlandii, cichta i méwila, Ze nic nie pamieta.

- Nie moglam sobie z nig poradzi¢ - mowila dalej. -
W konicu porozumiatam sie zjej ojcem. Wlasnie zamieszkat ze
swoja obecng partnerka i zaproponowali, ze cze$¢ czasu moze
spedza¢ u nich. To bylojeszcze, zanim urodzilo im sie dziecko,
i pewniejego przyjaciétka miata ochote pobawic¢ sie w rodzine.
Szybko jej przeszlto. Dawn mieszkata troche u mnie, troche
u nich. Nikt nie potrafil sobie z nia poradzi¢, stawala sie coraz
gorsza. W wieku dziesieciu lat robita, co jej si¢ zywnie podo-
balo. Wi6czyla sie po miescie, rzadko bywata w szkole, a potem
zaczela mie¢ klopoty z policja. W nocy dreczyly ja koszmary,
no i chodzita we $nie. To bylo straszne, nie czulam si¢ bezpiecz-
nie we wlasnym domu. Myslatam, zeby ja zaprowadzi¢ do leka-
rza, ale za nic sie nie chciata zgodzi¢. Potem zaczela sie kaleczy¢.
Z poczatku wyrywata sobie wlosy albo walita glowa w Sciane.
PoézZniej sie przypalata, wbijala sobie szpilki w rece i w nogi. P61
roku wczesniej, nim trafita do osrodka, zaczela sie ciaé. Nie
mogtam wprost uwierzyé, kiedy to odkrylam. Ze spokojem

twierdzila, ze tojej pomaga.

Pokiwalam powaznie glowa.
- Mnie méwita to samo.
- I wjakim$ sensie miala racje - powiedziata cicho Barbara.

- Jej zachowanie znacznie sie poprawilo, jakby okaleczanie sie



pomagalo jej panowa¢ nad zloscia i agresja. Nie rzucala sig¢juz
na mnie z pieSciami, nie obrzucata wyzwiskami, potrafita by¢
naprawde mila i grzeczna. Ale kiedy zaczela sie wiéczy¢ z ta
banda z osiedla, od razu wiedzialam, Ze zaczna sie klopoty. Oka-
zalo sie, ze mialam racje. Kuratorka uznala, ze dobrzejej zrobi,
jak zamieszka u panstwa. Ale najwyraZniej to nie pomogto. Pro-
sze sobie tego nie bra¢ do serca... - Barbara urwata. Wypro-
stowala sie i westchneta. - Nie wiem, co sie stalo w Irlandii, ale
cokolwiek to bylo, stracitam moja céreczke, a pojawila sie istota,
ktéra nienawidzi mnie, siebie, zZycia... i to tak bardzo, ze chce ze
soba skonczyé.

- Nigdy nie powiedziata pani albo ojcu, co sie tam stato?

- Nie. - Zdecydowanie potrzasneta glowa. - Kiedy ja
pytam, upiera si¢, Ze nic nie pamieta z tamtego okresu. Pewnie
moéwi prawde. Zdaniem kuratorki przezycia mogly by¢ tak bole-
sne, ze teraz wypiera je ze Swiadomoséci. Chciatam porozmawia¢
z wujostwem, ale jak tylko stysza méj gtos, odkladaja stuchawke.
Ruth uwazala, Ze nie musi pani tego wiedzie¢. Sadze, Ze jesli
nikt sie powaznie nie zajmie Dawn, wkrétce moze by¢ za pézno
najakakolwiek pomoc.

Barbara umilkia. Bylam gleboko wstrzasnieta. Zapewne
wiele jg kosztowalo zebranie si¢ na odwage, by mi o tym opo-
wiedzie¢. Najwazniejsze, ze na pierwszym miejscu stawiala
dobro corki i za wszelka cene chciata uzyskaé dla niej pomoc.

- Szkoda, ze kuratorka mi tego wszystkiego nie powiedziata
- odezwalam sie w koricu. - Byloby nam duzo tatwiej. A tak
tylko martwilismy sie i zupelnie nie wiedzieliémy, co robic.

- Przepraszam panstwa za to.



- To nie pani wina, tylko Ruth. Ale co to ma wspélnego
z moim synkiem? Moéwila pani, ze powinnam wiedzie¢ ze
wzgledu na to, ze mam male dziecko.

Barbara spojrzala mi gleboko w oczy.

- Jak pani wiadomo, Dawn spedza mnéstwo czasu z tymi
okropnymi dziewuchami z osiedla. Wiecznie sie gdzies wlécza,
ajak nie ma rodzicéw, przesiaduja u ktérej$ z nich. Nie potra-
filam tego ukrdcié. Jaki$ czas przedtem, zanim trafita do opieki
spolecznej, razem zjedng z nich, niejakg Ting, pietnastolatka,
pilnowaty dziecka. Matka tej Tiny urodzila niedawno, a chciata
gdzies wyjsc ze swoim facetem, wiec zostawila niemowle pod ich
opieka. Ja nie powierzylabym dziecka takim smarkulom, ale to
juz jej sprawa. Nie do korica wiadomo, co sie potem stalo. Dawn
wpada w histerie i nic sensownego nie umie powiedzieé. Naj-
prawdopodobniej bawily sie zapalkami albo palily papierosy
i w mieszkaniu wybucht pozar. Uciekly w panice i zadzwonily po
straz pozarng. Zanim przyjechala, mieszkanie stanelo w ptomie-

niach. Dziecko mialo poparzong raczke i petno dymu w ptucach.

Z przerazeniem stuchatam tej historii.

- O wlos nie doszlo do tragedii. Na szczescie dziecko wyszlo
z tego calo, z tym ze czeka je przeszczep skory. Policja kilkakrot-
nie przestuchiwala Dawn i Tine. Sprawa nie jest zakoriczona.
Podpalenie to powazne przestepstwo. Tina zwala wine na Dawn,
a ona bierze wszystko na siebie, ale nie chce nic wiecej powie-
dzie¢. Mysle, ze kryje tamtg. Matka Tiny tak sie na nig wéciekla,
ze Tina mieszka teraz w o$rodku opiekuniczym. Juz po tym poza-
rze, gdy Dawn nocowala u ojca, zastalija w kuchni, jak pogra-

zona we $nie prébowala zapali¢ zapatke. Bardzo si¢ bata, méwita



co$ o ratowaniu dziecka, jakby sie starata odtworzy¢ tamtg scene
i zmieni¢ przebieg wypadkéw. Tak przynajmniej oni uwazaja.
Maja mate dziecko, wiec sama pani rozumie, dlaczego nie chca
jej u siebie. I z tych samych powodéw nalezalo panig uprzedzic.

Teraz zrozumialam, w jak wielkim byliSmy niebezpieczen-
stwie, zwlaszcza Adrian. Z przerazeniem przypomnialam sobie
te noc, kiedy Dawn w kuchni usilowala zapali¢ zapatke. Zanim
John zalozyl zamek w naszych drzwiach, ciggle przychodzita
do t6zeczka Adriana. Czy rzeczywiscie podéwiadomie szukala
malego dziecka i zapalek, zeby odtworzyé wydarzenia tamtej
tragicznej nocy i zmienié¢ ich zakoriczenie, jak sugerowata Bar-
bara? A gdyby znalazla zapalki i zapalila? Albo gdyby John nie
zalozyt zamka w drzwiach sypialni i kuchni? Co wtedy? Az
zadrzalam na sama mysl.

Uswiadomitam sobie wowczas, jak straszliwy ciezar dzwi-
gala Dawn ijak bardzo musiala cierpie¢ - nie tylko z powodu
tego, co sie stato w Irlandii, ale tez przez pozar, w ktérym o mato
nie zgineto dziecko i za ktéry wziela na siebie catkowita odpo-
wiedzialnos¢.

- Straszne to wszystko - odezwalam sie w koricu. - Nic
dziwnego, ze sie tak dziwnie zachowywata. Gdyby tylko potra-
fita z kim$ porozmawiac.

Barbara pokiwata glowa.

- Nie poradzi sobie bez fachowej pomocy. Trzeba sie $pie-
szy¢, zanim bedzie za pézno. Ja nie na wiele sie tu zdam.
W dodatku mam tak ogromne poczucie winy, ze chwilami nie
moge znieséjej obecnosci.

Spojrzatam na nig uwaznie.



- Wie pani, kiedy Dawn u nas zamieszkala, nie mozna jej
wrecz bylo odpedzi¢ od Adriana. A tego lata nagle odsunela sie
od niego. Od tamtej pory unika go, jakby nie chciala mie¢ z nim
nic wspoélnego.

- Moze w ten sposéb go chroni - powiedziala smutno Bar-
bara. - Dawn z natury jest bardzo uczuciowa, a w stosunku do
mlodszych dzieci wyjatkowo opiekuricza.

- Jestem pewna, ze ten pozar to byl jakis wyjatkowo niefor-
tunny wypadek.

Barbara pokiwata glowa.

- Kiedy panistwo byli na wakacjach, policja ponownie ja prze-
stuchata. To wtedy sie dowiedzialam, ze Tina zrzuca wine na
nig i Ze $ledztwo nie jest zakoriczone. Szukajg dowodoéw, zeby ja
oskarzy¢, i nie odpuszcza latwo. Nie umniejszam wcale tego, co
sie stalo z dzieckiem, tym bardziej ze nadaljest w trakcie lecze-
nia, ale to byl wypadek i Dawn nie moze si¢ obwinia¢ bez konca.

- Ma pani racje - zgodzitam sie. - Trzeba co$ zrobié. Czyli caly
czas ja to dreczylo, i Irlandia, i pozar. Karala siebie, tnac sie i probu-
jac odebrac sobie zycie. Nic dziwnego, ze jest w takim stanie.

- No, wlasnie. - Zobaczylam, ze ustajej drzg, a oczy zwil-
gotnialy. - I to w znacznej mierze moja wina.

Dtuzsza chwile siedzialySmy w milczeniu. Na koniec deli-
katnie dotknetam jej ramienia; chcialam jg pocieszy¢.

- Dziekuje, ze porozmawiala pani ze mng otwarcie. Oboje
z mezem zrobimy wszystko, zeby poméc Dawn. Odkad u nas za-
mieszkala, przywigzalismy sie do niej. My ja naprawde kochamy...

- Wiem - odparla Barbara cicho. - Dlatego pani powiedziatam.



Dorcgmadmy usmiech

o domu wracatam jak nieprzytomna, pochionieta smutnymi

myslami. Przezywalam raz jeszcze to, co ustyszalam od Bar-
bary. Zal mi byto Dawn i zfa bylam na Ruth, Ze nic nam nie powie-
dziala. Niewiedza mogta nas sporo kosztowaé¢ Oczywiscie nalezy
przestrzega¢ poufnosci pewnych informacji, ale nie powinno sie to
odbywaé kosztem bezpieczenistwa innych. Wiasciwie uratowat nas
zdrowy instynkt, ktéry kazat zalozy¢ zamki w kuchni i sypialni oraz
schowa¢ zapalki. To nie byla wina Dawn. Jej na pewno bym nie
oskarzala. Nie wiadomo, co sie zdarzylo w Irlandii i co tak naprawde
krylo sie za tym nieszczesnym pozarem u Tiny. Przypomnialam
sobie nasza niedawng rozmowe podczas karmienia kaczek. Bytam
wtedy przekonana, ze Dawn czuje sie winna z powodu skarbonki
Adriana, i powiedziatam jej, ze cztowiek uczy sie na btedach, a potem
trzeba sobie wybaczy¢ Spytata wtedy: ,Nawet jesli to bylo co$ pod-
tego?", aja odpartam: , Tak" czym utwierdzilam ja w przekonaniu, ze
to co zrobila, bylo podle. Dopiero teraz zrozumialam, Ze zamiast ja

pocieszy¢, jeszcze bardziej ja przygnebitam.



Kiedy wrécitam do domu, Adrian spal, a John byl pod prysz-
nicem. Wsunetam gtowe przez drzwi lazienki, zeby powiedzie¢,
ze z Dawn wszystko jestjuz w porzadku i Barbara siedzi przy
niej. Dodalam, ze przyjechalam tylko po jej rzeczy, bo maja ja
zatrzymac na kilka dni, i Ze zaraz potem wréce do domu.

- Mam ci mnéstwo do opowiedzenia. Diugo rozmawiatam
z Barbarg. Czy mozesz zawiadomié opieke spoteczng, ze Dawn
jest w szpitalu?

John obiecal, Ze to zrobi.

Adrian spal spokojnie. Przygladalam mu sie dtuzsza chwile.
Maly, niewinny, bezbronny i dla mnie najdrozszy na $wiecie:
nigdy bym sobie nie wybaczyla, gdyby co$ mu sie stalo. Pochy-
litam si¢ i pocalowalam go na dobranoc. Potem posziam do
pokoju Dawn. Spakowalam koszule nocna, kosmetyczke, walk-
mana i kasety. Dotozylam jeszcze kartki z Zyczeniami, bo pomy-
$latam, Ze moze je przeczyta razem z Barbarg, a potem ustawi na
szafce przy 16zku - wszyscy beda wiedzieé, ze wlasnie miata uro-

dziny. Zawiezienie prezentéw odlozylam do nastepnego dnia.

Kiedy wrocilam do szpitala, okazalo sig, Zejeszcze nie prze-
niesiono jej na sale i wcigz lezy za zaslong. Spala, Barbara sie-
dziala przy niej. Przekazalam jej rzeczy Dawn. Podziekowala mi.

- Tyle pani dla niej zrobila - powiedziata, a oczy znéw jej
zaszly tzami. - Az strach pomysleé, co by bylo, gdyby nie tra-
fita na pania.

Usmiechnetam sie smutno.

- Milo, ze pani tak méwi. Ale wcale nie jestem pewna, czy

rzeczywiscie siejej przystuzylisémy.



Spojrzalam na Dawn. Lezala oparta na poduszkach, oczy
miata zamkniete, twarz spokojna. Tylko te zabandazowane
nadgarstki... Spata gleboko, jakby nie miata zadnych zmar-
twieri. Pomyélatam sobie w duchu, ze dopiero koszmary tkwiace
w podéwiadomosci wtracaly ja w otchlanie piekiet.

- Zrobimy wszystko, co w naszej mocy - pocieszylam Bar-
bare. - Biedne dziecko, trzebajej pomoc.

Jeszcze raz mi podziekowala. Obiecalam, Ze nazajutrz

przyjde znowu, i wrécitam do domu.

John byl w salonie i wlasnie nalal sobie whisky. Prezenty
i tort ze $wieczkami nadal czekaly na stoliku, ktéry wygla-
dat troche jak domowa kapliczka. Usiadlam ciezko na kanapie
i westchnelam.

- Chcesz drinka? - zaproponowat mi maz.

Pokrecitam przeczaco glowa.

- Nie, dzieki. Moze pézniej. Musze ci najpierw wszystko
opowiedzieé. To bedzie smutna historia.

Zaczetam od moich podejrzen, ze Dawn wczesniej plano-
wala samobéjstwo, bo juz przed urodzinami powiedziata mi, ze
nastepnego dnia bedzie szczeéliwa. Po szkole pojechala do matki,
a kiedy ta wrdcila z pracy, znalazla ja w kuchni na podtodze, z pod-
cietymi zytami. Opowiedziatam Johnowi o rozmowie z Barbarg -
o Irlandii, gdzie Dawn zmienila si¢ nie do poznania, i o pozarze
w mieszkaniu Tiny. Gdy John ustyszat, ze Tina zrzuca wine na
nia, a ona bierze wszystko na siebie i milczy, az pobladt z gniewu.

- Boze! - wykrzyknal. - Wszystkie kawalki tej przerazaja-

cej ukladanki zaczynaja teraz do siebie pasowaé. Chodzenie we



$nie do Adriana, odtwarzanie pozaru...jakby prébowata oczy-
§ci¢ sumienie. Ale co stalo sie wtedy w Irlandii? Czy kto$ prébo-
wat sie dowiedziec¢?

Pokrecitam gltowa.

- Nie wiadomo. Gdy Barbara dzwoni do wuja, ten odkfada
stuchawke. Nie sadze, by opiece spotecznej zechciato sie bawic
w $ledztwo.

John wolno pokiwal gltowa.

- I Barbara chce, zeby Dawn otrzymata wreszcie skuteczna
pomoc?

- Rano ma porozmawia¢ z Ruth. Obiecalam, ze moze liczy¢
na nasze wsparcie i ze zrobimy wszystko, co w naszej mocy.

- Oczywiscie. Dawnjuz dawno powinno sie leczy¢. A to, ze

Ruth nic nam nie powiedziata, pachnie kryminatem!

Nazajutrz do duzej torby spakowalam prezenty, dolozy-
tam plastikowy pojemnik z pokrojonymi kawatkami tortu oraz
papierowe talerze. Adrian pojechal ze mna. Powiedzialtam mu,
zejedziemy odwiedzi¢ Dawn.

Gdy weszliSmy do sali, siedziala na 16zku i rozmawiala
z dziewczynka w tym samym wieku, ubrang w szlafrok. Na pore-
czy 16zka wisialy urodzinowe kartki. Na méj widok usmiech-
nela sie radosnie. Wygladala duzo lepiej.

- Czes¢, Cathy - wykrzyknela. - Poznaj Susie, moja nowa
kolezanke.

- Witaj, Susie - powiedziatam.

- Dzieni dobry pani.



- Cathyjest moja mama zastepcza - wyjasnita Dawn, a wiec
juz musiata opowiedzie¢ Susie o swojej sytuacji. - A to Adrian
— dodata dumnie i wyciggnela rece, zeby go wziad.

- Uwazaj, zeby$ nie urazila nadgarstkéw. - Posadzilam
synka obok niej na 16zku.

Adrian natychmiast sie¢ do niej przytulil, a ona pocatowata
go w czolo. Z przyjemnoscia na to patrzytam. Cieszylo mnie, ze
Dawn znéw pozwala sobie na bliski kontakt z nim. Moze uwa-
zala, ze w szpitalu nic mu nie grozi zjej strony. Susie przycup-
nela na brzegu t6zka, ja usiadtam na krzedle.

- Przyniostam twoje prezenty. - Siegnetam do torby i zacze-
tamje wykladac.

- O, super! - rozpromienila sie. W tym momencie Susie sie
podniosta.

- PosiedZ z nami — zaprositlam jg. - Dawn obejrzy prezenty,
a potem zjemy tort.

- O tak, zostan - zawolala Dawn. - Zrobimy przyjecie.

Susie z u$miechem usiadla z powrotem, a Dawn z pomoca
Adriana dobrala sie do prezentéw. Wszyscy na nas patrzyli,
i dzieci, i odwiedzajacy je dorosli. Akurat przechodzita piele-
gniarka.

- Wszystkiego najlepszego z okazji wczorajszych urodzin -
powiedziata ciepto.

- Dziekuje - odparta wyraznie zadowolona solenizantka.

Az mnie $ciskalo w gardle, kiedy zabandazowanymi dtorimi
ostroznie rozwijala kolorowe opakowania. Przypomniato mi
sie nasze Boze Narodzenie - tyle bylo w niej dzieciecej radosci.

Dostownie chionelam ten widok.



- Sliczne! - wolala za kazdym razem. - Bardzo dziekuje.
Podziekuj ode mnie Johnowi i twemu bratu, i babci, i dziadkowi.

- Oczywiscie, kochanie. Podziekuje.

Gdy skoriczyla, wyjetam pojemnik z tortem i papierowe talerze.

- Nie przyniostam catego tortu, bo sie¢ balam, ze nie zjemy
wszystkiego i sie zeschnie. I nie mam tez $wieczek, ale pewnie
i tak by nam nie pozwolili ich tu zapalié. Zrobimy to kiedy indziej.

- Ale mozemy zaspiewac - zauwazyla Susie.

- Oczywiscie, wrecz obowigzkowo.

- No, wiecie... -jekneta Dawn, wyraznie onie$mielona.

Adrian az zaklaskal w raczki, ze wreszcie bedzie mogt zaspie-
wac piosenke, ktéra ¢wiczyt wczoraj caly dzien.

Rozstawitam talerze i rozlozytam kawatki tortu.

- Ja poprosze maly - powiedziala Susie. - Wtasnie zacze-
fam druga chemoterapie ijest mi troche niedobrze.

- Oczywiscie, kochanie. - Boze, jakze mi bylo zal tego
dziecka. Miala mniej wiecej tyle lat co Dawn ijuz walczyla
z rakiem - i to nie pierwszy raz, jak wynikalo zjej stow. Ilez
te biedne dzieci musza sie nacierpie¢, pomyslatam. Bardzo mi
zaimponowata swoim spokojem i hartem ducha.

Po chwili zaintonowali$my Happy Birthday, a Adrian z wielkim
zapalem pods$piewywat z nami po swojemu. Najpierw dotaczyta do
nas dziewczynka z16zka naprzeciwko i osoby, ktére do niej przyszly.
Po chwili $piewala cala sala, facznie z pielegniarkg, ktéra mierzyla
ci$nienie dziecku lezagcemu obok. Pod koniec mialam oczy pelne lez.

- Hip, hip - zawotat ktos.

- Hurra! - odpowiedzieliémy wszyscy.

Rozlegty sie gromkie oklaski, aja miatam $cisniete gardlo.



- Wszystkiego najlepszego, kochanie. - Nachylitam sie
i pocalowatam Dawn w policzek.

- Sistkiego lepsiego - dodal Adrian.

Zjedlis$my tort. Teraz zalowalam, Ze nie przyniostam calego,
bo moglabym tez poczestowaé innych. Po prostu nie przewi-
dziatam, ze spotkamy sie z tak wielka serdecznoscig. Piele-
gniarka spytala, czy moze zobaczy¢ prezenty. Dawn z duma
pokazala jej szkatulke, srebrny wisiorek i talony na plyty oraz
torebke od mojej mamy i wielkie pudio czekoladek od brata.

- Ale z ciebie szczedciara - powiedziala pielegniarka.

Dawn u$miechneta si¢ i nic nie powiedziata, a mnie si¢ wyda-
walo, ze posmutniata. Zebratam talerze po torcie i strzepne-
tam okruszki z 16zka. Susie wkrotce nas opuscila, bo przyszli jej
rodzice. Adrian lezat przytulony do Dawn, a ona go obejmowata.

- Milo, Zze znéw jestescie przyjaciéimi - powiedzialam.

Dawn pocatowala go w czolo, ale nadal byla smutna.

- Czy mama powiedziala ci o mnie i co sie stalo z tamtym
dzieckiem?

- Tak, kochanie.

- Nie moge o tym myséle¢. Nie chciaty$my, ale to byla nasza
wina. Zrobitam straszng rzecz.

Wzielam ja za reke i delikatnie pogtaskatam palce wystajace
spod bandaza.

- Duzo w zyciu przeszias, kochanie. Teraz lepiej cie rozu-
miem,jak porozmawialam z twoja mama.

- Podobno nie wréce juz do was. Mam zamieszka¢ gdzie
indziej, gdzie mi sprébuja poméc. Smutno mi, ale chyba tak

bedzie lepiej. Nie moge tak dalej zy¢.



- Najwazniejsze, zeby$ miala pomoc i wsparcie. Twoja mama
chce porozmawiaé¢ z Ruth, alejeszcze nic nie zostalo postano-
wione. A na razie, skarbie, odpoczywaj i zdrowiej predko.

- Dobrze, Cathy. Bede sie starac.

Nazajutrz tezja odwiedzitam. Nadal byla cicha i zgaszona.
Pewnie duzo mys$lata i zastanawiala si¢ nad soba. Ale bardzo si¢
ucieszyla na widok Adriana.

Nastepnego dnia rano zadzwonil telefon. To byla Barbara.
Powiedziala, ze przewoza Dawn, i poprosila, zebym przygo-
towala jej rzeczy. Zaskoczyla mnie. Wszystko dzialo sie zbyt
predko, choé¢ spodziewatam sie, ze wkrotce ja gdzies zabiora. Ale
nie bylo innej rady. Oboje z Johnem od dawna uwazaliSmy, ze
potrzebuje profesjonalnej pomocy - a tego nie moglismy jej dac.

- Dokad pojedzie? - spytatam.

- Ruth znalazla specjalistyczna klinike psychiatryczng dla
nastolatkéw. Tam nie bedzie nikomu zagraza¢ i zacznie tera-
pie. To duzy dom na wsi, otoczony rozlegtym terenem. Pacjenci
majg wlasne pokoje. Brzmi catkiem niezle.

- Rozumiem - odparlam w zamysleniu. - Dobrze, ze tak
szybko udato sie zatatwié. Czy bedzie ja tam mozna odwiedzac?

- Na razie nie. Ruth méwi, ze najpierw musi sie przyzwy-
czai¢, zaaklimatyzowad. Zalezy, ile czasu jej to zajmie. Nawet ja
na poczatku nie bede do niejjezdzi¢. Tojakie$ sto szedédziesigt
kilometréw stad. Podobno jest niewiele takich klinik, a ta ucho-
dzi zajedna z lepszych.

- Rozumiem - powiedzialam. - Niech jej sie tam wiedzie

jak najlepiej. - Umilktam na chwile. - O ktérej przyjedziecie?



- Ze szpitala zabieramy ja o dwunastej, wiec bedziemy okoto
wpot do pierwszej.

- W takim razie ide pakowa¢.Juz prawiejedenasta.

Odlozylam stuchawke i zabralam Adriana ze soba na gore.
Zaniostam do pokoju Dawn duza walizke Sciagnieta z szafy.
Szybko sie napelnila, tyle ubrani jej przybylo. Spakowalam tez
ozdébki i inne drobiazgi, te kruche owinelam najpierw w gazete.
Staratam sie nie mysle¢ o tym, ze dziewczynka nas opuszcza. Spe-
dzila u nas prawie rok, a zdawalo sie, ze o wiele dtuzej - wytworzyta
sie miedzy nami silna wiez i duzo przeszliSmy razem jako rodzina.

Gdy na koniec popatrzylam na puste p6iki i szafki, rozptaka-
tam sie. Kochana Dawn,jakze bede za nig tesknié¢! Stala sie dla
mnie niemaljak cérka. Rozstanie bylo nieuniknione, by mogta
wreszcie uzyska¢ tak bardzo jej potrzebna pomoc, ale wcale
przez to mniej nie bolalo. W dodatku nie mogliémy jej odwie-
dzaé. Kiedy Adrian zobaczyl moje tzy, przydreptal, wdrapat mi
sie na kolana i pocalowal w mokry policzek,

- Juz dobrze, kochanie. - Wyciagnetam chusteczke z kie-
szeni. - Mamusiajest smutna.

- Smutna - powtérzyl. - Mamusia smutna.

Otartam oczy. Jak wytlumaczy¢ dziecku, ze Dawn nas opusz-
cza? I dlaczego? To bylo niemozliwe.

- Dawn wyjezdza - powiedzialam w koncu. - Powiemyjej:
do widzenia.

- Do widzienia - wymoéwil zabawnie i zmarszczyl buzie,
nasladujac moja mimike. Nie sposob bylo sie nie usmiechnaé.

- Bedzie nam smutno - dodalam. - Ale bedziemy dzielni

i powiemy jej: do widzenia.



- Do widzienia - powtérzyl, zabrat mi chusteczke i wytart
reszte tez. Ucalowatam go i mocno przytulitam.

Czas naglil. Staszczylam na dot najpierw walizke, a potem
torby, za kazdym razem otwieralam i zamykalam barierke na
schodach, zeby Adrian nie szedl za mna. Punkt dwunasta doby-
tek Dawn czekal w przedpokoju. Zabratlam Adriana do salonu.
Zadzwonitam do Johna i powiedziatam, ze Dawn wyjezdza.

- Tak szybko? - zdziwil sie. - Nawet nie zdaze sie z nia
pozegnac.

- Pozegnamja od ciebie.

- Ucaluj ja i powiedz, ze do niej przyjedziemy, jak tylko nam
pozwola.

- Dobrze.

Punktualnie o dwunastej trzydziesci rozlegt sie dzwonek do
drzwi. Westchnelam ciezko i poszliémy z Adrianem otworzy¢.

W progu stata Dawn, tuz za nig Barbara i Ruth.

- Wejdzcie - zaprositamje do $rodka. - No, Dawn, wygla-
dasz znacznie lepiej. - Nie byla juz taka blada ani smutna
i zamy$lona jak przedtem. Moze ulzylo jej, gdy nareszcie zdecy-
dowata sie skorzysta¢ z pomocy.

Usmiechnela sie¢ do mnie i cata tréjka weszta do srodka.

- Wszystko gotowe - wskazalam bagaze. - Moze napijecie
sie czegos?

- Nie, dziekujemy - odparla Ruth. - Czeka nas diuga droga,
wolatabym juzjechad.

Spojrzatam na Dawn i Barbare. Staly niepewnie w przedpo-

koju, jakby nie wiedzialy, co robié.



- Zapakuje rzeczy do samochodu - powiedziala Ruth. -
A wy sie przez ten czas pozegnaijcie.

StanelySmy z boku, zeby miala lepszy dostep do bagazy.
Adrian chwycil mocno noge Dawn, jakby chcial zatrzymad
dziewczynke. Pochylila sie, zeby go wziaé na rece, ale widocznie
zabolaly ja nadgarstki, bo sie skrzywila. Uklekla wiec i przygar-
nela go serdecznie.

- Powodzenia - zwrécilam sie do Barbary. - Uwazajcie
na siebie i szerokiej drogi. Da mi pani zna¢, co z Dawn i kiedy
mozna jg odwiedzi¢?

- Na pewno. Ijeszcze raz dziekuje za wszystko. Wiem, jak
panistwo polubili Dawn, i wprost nie potrafie wyrazi¢ swojej
wdziecznosci. - Objeta mnie i serdecznie przytulita. Ruth wré-
cita wiasnie do przedpokoju po kolejng torbe.

- Do widzenia, maluszku - powiedziala Dawn, podnoszac
sie¢ z kolan. - Bedzie mi ciebie brakowato. - Odwrécita sie do
mnie. - Do widzenia, Cathy.

Spojrzaty$émy na siebie i w tym momencie rzucita mi sie
w ramiona i rozptakata.

- Bede teskni¢ za toba i za Adrianem, i za Johnem. Prosze,
wybaczcie mi. Ja naprawde nie chciatam.

- Nie mamy co wybacza¢. - Tulitamjg i gtaskalam po wlo-
sach. - Przestan sie juz obwinia¢, skarbie. Dobra z ciebie dziew-
czynka i na pewno wszystko bedzie dobrze. Masz ucalowania
odJohna. Zatowat bardzo, ze nie moze tu by¢ i sie z toba poze-
gnaé. - Spojrzalam nad jej ramieniem na Barbare, ktéra miata
1zy w oczach.

- Gotowe - oznajmifa Ruth.



Usciskalam Dawn raz jeszcze i wypuscilam z objeé. Oczy
miata wilgotne od fez.

- Kochanie, zapamietaj sobie, ze nic nie bylo twoja wina.
Z czasem sama to zrozumiesz. Bedziemy teskni¢ za toba
i mysleé o tobie.

Kiwneta dzielnie glowa, aja otarlamjej mokre policzki.

- No, juz, juz. Prosze sie uémiechng¢. Nie chce cie zapamie-
ta¢ tongcej we tzach.

Pociggnela nosem i usmiechnela sie z wysitkiem.

- To do widzenia, pani Glass - zawotala Ruth, ktéra byta juz
przy samochodzie.

- Do widzenia, kochanie — zwrécilam sie¢ do Dawn. Wzie-
fam Adriana na rece i odprowadzitamje do drzwi. - Uwazajcie
na siebie - zawolalam.

Poszly do samochodu. Barbara usiadla z przodu i zapigwszy
pas, pomachata mi przez okno. Dawn siedziala na tylnym sie-
dzeniu za matka i patrzyla na mnie. Ruth wlaczyla silnik.

- Kocham cie.- Dawn bezgtosnie poruszyla ustami, ociera-
jac 1zy.

- Jaciebie tez - odpowiedzialamjej w ten sam sposéb.

Kiedy samochéd odjezdzal, postala mi ostatni usmiech.
Usmiechnetam sie, a Adrianjej pomachatl.

Ostatni raz widzialam wtedy Dawn i tak ja zapamieta-
tam: twarz w oknie samochodu, powstrzymywane 1zy i dzielny
u$miech. Do widzenia, kochanie, niech cie Bég prowadzi. Wr6-

citam do $rodka i zamknetam drzwi.



Mialam tacgg

ze$¢ tygodni pdzniej zadzwonita Barbara i powiedziala,
ze Dawn przywykla do nowego miejsca. Jeszcze nie
mozna bylo jej odwiedzaé, tylko dwa razy w tygodniu rozma-
wialy przez telefon. Personel byt sympatyczny i Dawn zawarla
nowe przyjaznie. Rozpoczela terapie - chodzi do psychiatry
trzy razy w tygodniu. Powiedziala tez matce, ze podczas pobytu
w Irlandii u wuja i ciotki zostala kilkakrotnie zgwalcona przez
ich dwéch synéw; jeden miat szesnascie lat, drugi czternascie.
Barbara z placzem mi to powtarzata. Zrozpaczona, winila sie-
bie za wystanie do nich céreczki. Bylam wstrzasnieta, ale mnie
to nie zaskoczylo. Spodziewalam sie, ze przydarzylo siejej cos
naprawde drastycznego. Tylko duza trauma mogla wywotaé tak
silne zaburzenia.
Podobno Dawn bardzo sie starala poukladaé¢ w sobie te
wszystkie, dotad zepchniete do podswiadomosci przezy-
cia, ktore wyszly najaw w trakcie terapii. Psychiatra uwazat,

ze na razie nie powinno sie jej odwiedzaé¢. Stuchajgc Barbary,



odniostam wrazenie, ze mimo silnego wstrzasu, ktéry prze-
szla, i cigglego obwiniania siebie ma wiecej matczynego ciepta
i zrozumienia dla Dawn, czego brakowalo jej wczeéniej. Pra-
gnela zado$¢éuczyni¢ cérce za doznane krzywdy i zapewnic jej
wszystko, co najlepsze, a to zapowiadalo, ze w przyszlosci sto-
sunki miedzy nimi moga ulozy¢ sie duzo lepiej niz dotad. Prze-
kazalam ucatowania dla Dawn i poprosilam, zeby data zna¢,

kiedyja bedzie mozna odwiedzi¢.

Po wyjezdzie Dawn powaznie sie zastanawialiSmy, czy
chcemy jeszcze zajmowac sie opieka zastepcza. Pokochalismy
Dawn i doskonale rozumieliémy, ze nie mozna bylo jej wini¢ za
to,jak sie zachowywata,jednak opiekowanie sie nig kosztowato
nas sporo nerwéw. W dodatku, poniewaz nie zostaliSmy poin-
formowani o bardzo istotnych sprawach, nie byliSmy nalezycie
przygotowani, aby poradzi¢ sobie z naprawde nietatwym zada-
niem. Narazono nas na duze niebezpieczenistwo i nie moglismy
dopuscié, by co$ podobnego mialo sie powtérzyé. Nadal uwa-
zaliémy, ze potrafimy dzieciom wiele daé, a nasza pomoc moze
mie¢ znaczacy wplyw na ich dalsze losy. Jednak, co zrozumiale,
podchodzilismy teraz do tego z wieksza ostroznoscia. Po namy-
§le i dlugich rozmowach doszliémy do wniosku, ze bezpiecz-
niejsza bedzie opieka nad tymi mlodszymi, ktére nie majg jesz-
cze bagazu trudnych przezyéjak Dawn, i tak zadeklarowalismy
w opiece spolecznej. Dwa miesigce pdzniej pojawil sie u nas pie-
ciolatek, ale tojuz catkiem inna historia.

Czekalam, ze Barbarajeszcze zadzwoni, lecz czas mijal, aja

nie mialam od niej zadnej wiadomosci. Kilkakrotnie telefono-



watam do niej i nigdy nie udalo mi siejej zasta¢. Dopiero mniej
wiecej dziesie¢ miesiecy po wyjezdzie Dawn telefon odebrat
jaki§ mezczyzna. Dowiedzialam si¢, ze Barbara si¢ wyprowa-
dzila, a on nie znat jej numeru. Nie miatam juz wiecej kontaktu
ani z Barbarg, ani z Ruth, wigc zupelnie nie wiedziatam, co si¢
dzieje z Dawn. Cho¢ bylo nam z tego powodu smutno, rozu-
mieliémy doskonale, Ze nasza rola w jej zyciu sie skoniczyla. Bar-
bara na nowo podjeta obowigzki rodzicielskie i pewnie starata
sie by¢ lepsza matka niz kiedys. Do nich obu nalezata decyzja,
czy zechcg podtrzymywac nasza znajomosc.

Adrian wyrést na zdrowe, kochane i ciekawe $wiata dziecko,
ktérego wszedzie bylo pelno. Kiedy miatl cztery lata, ku mojej
wielkiej radosci okazalo sig, Ze znéw jestem w cigzy. Urodzitam
coreczke, daliémy jej na imie Paula. Rodzina byla juz pelna, a ze
do tego zawsze dochodzit jaki$ podopieczny, nie narzekatam na
brak zaje¢ - i dobrze sie z tym czulam. Wielokrotnie mysla-
tam o Dawn, zastanawialam sie, co robi i gdzie mieszka. Bar-
dzo chciatam, aby byla szczesliwa i zeby zycie okazalo sie dla
niej faskawsze niz dotad; zastugiwata na to, zeby dosta¢ szanse.
Zawsze szbstego stycznia, w jej urodziny, prébowalam sobie
wyobrazié, jak teraz wyglada - czy bardzo urosta ijak sie czesze.
Ciekawa bytam, czy poznatabym ja na ulicy.

Pewnego ponurego listopadowego poranka, pie¢ lat po
wyjezdzie Dawn do kliniki, zadzwonil telefon. Trudno mi opi-
sa¢ swoja rados¢, szare jesienne niebo w jednej chwili pojasniato.
Do konica zycia nie zapomne tej chwili. Adrian byl w szkole,
ja w salonie bawitam sie z Paulg, ktéra miata wtedy dwa latka,

i z trzyletnia Mary- Jane, mieszkajgca u nas, bojej mama lezala



w szpitalu. Dziewczynki budowaly co$ z klockéw. Zostawitam
je i podeszlam do stolika odebra¢ telefon. Powiedzialam: ,halo"
ale nikt sie nie odezwat.

- Halo? - powtérzylam razjeszcze. - Halo, stucham?

Znoéw cisza. Po chwili ustyszatam:

- Cathy? To ty?

Cho¢ glos byl starszy i dojrzalszy, rozpoznatam go od razu.

- Dawn? - zawolalam, nie wierzac wiasnym uszom. - To ty
dzwonisz?

- Tak. Ciekawa bylam, czy mnie jeszcze pamietasz.

- Oczywiscie! Ojej! Nie moge uwierzy¢. Co u ciebie? Co
robisz? Masz juz dziewietnascie lat!

- Tak - odparta, $miejac sie cicho. - I miewam sie calkiem
niezle. Przepraszam, ze si¢ nie odzywalam. Kilka razy pra-
wie zadzwonilam. Ale jak pomyslatam, ile klopotéw mieliscie
przeze mnie, ogarnialy mnie watpliwosci, czy powinnam.

- Jakie kltopoty? No... moze troche - zasmiatam sie. - Ale
przeciez cie rozumielismy i wszystko wybaczylismy. Och, Dawn,
tak sie ciesze, ze dzwonisz.

Zasmiata sie znowu, lekko i swobodnie.

- A couJohna? I u Adriana? - spytala. - Mam jeszcze foto-
grafie was wszystkich. Adrian pewnie bardzo urést.

- Owszem, terazjest w szkole. A John miewa si¢ dobrze...
jest w pracy. - Umilklam na chwile. O wiele rzeczy chcialamja
spytad, ale troche sie krepowalam. Sporo czasu uptyneto, Dawn
nie byla juz trudng nastolatka oddana pod moja opieke, lecz
mloda, wkraczajaca w doroste zycie kobieta. - A co u ciebie?

Pracujesz?



- Nie, jestem na pierwszym roku w college'u. Bede nauczy-
cielka. Nauczanie poczatkowe.

- Cudownie! Pewnie dobrze ci szto w szkole?

- Owszem, mialam niezle stopnie - przyznala.

- Brawo. Wiedziatam, zZe ci si¢ uda. - Znowu si¢ zawahatam.
Chcialam dowiedzie¢ sie czego$ wiecej, ale nie bytam pewna,
czy powinnam o to pytaé. - A co z mama? Jak ona si¢ miewa?

- Dobrze. Wyszla za maz, na szczescie nie za tego palanta
Mike'a. Bardzo lubie Andy'ego. Ma dwdéjke dorostych dzieci. Jego
syn Robert, méj przyszywany brat, jest zonaty i tez ma dwoje
dzieci. Fajnie jest na Boze Narodzenie, kiedy spotykamy sie wszyscy
razem. Mam dzieki temu duza rodzine. I widuje sie czasem z tata.

- To fantastycznie. Pozdréw ode mnie mame, dobrze?

- Pozdrowie. A ty ucaluj Johna i Adriana. Ciesze sie, ze
wszystko w porzadku. Duzo o was my$latam.

- Radzimy sobie - zapewnilam. - I urodzilo sie¢ nam drugie
dziecko, Paula. Ma juz dwa latka.

- To wspaniale. Nadajesz sie na matke.

- Dzieki, kochanie. Mito, ze tak méwisz. - Umilktam znowu.
- Ajak ci bylo w tej klinice? Czesto o tobie mys$lalam. Twoja
mama zadzwonila do mnie raz na poczatku i powiedziala, ze sie
przyzwyczajasz.

- Spedzilam tam ponad dwa lata. Poznatam fajnych ludzi.
Z jedna dziewczyna nadal jestem w kontakcie. Jak wychodzitam
stamtad, mialam prawie siedemnascie lat.

- A teraz gdzie mieszkasz?

- Z mama i Andym - odparla, lekko zdziwiona, ze si¢ nie

domyslitam.



- To $wietnie. Doskonale sobie radzisz, Dawn. Zawsze wie-
rzylam w ciebie.

- Naprawde? - nagle spowazniala.

- Oczywiscie. Wida¢ bylo, ze masz problemy, ale uwazalam,
ze przy dobrej pomocy poradzisz sobie i zaczniesz zy¢ normalnie.
Cos takiego w tobie jest... jakas wewnetrzna sila. Potrzebny byt ci
tylko kto$, z kim mogtabys$ porozmawiac, kto by toba pokierowat.

- Miala$ racje, Cathy. I pewnie powinnam byla porozma-
wiaé z tobg, ale wtedy nie potrafitam rozmawiaé z nikim. Wiele
rzeczy wyparlam z pamieci. To okropne nie pamietaé¢ wilasnego
dziecifistwa.

- A teraz pamietasz? - spytalam ostroznie.

- Tak. To nie bylo dobre dziecinstwo. Trudne. Z wieloma
sprawami nie umialam sobie poradzi¢. Wspomnienia z Irlandii
byly zbyt bolesne, zeby o nich pamietaé. Ale teraz umiem z tym
zy¢. I wiem, ze to nie byta moja wina. Ty mi to pierwsza powie-
dzialas, przy pozegnaniu.

- To prawda! - wykrzyknelam ze zdumieniem. - Ale ze
zapamietatas?

- Cathy, pamietam wszystko, co mi powiedziala$ i ile dla mnie
zrobitas. Musisz wiedzie¢, ze jestem ci naprawde wdzieczna.

Poczutam tzy pod powiekami.

- Kochana jestes, Dawn. Bardzo ci dzigekuje. Dla mnie to
wiele znaczy. Dobrze nam byto razem, prawda? Te nasze wsp6l-
nie spedzone mite chwile zawsze beda dla mnie wazne. Ciesze
sie, ze ty tez pamietasz.

- Tak, Cathy. Nigdy tego nie zapomne. - Umilkia na

moment. - No nic, bede koriczyé. Mam zaraz wyklad na temat



etapow rozwoju proceséw poznawczych. Fajnie brzmi! - Znéw
sie zasmiata. Dawn zawsze $miala sie tatwo i czesto. - Chcia-
fam cie tylko ustysze¢ i podzigkowaé. Ciebie tez nigdy nie zapo-
mne, Cathy.

- Dziekuje, ze zadzwonitas. I ja bede o tobie pamietac. Jesli kie-
dys zechcesz nas odwiedzi¢, nasz dom czeka. Adres jest ten sam.

- Dziegki. Do widzenia, Cathy.

- Do widzenia, Dawn. Uwazaj na siebie.

Dtugo przezywalam te rozmowe. Milo, ze zadzwonita. Co
za pigekna historia z dobrym zakonczeniem! Dawn udato sie
odmieni¢ swoje zycie. Zostanie nauczycielka! Az si¢ usémiech-
netam. Kto by pomyslat. Zwlaszczajak czlowiek sobie przypo-
mnialjej dawny stosunek do szkoly i nauki. Ile jednak mozna
osiggna¢ z odpowiednia pomocy i gdy ma sie determinacje
i odwage. Jesli mialam w tej pomocy nawet niewielki udziat -
chocby przez to, ze twardo stalam po jej stronie - wtasnie otrzy-
matam nagrode za swéj trud.

Nie moglam sie doczekaé powrotu Johna, wiec zadzwoni-
fam do biura i powiedzialam o telefonie Dawn. Byla to dla niego
taka sama niespodziankajak dla mnie.

- Prosze, prosze. Musze przyznaé, ze miatem watpliwosci,
czy uda jej sie w zyciu do czego$ dojsc.

- Naprawde? Ja nie.

- No, tak, ale ty zawsze dostrzegasz w ludziach dobro. Tym

razem okazalo sie, ze miala$ racje.



epidog

ialam nadzieje, ze Dawn jeszcze zadzwoni, a moze

nawet przyjdzie, ale nie. Moze po prostu wolala sie
odcigé¢ od tego traumatycznego, na szczescie juz zamknietego,
okresu w zyciu. Cieszylam siejej sukcesem, a cho¢ nie mialam
pdzniej zadnych innych wiesci, czesto o niej myslatam. Mijaly
kolejne lata, a ja wyobrazalam sobie, jak koniczy college i zaczyna
pierwsza prace. Nie wiedzialam, gdzie mieszka. Wtedy przez
telefon powiedziata, ze z matka i ojczymem, ale musialo to by¢
juz gdzie indziej, bo Barbara przeciez si¢ wyprowadzila. Pewnie
jaki$ czas mieszkala z nimi - albo gdzies dalej, albo wrécili tu.
Trudno powiedziec.

Dzi$ Dawn jest trzydziestoszescioletniag kobieta. Pewnie
wyszla za maz i ma dzieci. Jesli tak, to z cala pewnoscig jest
wspaniala matka i potrafi da¢ rodzinie mitos¢, ciepto i stabili-
zacje, ktérych sama nie zaznala w dziecinistwie. Cho¢ wiecej nie
zadzwonilta ani nie przyszla, nie stracilam nadziei, ze si¢ jesz-

cze zobaczymy. Moze kiedy$ najda ja wspomnienia i siegnie



po stuchawke albo po prostu wpadnie. Od tamtej pory minety
dwadziescia dwa lata, aja wcigz mam ja Zywo w pamieci, wiec
dlaczego ona nie miataby tak samo pamieta¢ mnie. Powstata
miedzy nami wyjatkowo silna wiez ijesli o mnie chodzi, bede
ja odczuwaé zawsze. Jestem dumna z Dawn i zjej sukcesu: nie
tylko uwolnita sie od koszmaru traumatycznego dziecinistwa,
ale i wspaniale ulozyla sobie zycie.

Dawn, moze czytasz te slowa. Trzymaj si¢ i niech cie Pan

Bog prowadzi.



